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Pisecné sbohem
1. KAPITOLA

Jednoho kradsného dne, jakym by moh¢imat kazdy duben,
jsem kleel ve dvaceti centimetrech zama& vody ve sisnaném
podpalubi Meyerovy motorové jachfphn Maynard Keynes roze-
biral uz poteti kthem hodiny jeji automatick&rpadlo.

Kli¢ sklouzl a j& jsem si d¢dl dalSi kloub na ruce. @pjsem za-
klel. Meyer stal nade mnou a zaalbmi podstatnowéast tmavomod-
rého nebe. Koukal na mne a prohlésil: ,Velmi vyzal& a velmi
elegantni. Bkné duSevni f@dstavy, Travisi. fedstav si to malérk-
howké cerpadélko, jak samo na solprovadi ten mimiadny po-
hlavni akt. Ale ke konci uz jsi se&aal opakovat.”

»Slezl bys laska¥ doli a...*”

Rychle udlal krok zpétky. ,Nemohu ti brat tu rado®ikal jsi,
Ze to spraviS. Tak do toho.”

Znovu jsemcerpadlo rozebral. Otd jsem malou lopatkou vr-
tulky a nahle jsem si wdomil, Ze se snad atéprilis volne. Zjistil
jsem, Ze staici Sroub pdtbuje dotahnout o celou jednu éka. Fi-
tahl jsem tedy vrtulku keifdeli. Ot jsem to malé zlé monstrum
sestavil, pod vodou jefigrouboval, zvedl se z vody, posadil se na
hranu péilezu a dal pokyn Meyerovi, abyerpadlo zapnul. Zalo
vydavat gkny trvaly hvizd acerpat Spinavou vodu z trupu do zalivu
Bahia Mar.

Meyer z&al aplaudovat a ja ho poprosil, aby toho nechatudo
se nepeswkdcime, Ze je naprava trvala. Trvalo to dobrych deset
nut, nez byla voda werpana. Pak se ozvalo: viii-gloglogiad.
A bylo ticho.

.red jasej,“rekl jsem.

~Hurd,” rekl Meyer mirg. ,Mockrét ti dkuji a jeSt jednou hu-
ra.” Podival jsem se n&jnvztekle a rozrusen Muj mirny a objem-
ny péitel s moudryma modrymaiiona, vesely a zasny, se zarostlou
hrudi, s chlupy, vykukujicimi mu z modré pletené&ila...
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~Stacilo jeSk€ par milimeth srdzek vera véer a mohl jsi jit ke
dnu jako kdmen."

Kdyz wera dés ustal, vylezl z kavalce a Slapl do vody, ktera
mu sahala az po kotnikyiébrodil se na iiij hausbétSrdcovou sed-
mu a oznamil mi, Ze ma maly problém. ierano si fjcil mé po-
mocnécerpadlo, postavil je na molo a spustil saci had@itrupu.
Jeho domov a utste bylo pondené do vody, kotvici lana napnuta
tak, Ze pi cvrnknuti zvonila.

Za usvitu uz byl&eynesopst dost nad vodou, takZze jsem mohli
provizorni cerpadlo vypnout. Té& uz sice opravenéerpadlo vyer-
palo posledni zbytky vody, ale Meyer bude musedt j@jaky cas zit
ve vihku.

»T0 jsou ta rizika mee," prohlasil.

Vylezl jsem na molo a Zal si oplachovat mastné a Spinave ruce
pod koncem hadice. Meyer si zastinil a podival se sitem k mé
Sedrd. ,Mas tam nav&vu, Travisi. Neni to ten ,jak-se-jmenuje‘?"

Narovnal jsem se a podival se také. ,Je tit&ion. Stary dobry
Harry Broll. MysliS, Ze tegulxi syn n¢ zase pisel pokouset?*

,P0 tom vystupu posledn.. UZ jsou to dva roky?*

~Piinejmensim.”

,pDoufam, Ze je aspotak chytry, aby to nezkouSel znovu.“

,2Urcité ne stejnym zfsobem. Ale trefil i jednou hezkou le-
vickou. JisE, zlomil si @i tom ruku, ale neda se na ni zapomenout.*”

.Piejes si nij doprovod?”

.Ne, diky.”

Harry se obratil a uviil mé¢, kdyz jsem byl od & asi patnact
metii. Byl veliky a zdalo se mi, Ze od poslédest zmohutrl. Jes-
té vetSi kricho a jest vic podbradk. Mél na solk swtly bézovy ob-
lek, Zlutou koSili a kolem krkiokoladow zbarveny Satek s ozdob-
nym zlatym krouzkem.

Zvedl ruce dladgmi nahoru, aby m ujistii o své nevinnosti.
K tomu kivy usmev. Kdyz jsem seffblizil, fekl: ,Ahoj, McGee."

Nap‘ahl ke mi ruku. Dival jsem se na ni tak dlouho, azZ jébp
spustil. Pokusil se usmat. ,Boze iad se je&tzlobite?"

.Nezlobim se. Ale probychom si nili potidsat rukama?*



.Podivejte se, clit bych si s vami promluvit. Jste zaneprazdn
ny nebo &co takového?*

,O cem?“

,O Mary. J& vim, Ze neméate Zadnyvdd k tomu, abyste mi
prokazoval laskavosti. Ale tyka se to... jde o jejbrb.”

,N&co s ni neni v p@dku?”

»~Ja nevim. Opravdu nevim.”

Studoval jsem jeho vyraz. Zdal se byt ustarany epakojeny.
M¢l pobledlou pl€ Urednika. Jehderné viasy od poslednest tro-
chu vic ustoupily dozadu. ,Nedovedu degstavil kkoho jiného,
kdo by na to mohl ifijit. Jestli to poniZe, jsem ochoten i poprosit.
Prosim?*

,Pojd’te na palubu.”

»D €kuji. Mockrat dtkuji.”

Sli jsme do kajuty. Ml jsem na sob jen staré dzinové Sortky.
Klimatizace mi ochlazovala pot na ramenech a hrRdzhlizel se,
pokyvoval hlavou, usmival se a p#ékl: ,Pékné, skutene pekné.
Pekny zpisob Zivota, ze?"

.Chcete se &eho napit?"

~Jestli mate, tak bourbon.”

~Mam.“

.Tak s ledem.”

Vyndal jsem ldhev a sklenici a divaje se na svéa@ ruce
jsemiekl: ,Led je tady v tom zasobniku. Posluzte si s&molle, ja
se zatim umyji.”

,Diky. Vidim, Ze o sebe ddb peujete, McGee. Kdybych tak
natoija ngl ¢as."

Pokgil jsem rameny a odeSel do loznice. Sortky jsemildal
Spiny a vklouzl pod sprchu. Kdyz jsem drhl Spinusxého ¢&la,
vzpominal jsem na Mary, Kdyz jsem ji poznal, jmealavse Mary
Dillonova. Potom najednou — moznéili§ rychle — se zmnila na
pani Brollovou. Kdyz jsem si @pnavlékal hodinky, zjistil jsem, Ze
Uz jsou ténsr ¢tyii. Byli jsme s Meyerem pozvani na Sestou na par
drinka nadilly 1l11. Natahl jsem stisté kalhoty, bilou sportovni kosili
a starobylé mexické sandaly. Cestou do kajuty jsenezastavil v
kuchynice a nalil si trochu ginu.
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On sedl na Zlutém gati a kouil maly doutnik s bilym plasto-
vym naustkem. ,Musi to byt opravdu fajn, prost zvednout kotvy,
kdykoliv se vam zlibi."

SloZil jsem se doilesla naproti &mu, usrkl ze svého napoje a
odstavil ho na konferéni stolek. ,Tak vcem sp@iva vas problém,
Harry?*

»renkrat jsem ze sebe &dl uplného blazna...”

~Zapomaite na to.”

.Ne. Prosim. Dovolte mi o toméno fict. Jak se&ika, prvni rok
manzelstvi je ne}tSi, ze?"

,Rikava se to."

,Dobra. \Vedél jsem, Zze vy a Mary jste gitapratelé. Nemohl
jsem to newdét. Prece jste vy a Meyerigli na svatbu a tak. Byl
jsem zwdav, jak dobi pratelé jste byli. Nemohl jsem si pomoct, byl
jsem z¥dav, ale vlasthijsem to ani ¥dét nechél. Chapete mne?”

Jisté.”

»Zacali jsme se hadat. Byla to naSe prvni opravdov&daddi
by nentli pit a hadat se, kdyz jsou manzetékaji vici, které by ani
fict nechili. Zacal jsemrikat pskné oSklivé ci o ni a o vas. Znéte
Mary. Ma odvahu. Rozjizdla se pomalu, ale nakonec nabrala obrat-
ky a powdéla mi to pkné z o do @i. Zaslouzil jsem si to. Upin
vzplanula.Rekla mi, Ze s vami cestovala sama na této lodierkol
Keys a az nahoru do Tampa Bay, a Ze tu Zila skasianze vam
varila a prala, spala ve vasi posteli, a Ze vy jstddskavy a chapaji-
ci a vlidny a dvojnasobny muz proti tar tak jsem vypadl z domu,
sedl do auta a jel jsem, abych si to s vantidily VétSinou se dokazu
dolre ovladat. Nebyl jsem zase tolik opily, abych seamaohl vy-
mlouvat. BozZe, jestnikdy v Zivo€ jsem netloukl do tolika paZzi, lok-
ti a ramen.”

»A do temena mé hlavy.”

,10 také zntilo mé klouby. Podivejte se. Tento kloub je ¢est
trochu promakly. Kolikrat jste prastil vy mne? Vite to?"

~Samozejme. Dvakrat.”

.Dvakrat,” ekl smutg. ,Ach, do prdele.”

.Pockal jsem, az ztratite paru, Harry. dRal jsem, az vas za-
¢nou bolet ruce.”



Pohlédl na mne uznale. ,Kéz bych sipal lépe.”

.M él jsem z vas dost bolavé ruce, plno findA tii dny e bo-
lela hlava.”

.V &fite mi, Ze je pro mne pad jeS¢ hodre tézke, fijit za vami
a o reco vas pozadat?”

,10 by také nglo."

.Mary mi porad tikala, Ze musim dosp Oukej, usilovié se
snazim dosfi. Snazim se byt dosid, rozumn@ lidsk& bytost. Jak se
fikava, snazim se ujasnit si sve priority a své rostirvolby.”

,10 je dolre. Ale jak do toho zapadam ja?“

,Chtél bych, abystéekl Mary nasleduijici.”

YAle ja..."

,Dejte mi Sanci. OukejReknste ji, Zze si myslim, Ze jakmile
projekt SeaGate skon Zze bychom rli nékam vypadnout. Jen my
dva. Plavba nebo let do Sgitska, kamkoliv. Areknste ji, Ze ta ka-
nadska divka pro mne nic neznamenala, Ze ja jssemnji nefived|
ani nezval, Zeifisla sama od sebe. iknste ji, prosim vas, aby se se
mnou spojila, abychom si mohli spolu promluvit.”

,Zastavte! Ja fece nevim, kde Mary je.”

Jeho tva zrudla. ,Nedlejte ze mne vola. Nechategrprohledat
tuto lod™?*

»rady neni, vy zatraceny blazne.”

,Ur¢ité najdu réco jejiho. Saty, #nku, cokoliv.

.Proboha, Harry. Jen se tu kliglporozhlédste.”

Posadil se zpatky na zidli. ,Oukej. Vy a Mary jstakli, Ze sem
diive nebo pozgi piijdu. TakZe si neuzivate tady na palitib

»Tomu sefikd Silenstvi, kamarade. Kdy vas opustila?*

.Patého ledna.”

Hledél jsem na ®j newiicrg. ,Dnes jeétrnactého dubna. Mate
trochu pomalou reakci.”

,Doufal jsem, Ze se vréti, nebo Ze se se mngaknspoji.Rek-
néte ji, jak moc jsem doufal. Chodila po d®m kamennou tvé
téméf dva tydny a potom, kdyZz jsem se onoho Utery vicin,
sbalila se a zmizela. Nenechala ani tiske Prochazel jsem seznam
jejich pratel a telefonoval jim. Bylo to pro mne hr@&zponizujici.”

,10 VEfim. Pra@ si myslite, Ze Sla za mnou?*
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.Napadlo n& to. Totiz tenkrat v lednu. Zdalo se mi to nejprav-
dépodobrjSi. Stravil jsem cely vikend tady a sledoval v&&l
jste... jinou gitelkyni. Tak jsem stekl, Ze kdyz sem Maryi@la a
zjistila, Ze jste zadany, Ze Sl&kam jinam."

~Sem vibec nepisla, Harry."

.Ne piimo.”

,CO0 to ma znamenat?“

Naklonil se dopedu. ,Oukej. Kde jste byl v deset dopoledne v
patek druhého dubna?*

.,Nemam nejmensi tuseni.”

.Vy a Mary jste v deset vysli z této lodi, Sli nargovise a na-
sedli do bilého kabrioletu ford s espézetkouaggvny. Jeden rij
pritel vds ndhodou vidl a sledoval vas. Vyjeli jste na Parkway a za-
bocili na jih na Miami. On se vratil, aby mi to zatidaoval.”

~Jste ochoten chvili poslouchat? Jste ochoten pbkeschvili
poslouchat?*

,Vim jen, Ze n&€ m4 Zena opustila a Ze spi s vami, McGee. Rad
bych vas vidl pod drnem.”

.Ta Zena, se kterou jsem tenkrat byl, je vysokgas Mary a
ma takeé tak dobrou postavu jako Mary, nebo akgpko mivala.
Ma takécerné vlasy jako Mary. Ta Zena je ma statiéefkyn¢. Je to
jeji kabriolet a ptad jeSt stoji na parkovisti. S Satkem na hiaa
tmavymi brylemi byla fipravena na cestu v ot@ném aut. Je tady
na své lodi. Jmenuje se Jillian Brent-ArcherovaryMjaem nevidl
od vasi svatby. Ani jednou, Brolle.”

Podival se na mne. ,Jste sking chytrak, McGee. BoZe, vy jste
chytry. V&tSina z blazfi na tomto s¥te¢ by vam skuténé uwérila.
Povite Mary, co jsem varfekl, abyste jitekl, o co jsem vas prosil,
abyste jirekl?"

»~Jak mohu, kdyz ani nevim..."

Odrekud zpod jeho Satse objevila mala zbiia mozna ji ndl
n¢kde zasttenou za opaskem. Mala automaticka moemoa pistole,
napil ztracena v jeho velké, bledé, masitsstp Jeho & byly pIné
slz, koutky uUst st8ené. Usti pistole opisovalo malé krouzky. Vzda-
lena ¢ast mozku identifikovala zbiiagjako razi 25 nebo 32, aléch
par milimetf uz nedlalo zadny rozdil. V jin€asti mozku se ozyval
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trpky smich. To by mohl byt konec. Smrtelné Zrare ruky zarlive-
ho manzela. A ja jsem sédzapadly v Kesle, pra¥ trochu daleko na
to, abych se mohl pokusit vykopnout mu zbraruky. Bul’ promlu-
vi, nebo gteli. Kdyz jsem vidl, jak mu kEl4 ukazovéek, wdél jsem,
Ze vysteli.

Odrazil jsem se aippadl| s keslem dozadu. Zbiiavydala zvuk,
jako by rekdo uhodil o sebe dwma kameny. Leva patadbolela.
Prevratil jsem se na pravou stranu, porazil malyestothytil skleg-
ny popelnik, pevalil se na kolena a hodil ho pdmm, jak se vynitil z
hloubi Zlutého gate. Bohuzel jsem ho minul a ocitl jsem se metr od
né¢ho, miiciho mi doprostd oblteje a snaziciho se ztkdout
spous. Ozvalo se jen cvaknuti.

Zved| jsem se pomalu n&estoucich se kolenou, zatimco Harry
Broll spustil ruku se zbrani ke svému boku, paklovseveni a
nechal revolver vypadnout na zem. Patapalila. Kulka vyryla tvr-
dou KiZi na jeji spodni plose. V kajubyl zapach jako i ohinostroji
na Den osvobozeni.

Harryho tvd se zkrabatila jako u karanéhodtit udtlal maly
krok ke mr, paze nafil zvednuté v omluvném gestu, a potom padl
zpatky na gatia zabdel jako mroz na opu&té plazi.

Muj drink byl tentam, rozlil seip pirevraceni stolku. Pohyboval
jsem se opatky hledaje plochu, ktera by nebyla mokra.¢latljsem
par dlouhych krok do kuchyiky a namichal si novy napoj. Kdyz
jsem se vratil, sedl Broll s tv&i v dlanich a smuthpopotahoval. Po
dlouha léta davaly noviny oém védét. Broll planuje novy obytny
komplex. Broll dostal vyjimku od urbanistické komiBroll nastiu-
je novou koncepci ndkupniho centra. Obchodni kormetebi Brol-
la.

Postavil jsem zidli oft na nohy a posadil se protému. Napo-
¢ital jsem @t vyhozenych nabojnic. ,Kolik je vam let, Harry?"
Vzdechl a zamumlal do dlani: fitet pat.”

.Vypadate na padesat.”

.Vlezte mi na zada."

~Jste [ilis mekky a obézni. Moc se potite, sotva dechu popadate
a vaSe zuby pegbuji vygistit.”

Zvedl ke mi svou tvd a hledl na mne. ,,Pré mi totikate?"
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.Mozna, kdybyste nebyl tak ucourany, dala by vanmrijase
jednu Sanci. Nebo to uz byla druh&a Sance?"

»Ach ne. S nikym jsem se nestykal. BoZe, gejgem na taias
ani energii. Bylo to poprvé ffsaham.”

»S Nikym se nestykate a nezabijite lidi kolem sebe.

»Zahnal jste mne iilis daleko a...“

»10 nosite tu ¥c paad s sebou?*

.Ne, ja..."

»Vvzal jste si i pro pipad, Ze byste dostal dhme¢ zabit?"

,Diky Bohu, Ze jsem vas minul. V posledni dateuvazuiji ro-
zumrg. VSechno by Slo vnive VSechno.*

»,Mohlo by to uskodit i mg.”

LVite, kdyZz se muzsky na sebeipdreé podiva, zéne se ptat
proc?‘. Znate to? Hodhjsem se zanedbaval, pil a kiysem trochu
moc. Pozdni fichody doni. Konference. A pr&? To bych sam rad
veédel. Kvili vitézstvi? Pro by to nelo byt tak dilezité? Ale nerdl
jste mi Ihat, McGee."

,VvVas kamarad je blbec. Mary se ke #¢nmkdy ani nepblizila.
Netelefonovala mi, ani nepsalatibec jsem netusil, Ze vas opustila.
Podivejte, znal jsem jifpd dlouhou dobou. Byla tehdy v jednom z
téch kritickych okamzik v jejim zZivog. V té dok& vas jeXt ani ne-
vidéla, neznala vaSe jméno, netusila, Ze se za vasl@gr®yli jsme
piatelé. Plavili jsme se po rfica ona si vSechno srovnala v hiav
Samozejmeé jsme se i milovali. Ale nedmhem prvnich dvou tydn
plavby. To nebylo &elem. Kdyz se vSak vSechny uzly a pruziny
uvolnily, zdalo se to najednou byiiwmzenym. Zlalo nam to radost.
Byl to zpisob, jak se rozlatit. Nikdo nebyl oléti. Byla sladkou Ze-
nou a nejlépe si pamatuji, Ze jsme se Ratasmali.”

»~Ja ... musim s ni mluvitied ticatym."

,Proc¢ ten termin?*

»~Je to obchodni zalezZitost. Musiao podepsat. Aby chranila mé
zajmy v SeaGate. Samepre, kdybych vas zastlil, nezalezelo by
uz na tom, jestli si udrzim podily v SeaGate nebd n

»Zmenilo by se gco tim, Ze bych na vas podal oznameni?*

,0znameni?“

.Napadeni se zbrani v ruce. Pokus o vrazdu?“
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»10 byste gece neudal'”

»A €O by mi v tom nglo zabranit. Moje nehynouci laska k
vam?*

Viditeln¢ se zhroutil do sebe. Sebral své city a uloZzil genej-
vzal hlavni dlohu. ,Oba mame svou verzi toho, cade udalo, Mc-
Gee. Jsem obchodnik. A myslim si, Ze dokazi svomi ypeodat lépe
nez vy svou.”

»A jaka je vaSe verze?"

»10 Si necham jakoiekvapeni.”

Dovedl jsem si pedstavit gkolik variant, které by mu pomohly
zachovat si tvi@ A samozejme, existoval zde obvykly problémad
véryhodnosti. Bude seétit Harry Brollovi, piliti obchodni komuni-
ty, nebo jakémusi Travisi McGeemu, ktery nema Zaztegné pro-
stredky k Zivobyti?

,Clovék tak inteligentni jako vy, Harry, by sighuvédomit, Ze
ten chlapek, ktery vam dal tu Spatnou informacaing s uéitym
amyslem.*”

»Znam Mary. Jednou se s vami spoji.”

K&z by.“

,C0?"

»rrapici seclovek je ¢lovekem v nesnazich. Jsem zde. Mohla se
tu stavit, ale neugiala to.”

»vynutila si na vas slib, Ze neprozradite, kde je.”

Pofasl jsem hlavou. ,Brolle, pojdte se mnou. Ukazi vén
kabriolet i tu pani, ktera si ho najala a ktera jg mnou do Miami a
zpatky.“

~Je to @gkny pokus. Mate tady hodrpratel. VSichni budou |hat
ve vas prosgch. V3ichni. Pemyslejte o tomRekrste ji, co jsem
vamfekl. Musi se se mnou spojit.”

Vstali jsme. Sebral jsem se z&ngeho revolver a podal mu ho.
Podival se nadj, potzkal ve dlani a zastil do kapsy u kalhot. ,Ra-
dgji se ho zbavim," prohlasil.

Jestli si myslite, Ze byste mohl dostat dalSi oo napady,
bude to lepsi.”

,Chtél jsem vas pouze postrasit, to je vSe.”
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,10 se vam tedy poddo, Harry."

,Rekrste ji, aby mi zavolala do kancéta Nebyvam ubec do-
ma. Je to tam moc prazdné.”

.Jestli po &ch mnoha letech ndhodou vasi Zenu uvid&knu ji

to.
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2. KAPITOLA

Meyer @iSel na palubsrdcové sedmgvacet minut fed Sestou,
asi @t minut poté, co odeSel Harry Broll. Byl obé&y na malou
slavnost o Sesté na velkém trimaranu Jillianygl Na sols kalhoty s
karnevalovym vzorem aizovou koSili, ktera ladila s jednim z mno-
ha prutii na kalhotach.

,Dobry Boze," zvolal jsem.

Polozil si ruku na tlusty bok a pomalu se d@ltdolem dokola.
.Nové pei,” rekl. ,VSiml sis, Ze uz je jaro?"

.Kdybys mgl na krku za¥Senou kameru a Sel dvacet mqtre-
de mnou, nikdo by netusil, Ze pate k sob.”

»Ale no tak, dej pokoj,‘tekl. Mitil ke skini s lahvemi. ,Co se
tyce pana Brolla...?"

,Koho? Ach, ano. Jigt pan Broll.”

.Nehrej to na mne, McGee."

,0c¢ekava se od tebe, ZéjpgesS dovnit a misto modniighlidky
zawtiiS a pozora se rozhlédneS. Potom najdeght Sest vypalenych
nébojnic v popelniku afgichnes k nim. Potom proleze$ mistnost po
vSechétyrech a najdeS mista, kam vSechny kulky dopadiging té
jedné, kterd je tak obtizrk nalezeni. Trefila ffmo doprostd mou
pulmetrovou marantu a zabila ji takikladre, jako se Harry snazil
zabit ng."

,Sest.*

»S vaznym zarsrem?*

,Proklat dolre receno.”

Vysvétlil jsem mu situaci. Meyer poslouchal a vypadalnvie
znepokojen.

.Nesal tady jako stary pesjekl jsem mu. ,Harry se nevrati.”

,Mo0Zna se vrati &do jiny."

,CO0 to ma znamenat?“

»Travisi, nejsi trochu pomalejSi nezqul rékolika lety?*

,Mozna. Nevim.”

.Pro¢ bys n&l byt sowasré pomalejSi a bezstarogjai?"

.Bezstarostgjsi?"
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.Ned¢lej si sam ze sebe legraci¢Msi na rgj upadnout nebo ho
né¢im polit a utirat to. # tom ho prohledat, najit zhfea sebrat mu
e

,BYl to piece jen stary dobry Harry Broll.*

LA ty jsi stary dobry McGee, snazici séegstirat, Zze nevi, o
¢em mluvim. Mohl uz jsi takeé leZet na podlaze sulirdebce.”

.,Nemohu se pece chovat tak, jako by kazdy..."

.Délaval jsi to. A jsi dosud nazivu. Co u tebe vyvoldlzi ne-
smrtelnosti?*

.Presta, Meyere.”

,2Unava? Lidi jsou dofi v tom, co je zajima. Ztratis-li zajem, jsi
hotovy. Jestlize se to té&hpoddilo Brollovi, zabit €, Travisi, co
teprve kkomu s profesiondlijSim pristupem.*”

»10 bych byl pozorgjsi.”

~Copak rektefi z nich nevypadaji a nejednaji stejrevinre jako
Harry Broll?*

~Kam mitis?"

.Jestlize se chcefidit pouze instinkty, Travisi, je mozni@s s
tim v8im skoncovat. Jaky smysl maigpb Zivota, ktery se ukazuje
byt smrtelnym?*

.Budes n¢ vydrzovat?“

»+Ani ndhodou. Konec korig neni Jillian prvni ndad?*

»Ale dej pokoj.”

»~Jsou horsi zfisoby Zziti."

.Né&kolik set tisic horSich Zfsohi, Meyere, ale jen protoze Har-
ry Broll... Uvazuj. Sest ran ve velmi omezeném prastc€Co je v
nepdadku s mou reaki dobou?*

.Problém je v tom, Zedbec byly vypaleny. #5el sem uz jed-
nou, aby ti natloukl. Po dvou letechjde znovu a ty ho vyzves, aby
zkusil své &isti s revolverem. Co mu nabidng&sg?"

.,Musim se spoléhat na instinkt. Necitil jsem &mzadné vra-
Zedné choutky..."

.Pak jsou tvé instinkty unavené. Poslouchej. Neehwitit rite-
le. Nékoho, koho mohu kdykoliv navstivit. Vy#ovat si s nim va-
nocni pozdravy. Je to lepSi, nefigavat kaminky na & hrob.”

»~Jen proto, ze..."
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.Nekecej. Radji trochu geemyslej. A néli bychom uz jit."

Pokril jsem rameny a vzdechl. KdyZz se dostane do jexiné
téchto svych nélad, neda se s nim nitad Citi smrt. Zakel jsem
Sedmua pesvediil se, Ze ma bezgaostni zéizeni jsou Winnosti.
Slunce jiz bylo velmi nizko, takze vSechno bilétéeh luxusnich
stomilibnovych lodich kolem dostavalo Zlutooranzewarvu.

Zastavil jsem se, dpl se zkizenymi pazemi o betonovy slou-
pek a zahle#l se doti na duhové olejové barvy na vinici se &od

,CO je zase?" ptal se Meyer.

.Harry ma pravdu.”

,Ze se pokusil& zastelit?"

~Srandy kopec. Ma pravdu v tom, Ze by se Maglarse mnou
spojit. Mam pocit, Ze by sta. Naposledy, kdyz se jeji &vzhroutil,
pomahal jsem ji rozchodit to, rozpovidat a rozntysle

,M0Zn4, Ze uz toho ta dost aekla si kcertu s tim*.*

,O0na je umigna zena. Harry nestoji za nic. Vzala si ho trochu
piilis rychle. Ale udlal opravdu vSechno pro to, aby to v manzelstvi
klapalo. Ona by neodesla. Neutekla by.“

»Pokud neudlal néco, co nemohla snést. Mozna, ze ji z toho by-
lo na zvraceni. Neutekla by ani potom?*

,NO, moZzna ano. Mozn4, Ze je sijBi osoba, nez byla tenkrét,
kdyZz jsem ji poznal. VSechno, co mi Haiekl, bylo, Ze se zapletl s
néjakou kanadskou divkou. Prvnigstupek. Vim, Ze by to v Mary
nevzbudilo Zadné nadSené ovace. Ale myslim sie Zo$t lidska na
to, aby ¥déla, Ze to neni konec &a nebo manzelstvi. No, musi ji
najit do konce dubna, jinak bude mit velké obchquiablémy.*

~Ano?*

.~Jde o0 rco jako podepsaniéteho, aby on udrzel fypodil v
SeaGate,tauz je to cokoliv.”

»~Je to planovana komunita v severovychodniméaido okresu
Martin, nad Hobe Sound, kde nejde podélipdbzadna dalnice A-I-
A. Je to zalezitost syndikatuiifs velky podnik na to, aby ho zvladl
sam rgkdo jako Broll.”

»~Jak to vSechno vis?*
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LAsi pied nmesicem o tom byklanek veWall Street Journal
Mistni noviny o tom psaly asii@d rokem. Myslim, ZéNewsweek
také..."

»ZadrZz. Mohl by setlovék jako Broll uplatnit v takovém obcho-
du?”

,10 zalezi. Zalezelo by na strukeuvlastnictvi.”

.Mohl bys zjistit, jak on do toho zapada a prusi Mary gco
podepisovat?*

~Snad bych to dokazal. Ale pi@"

.Harry nema nervy v p@dku. Vypada Spaén Je orientovan na
penize. Jestlize by mudhy uniknout réjaké penize jen proto, ze Ma-
ry utekla a skryva se a nechce podepsat, tognasMary nevypada.
Neni hloupa. & uz s nim #stane nebo ne, bylo by pre&jhepsi mit
penize. OdeSlarpd dwma nesici. Kdyz si byl tak jisty tim, ze utek-
la ke mr¢, kde byl on ty dva &sice? Llita vyprSi za dva tydny. A
tak on se dostavi v propocené koSili, Spatholeny a chce si p@i-
sat rukama. Lita vyprsi ne kiuli manzelstvi, ale kidi penézam. To
je midivné.”

.Podivam se na to,“ prohlasil Meyer, kdyz jsem \ogi.

Konec diskuse.

Barovy stil byl pokryt damaskovym ubrusem. Z reproduktee
diskrétre linula klavirni hudba, reprodukovana ze stereofcsou-
pravy, kterou jsem pomahal Jillian koupit, kdyZ dylaposledy v
Lauderdale. Bylo zde veetich konverzujicich skupinach asi dvanact
elegantnich ho8t usrkujicich nejlepsi napoje z nejdrazSich sklenic
Jilly néas uvidla piichazet a vysla nas na paluhivjtat.

Zena neodhadnutelnéhéku. Kdyby byla okti dopravni neho-
dy, nemohl by nikdo obvinit ukvapeného koronerayliyduvedl jeji
zdanlivy &k jako sedmadvacet. Vysoka, Stihla bruneta, tgkygea
elegantd upravenda, s tak dokonalymi zuby, Ze se dalo stgst
piedpokladat, Ze méaéno spoléného se zabavnim jpnyslem. Ale
byla mnohem opal&jsi a v mnohem lepsi fyzické kondici ne#si-
na lidi ze showbyznysu. Byla snad modelkou na pldzabl€&eni?
Vedouci souboru akvabel?

Ale mér¢ ukvapeny koroner, ikladngjsi, ktery by si prohlédl
vlasy a nepatrné stopy, zanechané vynikajicim $sigen chirur-
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gem, ktery by stahl kontaktdocky a blize prostudoval jejicq stej-
n¢ jako hrbety rukou, hrdlo, kotniky a z&gti, by mohl, podle i
kladnosti pozorovani a zkuSenosti, §gstdu let gidat.

.Meyere!“ volala. ,BoZe nij, drahouSku! Ty jen Z&. Travisi,
co se s nim stalo? Vymil kazi nebo co?* Podala nam ruce aesk
hotala: ,Pojdte dal, drazi. Seznamte sé&nsitkteré jedt neznate, a
co nejrychleji se namazte, protoze vedu nad vahakwolitry.”

Predstavovani skaiio. Jillian zmizela, aby fivitala dalSi hosty.
My jsme pili. Slunce zapadalo. ¥Verni vanek byl mirny, ale studeny
a damy si oblékly fghozy. Zjevil se bufet, jako by saikvynoril z
podlahy. Hudba byla zZ&Si a hlasijSi nez ped tim.

Dostal jsem se neumysirdo spolénosti malé, uvadlé Angli-
¢anky, se svra8lou tvai barvy slabéhd@aje a s vlasy barvy malino-
vé zmrzliny. Pani Ogleby. Vil jsem Meyera hovat s jejim, do
vySky ¢ngjicim a vyzablym manzelem, jak se snazi vymamitjz n
posledni zpravy o potizich Evropského spetestvi. Odnesli jsme
své talfe na misto, kde se mohla posadit na UzkouHkavila jsem se
posadil na zem.

.VY jste ztejme jednim z &ch velmi oblibenych Ametani Jil-
liany, pane McGee."

Doké&zala naplnit tuto poznamku sladce jizlivou koaz Z&ive
jsem se na ni usmal. ,A ona je jednou z mych ollylh cizinek.”

,Opravdu? Jak hroznkrasné. Geoffrey a ja jsme byli Htaia-
telé Sira Henryhoid tim, nez si vzal Jillian.”

»Takze Jillian nepdt mezi vaSe oblibence, Zze?"

Cinkla vidlickou o talf a nahnula se ke man,,Co vam vnuklo
takovou oSklivou myslenku? Ona je n&imidraha. Oba ji mame
veliceradi.”

»Také jsem znal Sira Henryho."

~Skutetné? Nebyla bycltekla, Ze jste ho mohl znat.”

,BYl jsem u r&j par tydri na navatvé v St. Kitts."

,10 muselo byt az po tom, co byl tak nemocefedpokladam.”
Ve swtle blizké lucerny byl jeji Ustv negeswdcivy a prohnany.
Skute&n¢ jedovata mala Zenska.
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»ANi ne. Ve skuteénosti jsme Henry a ja plavali kazdé dopoled-
ne svych pt kilometni, kazdé odpoledne jezdili na koni nebo plachti-
li a kazdy veer hravali Sachy.”

Zmlkla a obratila. ,Sir Henry, nez onematmel skutené fan-
tastickou energii. Jak se nam to vSem zdalo z\ila&ensi bere ¢ko-
ho tak mladého po tolika letech vdovstvi. Zdalmém to nevhodné.
Ale samozejmg, uZ je to tak davno, Ze j¢zké myslet na Jillian ja-
ko...”

~Jen na mne mysli, drahousku, bez ohledu na potfe&la Jil-
ly. Hmmm. Co to mas, Lenoro? &k to nevidim. Dovolis?
Mmmm. Garnét, a jak delik&nostra oméka! Je &€Zké myslet na
mne jako na co, draha Lenoro?*

KdyZ pani Ogleby vahala, ozval jsem se ja. gG&hsi vzpome-
nout na pesné datum tvé svatby se Sirem Henrym.*"

,=Opravdu, drahousku? UZ mi to vypadlo z paimviS? Bylo to
tésne pred nebodsre po tom poprasku se Spagkym lod’stvem?*

.Nebud absurdni! Byla jsem jen..."

.Pouze jsi byla Lenorou a to je ten problém, Zeavi&i, provda-
la jsem se za Henryhagd velmi dlouhou dobou. Ve skdtesti mi
tenkrat byly jeni roky a WtSina lidi v kostele si myslela, Ze jde o
n¢jaky zpoza@ny kiest. Povidalo se o tom, Ze je to trochu nezdravy
vztah, ale kdyZz mi byl@trnact — tedy o jedenact let p&fd- vypa-
dala jsem na dvacet a vSichikali, Ze to tak asi je nejlepsi. A takeé
bylo, samogejm¢. Lenoro, zda se mi, Ze jsi dojedla. Drahousku, Sla
bys se mnou a ukézala mi laskakde jsi naSla ty garnaty?*

»Ale jestli jeS& n¢jaké zbyly, budou docela...”

~Lenoro!“

,Docela. Jist. Velmi rada ti to ukazi, draha Jillian.*

,Vim, Ze ti bude patSenim prokazat mi laskavost, Lenoro."

Obke odesly. Staré kamaradky, gci se a Stbetajici.

O dvacet minut pozgi, kdyZ jsem odchéazel od baru se sklenici
cisté Wild Turkey misto brandy, zastoupila mi Jitlgstu a odvedla
si mne do stinu.

»rravisi, jestli jsi opravdu rozumny a chapajici muechas si
své problémy pro sebe.”

.M é&l jsem dojem, Ze p&ebuje trochu povyrazit.”
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,M €] trochu soucitu, drahy. Existuje pouze jedefsqgb, jak se
Z toho vyplatit. Musi$ seémovat me.”

»,Mohu odejit a pak se zase vratit.”

~Je tva delikadtni mald romantickd pycha ztaen protoZze staré
baba si mysli, Ze milovaniipobi I€ivé? Nemlug jiz o tom, Ze je
pii tom zabava. Ragi vydrz. Zistai se mnou. Usmivej se jako mls-
ny kocour a za chvili je vSechny vypoklonkujeme.*

»A dame Lende dalSi dvod k gremysleni?*

.Piemysleni? Ta stara jedovata babizihec nemysli. Jen kle-
veti, protoZze ma sy vlastni hrozny hlad, kterému néie nijak ule-
vit. Jen hei a nenavidi a nenavidi a nenavidi. Chudinka. Obgji)
drahousku. Hrozhpo tok& touzim.”
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3. KAPITOLA

Usinal jsem a probouzel se z lehkémibty. Voda narazela na
trojity trup a Septala 1Zzi o tom, jak krasn&ie mde byt. Pohlédl
jsem na bateriové digitalni hodiny nad Jillianirpmsteli. Vidl jsem,
jak se 4:06 réni na 4:07. V obyvaci kajéitbylo rozsvicené jediné
swtlo, nizova sklesna koule velikosti melounu, stojici vedle zrca-
dla, které odrazelo jeho obraz jako dsj

V kajuté bylo teplo, docelaifjemné, které zanechavalo vihkou
rosu, lesknouci se na nasich propletenytgch.

Jilly lezela svou hrudi néjg mého &la, tv& zabdenou do pol-
St&e, bradu ofenou o mé pravé rameno, pravou pazi zaklesnutou
kolem mého krku. Dlouhé opéalené nohglanrozhozené po mém
boku. Pravou pazi jsemdhnprilehnutou, ale leva byla volna a moje
dlan spaivala na jejich zadech.

Zkoumal jsem sametovy zeépis této malé prohlukinv krajine
Jilly. Potom jsem setel Spiky prsti do krouzku a nehty jsem poma-
lym kruhovym pohybem jezdil po onom ni@istad. Rytmus jejiho
dechu se z#mil. Vydechla uvolgnymi rty a vydala zvuk jako maly
kan.

~Prones| gkdo mé jméno?" ptala se ospalym hlasem.

.Pouze telepatie.”

Zvedla hlavu, odsunula vlasy a podivala se na lyodirejda!
Ktery mame rok? Niékej mi to.”

Zvedla se, vytahla svou pazi zpod mého krku. Ptsadi, pro-
¢isla si prsty obou rukou vlasy a zhluboka zivlati&a hlavou,
upravila si vlasy, stila nohy pod sebe a usmala se na mne. ,UzZ jsi
dlouho vzfiru, Travisi?*

»-AN0 a ne.”

~Piemyslis? Gem?“

Zvedl| jsem se na polgta,Obycejné \&ci. To a ono.”

.Povidej mi o tom."

»Zkusim si vzpomenout. Ach, divil jsem se, jak j@ino tako-
vou postel uklidit. Je tvarovana tak, Ze padne dale® do zahyb
stredniho trupu pravdo p@idé a..."
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.Na nozkach ma takové malé g, které se stid doli, a po-
tom je mozno posteli pohnout a ustlat jiefysliS o fascinujicich
vécech.”

~Potom jsem slySel spustit motor éemyslel jsem, je-li t@er-
padlo, nebo kompresor ledky, nebo..."

»Zacinas byt nudny. Myslel jsi na to, na co jsemésptala?”

,Mozna ano. Trochu. Divil jsem se trochu, prto mam byt
prav ja.”

~Kdybychom &déli, pro¢ se rkdo zangti na ugitou osobu, po-
znali bychom jedno z velkych tajemstvi, ne? Myslaa to z&alo uz
pred étyimi roky.”

Pritel jednoho pitele ne seznamil se Sirem Henrym Brent-
Archerem. Problém s jednoduchym vydirdnim. Musemjget na
Panenské ostrovy a strauit tydny v jejich gkném prostorném do-
me, najit ten spravny Zysob, jak vyslidit tu dvounohou potvoru, vy-
trhat ji jeji ostré zuby a négstnou ji zapudit. A &hem €chto & tyd-
na jsem si stale vice gdomoval krdsnou a Zivou Zenu Sira Henryho.
A ona si toho byla ddle wdoma.

.ProtoZe tenkrat k gemu nedoslo?"

.Byla jsem ti tak odporna, mitku?*

,TYy ne. Situace. Ml jsem rad Sira Henryho r€sto, Ze jsem pro
n¢j pracoval nareSeni specialniho problému, byl jsem jeho hostem.
Musi$ dodrZzovat domoviiad. Nemusi byt napsany na stroji a &yv
Seny v pokoji pro hosty. Nealt abych kopal jeho psy, Stval jeho
korg, podplacel sluzebnictvégetl jeho denik, kradl jehoigibro, pij-
coval si jeho kartéek na zuby nebo spal s jeho Zenou. KdyZ jsem se
nasthoval, vSechny tyto povinnosti jsem akceptoval.”

Usmala se. Vil bys tomu, Ze to bylo jedintenkrat, za celou
tu dobu, co jsem byla jeho Zenou, Ze jsenslahiyt nemravna?“

.,Neni divod ti newtit.”

.Byla jsem Siru Henrymu velmi v@na. Objevil se v mém Zivo-
té presre ve spravnyas. Cela ma rodina sklouzavala do propasti a s
jeho pomoci jsem ji mohla zachranit, tak jsem pomychle cliap-
la. Po celou dobu manzelstvi jsem hélarrada a po jeho smrti jsem
ho za&ala i milovat. Pesto oné pitomé noci jsem leZela a naslouchala
svemu busicimu srdci — bum, bum, bum. Potom jseaiaygpolila se
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tou pknou vani, oblékla si maly nini kabatek, plizila se noci jako
zlodkj a vklouzla do tvé postele. A najednoé néco zvedlo, zaneslo
m¢e ke dveim, placlo n& po holém zadku a vyhodilo na chodbu. Ne-
védéla jsem, mam-li se smat, nebo &t Udtlala jsem oboji.”

,Bylo to bliz, nez si myslis, Jilly.”

.TakZe jsi to ty, drahousku. Ten vyvoleny. Uvol@ a uZivej
toho. Pr@ ne? Snazim se trzet bez festani? Jistbych chéla, ale
zavisi na tvé volb a rozhodnuti. Upka se ti vzdavam. Maméeo
pies osm set tisic liber, flesé obhospodavanych malymi Svycar-
skymi skitky. Vynasi kolem sto padesati tisic vaSich dolaxné a
dare se jich ténii netykaji. Existuje gkny daim s plazi, zatokou a
vyhledem, s lo&mi, auty a kémi. Nejsem sice zrovna nejmladsi, ale
tvrdé na sob pracuji a mam zdravy kimek. Obavam se, Ze tak budu
vypadat je&t mnoho let a potom se jednoho dne probudim jak@ sta
carodjnice. VSechno, co po tébchci, je, aby ses vratil se mnou
zpatky doni. Bud” mym hostem. A mou laskou. $fame se stejnym
vécem. Bavi nés stejn&si. BEhem té posledni i této cesty jsme zjis-
tili urcitou... fyzickou snaSenlivost. Mitku, prosim & Budeme
cestovat, kam a kdy bude$ chtit. Budeme se stykdins podle tvé
chuti a kdy se to tabbude hodit. Prosim!*

WJilly, jsi vzacna a mila Zzena, ale..."

»2Ale! Sakra, ja vim. Ale! Prone? Visty to aspa?”

Samozejme jsem \dél, ale nechil jsem ji tofict. Muzete po-
tkat mnoho takovych parv jachtklubech, na tenise a na plovarnach
po celém zapadnim &¢. Muz, trochu nebo hodmladsi nez zazo-
bana vdova nebo rozvedena Zena, kteroudivaal nebo s ni jenom
cestuje. Muz obvykle byva opéleny a dobryiznych sportech, ob-
lekd se mladistva zabava hovai. Ale trochu moc pije. A je doko-
nale vycvEen pro jeho dkoly. Jestli ta dama sahne po svéléabe?
ji nabizi cigarety, které jsou santepgr¢ vzdycky jeji znaky. Ma-li
ona sveé vlastni cigarety, dok&zgelgthnout @t metii za desetinu
vteriny, aby ji nabidl ohe Sta&i jenom nenapadny pohled k tomu,
aby se vydal hledat popelnik, ktery by umistil ktiZejiho lokte.
Jestlize p zapadu slunce zvedne sva elegantni ramena avesnti
uz k&Zi do domu nebo nady aby ji ginesl gehoz. Vi, jak nanaSet
jeji opalovaci olej, vi, které Saty se musi jakimap Dokaze napustit
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jeji vanu do pesre spravné vysky sipsré spravnou teplotou. Umi ji
poskytnout piméenou masaz, uvia lahodny Salek kavy, ipsré
vyfizovat jeji telefonické hovory, udrzovat jeji Sekov knizku v
rovnovaze a fipominat ji, kdy ma brat jaké Iéky. Jeji fraze bjva
Déekuji ti, drahy. Jak milé, drahousku. Jsi tak poZpomilacku.

Nedojde k tomu rychle, sami@gmg. Je to tak snadny Zivot. Jiné
volby, kdysi tak poetné, se ztraceji. A nakonec dochazi k velmi jed-
noduché rovnici. Zivot je snesitelny, kdyZ je spiekd, a &zky,
kdyZ je nespokojena. Je to tréninkovy proces. Poéimaireakce.

~Jsem zvykly Zit tak, jak ziji,tekl jsem ji.

Jak ty zijeS." Se zadumanym vyrazem jenwbjizctla, Spi-
kami prsti hlubokou jizvu na mém stetinpotom se naklonila a do-
tkla se symetrickéhottku, kde do mne vigta kulka. Rimknula se
ke mre bliz a polibila bily okraj zjizvené tkantémet skryty viid-
kych vybledlych vlasech na mém spanku. ,Jak tySZijeravisi. Po-
kousis se felstit ty nejchyitejSi. Snazis se probit blafovanim, d@sgn
a podivhymi IZemi. Vyrvat syrové masocelisti Zraloka. Ale jak
dlouho je&, drahousku, nez nakonec jednou budes mitisin SEsti
t¢ navzdy opusti?“

~Jsem mazany.“

»LAle ne dost. Mozna také, Ze uz ne tak rychly. Ozklas moc
dlouho, mil&ku. Fili§ mnoho let uz vraciséei blaznivym, neopatr-
nym lidem, kté&i by je gredevSim nikdy negi ztracet.

Jednoho dne za tebotijde takovy nepatrny, omezeny chlapek,
vytahne pistoli a zaisli te."

»JSi carodjnice? To ma byt tvasétba?"

Padla na mne &gr¢ m¢ sevela v nardi. ,Ach ne, drahy. Ne.
Ale uz €ch let, kdy jsi musel totodht, je moc. DalSi roky t& pati
mne. Byl by to tak odporny osud, Ze n&§ nemizes$ ani pomyslet?”

.Ne, Jilly. Ne, zlat¢ko. Jde jen 0 to..."

.Dejme si na to msic. Ne, tyden. Jeden bezvyznamny kréatky
tyden. Nebo jinak..."

.Nebo jinak co?“

Trochu se zavéta, jemré sevela zuby horniretinu mého levé-
ho uSniho boltce a ¢éppustila. ,Mam krasné zuby a velmi silte-
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listové svaly.Reknes-li ,ne‘, zakousnu se do tvého ucha &lamd
vSechno pro to, abych ti ho utrhla.”

.Muzes to zkusit.”

.Rad blafujes. VyzkouSej &1

,Ne, diky.Rikas tyden?*

Zhluboka se nadechla a&pydechla. ,Bezva! Algas Fesunu
se samozjme nepaita. Mizeme vyjet.. feknéme poziki?“

,10 nevim."

~Jak to, Zze nevis?"

.Praw jsem zjistil, Ze jedna star&ifelkyné miuze mit potize.
Mam takovy dojem, Ze kdyby ty potiZe opravdélamze by piSla za
mnou.“

Jilly se zvedla a odstfita m¢. Posadila se. jtelkyne?”

.Mraceni se zfisobuje vrasky."

.Tak a'. Fritelkyne?*

,Ctihodna vdanéa zena.”

,KdyZ je tak ctihodna, jak to, Zze zna tebe?"

,10 jeSk z doby, nez se vdala.”

~Piredpokladam, Ze jsi s nignpomer.”

»2Ale drahousku. Musel jsem ji preiit.”

Zachytil jsem jeji pst jen par centimeirod svého oka. ,Ty zvi-
e, rekla.

,Oukej. Pongr. Blaznivy, skély vztah, ktery v nas udrZzoval ab-
solutre Silené vasa*“

Jeji vzhled byl nevyzpytatelny. ,Mas samemeé dokonalou
pravdu, mil&ku. Neni to moje &c. Jak vypada? Myslim, jaky je fy-
zicky typ?“

,Obecre feceno, trochu jako ty, Jilly. Vysoka Stihla bruneta.
Tmavé vlasy, opalena. Dlouhé nohy, kratky trup. Do nela... tak
dvacet osm, de¥. KdyZ jsem ji znal, neStvala motor tak, jak tdad
ty. Byla spiS§ mirné, spokojen& osoba. Opravdu vatla a uklizela.
Dokazala spat v kuse deset i dvanact hodin.”

.Proklat dolre si pamatujes vSechny detaily, ze?*

Usmal jsem se jeji vazné tva& malé, ale rozhodné, obklopené
¢ernymi, rozcuchanymi vlasy. Pohléd| jsem na jejizmé sidé €lo,
matreé oz&ené tizovou lampou, a prohlizel si, jak tmavy bronz nad a
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pod jejiminadry gechazi od bledSich vodorovnych phud odstirh
az do upl& bledé &isté Eloby, vyzna&ujici horni okraj jejich nejuz-
Sich bikirek.

.Pro¢ se mi snijes, ty hlupaku?“

.,Nesmgji se vam, Lady Jillian."

.Nejsem Lady Jillian. Tato formulace je nevhodnéyK se tedy
nesngjeS mr¢, potom se sijesS se mnou. A kdyZ se gjas se mnou,
jak to, Ze nejsem i ja pobavena?*

»Ale ty jsi, milacku.”

Snazila se zachovat vaznouitvale prohrala, hlasitse zasmala
a vrhla se na mne.

.Nemohu vydrzet zlobit se na tebe, Travisi. Slibilmi tyden.
Ale za tu tmavovlasou lady jeS€ potrestam.”

Jak?*

.Na nasi cestdo St. Kitts bude éité nejmért jeden den nebo
jedna noc, kdy stravime hodiny&avanim v nefijemnych a nepra-
videlnych vinéach.”

.Mofiskou nemoc nemivam.*

»Ani ja, drahousku. To by také vSechno zkazilo, lgyekdo z
nas onemoci.”

,CO0 by to zkazilo?“

,Drahy pane, kdyz viny zaltg nelze zstat na této posteli.

Zvedne & to, potom postel, a kdyZz zase padas zpatky, pogtel
se zase znovu zveda, prastatvyhodi znovu do vzduchu. Je to jako
jizda na velmi divokém koni. A aZ se to stane, looeleny dva leZet
tady a milovat se. Uvidime, jak dokazeS uspok@izv letu. Bude
to s tebou tak hazet, Ze si budeatpabys nikdy nepotkal tu pani
Neznamou.”

.Pani Brollovou. Mary Brollovou. Mary Dillon Brolkou.”

,T1Yy Si teda mysli§, Ze by &a prijit za tebou, kdyz ma problé-
my? Nezda se ti to trochu domyslivé a arogantni?*

.,Mozna."

~Jaké problémy ma?“

.Manzelské. Jeji manzel ji podvéidnachytala ho a v lednu ho
opustila.”

,Dobry Boze, pré by s tim néla utikat za tebou?*
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»~Je to emocionalni problém, a kdyZia pred par lety podobny,
spojili jsme se a ona se z toho dostala.”

»A zamilovala se do tebe?*

.Myslim si, Ze u Mary by fed tim musela byt&aka néklon-
nost.”

»TY uboha hloupa potvoro. Ty jsi si tak jisty."

,CO tim myslig?*

.Nedoké&zeS pochopit, ptose ona nevraci na slavnou Kliniku
doktora McGeeho. Zranila tvou pychu, drahousku.v@baése, Ze si
nasla jiného psychoterapeuta.”

. kdyby. Myslim si, Ze mi mila dat &dét, Ze to jde s jejim
manzelstvim z kopce. Mam takovy pocit, Ze se jostéco zlého.”

Zivla a protadhla se. A je tedy mezi nami naprosto jasno.
Jakmile si dohodneme nasuspb Zivota, potom kazdou naddh
nékteré z tvych div¢jSich pacientek poZzenu smetakeies celou
zahradu az na ulici.”

.Nezda se ti, Ze bys &a vSechna tato pravidla sepsat na stroji a
dat mi ¥ kopie?*

»TY jsi tak nesnesitekhdefenzivniBoze, copak jsemefaky idi-
ot?"

.Ne, jsi Ziv4, sexy, gkna, sexy, doie oblékana, sexy, zdbavna,
sexy, bohata sexy vdova.”

»A sbihd se kolem ni par velmi mazanych a pozornyalii.
Muzi se vSemi spotenskymi gednostmi a velmi sportogrealoze-
nych. Zadné oplzlé, liné a sukovité staré ruinpjak McGee."

»Tak si nabal jednoho 2¢h mazanych a pozornych.”

,NoO jisté. Jsou to mili chlapci, a tak se sna#i po&sit. Citi pe-
nize, a tak jsou celi nesvi a nervozni. Poti sejioho ruce. Kdyz se
zamr&im, vypadaji zdSert. Nemohl by ses trochu vic snaZit kit
me, milacku? Ani troséku?”

»,Mas na mysli gco jako tohle?"

,NO... nemyslela jsem zrovna tohle... myslela jsem beae-
ji... ale... tad’ jsi to uh&dl... boZe, nemohu si vzpomenout, co jsem
myslela... snad jsem myslela tohle. Ano, drahouSkinl&r*
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Uzké vodorovné gizory nad posteli propoudy do obyvaku ve
strednim trupwlilly Il studené a kalné ranni&h. Na hodinach se
6:31 zngnilo na 6:32. Maly obly zadek Jilliany, teplejSi nez mé
télo, byl zabden do mého ticha. Moje brada sgivala na temeni
jeji hlavy. Pod jeji vahou mi zmrila leva paze. Prava lezela na
sladké prohlubni jejiho boku.

Mohlo by to byt horsi, pomyslel jsem si. Zivot $iyJiBrent-
Archerovou by nebyl nudny. MozZn4, Zecgs uchylit se na ostrovy.
Pres vSechny dobré z&ny, nervozni starosti, politicky humbuk, naSi
dvounozi tvorové rni milé jihovychodni pokezi na stoku. Za klid-
nych dri je smradlavé nebe &le hredé a v mé prezivaji pouze
zdegenerované zakrslé ryby.

Dé¢je se to pomalu, takze si to ani nédemujete. Prostsi rek-
nete, Ze to je dnes nahodou Spatny déitivR vitr to zase Wisti.
Ale uzZ ne Upld. Zachra si tedy Zivot, McGee, a vyskamouzovymi
dvermi. Zkus tedy ostrovy. Jen malo lidi ma tu moznaestknout
smogu a 3pi dusivym kyselinam a pasm. Clovéce, musis se sta-
rat sam o sebe. Nikdo jiny ti nepéae. A tento podany kousek,
spici zkrouceny u tebe, je pryioini jizdenkou na celou tvou zbyva-
jici cestu. Dejme tomu, Ze by ses musel trochugimtjrpoklonkovat
udélat, aby mohli zit. Vybiral sis svou penzi v malyshlatkach,
kdykoliv sis to mohl dovolit. A tady mas jeji migpici zbytek. Defi-
nitivni spol&enskou jistotu.

Vyprostil jsem svou ruku zpod jejihéla. Vydala nespokojeny
zvuk. Zakryl jsem ji velkym barevnym preésadlem, oblékl se, zhasl
razove s¥tlo a ujistil se, Ze se za mnou hlavni tivdol¥e zavely.

Na palulk Sedmyjsem si natahl plavky a Zupan, abych se v ran-
nim chladu udrzel v teple. KdyzZ jserephazel dalnici po lavce pro
peSi a schazel dolna plaz, slunce se pomalu vyoealo z maée. Po
pisku Ehali ranni ptaci a probirali se naplaveninami. Koleomalu
klusal starSi pan, podle vyrazu veiivaz v agonii. Tlusta divka v
hnédych Satech hledala musle.

VesSel jsem do me, usilovig plaval a odpéival, znovu a zno-
vu, vydavaje celou svou energii v kratkych davkac¢ratil jsem se
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naSedmudal si sklenici pomer&oveého dZzusugtyii michana vejce
se syrem a gadny hrnecerné kavy.
Usnul jsem jegtdvacet centimetrnad posteli.
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4. KAPITOLA

Ve ¢tvrtek, kdyz jsem sessne pred polednem probudil, zdala se
uz scénka s Harry Brollem a jeho revolverem naprosipravdpo-
dobnou. Sest hlasitych vysii, ale ne dost hlasitych na to, aby
vzbudily pozornost sousédSedmabyla zawvena, klimatizace zapnu-
ta. Sklem neprochézel Zzadny smrad.

Nasel jsem & mist, kam kulky dopadly. Nakonec jsem naSel i
Sestou nad hlavou. Nebyla Uplraryta, a tak se dalo soudit, Ze to
byla pra ta, ktera proégrawéla sandal a poranila mou patu.

Po pekoceni Zidle jsem sefgkulil doprava. To mi dalo moz-
nost fevratit maly stolek, vyvolat vice zmatku a to tgiéutilo
jeho, pravaka, aby na mneiths pazi ped €lem, coz je mnohem
téZSi, nez z paze natazené do strany. Takogly v podlaze, jedna v
Zidli, jedna ve stolku, jedna ve stkoa jedna v mé stereo soup¥av

Pravd@&podobré me¢l jen Sest nabdjv zasobniku a Zzadny uz ne-
zasunul do komory, nez dorazil na parkavigtdyby byl byval jeden
do komory dal, a & plny zasobnik, byla by mu jedna kulka zbyla
pro sted mého obtieje.

Potom bych byl mrtev nebo dlouhodopiipoutan na nemoc-
ni¢ni postel, se vSemémi trubickami a s bolesti, tiSenou sedativy,
jako had pod dekou.

Newite tomu, pane Travisi McGee. St&jrak mohl osud pii-
tat do sedmi. Ml jste v rtm dobry cil s tim popelnikem, ale vaSe
ruka byla zpocend a prsty uklouzly. Minul jste KiSerre.

Meyer mize mit pravdu. Spoléhal jsem se na instinkty. hiksti
mi fikal, Ze Harry Broll m§ negrichdzi zabit. Potom wthl to nejlep-
Si, ceho byl schopen, a ja jsem s&s§iim vyvazl. Tak se meé instinkty
zhorSily? KdyZz pestanou byt fesnym néstrojem, kdyZigstanou
vysilat gesné zpravy z atavistické, ziisné casti mozku, jsem stej-
né zranitelny, jako kdyby mi zal selhavat zrak a sluch. Jestliz¢ m
malem dostal slaby, sentimentalni a nervozni HBrofl, mize byt
mé [isti setkani s profesionalem smrtelné.

Byl v tom jeS¢ jeden problém. Jakmile &au pochybovat o
svych Zivotadarnych instinktech, ztratim ivdru ve své reakce.
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A ztrata divéry plodi nerozhodnost. Nerozhodnost je fatalni ohor
ba — pro kazdého v zachradsiéém oboru.

Existuji i horSi kariéry nez domadiifel. Nebo maztiek.

PriliSné zkoumani viastnich mySlenek aiqiné uz za&inalo de-
primovat. Byl jsem zraly pro geritol a kortizon. @ajil jsem vSech-
ny zastéky a konektory svého Marantze a tahl se s nim neop&t
ke svému starodavnému rollsu — Miss Agnes. Od@hjslo ngsta
do Alova podniku Musicade. On je liny, mrzuty aeligentni. Nena-
povida toho mnoho. Odnesl diigiroj dozadu a nasel pr@jmmisto
na pracovnim stole. Vit jsem, jak strka prst do otvoru weuni s-
né. Hbit¢ vySrouboval dvanéact Sroubk které drzely perforovany
kryt, zvedl ho, objevil dalsi Skody, sahlaiva prsty dovnita vytahl
deformovanou kulku.

.,Nékomu se nelibil program?“

,Spatna slova.”

~Staci do tydne?”

,PUj¢iS ntco?"

.,Mam pouzitelného Fischera.”

Sli jsme zase ddpdu a on ho sundal z police, pouzity, aiej-z
m¢ v dobrém stavu. Poznamenal si vyroéisio a kdo si ho bere.

Polozil jsem g@jceny gFistroj na sedadlo vedle sebe a vydal se
hledat kanceldHarryho Brolla. Jednou jsem ji zahlédl &lnsem
matnou pedstavu o tom, kde se nachazi¢éipadla jsem se musel
zeptat. Bylo to na zapad od Lauderdale npyslovecasti, v borovi-
covém a palmovém haji. VSechno krdkancelée bylo obklopeno
vysokym plotem se Sikmymi pod@mi a temi fadami ostnatého
dratu. Byla zde vrata pro koleje a brana pro né&ky. Mohl jsem
vidét vyrobnu betonové s&si, vyrobnu pandl, velké hromady pis-
ku, S€rku a drceného kamene. Mohl jsematidklady, sklddkuezi-
va, hromady betonovych noshjkparkovis¢ nakladnich aut a oprav-
nu. Byl ¢tvrtek, pil druhé odpoledne, a nafital jsem jen deset vo-
zu. Z tohoétyti staly ped kancelé. Kanceld tvorila dlouha nizka
budova z betonovych paiielbile natena, s plochou &chou. Trava
byla spalena do kda, steji tak jako asi polovina malych palmo-
vych stromk pred kancel&.

-30 -



Na parkovisti stalo {iliS mnoho nakldaki a strofi. Vypadalo
to vSechno gkné ciste, ale ospaleBROLL ENTERPRISES, Inki¢-
ktera z velkych plastovych pismen vSak vzal vitscmedpadla, takze
napis zil: ROLL E TERP ISES, Inc

Pomalu jsem projel kolem. Byl jsem v pokuSeni sgigtvratit
se a jit se podivat, zda tam Harry neni, a polagsiinu jest jednou
vyswtlit, Ze jsem uzii roky nebyl s Mary v Zzadném kontaktu. Ale
on Z'ejm¢ musel ¥fit tomu, co mu fikazovaly city.

Byl jsem zwdav, jak pochodil Meyer se svymigteli v ban-
kach, u broker a investoil. Zda zjistil, do jaké miry by mohl mit
Broll problémy. Obdobi nedostatku financtgpnané budovani sid-
liSt a pyramidalni ndist naklad jiz znicil par schopnych chlapik
Harry pravépodobré také neproSeléti Spatnymicasy bez uhony.
Mohl jsem aspb fict Meyerovi, jak n&nn¢ Brolliv podnik vypada,
pokud si to jiz nezjistil sam.

Kdyz jsem se vratil do Bahia Mar, Meyer tam ¢esebyl. Byl
jsem neklidny. Sestavil jsem radio, napojil magfaip gramofon a
oba reproduktory. Vypadalo to di@ Vypnul jsem ho a zal pre-
chazet mistnosti. Swbhi, na které nedosahnesS. Znamy pocit. Jako
jméno, na které si neineS vzpomenout.

Nahledal jsem s&islo Broll Enterprises a zavolal. Divka se
ozvalacislem, které jsem préwytocil.

,M0Zna mi mizete pomoct, stemo. Snazim se ziskat doméci ad-
resu pani Brollové.”

.V jaké zéleZitosti, pane?"

,NO, tady je Shoe Mart a my jsmekuy v listopadu speciatn
objednali pro pani Brollovou jedny boty. Trvalo tak dlouho, Ze
neni povinna si je vzit, ale jsou spi$ klasické sigzermaodni, a tak si
myslim, Ze by je mozna a4, ale na jejim telefonu se nikdo nehlasi,
a tak jsem si myslel, Ze selba odsthovali nebo aco takoveho.”

.Pockate laskaw chvilicku?"

Cekal jsem. Trvalo ji to asitpdruhé minuty. ,Pan Broltika, Zze
ji to maZete poslat sem do kancedldZnate adresu?”

»Jisté. Oukej. ZEkuji. Mélo by to byt zitra.”
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Zawsil jsem a pro jistotu jsem je&Stednou vytail ¢islo doma-
ciho telefonu Harryho Brolla, 21 Blue Heron Langiso, které vo-
late, neexistuje.’

Zamrail jsem se na telefon. No tak, McGee. Ten muzsiece
né¢kde musi bydlet, informace neposkytly Zadné jéisto. Star&is-
lo je momentald odpojené. Novéislo, & uz bydli kdekoliv, jest
neni v seznamu. Mozna, Ze na tom nezalezi, kde. @gdto vyzva.

Oukej. Uvazuj chvili. Jeho veSkera posta jejmé adresovana
na podnik. Ale Bkteré \ci musi byt dortiovany doni. Napoje,
leéky, automobily. Voda, elekiha, kabelova televize?

Ta Zena rdla mily hlas, jemny a muzikalni a dchvatnezvu-
ny. ,Mohla bych to vyhledat mnohem rychleji, paneBe, kdybyste
mi uvedI¢islo svého &tu.”

.,Rad bych, ale lituji, sl&no. Obvykle s sebotislo svého &tu
nenosim. Nedalo by se to zkontrolovat podle adréxySledni vy-
Gctovani bylo zaslano na 21 Blue Heron Lane. Jeésito iiliS ob-
téZuje, mohu zavolat zitra. Vite¢€t mam doma, a dgsem v kance-
|&Fi."

.Pockejte chvilku, prosim vas. ZkontrolujitiZovy index.” Tr-
valo to asi pt minut. ,Omlouvam se, Ze to trvalo tak dlouhigkla.

.Byla to moje chyba, Ze nemam tetefy sl&no.”

.Broll. Bé-er-o-el-el. Harry C?*

~Spravre.”

»A kam jstetikal, Ze Sel tet?"

.Na 21 Blue Heron Lane. Tam jsem bydlel.”

»Zvlastni, pane Brolle. \fbec tomu nerozumim. VSechna vy-
Gctovani by néla chodit na poStovni schranku 5150."

.Vypada to, Ze jsme dostalicét, ktery pati nckomu jinému.
Ani ¢astka se nezda byt spravna.”

.M ¢l byste platit 6,24 $ &sicn¢, pane. Za jednu linku. Z&yrii
linky v Blue Heron Lane, ied tim, nez jste si vyZzadal jejich odpoje-
ni, jste samazjme platil vic.”

~Promiite, ale uvadi vas fascikl, kam mam tu jedinou lizkd
pojenou? Mate spravnou adresu?*

~Jisté, pane. Je to 8553 Ocean Boulevard,distio 61. Mam ta-
dy ¢islo instal&ni objednavky. Tato adresa je doufam vauoiixu?“
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»ANO, je v paadku. Ale myslim si, Zedt zni na jedenéct dola-
ra a réco.”

.Pane Brolle, zasSlete lask&avwucet zpatky v obyejné obalce, ale
v levém dolnim rohu napiSte ,Sluzba pro zakazngétgina Lockli-
nova'.”

»JO, to udlam. Opravdu jsem vam wethy za vasi laskavost a
trpélivost, sle&no Locklinova.”

.Nic se nedje. Proto jsme tady.”

Byly ¢tyfi a po Meyerovi stale ani potuchy. Vysel jsem tedy
ven, probudiMiss Agnes vydal se na Ocean Boulevard. Drzel jsem
se v nejkrajgjSim pruhu a jel pomalu, protoZze kazdarbinvaze
mladickt z vychodu uz zgala a nerdl jsem v amyslu nechat se jimi
pievalcovat. Opalovali se na plazi tak dlouho, Zeadgdi jako vae-
ni raci. Jsou zde kilometry plazi a kilometry ml2elerozvalujici se
na plazich Atlantiku.

Na konci véejné pladZze jsem narazil na vysokou bilod’ 2&Za-
ku, ktera zakryvala nie a rozdlovala nebe. Jsou to bytové bloky,
navrSené na vysku se sterilni jednotvarnosti. Balké gheto.

Rada opaeni k zajistni pohodli a bezgmosti zarduje, ze Zi-
vot je zredukovan na nekatfreu nudu, na velka rozhodnuti kazdého
dne — na ktery kanal se v televizi divat a zdaitskoupat do mite,
nebo do bazénu.

Objevil jsem¢islo 8553. Mm se nazyval Casa de Playa a byl
nastikdn na bilo jako svatebni dort, stejjako vSechny ostatni.
Dvanact podlazi ve tvarudkého C, situovanych tak, aby z kazdého
bytu byl vyhled na mie. SlySel jsem ¢kde, Ze pozemky jsou tady
stale drazsi, takze je skat®u vyzvou pro architekty, umistit na tak
malou plochu 360 byt kazdy s vyhledem na & a gitom zacho-
vat klamnou pichw’ prostornosti a elegance.

Cviceni z ekonomiky. Zapfaosm set tisic za pozemekiid®j
dalSich d¢ st tisic na pipravu stavenigt Upravu terénu, kryta par-
koviSt a bazén. #pocti dvanéctipodlazni budovu séceti byty na
deset podlazi a s patnacti ateliérovymi byty ifasst DostaneS 315
byti. Budova a vybaveni bytstoji de¥t miliond. Najem uiis tak,
Zecim vySe &im weétsi, tim je byt drazsi. Musi$ se dostat &mpEru
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na fi tisice ti sta na byt a tak po vSech stavebnich a rezijmjcla-
jich a po provizich vy&lads razem jeden milion dolampred zdag-
nim.

Kdyz vSak prodas byty v pmeru zadtyricet tisic a poda se ti
jich prodat jen devadesat procent, pak misto noNe@mo zisku mas
dvousettisicovou ztratu.

Je to velmi jednoduché, ale oSidné. Meji&a, Ze by se i
ucklat prizkum a zjistit, kolik srdénich kolapsé z obytnych dora
bylo hospitalizovano ve floridskych nemocnicich. ijlosyndrom.
Prvnim giznakem je touha vyjet nahoru dékterého z neprodanych
ateliéfi a skdit ze svého vlastniho domu dol paiitaje cestou
prazdné byty.

Protoze jsem nec#t aby si n& néckdo zapamatoval Kili Miss
Agnes zajel jsem k malému nakupnimdestisku na levé strardal-
nice, odstavil ji na parkovisti a vydal s&Sgy do Casa de Playa.

Cestou jsem ¥ ¢as frecist si vSechna oznameni.

VYSTAVUJEME MODELOVE BYTY. CASA DE PLAYA.
NOVE DOBRODRUZSTVI V BYDLENIi. OD 38.950$% DO
98.950 $. SOUKROMA MORSKA PLAZ. BAZEN. HOTELOVE
SLUZBY. OHNIVZDORNA A PROTIHLUKOVA KON-
STRUKCE. BEZPECNOSTNI SLUZBA. ZADNA DOMACI
ZVi RATA, ZADNE DETI POD PATNACT LET. AUTOMA-
TICKY HLASI ¢ POZARU A VLOUPANI. SPOLE CENSKA
MISTNOST A PROSTOR PRO HRY. DALSI DOBRODRUZ-
STVIi V BYDLENI NABizi BROLL ENTERPRISES, INC.

Velké sklegné dvée se za mnou samy Zaly a ztlumily neko-
netny hluk dopravy, ponechavajice mne v klimatizovartéhu na
pruzném koberci, v jemnéini ¢erstvého ndtu a antiseptik.

Cestou k vytahm jsem zahlédl ve vyklenku maly psacilst
Napis na am fikal, Ze sluzbu ma Jeannie Dolanova. Za stolens-sed
la hubend mladéa zena, shrbenda, kousajici se déhdottu, mraici
se na Bisko pod palcem své levé ruky a pichajici se dcarsaend-
likem nebo jehlou.

1 riska?” zeptal jsem se.
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Nadskaila na zidli dobrych deset centimitr,Hej, co se tady
plizite?"

»ANi jsem se nepokusil.”

~Javim, Ze ne. Odptte. Ano, mam tamisku.”

»,Mohu vam réjak pomoct?*

Podivala se na mne hloukkaa nezdastréné. Nemohla se roz-
hodnout, zda jsemii8el reco doruit, opravit, fedat dedni papiry,
nebo koupit vSechny dosud neprodané byty.

,NO... pokazdé, kdyz ¢co chytnu, boli rato.”

Odvedl jsem ji na denni &tlo, k polSt&ované lavici blizko vel-
kého okna, kterym bylo vid zed z drovanych panél Uchopil jsem
ji za zagsti a podival se na jeji ruku. Kolettisky to n€la zanicené
s kapkou krve v mist kde se pichala. Podizovou a pithlednou
kuzi bylo vidt tmavou tenkouttsku. Pracovala uz na ni jehlou a
pinzetou. Sterilizoval jsem jehlu v plameni jejibapalovée a natahl
kuzi tak, abych mohl zachytit volny konedsky. Sykla stisknutymi
zuby. Pinzetou jsem zachytil tenky kon#&sky a vytahl ji.

,Dost dlouha, tekl jsem. ,Trofejni velikost. Ma byste si ji za-
ramovat."

,D€kuji vam. Uz n¢ to dohasilo k Silenstvi,tekla, vstavajic.

,Mate si na to co dat?"

,V [ékarnicce je jodova tinktura.”

Sel jsem za ni zpatky ke stolu. Znovu sykla, kdg7dsl dostal
na zivou tké. Zeptala se # zda si ma na to dat naplast, a ja jsem
vyslovil ndzor, Ze tak velk&itka by si zaslouZila obvaz a Satek.

Byla to Stihl4, ziva, rychle se pohybujici a rychi@uvici Zena,
blizk4 fticitce, s promnlivou tv&i a vyraznym hlasem. Za klidu
mohla byt Upl& obyejna. Ale zivost, atmosféra radosti ze Zivota ji
¢inily atraktivni. Vlasy ndla rudohrdé, @i Sedozelené, zubyiitis
velké, horni ret trochu kratky, aby mohla poh@dtawvit pusu, takze
zustavala pootaena, a tak, misto tupého vyrazu, vypadala Ziva a
udychana. Pouzivala vic mejkapu, nez se mi libilo.

.NezZ vam polozZim prvni otazku, gl Dolanova..."

.Pani Dolanova. Ale riivete mirikat Jeannie. A vy jste...?"

»~John Q. Neznamy, dokud séeo nevymyslim.“

,John Q. Speh?*
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.Ne. Chci jen ¥d¢t, koho zastupujete, Jeannie.”
»Zastupuji? Prodavam tyto byty, cozuie kazdy blazenietel-

.Pro koho?*

,Pro Broll Enterprises.”

.,Nahodou znam Harryho. UZ je to lepSi?*

Sklonila hlavu, zamgala se a nakonec se usmala. ,distdyby
to provozovala realitni kancéla potom bysteifsel za mnou, musel
byste stejt zaplatit provizi a nemohl byste to dostat od pBnalla
lacingji. Dfiv to vSechno Z@&ovala realitni kanceta ale nevedli si
moc dolse a myslim si, Ze se pan Broll rozhodl, Ze tentfsap bude
lepSi. Mohu vam tedy prodat jeden z naSich atelipane Nezna-
my?*

.McGee. Travis McGee. Nevim, jestli jsem opravdickdkaz-
nik nebo ne. Hledaméno pro kamaradku. Rad bych se podival na
jeden se ddma loZznicemi a dsma koupelnami, abych ziskaljakou
predstavu.”

Se stolu vzala &akou tabulku a afla ji o telefon. ,Vratim se
za deset minut. Lask&se zatim poskte’. Zamkla psaci 8t a vyjel
jsme do osmého patra. Drmolila celou cestu vytahepo chodb,
preswdéujic mne o tom, jak je to vyhodné bydleni, jak jerdskwle
postaveny a jak jsou vSichni jeho obyvatefésini.

Odemkla dvee a Siroce je oté¢ela. Nasledovala mne do vSech
pokoji a neustale hovida. Konené ji doSla nf. ,NuzZe... nechcete
se na tco zeptat?“

.Pudorys je édelny. Vybaveni vypada doceldijptelr¢é. Ale z
nabytku, kobent a tapet se mig nevolno, Jeannie.”

.Nase vystavni byty &al velmi drahy architekt.”

.Hriaza.”

»,Mnoha lidem se to skugeg libi."

.Hriaza.

,Dokonce jsme #kolik prodali i s nedadtenou vyzdobou, tak jak
ji vidite. Dokonce na tom zékaznici trvali.”

.Porad hhza.”

»A J& si myslim, Ze je to absolwrohyzdné, a také se mi z toho
zveda Zaludek. Je td@ifps sladké. Cukrova vata a bonbony k.

- 36 -



.Mate rgjaky byt, ktery by nebyl taktorzeny?*

,Dole v patém. Pafte.”

Sjeli jsme fi patra doh. Byt byl dokonalecisty a absolut&
prazdny. Odemkla posuvné deevySla na balkon a éga se o z&-
bradli.

~Budou-li odpowdi ha mé dalSi otazky rozumné, Jeannie, mohla
by mit ma kamaradka zajem, zaéegpokladu, Ze ji neukazete ten byt
vV 0sSmém pdae.”

Kladl jsem potebné otazky. Jde o dlouhodoby pronajem, nebo o
skute&né vlastnictvi s individualnim podilem na pozemkia?k cini
roéné dar? Kolik stoji smlouva o adr#? Jak& jsou v ni opani
proti nagstu cen? Kolik stoji elekha? Bude byt pronajiman wip
pack, Ze ho nebudeme pouzivat?

.Kolik bytu tady je?"

,298 etre atelién.”

,Kolik neprodanych?*

»<Ach, velmi malo, skuteng.”

~Kolik?*

.NoO... Harry by mi prdizl hrdlo, kdybych to &komu prozradi-
la. Ale vy jste nfij chirurg, mam jizvu, kterou to mohu dokazat. Ma-
me jich jest tricet Sest. J4 jsem tadyésic a fl, mam bezplatny
pobyt v jednom z mod&la padesat dolartydné. Mezi nami, prodali
jsme dva byty.”

»Takze Harry Broll trpi?*

~Bude tady Zit vaSeiftelkyn¢ sama, Travisi?"

.Bude to pro ni spi$ jentpezitostny byt. Jinak Zije na Panen-
bytu. Myslim, Ze by ho pouzila takyiikrat do roka, pokazdé ne déle
nez tyden, dva. Mohla by hdijgovat gatelim. O penize ji nejde.”

Jeannie uélala smutny obtiej. ,To je dolie. Rivedete ji r&-
kdy?*

»Pokud nenajdu &co, co by se ji vic libilo.”

.Nezapomate, tato plocha stoji 55.950 dalaKompletni s ba-
revre ladénou kuchyni s..."

~Ja vim, drahousku.”
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Zamkla dveée a sjeli jsme ddl Pohlédla na hodinky. ,Hm.
dlouhy, vyerpavajici pracovni den uz skilnpied deseti minutami.
Prectla jsem polovinu knihy, napsatdyti dopisy a byla operovana
na ¥isku.”

,Chtél bych vam je&t predepsat jeden Iék, pani Dolanova. Je-li
zde rekde pobliz zachranné stanice, mohl bych vas ta kaipit
pottebnou davku a ujistit se, Ze si ji opravdu date."

Pohlédla na mne stejjako na samém zZatku, zamySlefia ne-
zastreng. ,No... v obchodnim s$edisku, za supermarketem je re-
staurace Monty’s Lounge.”
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5. KAPITOLA

Restaurace u Montyho nebyla Zadnou stinnou slyjia Bwtla,
prosluréna a hlava hlu¢na. Teracova podlaha, oranzoveé stolky, hluk
smichu aresi, pozdravy, cinkani ledu. Ahoj, Jeanniau, Jeannie,
bylo slySet, kdyZ jsme si razili cestu ke stolko piva u zadni 8hy.
Bylo jasné, Ze to je misto na ,jednu rychlou' paté,zavou kancela-
fe a obchody v nakupnimistlisku. Byly zde zastoupeny sjtelny a
banky, poji§ovny, salény krasy a jiné specialni obchody.

Kdyz dorazila servirka, zeptala se: ,Jako obvylkannie? Ou-
kej, a co pro vaSehoripele?” Ukazalo se, Ze Jeannino ,obvyklé' je
vodka s tonikem, ifitel si objednal pivo.

V tomto hlném a nenuceném préedti se Jeannie Ugruvol-
nila a girozere si povidala. Ona a jeji kamaradka Betsiglg na
Floridu v polovirg ledna z Columbusu v Ohiu, aby si tadyidily
rozvody. Jejich manzelstvi se rozpadla. Pracovadatpm pro re-
klamni agenturu, ale tady v Lauderdale nic podobneédasehnala.
Betsy byla zubni sestra, ale tu praci nendsidporotoze @& si koupila
jakékoliv boty, p#ad ji bolely nohy. ManZel Betsy byl gstskym
hastem, manzel Jeanni€&tnim.

Zdala se byt na svouitelkyni Betsy nastvana. Bylo mezi nimi
n¢jaké napti a nelo néco spoléného s Harrym Brollem. Pokusil
jsem se zeptat, ale vyhnula se odfaivMisto toho se mne zeptala,
co célam ja.Rekl jsem ji, Ze jsem namwim zachrani@m.

Nakonec jsem podstoupil to riziko, Ze jséekl: ,Jestli se mé
piitelkyni bude byt libit, uvidime, co se da s Harr@arollem pod-
niknout. Doufam, Ze vam nevadi, kdyZz hé&ao pomlouva. On je
tak nafoukany, neafjemny, domyslivy osel, Ze mi bude p&énim
pozorovat, jak daleko dibls cenou fijde.”

,Rikal jste, Ze jstei@atelé, McGee!”

,Rekl jsem, Ze ho znam. Vypadam jaKovek, ktery potebuje
pritele, jako je on?"

»A vypadam ja jako Zena, kterd by pro takového muditia pra-
covala?”
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Poftasli jsme si nad stolem rukama na znameni souhtasaba
mame lepsi vkus. Potom ffekla, Ze vkus Betsy Bookerové je trochu
pochybny. Ma totiZ uz dva &sice s Brollem pox.

.Bydlely jsme s Betsy ve dvou loZnicich wvrtém pate na
strareé k dalnici, ale ona si postuprodsthovala své &ci do jedné
jeho loznice v Sestém grat Asi ji bolely nohy z toho&ného oblé-
kani, sviékani a zase oblekaniraghazeni skoro celé budovy.”

.Mrzi vas to?"

,M0Zna, Ze to zni trochu mrzutAle spiS n& zlobi to, Ze je tak
pitoma. Ona je skuteé¢ pckna blondynka s bezva postavou a prost
asi neni zvykla zit bez muzského. Nejde ani takexa Betsy prost
pottebuje mit v noci &koho vedle sebe,ékoho, koho slySi dychat.
Vymysli si podivné historky o tom, jak se viechnwine dal.Rika,

Ze on brzy vydla velké prachy nadekych pozemkovych akciich, a
protoze pani Brollova ho opustila, Zegdistostane rozvod a oZeni se s
Betsy.”

~,Copak by to tak nebylo mozné?*“

»S Nim? Nikdy!" fekla a vysttlila mi, jak nen¢la rada Harryho
pohledy a jak si ho pr@vila. Jejim zdrojem informaci byl domovnik
v obytné budo¥. Minulého listopadu, kdyZ byltsn dokorgen, vzal
si Harry Broll bytéislo 61. Ml tam instalovan telefon, neuvedeny v
seznamu. Nedostaval tam Zadnou postu.

»~Je jasné, o co mu Slojekla Jeannie. ,S4 je plny manzdi je-
ho typu. Domovnikekl, Ze asi tyden poté se tam rhswvala ®jaka
kanadska divka. Harry mival dlouhé poledbégpavky. Ale musel
n¢kde udlat chybu, protoze jednoho dnéed vanocemi fijela pani
Brollova a vnikla dovnit, kdyZ Harry odchazel. Bylo kolem toho
hodre kiiku. Jeho Zena ho opustila, i kdyz Harry se té yixkavil.
Potom se Harry vyshoval ze svého domu a usadil se v tomebyt
Betsy jednou jehotn vidéla. Vzal ji tam, aby se ji pochlubil. Po-
tvrdila, Ze je veliky a krdsny. Ani by wWéem takovém nechia byd-
let.

Prohlésila, Ze dva drinky uz gtaZaplatil jsem get, vyvedl ji
ven a pedstavil jiMiss AgnesJeannie byla mym sigkym rollsem
tak nadSena, Ze jsem ji musel zavést do PompanchBeapatky.
Vysadil jsem ji naproti Casa de Playa. Chvili jsesmmysSlel, zda ji
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mam pozadat, aby se o énnezmiiovala Betsy, protoze ta by o tom
zase mohla pawét Brollovi a poblaznit ho jestvic. Ale pak jsem si
fekl, Ze Skoda nebudé¢i|is velka.

Pohlédla na mne rychlym, kosym, poloplachym pohieddery
fikal néco jako ,uvidime se je8?'. Zjistil jsem, Zze bych se s ni rad
jeS& jednou setkalRekli jsme si srd&né a konspirativni sbohem.
Prosla mi ped autem, ptkala na vhodnou mezeru v provozu a po-
spichala pes cestu. Rozhodl jsem se, Ze jeji nohy nebyly tralse
hubené. Rudolié viasy mily Zivy lesk. Na druhém chodniku se
otocila a zamavala. Jeji uswmbyl docela dote viditelny.

Kdyz jsem zaparkovaMiss Agnesbylo uz tma. Sel jsem k molu
F na kotvis&¢ 18 a provedl ritualni kontrolu vSech lan, up&vin
Muizequity, opirajici se dSrdcovou sedmua vSech odraznik zda
jsou na spravnych mistech, aby branily vzajemnyrazién.

.Nepiedstirej, Ze neslysSis klepat moje nohy, ty hrulbinyacub-
¢i synu,“tekla kysele Jilly, sedici na homi patub

VySel jsem nahoru, natahl k ni ruku, ale ona uhny¥a co
jsem zapomél, Zenska?"

,Na TownsendovyRikala jsem ti pece, Zze jsem tofjjla za
oba. Copak uz si toibec nepamatujes?”

,CO jsme tedy gjali?”

,Drink na palulg Wastrela veefi na iehu. Jsou tam na‘igta-
visti 66. Stéi pratelé, drahy. Ona je ta tlusta mala Zzenska s pravym
diamanty.”

»<Ach ta?*

,UZ si nic nepamatujes, ze?"

»Vypada to tak.”

.POS[ES si, ffevlékni se a rizeme se k nimijat @i veceri.
Ale prosim &, ne tak neformaky jak jsi byl na té mé party, ano?*

.10 je ta Zenska, co négstdvala mluvit o svych problémech —
se sluzebnictvem? Bez ohledu na téem bylaire¢?”

»Ano. To je Natalie. A Charles SpaitrslySi a nechce si tofip
znat. Odmitéa si také koupit to elektronické naslatko. Prosim &,
pos@s si, Travisi.“ Ribéhla ke mi a €sné se ke ma pritulila. Vel-
mi pekné vorgla, byla pruzna a dychtivaCjm diive pijdeme, nej-
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drazsi, tim #tive budeme moct opustit jejich spahest a vratit se
sem a udat si svou vlastni party.”

Placl jsem ji po zad#&u a poprosil: ,Jdi nag@d a omluv mne."

»Au. To bylo surové, opravdu. Budes brzy?*

Jilly, milacku. Ja ty lidi wibec neznam. Nemam s nimicem
mluvit a oni nemaji @em mluvit se mnou."”

»2Ale jsou to moji Fatelé! Nedovolim ti byt kruty k mymigte-
lam. A nezapomg prijal jsi pozvani!*

» TY]Si je pijala.”

»Ale predpokladala jsem, Ze budes..."

,0de mne nerize$ nic ¢ekavat, Jilliano. Odptis Ze jsem za-
pomrel. Lituji, Ze jsi tu musela tak dlouho na mdekat. Tak jdi si
ke svym pateiim a dobse se bav.”

»Mysli$ to vazre?"

.Pro¢ bych ti nendl prat dobrou zabavu?“

.M éla jsem ji mit s tebou, ty mizero."

~Je mi to lito, Jilliano. Ja chodim na pérty jehdg, kdyZ mam
ty lidi réd."

SelEhla po vigjSim Zelsiku, prebthla molo a zmizela ve ténJa
jsem seSel do kajuty, rozsvitil paréss, namichal si drink, igjel
palcem sloupec kazet, vybral si Eydie, zasunulojindagnéaku a
upravil hlasitost.

Eydie e jiz ¢astokrat uspokojila ve stresovych situacich. Bez
viditeIné namahy podava totélprofesionalni vykony. Je az neiii
telné dobra. Dokaze zpracovat a podat i ten nejhorséndht Bylo s
ni zachazeno Spatr- angazma na spravnych mistech v nespravny
¢as a na nespravnych mistech v préay.

Umi vSechny styly, a to j@Sb trochu lépe neZ specialisti. Moz-
na, Ze pro dalSi generaci budou staré desky a FaEkylie sbratel-
skym cilem, protoze je prasbezvadna.

Tak jsem se pohodtnusadil v Kesle a naslouchal jejimu hlasu,
provazenému triem Los Panchos, jak zpiva mexickéstnié pist
dokonalou mexickou Spalstinou. Probouzela ve minnepatrnou
vzpominku na to, jakgkné mi moje irska lady vo¥la a chutnala.

Mnoho dobrého fichazi vnivé. Chgla by dattad mym nespo-
fadanym navykm. To nefijde. Kdybych chil n¢jaky fad, Zil bych v
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dome s devem obkladanymi &ami, n€l bych 2,7 dti, psa, koku,
usmevavou Zenu, dv auta, jisty plan na penzi a rentu, hendikep
sedm adZzce bych dychal.

To vi jen Pan Bh, kolik povinnosti by ra ¢ekalo, kdybychom
Zili na Panenskych ostrovech. Zazpivej mi, Eydigatd jsem kras-
nou zenu.

Pres hudbu jsem zaslechl zvuk svého vystrazného zvdRéz-
svitil jsem vSechna stla a uvidl mZourajiciho Meyera. QG jsem
tedy swtla zhasl a vpustil ho doviitNemohl jsem si dovolit mit
puseénou Eydie jen jako pozadi, a tak jsem rih pasek s ni za
néco bezvyznamného a ztiSil zvuk na minimum.

Meyer poznamenal: ,Byl jsem tady asied hodinou a zastihl
jsem tady jen krdsnou a nazlobenou Zenu, vystrajektera ndla
né¢kam jit a nerdla s kym.*

,D€j si zpatéku. Rozhodla se jit sama.”

»10 Si myslim.*

~Jsem bezcitny, sobecky bastard, a ona se mnouwiskon/ra-
til se s napojem, posadil seekl: ,Rika se, Ze krouzek v nose ti vadi
jen prvni tyden a pak uz si ho ani nedemujes.”

»Pokud rekdo nezatahne za provaz.”

»Ach, to by asi bez dobréhaidodu neudlala.”

.Na ¢i strarg, sakra, jsi?"

,ona se vrati."

.Nato nesaze).”

.KdyZ je re¢ o perzich..."

.Harry Broll?*

»+Ano. Mél jsem dlouhy, anavny den. Mluvil jsem nejnéése
dvaceti lidmi a musel jsem ho&that. Dalo by se to shrnout asi na-
sledovig, i kdyz je to smisice dohad a pedpoklad. Harry Broll je
mala az sedni ryba v masinérii SeaGate, Inc. Jsou v ni ksikead
penize, pevazre od quebeckého fingnika Dennise Waterburyho, a
americké penize ze syndikatu v New Yorku, kteryprgy i v jinych
pozemkovych obchodech. Peabuji Brolla, protoZze zna did mistni
ponery, kontakty, pravni zkratky atd. Jde o soukrompol&nost,
ktera chce prodat podily i ¥gjnosti. Cena je§tnebyla peva stano-
vena, ale bude se praygbdobré jednat o takovych Sestadvacet,
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sedmadvacet dokarza akcii. \étSina akcii bude nabizena spiies-
ti, ale asi jednar¢tina sodasnymi podilniky. Harry by #h prodat asi
sto tisic akcii."

Duvod pro dlouhé zapisknuti. Stary dobry Harry sénttv a fil
miliony pred zdasnim uz je ®&co, cemu je zahodno&novat pozor-
nost.

,Kdy by mél zbohatnout?*

~Fiskalni rok korti poslednim dnem tohotodsice. Firmou, kte-
ra provadi audit, je Jensen, Baker and Compabgjm& dostanou
financni zaruku od Fairmonta. SlySel jsem, Ze jeisty obchod, a Ze
po skoreni auditu dostanou souhlas od komise SEC vydat pro
spekt.”

Hledl jsem na ). ,Prospekt?

,ViS, co je to pedkEzny prospekt?”

.1y mysli§ ten papir, ktery ttika vic, nez & zajim4, o vydani
novych akcii?*

»ANo. Je to prospekt bez ceny akcii nebo bez dgiehj vydani.
A je to uplné prozrazeni naprost®ehoo spolénosti, o fivodutedi-
tely, jak se dostali k akciim, na jaké opce maji naeok,jakych ban-
kovniché¢achrech byli namieni. Nekdy je to velmi zajimavéteni.”

~Je pikné vidt starého zndmého, jak zbohatne a bude si moct
dovolit mnoho alimerit.”

.KdyZ se spolénost gihlasi, stava se velmi tajatkaskou,
Travisi. Otewena Usta dokazi potopit i velke firtauh lode.”

,Co asi miZze chtit od Mary podepsaf®ikal, Ze by to nilo
chranit jeho zajmy v SeaGate."

.,Nemam ani po#ti.”

.,Nemohl bys to zjistit?"

».Mohu se pokusit. Asi bude nutno zajit do West Paliam jsou
spravni kancef@ SeaGate. Tam sélé audit a z&inaji velmi brzy,
aby vSe dokokili do konce dubna. Mohlo by byt uzéeé zkusit &-
co vymamit z lidi Jensena a Bakera. Mozna, Ze bynpuvil i nékdo
ze SeaGate. Co jsi dnedla cely den ty?"

Vyprawl jsem mu to. Bylo to slozité aétsinou Slo o marmni
¢asu a usili, tak jsem se omezil jen na podstatné.
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Potom jsem se dostal ke své hlavni otazce. UZ bagbmmi pe-
valovala v hlag a bylo by mi patSenim sdilet to trauma skym
dalSim.

,Mame tady roztrzittho manzela, Meyeitika, Ze nebha za
Zenskymi. Ta Kandianka byla vyjimkou, velkym omylem. Giht
abychiekl Mary, Ze by byl rad, kdyby se vrétila. Ze spphjedou na
péknou cestu. Je tak vySeny a rogleny, Ze na mne vytahne pistoli
a pokusi se mne zabReknéme, Ze by se mu to pada. Pak by mu
jeho dva miliony byly k niemu. A nic by mu nepomohl ani navrat
Mary. Oukej. Uklidil svou Kandlanku do bytw&islo 61 ve svém Ca-
sa de Playa a pr&tam ho Mary n&pala. Harry se té divky zbauvil.
Mary se rjaky c¢as tvdi ponde a pak ho opusti. On ji chce ziskat
zpatky. Chce ji poslat zprdvu mym piesinictvim, protoze si mysli,
Ze ji mohu peswdcit. Ona se tedy vrati daima najde dm zaweny.
Vi, Zze ma jedt jeden byt. Tak fijde tam a najde hoégné zabydle-
ného s jednou blondynkou jménem Betsy Bookerowgaké namit-
ky?“

~-Hmmm. Fredpokladejme, Ze ta Bookerova Zije s Brollem v je-
ho byt a Ze znamky jeji ifitomnosti jsou tak pmtné, Ze je neni
mozno zlikvidovat po kratké vystraze. Kdyz tedySpl Broll za te-
bou, tak bd’ si byl dokonale jist tim, Ze se Mary kmu nechce vra-
tit, nebo Ze se vrétit neike. Nebo, mozna, kdyby se Mary mohla
vratit a rozhodla se k tomu, Ze ma vybudovany poplasystém,
ktery mu poskytne dostatélsu na to, aby se zbavil t¢ Bookerové, a
mozna i na to, aby se vratil zpatky do Blue Heramé. To by zna-
menalo, Ze vi, kde ona je, a Ze na ni ma spojekiaadém pipac
bylo v jeho nav&veé u tebe mnoho pokrytectvi. Muz, hrajigjakou
tlohu, nepestane uprostd hry jenom proto, aby¢koho zabil ze
Zarlivosti. TakZe se dostavame k &y ktery neni zvlaSuspokoju-
jici. Predpokladame, ze to myslel zcelatiopre, ale Ze je filiS spo-
kojeny se sotasnym uspiadanim svého Zivota, nez aby uvaZoval o
tom, jak snadno by mohl ztratit svou druhou Saridauny."

»Tak hloupy snad zase neni. Hloupy, to je, aleati&.”

,LOgika nam gikazuje p@itat se vSemi alternativami.”

»A pocital bys dnes s ndarskou veeri?" zeptal jsem se.

.Pocital a akceptoval.”
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6. KAPITOLA

Zpasob, jak najit Mary, je stejny, jako najit kohokoliného.
Pomoci patel a sousead A trpélivosti. Fes jeji zvyky s nakupy, pe-
nézi, lékaem, zub&em, byrokratické formuig@ a zpravy. A s jest
VEtSi trglivosti.

SnaziS se rekonstruovat udalosti z dobdgtyimi roky a sna-
ZiS si vzpomenout na jména, mista a liditikley mohli byt vodit-
kem. Objevis¢im Mary byla, a z toho pak mozna odvodis, kde je.

Abychom tedy 8¢im zaali, byla gitelkyni Tiny Porterove. Tak
navstivme Tinu a Freddieho. Maryijpla z Rochesteru ve séaNew
York. Pivodre to mélo byt jen na navsvu, ale potom si nasla vlast-
ni byt. Méla rejaké penize, gaky druh gijma. Nemusela pracovat.
Prijela sem, protoZze #ha pra¥ po ofesném a Spinavém rozvodu.
Rozhodnutim souduifala zpet své dii jméno. Mary Dillonova.

Ticha, mlada Zena. VSichni jsme ji¢linradi. Pomalu se vzpa-
matovavala. Potom se&co stalo. Co to jen bylo?

Nakonec jsem si vzponsh Tina Porterova fisla jednoho odpo-
ledne naSedmua ptala se mne, zda bych nemohl dohlédnout na Ma-
ry. Freddie Ze madeaké specialni poslani v Bogoa Tina Ze by jela
s nim, ale jen vifijpact, Ze rtkdo dohlédne na Mary. Udélost, ktera ji
rozrusSila, byla smrt jejiho byvalého manzetalpavarii gred rekoli-
ka dny. Za deStivé noci sjeékde u Rochestru ze silnice a narazil do
stromu.

Pamatuji si vaznou t¥ainy, kdyz mitikala: ,Lacina psycholo-
gie, McGee. Myslim si, Zze Mary #fa utkwlou predstavu o tom, Ze
jednoho dne jeji Wally dosje, vrati se k ni a Ze budou mit novou
svatbu, takovou, jakou siifla poprveé. Kdyz se dezabil, tak uz k
tomu nikdy nedojde. SnaZi se to vydrzet, ale jedini sveepy [i-
pad. Vadilo by ti to moc? Ona téki. DokazesS s ni promluvit.”

Tak jsem s Mary travil dlouhé chvile. Prochazky pézi, jez-
déni sem a tam, poslouchani muziky. Ale i kdyZz selam@ebylo
jisté, zda se to nezvrhne v pl&entla chu Kk jidlu a ztracela na
vaze. Kazdy napoj byl pro ni tvrda rana.

Navrhl jsem plavbu bez cile. Vypadnout odtud. Bek&hokoliv
cile. Mary uz ¥déla, Ze nejde o pokus dostat ji co nejrychleji de po
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stele, protoZze kdybych tod&nna mysli, mohl jsem uz davno vyuzit
piilezitosti. Souhlasila bez velkého nadSeni, aleiealpokladu, Ze
ponese svouast naklad a Ze se bude podilet na pracech na galub

Po dvou tydnech se skdte zainala vzpamatovavat. Z pétku
spavala dvanact airnact hodin denh Potom za&ala i jist. Jeji apa-
ticnost se zrnila v novou energii. UZ se dokazala smat, aniséy
zase rozplakala.

Jednoho dne, kdyZ jsme kotvili asi dvanact mil seyed Ma-
rathonu, mezi &gakymi bezejmennymi ogivky, jsem rozebral, vy-
cistil, promazal a oft slozil malouSea Gulla ona se ve $¢im &tru
projizcla v blizkosti lod. KdyZz se vrétila na palubu Sedmy, byla
oSlehana &rem, opalena, slanatastna a zizniva.ied tim, nez se
odesla osprchovatgipesla mi jedno pivoRekla mi, Ze uz se dlouho
necitila tak dote. Cinkli jsme si sklekdkami a ipili na &astny den.
S usmévem se mi divala do¢da néhle se v jejich¢ech nico zneni-
lo. Néco cvaklo. Rozsily se v malém uleku atpkvapeni, potom
zmekly a z€Zkly. Hlava byla najednouiis téZka pro jeji Stihly krk.
Takeé jeji usta zwkla. Vyslovila mé jméno, aniz by vydala hlasku.
Vstala a opustila mne pomalym a kolébavym krokeodebrala se
dola. V n¢kolika okamzicich, bez jakékoliv vystrahy, se ziewive-
doneni, vyzva a souhlas. Pamatuiji si, jak jsem rycigewnil kryt na
maly motor a rozhodl se, Ze vyzkouSet ho mohu dgozDole mne
otekavala Zena a bylo co oslavovat — krasny déjgmnou plavbu a
hlavné naprosté zotaveni.

Tak jest jednou, zkusme Tinu a Freddieho Porterovy. Ubje t
mu davno, samdejmeé. Prohrabaval jsem zasuvku, kam odhazuji
listky a dopisy. NaSel jsem jeden dopis, staryasi Adresa v Atlan-
té. Telefon na informace v Atlatit Potom pimy telefon do domu
Porterovych. Vykiky nadSeni, potom zklamani nad tim, Ze nejsem v
Atlanté. Freddie pré¥ odeSel do prace. Ona musela uklidriti G
pak se vratila k aparatu.

.Mary? Boze, Trave, myslim, Ze naposledy jsem glysgela o
vanocich. Napsala jen kratkou poznamku na zadangtnovoroni-
ho pozdravu. Zdala se bytiné deprimovand, tak jsem ji napsala,
ale nedostala odpé’. Co se dje? Pra ji hledas?”
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.Zacatkem ledna opustila Brolla.”

»,10 mne moc nefekvapuje. Nikdy jsem nepochopila, prai ho
vlastre vzala. Ani poprvé toho Wallyho. dkteré Zeny maji zvlastni
nadani vybrat si vzdy toho nepravého. Jako kdyuekieré berou
pokazdé alkoholika. Ale... Myslela bych, Ze se s naebo s tebou
spoji. Ale znds ji. Nechce byt nikomiitgzi.”

»A CO jeji rodina?”

.NO, existovala jeji matka v Rochesteru a tad d¥ma lety
umiela. To bylo vSe. Nedovedu steglstavit, koho by ses mohl ze-
ptat. Ale fFece musela mit&aké gatele. Sousedy neb&go.”

UZ mi nicim nemohla fispét. Chela, abych ji dal ¥dét, az Ma-
ry najdu, a taky abychtigel k nim do Atlanty a vypra&l jim vSechny
novinky o vSech lidech kolem e

K navseve soused v Blue Heron Lane jsem nemohl pouzit
svého dodavkového rollse. Neexistuji bachorky, &tse hodi k to-
muto vozu. A hospodynjsou dnes velmi podéxave. Maji ve dve-
fich mala kukatka a doméaci telefony a mala poplaghiavitka, kte-
ra mohou stisknout, jsou-lifihs nervézni. Seribznost ma zasadni
vyznam. Jen nic excentrického.

Tak jsem si fjcil dustojny plymouth od Johna Dowa, oblékl
vyZehlené kalhoty, sako aieryhodnou kravatu. Nesl jsegernou
aktovku na zip a tucet svych navstivenek. JsemigiseGee, za-
stupcerfeditele CDTA, Inc. Neni to lez. Meyer zalozil tigpole&nost
pied rekolika lety a udrzuje ji v aktivit placenim nepatrné ¢oi
dare. CDTA neznamenaiec nic. Meyer si vybral tato pismena
proto, Ze se mu zdalo, Ze by mohé&&mznamenat.

Svym vaznym, upmnym a dvéryhodnym zgisobem jsem
chtl toho paténiho horkého rana omtia sousedy pknym Sekem,
ktery musim dor¢it pani Brollové, jako viizeni jejiho odSkodného,
a potebuji jeji podpis o fevzeti. Pouzil jsem jeden z Meyerovych
Seld. Zrel sice na skutiny Cet, jenze tentodet nebyl aktivni a ne-
bylo na Rm vic nez gjakych dvanact dolér Ale modré Seky jsobi
dobrym dojmem. Meyer si u jednohditele pijcil stroj na vystavo-
vani Sek a po kratké deb&jsme se shodli néastce 1.093,88 $.

,Dobry den, madam. Opravdu vas nerackdbji, ale mozna, Ze
byste mi mohla pomoct. Jmenuji se McGee, tady jevizigka. Mam
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Sek s laskym odSkodénim pro pani Brollovou a pit#buji od ni
podepsat fevzeti. Jejich @im vSak vypada, jako by odjeli na delSi
cestu nebo se odsiovali nebo co. Nemohla byste mi poradit, kde
bych pani Brollovou nasel?*

Nebyla to dlouha ulice. fT kratke, zakivené bloky. Velké par-
cely, rekteré z nich prazdné.ritho na Blue Heron Lane to nebylo
vice nez 25 doin Dum Brollovych byl uprosed stedniho bloku na
levé strag ulice. Za domy se tahl vodni kanal.

Choval jsem se docela logicky. Zaparkoval jsamdpychodem
Brollovych, zazvonil a pak jsem zkouSel sousedy, ngjblizSi
nejdiv.

.V abec vam nepomohu. My jsme se sem dfastali pred temi
tydny z Omany a tenun je pdad prazdny a podle sousedského
chovani vSech kolem by mohly kligtoyt prazdné i vSechny ostatni,
pokud se mne na to ptate.”

»Tahnéte pry¢. Neotviram nikomu. Odefte."

~Pani Brollova? Nkdo iikal, Ze Sli od sebe. Ne, my jsme se s
nimi negatelili. Nemam tuseni, kde byste ji mohl najit.”

U c¢tvrtych dvei jsem zabral.

.Myslim si, Ze byste se & zeptat pani Dressnerové. Holly
Dressnerové. Ona se s pani Brollovowdoonav&tvovala, ranni ka-
vicka a tak dale. Je to tam ten dal8indcislo 29, jen jestli bude do-
ma. Ale asi bude, neslySela jsem ji couvat.”

Po druhém zazva@ni uz jsem to clét vzdat. Zvonek bylo slySet
az ven. Zadné reakce. Potom se ozval telefon, dp§vna hrus
opracované cysové desce vedle dkie ,Kdo je to? Jen proboha
stijte a mluvte normakh Jestli se fiblizite k mikrofonu a zénete
kiic¢et, nebudu rozutt ani slovo.”

Odrecitoval jsem svou roli a dodal, Zze zena odvedh ji do-
porwila. Chgla veédét, zda mam vizitku, a musel jsem ji ji podat
Stérbinou pro dopisy. Bylo mi divné, ptge jako bez dechu.

Bylo slySetietizek a zamky, potom se otely dvee a ona
pozvala dovnit Méla na sob tésne upnuty Zupan az na podlahu se
Sirokymi Zlutymi a bilymi pruhy. Jeji kratké blonthsy byly nasaklé
vodou. ,Byla jsem v bazénu. Kazdodenni programdiej na tera-
su. Na sezeni v obyvaku jsem moc mokra.”
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Byla to podsadita Zena se Sirokymi rameny a Uzkgsem. M-
la opalenou, pihovatou t&gjasnou a date naladnou, bledé&asy a
obati, hezké ¢i. Terasa byla zastna a ¥tSinu prostoru zabiral
velky bazén. Terasu oddvala od obyvaku posuvna skégrd séna.
Terén za kgtinovymi zahony se svazoval k malému betonovému
molu, kde kotvil malglun s baldachynem.

Vyzvala mne, abych si sedl proti ni u litinovéhollsti se skle-
nénou deskou.

~Zkuste to jest jednou, McGee. Pomalu. To je ten Sek?”

Vzala Sek do ruky, drzela ho ve spu& pazi a poslouchala
mou historku. ,OdSkodimi za co?" zeptala se.

.Pani Dressnerova, politikou spotesti je neprobirat naroky za
nehody a jejich vyrovnani. Jésthapete pr&“

.Pane McGee, mohu vam polozit osobni otazku?*

»Samozejme.”

~Jak se opovazujetefigt na mne s takovym zvastem?“ Hidd
jsem na jeji milou tvda vesely Usiv. Nad timto Usrvem vSak
byly tvrdé @i hr&e pokeru. ,Ja ... ja vam nerozumim.”

.vratte se k Harrymu &knste mu, Ze ani tohle na mne neplati.
Za co it ma? Copak jsemejaky idiot? Sbohem, pane McGee."

»1ady nejde o Harryho, jde o mne.”

»Tak kdo, kéertu, jste vy?*

,V jak tésném vztahu jste s Mary byla?*

»velmi, velmi, velmi €sném. St&?*

,Vite, co s ni bylo, kdyZ se zabil Wally?*

Civéla na mne. ,Sesypala se. Zblaznila.”

»A ngjaky muz ji vzal na cestu lodi?*

~Spravre. A podle toho, jak o&m mluvila, nela sdilet domac-
nost radji s nim nez s Harry Brollem.”

»T€met jsem o tom vazhuvazoval.”

VYy?"

»Travis McGee.Srdcova sedmaPlavba podél zapadniho [reb
Zi az k Tampa Bay. Na&il jsem ji ovladat la’, ¢ist mapy a navigo-
vat.“
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Opiela si bradu o §st a z¢daw na mne hledgla. ,Bylo to to
jméno. Vy, hm? Tak proty blbinky s vizitkami a Sekem? Kdyz jste
védel, Ze jsme pitelkyneé, prad jste nezaal cestrg?”

.Nevidél jsem ji a nemluvil s ni vice ne#itroky, Holly.

A nevyskakujte na mne, ja znam jen vasSe jméno a teho nevyvo-
zuju. Dala mi tip sousedka.”

,Otravoval jste vSechny sousedy?”

.VZdy jen po jednom. Mary je... sithrezervovana. Hodntoho
skryva. Nesfateli se s &kym jen tak snadno. Ale lidi pigbuje, a
tak jsem si myslel, Ze musela mit v sousedstvi kadka. Ritelkyni,
ne znamou. Jasné?"

~Jasné, McGee. Kava a slzyétdina Zen mi jde na nervy. Mary
ne. Ale... pdad jeS¢ z vas nemam ten spravny pocit. Abycklan
jistotu. Mohl by to byt gjaky trik. Che€la bych se vas natoo zeptat,
ale nemohu fijit na nic, co byste nemohl znat od Harryho.”

,On se ji pokousi najit.”

»Tak vy to vite. Ten hajzl se to pokouSel iadt i ze mne."

,Kdy to bylo?*

.Pred par tydny. Byl cely uplakany. Trval na tom, aenjusim
védet, kde Mary je.”

»A vite to?"

.McGee, ja vim, pro ji chce Harry najit. Chce, aby se vratila k
nému, cosi podepsala a Zila spokajefal.”

».Mohl by to byt pro ni velky Sok, kdyby se vratila.

»Pro¢?*

.Nasla by aim prazdny a Sla by hledat Harryho do Casa de
Playa, kde on nahodou Zije na hromadce s ragicadge blondynou
jménem Betsy Bookerova. V gislo 61.“

V jejim vyrazu jsem se nevyznal. ,Ano?"

.Neni to tam, kde ho Mary ®apala s tou Kargankou?*

.Pouze dva lidé vdm to mohitict. Nebo fi. Harry, Mary nebo
Lisa — ta kanadsk&dka."

,Chyba.”

,CO ndikate.”

.Mam to od Betsyiny nejlepSi kamaradky, Jeannieanol/e,
také z Columbusu, ktera zase i@t Ffimo od Betsy &ast od do-
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movnika. Jeannie a Betsy séiddji u prodejniho pultu v Casa de
Playa.”

Vidél jsem, Ze to pochopila. ,Tak mi pomozte. Ten h&jakry,
JeziSi Kriste! Jak ja to vidim, tak Lisa nebylamirvByla jen prvni,
se kterou ho nachytala. Je to politovanihodny basta

~Jak se to Mary dozad¢la?”

.Mysli si, Ze to byla Bktera z divek v jeho kancéianebo r-
kterd, kterou propustil, kter4 se mu&atpomstit. Nkdo ji zavolal.
Ta osoba na druhém konci Septala. Midkgla, Ze to bylo straSidel-
né, ale naprosto kéei. ,Pani Brollova, vas muz najal b§islo 61 ve
své nové budaypro Lisu Dissatovou a dnes se chysta na dlouhou
poledni pestavku, aby tam mohl zajet d@epknout ji.* Mary tam
tedy zajela, &kde se schovala, nezijpl a Sel nahoru. Vyjela pak
také do Sestého patraiekala, az se dve otevou a on bude vycha-
zet. Rychle gib¢hla ke dvéim, rozrazila je, prolétla koleme¢ho a
nasla ta nahatou Kanadanku, jak se chysta k odpiobedspanku.
Myslim, Ze chvili se tam ozyvakjaky hystericky kik."

.Harry se potom té svérelkyné zbavil?*

,Vystéhoval ji hned nasledujiciho dne. Zpatky do Kanady,
alespa ekl Mary. Riznal se ji se svou smutnou historkou. Musel
nedavno jet do Quebecu na obchodni jednani s kisyradpartnery.
Musel diktovat nové smlouvy. Poslali mu do hotedkretdéku. Pra-
covali dlouho do noci. BylifliS unaveny na to, aby jasmvazoval.
Byla ptkna a ochotna. Tak to Slo vSechiydiny, pokud tam byl. Pak
se vrétil. Za dva dny nato mu telefonovala z jelndeld&e v Miami.
Opustila svou praci a vydala se za nim na Flordary fekl, Ze za-
timco se pokouselinét ji k ndvratu do Kanady, umistil ji do toho
bytu. Myslim si, Ze to bylatika prace, ji peswdcit. Mél na to vic
nez nésic. To je #jakych dlouhych oédu a ve&ernich konferenci.”

»,Ale Mary ho opustila az patého ledna.”

»10 vamiekl Harry?*

Zasmal jsem se. ,Ten mizera to také zkouSel ze wyti@st.
A také z&al plakat.”

»Takze vy ji hledate pro&?“

»-Mohu vam poloZit tutéZz osobni otazku, jako jstdogda vy
mng?*
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,Oukej, oukej. Omlouvam se. Rreedy?"

~Sam pro sebe. Snad pycha. Harry si mysli, Ze kaptlp sku-
tecné problémy, Ze byifbehla za mnou. Aim vic o tom pemyslim,
tim se mi to zda logtéjSi. Ledaze by..." ndhle jsem se zarazil. ,Co
se &je?"

.Kdy jsteikala, Ze tu Harry byl?“

»Ach, pred d¥ma tydny."

.DokéZete si vzpomenoutgsny den?”

~Pockejte, podivam se na kualgky kalend&a uvidime.”

Kdyz se vratilajekla: ,Pred necelymi déma tydny. Bylo to v
pondli rano, patého dubna.”

.,Nékdo pry muiekl, Ze mne vid s Mary druhého. Samgme
se mylil. Pr@& by tedy chodil za vami, misto za mnou, kdyZz byla v
déna se mnou.*

.1 feba o tom nebyl informovarigd tim, nez pSel ke me.“

»Ale také mozna, Ze vas d¢hiprinutit k priznani, Ze se nasgto-
vala ke mg, nebo ®&co takového. Ale jaky je v tom rozdil? Jednal,
jako kdyby neuvaZzoval.”

.Mary uvaZzovala o tom, spojit se s vami. 8ledu mne v ku-
chyni a uvazovala nahlas, jestli bl To bylo po tom, co se roz-
hodla vzit roha. Potom se vSak rozhodla, Ze by legéi mit nejprve
chvili sama pro sebe. Myslela jsem, Ze vam napise¢o uz vic nez
tii mésice.”

»A pise vam?*

.Nesnazte se bytiflis mazany, McGee."

,Oukej, vite tedy, kde je?"

»ANO."

»A je v poradku?”

.Nemam divod domnivat se opak. Kdybych ja byla na jejim
misg&, vychutnala bych si gadré vSechen tertas. Cim dal od
Harryho, tim lip.“

,To je v3e, co jsem cBit védét, pani Dressnerova. Ze je v po-
fadku. Pateboval jsem to slySet odkoho, komu mohuid/érovat.”

.Hej! Kazite mi zabavu. Musitefece ze mne @é# celou ta his-
torku. Nebo aspose o to pokusit.”

.Harry potrebuje ¢dét, kde je, ne ja.”
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,Priteli, nehodlam si vas dva z&fovat."

»Tak Mary je daleko odtud. A uziva si. Je to tak?"

,Dostala jsem par komickych pohlednic.”

.V &fim vam. Jsou lidé, kterymgeikite, a lidé, kterym nedtite.
Mn¢ uz ta ¥domost stéi.”

Vypadala smut& ,VSichni mi wii. VSe se odrazi v mé ttia
Mohla bych dlat Spidéna. Hej, sedite si. Ani jsem vam nic nenabid-
la. Kavu,¢aj, pivo, réco alkoholického? Nebo dokoncesd?*

.Ne, dekuji.”

.V éfte mi, jsem rada, Ze se tdkao ukazal. Je to dnes jeden z
téch dni, kdy se dm zda byt gjaky pusty. David — iy muz — odjel
na cely tyden. Vrati se zitra, mozna v poledne.daigsic ne
opousti na tyden i déle. NaSesd¥évcata jsou zase tenisovi nadSenci,
takZze v takovémto p@asi se ani neukdzou. HadMary postradam,
opravdu. Mohl byste alesporypit Salek mé hrozné kavyrdRlstirat,
Ze je vynikajici, a jA vdm povim, kde je Mary. lykdo ani nepde-
bujete wdeét.”

Prinesla kavu z kuchyn Jak se tak pohybovala, uvolnil se ji pa-
sek na Zupanu, a kdyZ se naklonila, aby mi nableuk Zupan se ji
najednou rozetel. Rozlila trochu kavy, zoufale p@m sahla, posta-
vila konvici, upravila se a pe¥rnzupan pevazala. Tvapod pihami
méla rudou. Bylo zejmé, Ze to neudhla umyslrg.
~Né&kteri lidé jsou osarli pijaci. JA jsem osa#ly nahaty pla-
vec.”

,10 je jen \&c zvyku,” odwetil jsem.

Vzala papiroveé ubrousky,ieta rozlitou kavu a dolila i) Salek.
Posadila se a hléh na mne se seSpulenymi rty. Nakorfekla:
»D &kuji.”

.Za co?*

.Za to, Ze jste si newthl zawry, za které bych se na vas ani
nemohla zlobit. Vykladam vam o tom, Ze manZel jeestach, holky
Ze hraji tenis a Ze jsem opérsh. Naléham na vas, abystistal na
kavu, a potom malem spustim Zupan na zem."

.Nékteré dny uz jsou takove.”

,Libi se mi na vas, jak se dovedete usmat, aniehyshnul Us-
ty. VSe je v ¢ich. Maryftikala, Ze jste gkny chlap. Velky a opaleny
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a sedeny. Ale jste ¥tSi a opale§Si, nez jsem si vasigdstavovala.
Vratme se k Mary. Musela to byt hrozna scéna v Cas®ldga.
Otraslo ji to. Patelstvi je patelstvi, ale kdyz dojde na velka citova
rozhodnuti, stejapriteli neporadite, codhat. Behem vanoc, a vlast-
n¢ vetsi ¢ast prosince, travila hodrtasu tady u mne. Umoznila jsem
ji hodit vS8echno na mne. UvaZovala nahlas, hadalaHsala ob
strany. M st&ilo tfikat ,hm‘. Ale dalo se poznat, ktera stranazxiit
Nakonec prohlasila, Zze kdyby néla uz jeden rozvod za sebou, Ze
by urité¢ od Harryho odesla. Byl to sanfepn¢ poSetily divod, jen
se vyhnout dvojimu rozvodu, coz by si mohli lid&kkgdat jako jeji
osobni selhani. Ale nakonec se rozhodla ho opastgechno si to
dokre v klidu promyslet. StefnvSechno vypadalo na to, Ze o rozvod
piece jen pozada. \éiavala jsem, aZ se opravdu rozhodne, vyptava-
la jsem se ji naizné \&ci, aby se mohla ve svém postoji ujistit. Na-
konec jsem jiekla i o jistém problému, ktery jsem ja osdlanjejim
manzelem rda. Jednou jsme byli najaké party tady v ulici a tro-
chu pod parou jsme se vraceli rétyii — Brollovi a Dressnerovi —
domi. Zastavili se u nas je&Sha Slaftritk. V novinach tenkrat stalo,
Ze budou padat kzdy, a ja jsem to cBia vidét. Zhasli jsme sitla
na terase a ja jsem se natahla na lehatko vedinbapra¥ tady,
abych mohla pozorovat nebe nad sebou. David odkséuchyr
namichat napoje, Mary vSak Znila své pani a Sla za nim mu to
sclit. Harry sedl na lehatku blizko mne. Najednou se na miey@-

lil, ptilepil se svymi prokotenymi asty na moje, svym velkyntib
chem n¢ pritlacil na lehatko a z&ml mi svou prackou hrabat pod
sukrg. Chvili jsem byla v Soku, ale pak se mi poldamrsknout se-
bou a shodit ho v Satech do bazénu. Obratili jsnedobry vtip. On
prohlasil, Ze vstal, zakopl a spadl do vody.

KdyZ jsem to Mary vyprasla, mela na mne vztek, Ze jsem ji to
nerekla uz dive. Vyswtlila jsem ji, Ze jsem to rtekla ani Davidovi,
protoze ten by Harryho zabil. ®ekdyz uz se rozhodla, ji tdéct mo-
hu. Ugimre receno, néla jsem v umyslu posilit jeji rozhodnuti opus-
tit navZzdy toho mizeru. &mi perezi, které ngla, to pro ni nebyl
Zadny problém. Bylo jich dost, myslim si, a v haistr. Nechéla,
aby ji mohl Harry vystopovat podle kreditnich kanetbo osobnich
Seki. Rikala mi, Ze uz ho nechce ani #idani slySet. Rozhodnne
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na dlouhou dobu. Jednou odpoledne jsme tady spaolillys byl ta-
kovy teply den na z@tku ledna, a prohlizely prospekty, které ziskala
v néjaké malé cestovni kancélakde ji neznali. Chtla jet na ostro-
vy. Rozhodly jsme se, Ze nejlépe vypada Grenadaa Kiyla dost
daleko, az dole v Zapadni Indii, téfmtak daleko jako Trinidad. A
tak ta cestovka rozeslala dalnopisy a faxy a Hajigttakovée velmi
piepychové misto — Spice Island Inn. Poslala mi odidnasictyfi
nebo @t téch legr&nich pozdraw. Letecky Sly cely tyden! Je to sku-
tecn¢ vzdalené misto.”

,Harry mitekl, ze zmizela patého ledna. Ze se vratil z peake
byla pry.”

»Myslim si, Zze to byl nahly impuls. Nezamyslela edgiv nez
ve ¢tvrtek nebo v pétek. Toho odpoledne jsem bytsimou prg.
Mozna, Ze se clila rozlowit. Myslim si, Ze asi jela autem do Miami
a do odletu @&stala v gjakém hotelu nebo motelu.”

.,Neni mi jasné, co mohla podniknout se svym autem.*

.Piredpokladala bych, Ze ho nechala stat na letisti."

»Tam to stoji dva a{d dolaru na den, takze dnes by to wiatb
dve si.”

.McGee, ta dama se rozhodla cestovat prkidbu. Tak to byva,
kdyz se zenské zblazni.”

,C0 by mohl Harry chtit od ni podepsat?*

.,Nemam nejmensi tuseni.”

,Dobra kava."

.Dejte pokoj. Chutné jako hruskova voda.”

Vyprovodila e ke dvéim. Sla nafed, ogiela se zady o dve a
podivala se na mne tazayPorad se divim, McGee. Vypada to, Ze
se zenete do nesti. Ty vizitky, ten srSny Sek a vSechny tgci.”

.Nic velkého, Holly. Ty vizitky a Seky byly v kredei. Nekdy
musim lidi uhast. A tak se natite pracovat s tim, co funguje.”

,Pro¢ lidi uhanite?"

.Prokazuji gatelim laskavost.”

,10 je vase hlavni prace?"

»=Opravdu nevim, jak bych na takovou otazku odjoisi;"

-56 -



Povzdechla si. ,No ddb, myslela jsem si, Ze bych mohla ten
problém vyesit pro Mary. Nikdy si nebyla schopngegstavit, co vy
vlastre delate.”

~Zachrandského poradce.”

JiSte, jiste.”

KdyZ jsem se ohlédl, stala na domovnich schodeze pkiZe-
né na prsou. Vlasy ji uz &aaly vysychat a trochu se kudrnatit. Za-
smala se a zamavala. Byla to statna, zdrava Zgabrs pratelskym
asmevem.
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7. KAPITOLA

Ten patek odpoledne jsem byl na plazi uz kolati.tPar minut
pied ¢tvrtou se dostavil Meyer. Rozlozil si na zendnik, posadil se
a povzdechl si hlagii nez surf ged nami nebo nez provoz na silnici
za nami.

Pobihalo tam def¥ mrStnych dvcat, kupodivu nedoprovaze-
nych houfem klul, ktera spolu na tvrdém pisku ¥ng vin hréla
n¢jakou hru. Mely improvizovanou kil z vyplaveného tvi, nafouk-
nuty velky mé, jedno druZstvo ve vag druhé na fehu. Ukolem
bylo odpdlit mé pres hlavy plavajicich... nebofgs hlavy &ch na
biehu... £Zko tict, faktem vSak #stava, Ze to igdstavovalo hodn
béhani, kiku a tymového ducha.

,Hejno husi?“fekl Meyer.

Bylafada na m& ,,Co takhle krouzeni kib¢ek?"

»10 neni Spatné. Hm. A co hatkia hoEticek?"

.No dobre, vyhrals. Ty vZzdycky vyhrajes.”

ZamysSler se Skrabal na své zarostlé hrudi a usmival se svym
medwdim usmévem. ,Oba jsme vyhrali. Jsme na pravém mist
pravy ¢as. VSechna unava z dlouhého, &asho a marného dne se
rychle vypduje. Meyer je usniiény. Hrejte si, mladé damy, protoze
od této chvile uz pro&sinu z vas bude Zivot mé&mnadostny.”

»Vyrostou, zvazni a nastanou problémy?* zeptal js&m,Pra@
tomu tak musi byt?*

Jedna z hrgek pohlédla k plazi, kratce zamavala a &da do
vody chytit Zluty mé.

~Jedna z mych vatek," prohlasil Meyer.

»JSi nechutny stak."

»,M&S nechutnou mysl, McGee. Ja bych se tohéelitedokézal
ani dotknout. Ale upmne¢ receno, myslim na ni.dkna, co?"

~SkvEla.”

»~Jeji jméno je Kincaid a ani neznam jejektni jméno. VSichni
ji znaji jako Bumbritka. M& neuvtitelnou chd k jidlu. FrednaSi
ekonomiku na Yale. Docela chytra. Jeji otéstpje tabak v Con-
necticutu. Jezdi se &wma dalSimi dvcéaty v pit let starém porsche.
Toto |éto se chysta pracovat v butiku ngaké vyletni lodi. Ma do-
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ma psa jménem Rover, protoze to je dnes ,in' jakérjo pro psa.
Méla znamost, kterd nahle skila, a tel’ fikd, Zze na dlouhé roky
nema o muze zajemily hravala tenis, ale dedava pednost..."

»Tak to uz stai, Meyere."

,Myslim, Ze mavala nagkoho za nami.”

,C0?"

~Ja jsem ji v zivot nevidl. Jen jsem sesmolil dohromadgycy,
které mireklo nékolik jinych mladych divek.”

»TY jsi pil?*

.Ne, ale kdybys rédl chut'..."

Dévcata zahodila #l a odkghla po plazi na sever. Jedna z nich
drzela pod pazi velky Zluty hiMeyer prohlasil: ,Dnes se mi neda-
filo, Travisi. Jen par drobnosti. Dennis Waterburyfjcatnik, ko-
rektni, inteligentni, houzevnaty, rychly, netuprosng dokonale po-
cestny. Kdyz déa své slovo, dodrzi je."

.Poslouchej. Pod#do se mi..."

.Nech me dokortit. Cena Harryho Brolla za jeho sto tisic akcii
byla deset doldirza kus a tyto penize, st&jjako penize ostatnich,
byly vioZzeny do ziskani pozemku, déigravy stavenist vybudova-
ni cest, inzenyrskych siti, zpracovani odpgadktak dale. Dobraip
leZitost pro Brolla stiit nohu mezi dvie u lidi, jako je Waterbury.
Ale aby to mohl udlat v tak velkém r&itku, musel se asiégné
zadluzit. Vlozit milion a shrabnout dva d@lpSance je vynikajici,
riziko celkem nizke."

,CO se tge Mary, ja..."

.Nepoddilo se mi objevit, co by musela podepsat. Rozlodn
nemusi nic podepsat v souvislosti s akciemi. Jsojmo jméno. Ona
v jeho obchodnich papirech nefiguruje.”

.Mary je Ziv4 a zdrava a Zije na Grerdd

Ve Spartlsku?*

»Ne, na tom ostro¥.“

,Chlapte. Ta ve Spaiisku se vyslovuje ,Grenada’. Ten ostrov
se vyslovuje ,Grenejda‘’. Tu vyslovnost zkomolili i®wé, jako u
vSech jmen.”

»1Yys tam rekdy byl?*

.Ne."
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»2Ale znas ten ostrov?*

.Ne, jen nahodou vim, jak se vyslovujeskde se musi zit."

,Pojdme si zaplavat.”

Asi po deseti minutach éMeyer padesat métrod 'ehu zasta-
vil, aby se zeptal: ,Jak se ti to pdda vSechno zjistit, kdyz Harry to
nedokézal?“

.Nasel jsem jedinou osobu, ktera to mohla s jistotedét, kro-
m¢ cestovni kancefé. Sousedka, kterd prokazalaijsdobry vkus
tim, Ze nema rada Brolla. Chvili si myslela, z& poslal Harry. Ob-

.Harry se také pokouSel dostat z gjaké informace?"

»,ANo, asi ged d¥ma tydny. Se slzami v¢ech. Bez revolveru,
ale drsi. Rikala, Ze nila dojem, Ze to z ni zkusi vydusit."

Meyer @ikyvl a odplul se zvednutou hlavou tim pomalymia d
stojnym stylem, kterym miffpominal tuleg.

Kdyz jsem vylezl z vody, sétuz zase na kimiku a vypadal
velmi neditklive, coz je u Meyera dost neobvykla nalada.

.,Né&co & trapi?”

.Trapi mé nelogické akce a nelogické city, Travisi. Jehoazen
odesla ped ¥emi mesici. Co takhle pradtit konta, kreditni karty?*

Vyswvétlil jsem mu situaci se s¥eneckym fondem a vypem v
hotovosti, aby ji manzZel nemohl tak snadno vystapov

.Pro¢ se trapit?“ zeptal jsem se ho. ,Ja jsem spokoyme,
kde je. Kdovi, jak Broll zpanika“

Presli jsme spolu most, mhtine @i proti zapadajicimu slunci.
.Myslim, Ze na tom nezalezijekl Meyer.

.Na cem nezélezi?"

,CO se s kym stane. Vezmi si auta, McGee. Podieejaslidi v
autech, na lodich, na plazi, ve ¥odvSichni sgchaji ke svému
amrtnimu ozndmeniipsre stejnou rychlosti. Tlustadka, staré Zen-
ské jako jedtrky a krasné mladé s dlouhymi, zlatymi viasy. Ajty,
McGee. Tikajicicas gimo do hrobu, dokud nebudou vSichni Zijici
stejré mrtvi jako st& Rimané. Jedinou neznamou, a nepodstatnou,
je, jak dlouho kazdy jednotlivec svou n&mou rychlosti pocestuje.”

.B0oze, Meyere. Musim ti koupit vefi."
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,Dnes ne. Dnes neni i Stastny den. Asi si otéu ngjakou
konzervu, sam se projdu &jgu brzy do hajan. Nenfdba otravovat
vecer jesSt nekomu dalSimu.”

OdeSel a ani se neohlédl. &k se mu to stdva. Neil ¢asto.
Zvlastni vesela nalada nasledovana ponweraou depresi. Byl to
Meyer, jakého vidam jerrizka.

Pateni veler. Ripravil jsem si drink, vysprchoval se, oblékl,
doplnil drink. Mezitim se setéio a zvedl se vitr. Citil jsem neklid.
Rozvazoval jsem kam jit, komu zavolat, kdyz se edtdjevila Jilli-
an.

Chovala se upjataiekla, Ze se citi hroZzmizerré. Pohlédla na
mne se déma dokonalymi a efektivnimi slzami, zachycenymi na
dolnichtasach, a s clijicimi se Usty. Spolmost u Townsendbyla
zoufale nudna, opravdu. Nétma mne nutit tam jit. Netia m¢ do
niceho nutit. Td uz si to u¢domuje. Uz to nikdy newth, nikdy.
Odpug mi, Travisi, drahousku, prosing.tCitim se tak opu&a a
tolik se stydim, atakdale, atakdale.

Kdyz ji bylo odpu&tno, vrétil se jas do jejich¢oa slzy byly
rychle zazehnany. Svdt@ nalada. Musela si byt usfahim jista,
piinesla si i zubni kart&k a kartd na vlasy. A vSe nezbytné, co Zena
potiebuje.

Rano prselo a na duben nezvyklytlddpadal na shy vedle Si-
rokénské kapitdnské zmuchlané a rozhazené postele.

.Ma tva pritelkyné néjaké problémy?*

,Kdo?*

»Ta ctnostna vdanarftelkyn¢, samozejmg.”

»Ach ta. Ne, je v ptadku. Ukazalo se, Ze se skryv@gh manze-
lem. Odjela na Grenadu.”

Zvedla hlavu. ,Opravdu? S Henrym jsme tam bylirmaSi prvni
veétsi plavig nadilly 111. Je to vynikajici oblast. A kotviSjachet v St.
George je imo nadherné. Potkas tam lidi odevSad, sigté

,Bydli v hotelu Spice Island Inn.”

.P&kné drahy. Je tam sama?"

.Pravcépodobr.”

.Mohla by se dostat déady delikatnich ndjjemnosti. Je-li jen
zpola atraktivni, nebude tam sama. Vzduch je plai\koreni a
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parfémi. Je to pohadkaveroticky ostrov. Piad tak teply a liny, s
palivym sluncem a s kopci, dZzunglemi a plaZzemitalelizko rovni-
ku, vis?*

»10 jsem ne¥dél.”

,NO, je to tak. Nezda se ti, Ze bychom se tagi jpdnoho dne
vypravit?“

.onad.”

.Nezdas se fekypovat nadSenim."

~Je mi lito.”

»~Jdes spat, ty chudinko?*

»Ale ne s tebou.”

,Mysli$ toto? Ach, to je jen daky reflex. Mil&ku, kdyz uz
nemas starost o svotifelkyni, nemohli bychom v utery nasnovat
Jilly k domovu? Bhem ponédli bych obstarala zasoby."

,CO fikas? V utery? Mozna."

»TY neposlouchas, ctikam.”

~Jsem trochu roztrzity."

»JSi jesSt néco jiného."

,C0 ode mne eekavas?"

.Piredpokladam, Ze kdybychom se na to s@asli, Ze bychom
se mohli zapsat do Guinessovy knihy rekordke to pijemné? Bkny
déeg me vzdyckycini velmi smysinou.” Po chvili se zasmala.

,CO je na tom komického?*

»,Ach, myslela jsem na to, Zze bychom mohli jet nae&du v
obdobi def, drahy.”

.,Ha haha.”

,NO... mneto pobavilo. KdyZz se citim tak bozsky, gmse
prakticky vSemu. kdy uplré bez divodu.”

Neobvykla studena fronta, kteréed sebou hnala dé%resla v
sobotu odpoledne. Jillian se vratila Jily 11l . Rikala, Ze musi ied
Gternim odjezdem #@lit spoustu ¥ci. Pry se vrati v neétl, nékdy
odpoledne.

Kdyz odeSla, oft jsem zamkl, osprchoval se a hluboce usnul.
Probudil jsem se az v desetee vypil par litfi vody, srdl kus syra
a opet zalehl.
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Probudil jsem se v nélil ve ¢tyti rano a zdalo se mi, Zetkdo
chodi po palu& Uvédomil jsem si, Ze se miéno zdalo. Snazil jsem
se ten sen zachytit, ale zmizéilg rychle. Ale hladina adrenalinu mi
stoupla natolik, Ze uz nebyla rigel na dalSi spanek. Srdce mi bou-
chalo a skakalo. Nohy s#asly. Vyistil jsem si zuby, natahl dziny,
tenisky a stary Sedy svetr a vySel na palubu.

Velmi klidna noc. Ani vanek nezafoukal. Byla taksktéu mlha,
Ze blizka pistavni s¥tla mela kolem sebe kola a vzdakg$i byla jen
mlé&né zsinala. Mohl jsem slySet pomaly pohyb vin a jejicarazy
na pisek. Plavidla na obou stran&édmybyla nafl zahalena mi-
hou.

Potom jsem v dalce uslySel kvileni pneumatik aiogkharaz.
Po par minutach bylo slySet sanitku.

Tak presta myslet na zbytnosti, McGee, a zamysli se nad tim,
o ¢em gemyslet nechces, totiz o luxusni budoucnosti s toohado-
vou.

Vylezl jsem na horni palubu, zaSel degu, skéil se za volant a
polozil zkiizené nohy naifstrojovou desku.

Ten stary poestny Kubanec cely problém zjednodusil tim, ze
fekl, Zze moralni akt je takovy, p@&mz se citite dale. A naopak,
citite se mizerapo aktu nemoralnim. Ale co s aktem, ktery neni ani
moralni, ani nemoralni? Jak se mam pmitit?

Dokonale se k s@bhodime. Na obou stranach je dostatek ovla-
dani, takZze spravné ¢asovani neni problémem. Umgmpotsit. Vi,
jak to zintenzivnit. Mam na ni vS8echno moc rad. &gdu se dokéa-
Zeme vydrapat az na vrchol, a kdyz na druhé &tspolu gepadne-
me, je to skutén¢ dlouhy pad a fistaneme tak ddbk a tak omameni,
jak jen milenci dokazou. Hodrse nasijeme. Radi se spolu potom
drzime. Zlame koSilaté vtipy. Ma hodntélesné nenasytnosti a ve
mne naléza vyhovujiciho partnera. Ve své&dbsti vyviji mimagad-
né usili o rozmanitost. TakZze co?

Muj nos vypada v zrcadlefiis velky a Kizi mam posetou Zil-
kami. Trochu cenim zuby. Jejiiné Ipi na mémdle. M&m pocit od-
Skrtnuti riceho na dlouhém seznamuedgho dolbe a pocti¢ udkla-
ného, co bude muset byt deta pocti¢ délano po zbytek nasich let,
protoze tak zni Umluva.
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Co s tim, kdyz se necitite ani debani Spat? Kdyz mate jen
pocit, Ze to bylo tentokrat éthno, a udlano pongrné dohbe, a ze
pozcEji se ten bimbajici kus masa @pztopdi a Ze to bude chtit a
bude schopen étht stejré dolre jako posledkf? Se zbhlosti, roz-
hodnosti, trplivosti, pochopenim, silou a dovednosti? Neni stedo
ni stejrt dobrym kracenindasu po zbytek Zivota jako kterakoliv jina
¢innost? Vzpruzujeéto, je to gimérena fyzickd namaha a ¢éwa
lidem ctla dolye.

Jestli se nechopintitezitosti, vyuzije ji rekdo jiny.

Jsem petazenyRika to Meyer aikaji to i ma steva ve chyji-
cich se utrobach. Sfazapasnici s byky, kiepoznali slavné arény,
pohrdaji malymi vesnickymi koridami, protozédi, Zze kdyz se jim
nevyhnou, Ze tam zawu — a Ze byk, ktery jim vyrve kéigi steva
do pisku, bude ubohé zgibez klasy, fistojnosti nebo stylu.

Stejre obyejné zvie jako Harry Broll.

Zmenil jsem polohu, vytahl z kapsy kb a jeden zasunul ddip
slusného otvoru na palubni desce. Je to takovy méaochy tik, za-
pnout proud bez nastartovani, pgogtn zkontrolovat stav paliva,
nabiti baterie. KdyZz jsem se naklonil, mohl jsenbledém sutle
meraky precist.

MozZna to neni jen Zena. Tato Zena. Nebo zab{asil. Je to
mozna ¥domi bezstarostnych let, kdy by se jen uzivalo.

Kdo se dozvi, Ze existujeS? Koho to zajima?

Patkat! Co se ode mnecekava? Vymyslet slogan, ktery si na-
piSi na transparent a ponesu viadu? Ale piéivod je skupina a ja
nejsem skupinovy zZivach. Myslim si, ze dav,tauz cla cokoliv, je
nejnizsi formou Ziti, ktera vzdy zavani moznou d@z Mohl bych
si na swj transparent napsatkolik hesel a nést ho prazdnymi uli-
cemi.

AT ZIJE ZIVOT. ZLIKVIDUJTE VSECHNY MALE |
VELKE K RIVDY. NECHEJTE VSECHNY BYT, AT SI TO
DELAJI PO SVEM. ZMAR BOLESTEM. SNIZTE ZIVOTNI
UROVEN. OBEJDETE SE BEZ PLASTU. ROZBIJTE SER-
VOMECHANISMY. ZASTAVTE HRABIVOST. ZANECHTE
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HADEK A PRIVI NTE DETI K SOBE. MILUJTE LASKU, NE-
NAVI DTE NENAVIST.

Ponesu s§ transparent a budu si pohvizdovat mezi zuby a ma-
vat na @vcata na chodniku, pozorujici toho blazna s napisem.

Ode mne sedekava, Ze vezmu kattéa mydlo a pjdu vydrh-
nout ten Siry Spinavy §t?

KdyZz nedokazeS z#énit vSechno, prd se nepokusit zimit
aspa kousek, McGee?

Onoho mlhavého rana za#a odpowd primo nad mou hlavou.
Velkd zarovka se Zhnoucim vlaknem, stejako za owch starych
¢ad1 v Boca Grande v Edisonéyalaci.

Protoze, ty stary tue, kdyz pestane$S drhnout v tom malém
prostoru, ktery je ti na dosah, kdyZz se vzdas jldze@las rejakeé
dobro, z&nes$ se citit jako t& Jillian Brent-Archerova je jen jiné
jméno pro vzdani se své absurdni, samolibé morakigyz se ji
vzdas, budes se citit ske, chlapsky, bez@ay, a ten mirny frajer-
sky Usnév se stane nesnesitelnym.

Nikdy se nebude$ mit moc rad, McGee, takZze tu mahdibe-
nost je nutno zachovat. Kdyz se stane$giotym hostem v doéa
posteli Jilly, stane se z teb&co, ¢im nejsi.

Uchovas si kehkou sebedlctu tim, Zze Jim da&$sv Sanci prost-
rat ti lebku nebo ti zakroutit krk. Bylyéfaké drobné scénky s Jilly,
ale ta nasledujici bude tou nejpantgn

Tak Mary Brollova je v ptadku. A v gednim podpalubi Sedmy
je za dvojitym trupem schovan&kma c¢astka v hotovosti. Ale bylo
by pikné vyrazit a hledat oSkubané holuby admstit ten kousek
swta a ziskat jejich e zpatky — alespo polovinu. Jit na gglnici,
zajit mezi cilné, na chvili se vziy a cekat, jestli & trefi mezi @i.
Jestlize minou, mozna se ti nervy spravi, ty podyoytiti.
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8. KAPITOLA

V nedili jsem se je&t necitil dost silny na to, abych se postavil
piedpokladanému vzteku Lady Jillian. Raiovala i na paluk k
drinku aZ v pondi vecer. Casu dostiekl jsem si.

Meyer @iSel na palubitSedmyv pondili asi o fil jedenacté. Ja
jsem se v té dabtrestal za své nedavné smyslové excesyrast
zanedbaného kovani na palubni desce, pouzivggkynnovy za-
zratny Smejd, ktery nebyl o nic zazr&jSi nez ten stary.

Bez uvodurekl: , Telefonoval jsem ssfeneckému oddeni Sou-
thern National Bank and Trust Company a pozadgbsptelku, aby
mi dala rkoho, kdo by mi mohl st ¢islo swieneckého &tu.
KdyZ se ozvala jin4 divkaekl jsem ji, Ze se jmenuji Forrester a Ze
pracuji pro Merrill Lynchovou. Dal jsem §ekl, Ze jsme dostali divi-
dendy, které izjme¢ mély byt zaslany na s¥enecky det pani Mary
Brollové. Chél bych upozornit New York a poslat Sek, ale abych
zabranil dalSim zmatkn, rad bych znatislo swieneckého &tu a
jméno &ednika, ktery tentod@t spravuje. Mary Dillon Brollova, 21
Blue Heron Lane, atd. Nechala mhvili ¢ekat, pak se vratila a &d
la mi, Zecislo &tu je TA 5391 a fisluSnym tednikem je pan Wo-
odrow Willow.*

.10 je zajimavé, ale...”

.Pozadal jsem ji, aby mnergpojila na pana Willowa. Kdyz
jsem ho dostal, fiedstavil jsem se spravhym jmeénenie&l mu, Ze
jsem osobnim ifitelem pani Brollové, ktera mi &kila, predtim nez
odjela na cesty, Ze on spravuje jejetiTA 5391 Rekl, Ze to je prav-
da. Zdal se byt rezervovany, fistpravig. Rekl jsem mu, Ze fpani
Brollova pozadala, abych ji poradil ohleédpreskupeni jejich diu,
aby ginaSely maximalni zisk, protoze&ekavala gjaké mozné zm
ny ve svych osobnich zéalezitostech.”

.V posledni dob se stavas velmi prohnanym, Meyere."

.Prosim €, prestai lestit ty budiky a divej se na mnecKiji.

Pak z&al byt podrazény a namitl, Ze oni jsou dokonalé schopni
poskytovat vSechny nutné investi porady.Rekl jsem mu, Ze to
vim, a Ze pr& proto ho volam. Samégjme Ze jim nechci brét jejich
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autoritu a odposdnost.Rekl jsem také, Zze uz rady neposkytuiji, leda
starym patelim a samoiejmeé bez honorée.

Rekl jsem také, Ze Zeny byvajisto zmatené #gobem, jakym
jsou swienecké &ty zakladanyRekl jsem, Ze jsem ze vieho pocho-
pil, Ze ma volnost jednani, aby se mohla rozhodnmuthce koupit
a prodat a tak jéidit. On zaseéekl, Ze tomu opravdu tak bylo. &o
to nostalgicky, jako kdyby siial, aby to nebyla pravda. Ja jsem zase
iekl, Ze jsem se snazil s ni spojit, abych ji ohjasné napady, nez je
pajde diskutovat s nimRekl jsem, Ze jeji manzel mi nebyl schopen
pomoct. Jejich @im je zaweny a jeji sousedé nevi, kam odeSla. Ze-
ptal jsem se, zda by mi nemohl pomoct Rakl, Ze mu volala zt-
kem ledna, ZefiBla a vyzvedla vSechny Uroky a dividendygkipou
¢astku, a Ze mu oznamila, Ze nasic nebo na Sest tydlrodjizdi.
Jest nevi kamRekl, Ze by mi rad pomohl.©

»,Na mésic nebo Sest tydR*

»ANno. Pred vice neziemi mesici.”

.1 feba se rozhodlaiztat déle, kdo vi.”

,To tikal i Woodrow Willow. Rikal, Ze byla pkné rozilena,
kdyZ za nim fisla. Rekl, Ze si dovedl j@dstavit, pré uvazovala o
nezavislém fijmu. Na coz ja jsem odtil, Ze maximalizace ifjjmu
by ji samokejm¢ umoznila zit pohodkji, ale u tak mladé Zeny je
dulezita i ochrana proti inflaci.”

.Zabralo to?*

Meyer se liSacky usmal. ,Vahal a bylo slySet hdrgetio stolni
kalkulatku. Potom mi sdil, Ze pri jejim majetku, reinvestovaném do
cennych papir, by nela prijem pred zdasnim mezi gtadvaceti a
sedmadvaceti tisici. A ja jserakl, Ze bychom ragi méli uvazovat v
hladine osmnacti az dvaceti nebo, vigac vyznamnych alimeit
uvazovat o osvobozeni od dani. f@kl, Ze by hodSilo si se mnou o
tom pohovdit, ale Ze by k tomu samiggnmeé potreboval jeji svoleni.
Rekl jsem, Ze to si wdomuji. On zaséekl, Ze dekava, e o ni v
kratké doks uslysi, rozhod& pired koncem résice. Travisi, uz jsem
na réj nemohl dal tlait.”

.10 je jasné. Mohl to ukatit kazdou chvili. Dostal jsi toho z
né¢ho dost. Gratuluji.”
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,Napnul jsem v3echny sily a rozhodl se zariskoRakl jsem:
/Ach ano, musi podepsat tyai panu Brollovi.* Chvili vdhal a pak
fekl: ,Je to pro ni nevyhodné dostavit se osolirakze mirekla, co
od ni pan Broll chce. Jde @&ao, co uz jednou wthli diive a co bylo
proplaceno. Musel jsem ji dat podepsatisku. Rijcka byla pozdji
schvalena komisi i radou. Zftea pijcka, garantovana jejim majet-
kem, s ji podepsanym pé&enim, abych ulozil vynosy angky na
osobni det pana Brolla. Datumc¢innosti mj¢ky bylo patnactého
dubna, minulytvrtek. On pozaduje fondyfed koncem rsice. Ona
mne pozadala, abych vSechnigppavil, ale nepokréoval, dokud se
ona se mnou nespoji aiakne mi, zda poktavat, nebo zwgit
vSechny podepsané doklady a na celou zalezitosinzaypout. Proto
cekam, Ze se se mnou brzy spoji.t Travisi, pamaiujiak jsi mi ra-
dival, Ze Sisti je teba pomoct, kdyZz se ubirda tvym &em. Tak
jsem murekl, Zze jsem slySel, Ze Broll je velmi znepokojealyy do-
stal tu sminku a podepsané p&eni, takze si dovedurgdstavit, ze
je s nim ve styku. Pan Willow se velmi unayeasmalRikal, Ze o
panu Brollovi slycha téist trvale.Rekl také, Ze nevidi zadnyadod
mu prozradit, Ze vSechno uz je podepsano a Zensek& na poy-
feni od pani Brollové. B jsem dojem, Ze Harry se ho pokousSel za-
strasit a ze pan Willow se vzeh Potom si #ejm¢ uvedomil, Zze uz
mi fekl vic, nez mil. Dalo se vycitit, jak se stahl. Tak jsem mu&ko
do re¢i a ekl, Ze vlastd dokumenty nejsou podepsany, dokud ona
neprohlasi, Ze podepsany jsou. Do té doby je tesgbnalena ro-
véa linka, a Zze kdyZ ona ji nebude chtit vyuZit, neimRekl jsem mu,
Ze jednal upla spravig, a doufam, ze jsem hagswdcil, Ze nepra-
cuji pro Brolla.”

OtcXil jsem se na sedatku a podival se na Meyera.

,Zda se mi, Ze jsi PliS aktivni v zalezitosti, které nerozumim.
Nevime pece, jestli mu Mary ty penize dat chce, nebo necliitee,
Ze je na Grenad vime, Ze on seid a ona si prawgodobr uziva.
Vime, Ze Harry se stava tak zoufaly, Ze sesfava ovladat. Ani ne-
dokaze jastiuvazovat. Ty dokazes?"

,<Odesla ped vice neziemi mesici. Harry Zije tak, jako by ani
jeji navrat nedekaval. Ty si mysli§, Ze by se s tebou spojila,bkdy
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meéla potize. Nespojila se. Kdo ji Wil odjizckt? Kterou cestovni
kanceld pouzila?*

Hrabl jsem do své pa¥th a néco vylovil. Béhalo to tam ptad
dokola. Rozprosel jsem to ped nas. ,Meyere, jednou za té pamatné
plavby jsme nakoupili zasoby a dostali mnoho jalsycrelenych
znamek. Myslim si, Ze to bylo v Boca Grande. Néilgcse rejak a
slepily dohromady. Mary je ve védzase rozlepila a ususila je mezi
papirovymi ubrousky. Potom sehnala kniZku na tyrdnéa vsechny
je tam vlepila. Meyere, ona nevyhodila ani ty zélemamky. Jina
véc. Travili jsme hod# ¢casu co nejdal odifstawvi, lodni dopravy a
zvuki pokrezi. A ona ptad vypinala generator, klimatizaci, dokonce
i maly tranzistorak. Dokézala &dt fantasticka jidla ze zbytkvce-
rejSich zbytk. Ale neni lakoma. Kdybys ji poZzadal o poslednietes
nik, pajc¢ila by si rtkde dva dvacetniky, aby ti mohl&jpit padesat-
nik. Ale je tim posedla — ,neplytvejdim, nic nechyj’. Délal jsem si
z ni kuili tomu legraci. Nevadilo ji to. Ale ani ji to nezmilo. Holly
Dressnerova miekla, Ze Mary rla v planu nechat auto na letisti v
Miami. Oukej. Ale platila by Mary dva aipdolaru dens na neuti-
tou dobu? Devadesatije dw st dvacet pt dolari. To neni Mary.

V zadném pipack. Zjistila by si poplatky, vratila se, ujela parlrai
dohodla se &¢kde u benzinové pumpy nebo ngakém parkovisti a
na letiS¢ se odvezla taxikem.”

~Pokud by n¢la ¢as.”

Jestli se ®jak zasadé nezngnila, ukité tam byla d¢ hodiny
pied odletem, i kdyz letenka vyzaduje hodini&ldvby ¢as.”

»TakZe bychom se tam ¢h podivat po jejim autu?”

»Holly by ndm mohlaict, co vlasta hledat.”

»rravisi, nechci se #glat dilezitym, ale pr¢ pros¢ Mary na tu
Grenadu nezavolame? Rgidoych Sel dol, vypil jedno tvé pivo a
poslouchal, jak bojuje$ s operatory, nez abyckdgeMiami.”

Uhodil jsem se dlani déela, pronesl par sprostych slov a sesli
jsme dot.

Zacal jsem o fil dvanacté, a nez jsem se probojoval na recepci
ve Spice Island Inn, byl jsem vztekem bez sebeo Bylradiové spo-
jeni a zdalo se, Ze to nikoho nezajima.
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Nakonec jsem zaslechl slaby diwlas: ,Spice Island Inn. Mohu
vam r¢jak pomoct?” Byl to zapadoindicky &pavy dialekt, kde se
piizvuéné slabiky objevuji ndhodma neéekanych mistech.

»~J€ U Vas zapsana pani Brollova? Pani Harry Braftv

,Kdo? Lituji. Jaké posledni jméno, pane?“

.Brollova. Bé-er-o-el-el-o-vé-a. Brollova.”

»+Ach, ano, Brollova. Neni u nas zadna pani HarrglBra."

»A byla u vas? Odcestovala?“

,Je tady pani Mary Brollova. Je uz tadsknolik tydna.”

.Je z Floridy?*

»ANo, prijela z Floridy.*

.MiZete n& na ni Fepojit, prosim vas?*“

HLituji.”

,Chcete timrict, Ze to nejde?”

.Mam své instrukce, pane. Pani Brollovad nebere zékéoho-
vory. Od nikoho, pane.”

LAle to je velmi naléhavé.”

,Lituji. Mohu si zapsat vase jménocéslo vaseho telefonu. Ne-
mohu slibit, Ze vam zavola. Nigge si byt obiZzovana hovory ze
zamdi. MaZete mitict své jméno?*

».Nevadi. D&kuji vam za pomoc.“

,Lituji.“ Rekla jeSt néco, ale ztratilo se to v bzivém tichu.
Ozvalo se cvaknuti. &aky hlasiekl ,kdd osmnact, cestaigs Ba-
hamy, gepinam'.

Zavolal jsem: ,Hej, kdokoliv!*

Bzueni zmlklo a linka byla mrtva. Zasil jsem, vstal a protahl
se. ,Pani Mary Brollova tam bydli uz haddlouho, ale nebere za-
moiské hovory.*

~Snad proto, Ze &ktery by mohl byt od Harryho."

,Tim se to vys¥tluje, ne?"

»onad.”

,BYl to tviij napad, ja jsem jen zavolal. Je tam."

~Javim, ale...”

LAle?”

.Znama fakta si t& protireci.”

.Meyere, proboha!”
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»Tak poslouchej. Chce se ukryfga manzelem a vymysli si
plan. Nechce brat zarrské hovory. Kolik by ji to stalo, abyemlu-
vila spojovatelku a recepiho, aby ji zapirali? Deset dolacelkem?

Ur¢ité ne vic. Jestli je si jista, Ze ji manZel ngma vystopovat,
potom jediny mozny hovor je od jejiifelkyné Holly Dressneroveé.
Potom si myslim, Ze takovy hovor by radgaba. Jestli to vSak z&
dila tak, aby ji naSel, potom odmitani hovoru barnenalo, Ze chce,
aby za ni gletél, a ndvnadou jetpcka, kterou on péebuje.”

.Nejdiiv véci zjednodusiS a pak je prokiazkomplikujes,
Meyere. Nevim, co si o tom mamitenyslet.”

»ANi j&, to je ten problém.”

»TakZe steji letime do Miami?*

Holly byla doma a byla ochotna s nami ohlédwuta spolupra-
covat. ,Je to jeden 2¢h volkswagef s tou luxusni karosérii. Ach,
bozZe, jak jen se jim tdgka?"

.Karmann Ghia."

»ANO, to je ono. Dva roky stary. Tmavervena limuzina. ¥te
tomu nebo ne, mohu vam dat i jeji espézetku. Kojgpile to auto ve
stejném obchag takze mame stejnou sérii. Jéjslo bylo o jednu
vySSi nez moje, tedy 1 D 3108."

Jeli jsme do Miami Wiss Agnesprobojovali jsme se zmatkem
vSech &ch ctyilistka na dalnici a dojeli jsme ddetiho patra jedné z
garazi u nového leti&t Zaparkovali jsme ji mezi dwna fordy, takze
vypadala jako matrona na rockovém festivalu. Hrohaymnburger,
spolknuty iliS rychle cestou dél mi lezel v Zaludku jako kamen.

Ukazal jsem Meyerovi, jak se nas ukol zjednodu&ijme byla
v blizkosti v provozu &aké drtirna kamene, né€ili§ daleko od ote-
vienych garaziCim déle zde bylo auto zaparkované, skryiédp
destm, tim vic n¢lo na sob usazeného bilého prachu. A auto Mary
muselo byt ze vSech ngjbjsi.

Ramp a poschodi bylo az moc. Nakonec, v nejvySsite,mej-
dal od najezdové rampy, jsem wilidinie Karmann Ghia, sthow
bilé jako pocukrovany kotal tabulka stislem byla bila, nicmenpfi
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blizSim pohledu se dal rozeznat rekiélic: 3108. Fi mésice stani a
hromadni prachu a parkovacich poplatk

Meyer reco napsal do prachu na kufru. Jeden veliky otaznik.
Hranou dlag jsem seatl prach z pedniho skla a nahlédl dovnit
Nic, jen prazdné auto.

Policejni sedan zastaviésn® za VW. ,Méate rgjaky problém?“
zeptal seidi¢. Jeho kolega vystoupil.

,Zadny, strazmisge."

,vase auto?*

.Ne, pati pritelkyni.”

Vystoupil ifidi¢. ,A predpokladdam, Ze si na jméno té svidgh
kyné nemizete vzpomenout?“

Libezre jsem se nadnho usmal. ,Pro si to myslite? Auto pét
pani Mary Brollové, Blue Heron Lane 21, Lauderd@ecela uéi-
te.”

.Milenka?*

.Pouze pitelkyng.”

,Vas kamarad k tomu nemé co dodat?*

Meyertekl: ,Nezdalo se mi, Ze s&kterou z &ch otazek obraci-
te i na mne. Nahodou tady mam..."

.Tak jen zvolna, éto pochopime.”

»,Nahodou tady mam stranku z poznamkoveho blokuya lsi ji
prohlédnete, uvidite, Ze je na ni uvedeno jménadtehajacislo i po-
pis auta.”

BliZSi policista si vzal poznamky, prohlédl si jpadal je zpét-
ky. ,Zabaveni?*

,C0?" zeptal se Meyer. ,Aha,iplastréni. Ne. Nahodou jsme
tady zaparkovali, a protoZe vime, Ze pani Brollodgla fed ¥emi
mesici, zajimalo nés, zda své auto nenechala tady."

Druhy policista opt nased| do auta. SlySel jsem jeho tlumeny
hlas, jak hovil do rieniho mikrofonu. Chvilicekal, pak opt vyse-
dl. ,Neni na seznamu, Ale."

»TakZe jste tady zaparkovatikate. TakZze mi oba ukaZztejaky
prikaz. Rkné¢ pomalu. Vytahste jej z peszenky. Ponechejte si pe-
nézenku a podejte mi pkaz. Oukej. T& vy. Oukej. T& mi ukazte
parkovaci listek. Jakytiz?"
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~Strazmiste, je to velmi stary pickup rolls royce. &he modry.
Stoji tam v jiném..."

,Vid ¢l jsem ho, Ale. Pamatuje$? Je to ten, jak jsi seaiwratit,
abych se podival, ma-li kontrolni nalepku.”

Konfliktni vztah se zrénil na konverzaci. ,Nikdo,tekl Al, ,ale
naprosto nikdo by sem nejel v takovém ndldlau pro nic za nic.
Oukej. Ale k sakru, provas zajimalo, jestli ta Zena nechala své auto
zrovna tady?”

»Ani neslo tolik o to, jestli ho tady nechala, jakpiSe o to, jestli
se uz vratila. Jen nas to zajimalo. Kdybychom hwagk, mohla ho
nechat kdekoliv jinde nebo se uz vratit z cesty AdSIi jsme ho a to
znamena, Ze se j&é& cesty nevratila.”

Jestli se jedt chvili zdrzi, uset, jestli na to auto zapomene.”
Nasedli a bez pozdravu nebo ohlédnuti odjeli. & od¢asu pro-
misto na odloZeni po pouziti ukradeného autajkkému zl@inu.
Nechat ho tady statigjit na vysSi nebo nizsi patro a opustit l&tist
taxiku. Nebo v letadle. Nebo v soukroméméagtedem pichysta-
ném na parkovisti.

Meyer byl velmi tichy a nepromluvil, dokud jsme 8t k Miss
Agnes Zastavil se a ja jsem se museldknu vratit.

,Chces se rozplakat?”

,MoZna. Rekni, kdybys tolik touZil najit svou Zenu, jako IHar
a je-li to finargn¢ i citove tak dilezité, neohlasil bys jeji zmizeni a
neposkytl jeji popis a popis jejiho autéislem policii?“

»ASi ano.”

.Potom by vSak tatislo muselo byt na jejich seznamu, nebo
ne?*

»ANo, sakra, wité muselo.”

»A protoZze si mysliS totéZ co ja a protoZze jsmeaumiu tady,
nebyla by to vhodna chvile podivat se na lettad; McGee?*

.Pro dva?“

~,Musim dokorgit svou gednaSku o euroné, kterd nahradila
dolar. Slibil jsem to fedsedovi konference.”
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9. KAPITOLA

Nastoupil jsem brzy odpoledne na let BWIA do Badmd s
mezigistanimi v Kingstonu a San Juanukthdng, i kdyz ne viditel-
n¢, zmasakrovan Jillianou. Bylo Utery a ja jserd brazdit mde, ne
vzduch.

Zbaklost je velmi podivha nemocjigpadned naprosto nese-
kavaré. Misto nacwovanych slov jsem se slyS#kat: ,Jilly, dra-
housku, opt se vyndila ta zalezZitost s tou starotiitglkyni. Nechgl
jsem jet do St. Kitts s tim, Ze by tofad na ma viselo. Nebyl bych
schopen na to nemyslet. Potrva to jen par dni..."

,Drahousku, chila bych, abys byl schopen saigslit se na svou
praci. Mimo to, gtidenni gedpowd potasi je nefiznivad. Mize to
dopadnout docela déb.”

.Nebude$ mit Spatnou naladu?”

,CO si 0 mri¢ mysliS, drahy? To mi moc nelichotiS. VSechno
swdci o opaku, nejsem Zadna stara potvora, ktera khaddic tudy
si myslis.Cekala jsem dost dlouho na to, aby&mgla jen sama pro
sebe.”

.Nemglo by to trvat dlouho.”

,Budu t& ocekavat, az se vratis, drahy Travisi. Grenai#as?"

Navyk obezetnosti nabyl vrchu. Je to automaticky reflex. Nikd
nikomu neikej nic, co by on zase mokikct nespravné oseéb,Ne.
Ta informace je zastarala. San Juan.”

~Samozejme. Grenada musi byt v této doldplre pusta. Jist
by se vic pobavila v Portoriku. Budete si spolwaki Travisi? Jako
za starycltasi?”

.Neplanuji to. Ale jeden nikdy nevi.”

,No ne! Jsi nej..."

.Klade$ nespravné otazky. Je to Spatny zvyk.”

~otejné Spatny, jako zvyk davat nespravné odjuhy

Chvili se zdalo, Ze Spatna nalada se dostavi,iditene ji za-
plaSila, odpustila mi a polibilagma rozlodenou.

Nyni, pit mil nad Kubou, jsemiemyslel, jestli by nebylo byva-
lo pro oba lepSi, kdybych ji jasiekl, Ze se nikdy neminim stat jejim
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domacim pitelem. RPemyslel jsem o tom, jsem-li opravdu zbkge,
nebo jsem-li poddone jakysi posera, ktery davargamnost tomu,
mit néco v zaloze, kdyby si to ndhodou rozmyslel.

Nas kapitan, ktery byl nadSenym hostitelem, nasvalyza’ se
podivame ddl na Kubu. Podle svych zasad jsentll@rvni tiidou,
sam na sedadle u okénka na pravé s&tr8ylo to letadlo British
West Indian Airways a misto pro nohy je u boeingu dostaténé.

Jasny a krasny den. Z vySkytpmil vypadala geometrie ok
lanych poli na Kub stejreé jako na vSech ostatnich ostrovech. Pohy-
bovali jsme se podél jizniho pidzi, nélké mae melo stovky odsti-
na, od s¥tle hntdé od pisku, f&s oranZzovou a levandulovou po ko-
baltovou.

.Pane?" ozval se jasny, mlady hlas. Byla to mal&da ste-
vardka s vysokyngéelem, nevinnyma modrymaiiona a se zaplavou
lesklych ¢ernych vlag. Jeji pokozka byla matna, dilpstupré swt-
lejSi nez mlénacokolada. Byla to ta s absolgthkrasnyma nohama,
které jsem si vSimlip nastupovani. ,Letite do..."

.Barbados.”

»<Ach, ano. B¥kuji. Mohla bych vam finést réco k piti?*

,KdyZ jsem naposledy l&ts BWIA, mgli cerstvou pomerato-
vou §avu. Mate ji je&t?"

LZajisté.”

»Tak s vodkou, jestli smim prosit.”

,Jisté, hned to bude, &kuji.” Mrkla na mne a odkhla, kratka
sukynka se ji jent¢épetala. Na ostrovech je to vSude stejné. Konzer-
vativni politici a bili obchodnici se vas sna¥¢pedcit, Ze rasismus
neexistuje, ze gernymi i bilymi je zachazeno stéjm ze spolu Ziji
pratelsky ve gastném porozugmi.

Jste-li vSak pozorni, zjistite, Zém ZadoucyjSi prace, zvlast
Zenska — stevardky, pokladni v bankadledaice ¢isSnice v restaura-
na. Jsou sameegjm¢ na €chto postech i opravdéerni, ale v mno-
hem menSi po#mu, nez jaky existuje vdiné populaci. Chcete-li
najit na ostrovech n&gtsi cerné, musite hledat mezi ukléami,
délniky na ttinovych plantazich nebo v pradelnach. A sknéeterni
pii tom tvari mozna sedmdesattp osmdesat procent obyvatelstva

-75 -



Zapadni Indie. DalSich dvacet proceiegstavuji izné fechodné
stupré aZz po bilou. Bez ohledu na vSechna prohla$émi jste swt-
lejSi, tim lépe si Zijete. Nejvice zabavy si ublpnd’aci.

Zvlastnim, bezprogtdnim a osobnim tdledkem barevnych
piedsudk na ostrovech bylo, jak se takoladova stevardka s kras-
nyma nohama se mnou ztotoZnila. Byli jsme oba&stil viadnouci
vrstvy. V jejich nepravpodobré modrych @ich mohlo byt vazné
pratelstvi, koketnost bez zabran.

Druha divka, naprosto stejné barvy, aléastka USA a pracujici
feknéme pro Eastern na domaci lince, kterd museleetpracovat na
svém afro-desu, by ma obddila usmévem gresnych rozréra, pre-
depsanym spobmosti, byla by naprosto korektni, ale je}i by byly
prazdné jako led, nesldjice nic osob¥Siho nez nefatelstvi, &-
domé opovrzeni, schopnost &dné pouze jako symbol utisku, ne
jako Zivého tvora, pohybujiciho se na dvou nohaektpjném Spina-
vém s¥té, snaziciho se prozitipouzené mu roky s trochou laska-
vosti a pée.

Trochu smutné. Skutea vina je v tom, Ze jsme lidskou bytosti.
To je ta hrozna realita, ktera nas vSechny trafui, Jako frida, jsou
CistSi, pracovi§Si, mnohem meéndivoci a laska®sSi k sol& navza-
jem a ke svym midatim.

Kdyz se vratila s drinkem, polozZila svékpé kulaté koleno na
prazdné sedadlo vedle mne a postavila sklenicibnausek na maly
stolek mezi sedadly. Mohl jsem sigpist visg&ku s jejim jménem.
Mia Cruikshank.

.Mia?" zeptal jsem se.

»ANo, pane?*

,Chtél jsem jen... je to hezké jméno.”

NaSpulila tsta. ,LepSi nezgdtim, doufdm. Miriam. Mia je pro-
ti tomu fantastické.”

~Oopravdu.”

Pokraovali jsme nad modrym niem, pod modrou oblohou

rychlosti asiiti sta meté za vtéinu. Kapitan nas upozoval na to i
ono. Zastavili jsme se v Kingstonu a San Juanun@iiana jih. Pa-
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sazet ubylo. Kazdy ostrov ma svou vyvinutou byrokraeiitak za-
stavky byly velmi dlouhé.

Mia mé zasobovala napoji a jidlem @gadalo nam snadné se
na sebe usmivat. Stali jsme spolu na malé plasinhornim konci
pohyblivych schod na malém letisti v St. Lucia.

»Zustavate na Barbadosu, pane, nebo pokete dal?*

LZitra rano letim na Grenadu.”

»Ach, ano. Je to krasny ostrov. Sarfgjme, Barbados je také
pekny. Ale jedna noc nesta”

.V abec jsem tady necktzustat.”

~Ja vim. Ale neni jin&eSeni. A letite s ndmi, nebo s PanAm,
vSichni z Miami pileti pozd na posledni let na Grenadu. Tam se
musi za denniho &ila v malém letadylku. Kde budete bydlet?*

,Rikal jsem si, Ze to Wg3im az tady.”

,NoO jisté. UZ je po sezGh Tead je volno vSude. Ale tento rok
bylo vlastré dost volno i v sezGn Negivezli jsme letos na Barbados
tolik lidi."

»Pro¢ ne?*

Ohlédla se fes rameno, fistoupila bliz a ztlumila hlas.
.Nejsem zadna bohatanlezita osoba, ktera vlastni hotel, takze oni
asi &di, co ¢laji. Ale predstavte si, Ze je v sezf)rge cestujete se
Zenou a Ze si chcete rezervovat nocleh, abystei méoid pokr&ovat
dal. Ve vaSi mné, v americkych dolarech, vas bude pobyt v Barba-
dos Hilton stat sedmdesat ddlaza noc a jestk tomu bude deset
procent pirazka na servis, takze to bude celkem sedmasedindes
dolan. | kdyz byste bydlel v Holiday Innfipde vas to na padeséaitp
plus deset procent, tedy Sedeséat dotapadesat ceint

,Bez jidla? Zertujete."

»2Ach ne. Vite, z&idi vam rezervaci pouze se snidani &efiei
kdyz je jasné, Ze mate &a#i v letadle a Ze rano odcestujete tals-
n¢, Zze sotva zbudeéas na kavu a rohlik. To s&jd vSude tady na
ostrovech a nejhorsi to asi bude na Barbadoswo fentasticka ne-
nazranost. fpada mi to jako zwe, které ztrati nad sebou kontrolu a
samo sebe sezere. Asi moc mluvim.*

.,Neposlu vas zpatky do turistickédy, Mio."
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,Deékuji vam.” Chvili vdhala a zaméda se. ,Snazim sefijit na
to, jak tofict. Je to o tom, co je Spatné na ostrovech¢ Reddym
rokem ubyva nav8vnika na €chto nadhernych mistech.”

»~Je to opravdu Skoda.”

Otcxdila se gimo ke mi. ,Sedmasedmdesat dalaje pres sto
padesat dolarv nasi idné. V Biwi dolarech. Pokojska na Barbadosu
by mohla dosahnout padeséat zassic. Cidnik by mohl dosahnout
pétasedmdesati. Tak jak seube citit lidska bytost, obsluhujici a
uklizejici po jiné lidské bytosti, ktera zaplatiadaz fi mésicni platy
za jednu jedinou noc? Je to hrozna nestoudnostdanmgSlenost.
Budi to nenavist, opovrzeni. A tak je uklid Spatosluha pomala a
Spatna, bez ustau. Potom se hosté, kiekvili nenasytnosti majitél
musi tolik platit, zlobi, protoZe za ty penize bylanbyt obsluha per-
fektni a vSechno by &b byt ¢isté. Kdyz se vSak rozzlobi, jsou st
arogantgjSi. Nenavist a h¥v, paad dokola. Neexistuje pgteni z
prace a také zadné péeni z dovolené, a proto bude stale &nén
nejen turist, ale i prace a pea. Je to z&arovany kruh. Piédd na to
myslim, co by se s tim dal@ldt? Je to jako s tou husou, pane.”

,Husou?"

»S husou, kterou zabili, aby z ni dostali zlatécee] podivala se
na hodinky. Po schodeckzel réjaky Urednik. ,Tel’ pajdeme, pa-
ne.”

Po startu mi dala posledni drink a ona i jeji kglggse daly do
papirovani, uklidu svého prostoru geplékly se do pozemnich uni-
forem. Msla jest ¢as dat mi par radRekla mi, Ze nejbliz&i hotel u
letiSt je Crane Beach, taxikem zat plolari. Biwi. Pokoje jsou pry
velmi malé a primitivni, ale plaz je nadherna dgjidynikajici. Rek-
la, Ze vedeni je nevrlé @Snici drzi, ale jde jen o jednu noc a bude
témei prdzdno. Navic Barbados Hilton a dalSi hotely jemohem
dal od letis&. Na wtSin¢ ostrovi se zda, Ze polohu letiSurcovaly
vybory taxik&u.

~Jakémukoliv jejich pozadavku v Crane Beach se \#anpa-
ne. Uz je po sezé@n PoloZte na &t desetidolarovku, americkou, a
feknéte jim, Ze procenta za servis jsou uz v tom. Budam ukazo-
vat cenik a tvrdit, Ze jefé@dni a nernny. Prost se sndjte. Nakonec
penize vezmou a pokoj vam daji. Neni snadné sehkaasre rano
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taxik. Proto roztrhéte jednu dolarovku na dva kusy a jeden dejte
taxik&i s tim, Ze druhou polovinu dostane, az pro vas dijede.
Urcité se vrati. Nedavejte nikomu v hotelu spropitnéuJsezostysni
a vse je zahrnuto v cefi

Byl jsem Mie nesmirivdécny. Podkoval jsem ji aekl: ,Dou-
fam, Ze budu mitijleZitost vam po¥dét, jak jsem obstal.”

.onad. Poletite-li s BWIA zpatky na Miami, budu vZase ob-
sluhovat. Jak dlouhaistanete na Gren&dpane?*

.Par dni. Nemate paii, kde bych se mohl ubytovat?*

,10 ne. Neznam ten ostrov moc debVy nejedete na dovole-
nou, ze? Za obchodem?“

»Jak jste to poznala?“

.Myslim si, Ze poznam, jestli jde o muZze, ktery togvil dovo-
lenou sam. HodnhsSgsti, pane.”

Muj taxikar dorazil nasledujiciho ran& tminuty pred dohodnu-
tym ¢asem. Siroce se usmal, kdyZ mvidkl stojiciho ged branou
hotelu s jednim ffirucnim zavazadlem v rucetiPnal, Ze to byl s tou
polovinou bankovky skily napad. Finesl si s sebougpakou lepici
pasku, a jest nez jsme vyrazili, slepil abpoloviny dohromady.
Jmenoval se Oswald a byl to hubeny stary muZkslika zlatymi
zuby.Ridil svj postarsi plymouth s plvosti, ktera je zariena vic
na to, aby se&to nepolamalo, nez na to, aby dd&aho nevrazil.

Na Grenadu jsem l&ts LIAT, pobatkou BWIA. Byl to asicty-
ficetiminutovy let. Byl to stary Avro se sedadly Zzaymi blizko k
soke, aby se zvysila kapacita, takze mala ovalna oké@ekalpovida-
la poloze sedadel. Malé letadlo poligrdva turbovrtulové rolls roy-
cy. Stevardka byla asi stejné velikosti a podolkp jalubert Hum-
phrey. Pilot proZival sny Waltera Mittyho o tom, jgevale&ny pilot.
Byl to zajimavy start a jeStzajimawjSi pristani.

Na malém grenadském letisti jsemé¢bmusel ukazat sy ridi-
cak a vyplnit tiskopis, ktery slouzi jako povolerd ¥stupu do letadla
nebo k jeho opuéhi, podle toho, jak ho vyplnite.

A pak doslo na fantastickou jizdu taxikem. Ostrevppuhych
40 kilometh dlouhy a 20 kilomefr Siroky. Letis¢ je od hlavniho
mésta, St. George's, tak daleko, jak jen to bylo ndoZARanni jizda
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trvala celou hodinu a nedahtych, aby se ji pokusil fg fidi¢ zkratit
tieba jen o & minut. Pomahal jsem mu brzdit tak, Ze kdyZ jsrae n
konec sjeli dal z hor ha drovie more, Ze mi prava noha témochr-
nula.Ridi¢ — dal mi svou vizitku — se jmenoval Albert Owerjdil
chevrolet, smontovany v Australii a majici pérovartiené pro aus-
tralské vnitrozemi. M najeto neustitelnych devadesat tisic kilome-
trd na neuxtitelném silnEnim systému, i ¢emz jist spoteboval
kdovi kolik sad brzdového oblozeni. Jezdi se vierdmeérna Stka
vozovky jeden &tvrt pruhu. Zadné krajnice. Slepé za&p Velké
kameny, hluboké diry, &, psi, prasata, osli, kola, nallaky, auto-
busy, motorky. TakZe houklea puséna téndt neustalefazeni naho-
ru a doti, prudké zminy smeéru, poskakovani, hvizdani pneumatik,
smyky, zpomalovani a zrychlovani — a po celou thudélbert na
mne rEco kicel pres rameno dozadu, upo#oval mne na bananov-
niky, mandlo#, titinu. Tam jsou panenskd jablka, kokosové planta-
Ze, miZete také vidt muskat, pane. &na kdeni.

Jednou, kdyZ se na nas po nespravnédstrgtitil v zat&ce ma-
ly Sileny nakld’ak, mel Albert co clat, aby se mu vyhnul. Minul nas
o vlasek. Albert se smal a smal. ,To je blazniidi¢, pane. Malem
nas dostal.”

Ale nedostal nas nikdo. Nedaloi$et, Ze by se o to nepokousSe-
li.

Kdyz jsme ssitili dolt do mésta, ptal se mne Albert, kde mam
rezervaciRekl jsem, Ze nemam zadnou a Ze se trochu porozhlédn
Podle ®&j by to nengl byt v tuto dobu Zadny problém. Byly totiZ pro-
blémy s dodavkou vody. KdyZ dosly zasoby v hotetdvgisternach,
mnoho host odjelo. Tel’ uz voda zase te, ale turisi uz neni tolik
jako jindy v dubnu.

Objevil jsem, Ze téwr central@ lezi hotel Grenada Beach. Po-
prosil jsem ho, aby na mne di@l. Ucklali jsme utité finantni do-
hody.

Své jediné zavazadlo jsem nechal& Zaparkoval ped hlav-
nim vchodem. VeSel jsem douhitproSel rozsdhlou halou a vlevo
objevil bar se sechou z palmovych ligf oteweny snérem ven na
swze zeleny travnik a Stihlé elegantni kokosové palsngrem k
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zahradce s plazovymi destniky, barevnymi Zidlemiuéniky na
vzdaleném pisku.

Odrekud se objevil zivajici, zngdy barman Werveném saku.
Pripravil mi chutny rumovy putis plovoucim nastrouhanym muska-
tem. Zeptal se mne ridslo pokoje, ale ja jsem zaplatil v hotovosti a
dal mu par Biwi, které jsem ziskal ve &marre na letisti. Viditelrg
se rozzél, a tak jsem se ho zeptal, ma-li vzadu telefon.Z8 ma a
Ze mi do Spice Island Inn rad zavol&itil tak a gredal mi sluchat-
ko.

.ve kterém cisle bydli pani Brollova, prosim vas? Pani Mary
Brollova?“

»Ach, ano... je v chatcéislo 50, pane. Mam vam ji spojit?"

.Ne, dekuji,” odpowedél jsem a zawsil.

Velmi pomalu jsem dopijel sy drink. Je to velmi podivné
zdrahani, zvlastni vahani, ktegérhize znehybnit. Mas cliusi do-
kazat, Ze jsi se zcela mylil, Ze jsi spojil dohraygxiliS mnoho ma-
lych wéci do jedné fantastické konstrukce, ktera ani iEambyt
pravdivou.

Ale jestli se tato fantazieémkou nahodou ukéze byt realitou,
zbyva je& dohrat hoda véci a mize to byt hra velmi oskliva.

Mohlo by to byt nadhernéiekvapeni. Vidl jsem v duchu Ma-
ryina znama usta, Siroké vykulen& a potom naval radosti, objeti.

~Spice Island Inn je blizko odtud?*

.Timto smeérem. Velmi blizko. Kratka prochazka, pane.éDv
minuty.*

Ale v horkém tropickém dubnu by muz v dlouhych kdadch,
sportovni koSili, ponozkach a botach vypadal naipi@chu pode-
ziele. Vratil jsem se tedy hotelem a naSel Albertamdjiciho ve
stinu. Probudil jsem ho, nasedli jsme do taxikuaglzk jiznimu
vchodu do Spice Island Inn.

S Meyerem jsme sefipplanovani cesty ied odjezdem snaZzili
pripravit na vSechny eventuality. N&chto ostrovech serfgjme veé-
nuje tak mala pozornost &ovani identity, Ze riziko se zdalo byt
velmi malé. Jestli jsme se zmylili, budu se céik trochu blazen.

A tak jsem na zadnim sedadle Albertova taxikengdal vSechnu
svou hotovost do jiné pébenky a stal se Gavinem Lee. Znamym
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jako Gav nebo pan Lee. To odpovida Meyértsorii, Ze kdyz si
vybirate nové jméno, mate si vybrat takové, kteééstejné zakladni
samohlasky. Potom, kdyZkdo za vaSimi zady pronese vased
pokladané jméno, budete reagovat.

Kufr jsem si nesl dovnitsam. Albertovi se to nezdalo vhodné.

Recegni byla velmi srdéna. Nic nevytvé takovy naval neli-
¢eneho, srdmeého ijeti, jako téngt prazdny hotel. Ukazala mi saz-
by. Rekla mi, Ze si mohu vybrat misto. Uk&zala mi maptelu se
vSemi moznostmi ubytovani — bloky Miami, Scottsdaeapulco,
Hawaii, Palm Springs a Las Vegas. Co by pana Ld&Sipn? No,
mél bych zdjem o &ktery blok se soukromym bazénem. Tady je méa-
te na map. Jen tatdada? Co takhle tady ten vpravo na korcis-
lo... nedokazu je igcist vzhiru nohama. Bkuji vam, 50. Obsazeny.
Tady ty jsou vSechny obsazené? Ne, jen 50, 57 &68&lolie, tak
tady uprosted, daleko odéth obsazenych... 54? Vidim, Ze m&dv
loZnice, ale nevidim zadny jednopokojovy se zahwaddazénem,
takZe... No a co by bylo v evropském bloku? Rkatika dnech se
mohu gesthovat, podle toho, jak mi bude vyhovovat jidelrsend
si jist, Ze bude ska. V paédku. Tedy dennto bude... 28 doldir,
jednopokojovy? Americkych? Hmmmm.

Plus deset procent obsluha & procent da to mame... 32.34
dolam denrg. Podivejte, mam s sebotits$i hotovost, nez jsem zvyk-
ly. Mohla byste si vzit tuto stodolarovkdegalem nait dny? A ja
vam pak pinesu obalku, abyste mi ji dala do sejfu.

Zaplatil jsem Albertovi &kl mu, Ze si ponecham jeho vizitku a
Ze urit¢ budu jednou paéebovat odvézt na letiStPosléek me vedl
dlouhatanskou chodbou k nejrisi fack bungalow, které ngly v
zahrad bazénRada byla dobrych advs& metiti od vlastniho hotelu.
Predvedl mi klimatizaci, zvonek na obsluhu s jidlenzvaonek na
obsluhu s napoji.

Potom odeSel. &tal jsem sam v tichu, ve stinném chladu turis-
tického zivota.

Udeil jsem pesti do dlag. Pok!

,Bud tady, baby. Jen proboha bud tady!*
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10. KAPITOLA

Rada &tihlych spojenych chatek s dvojitouckpu na kazdé
streSe stala v nepatrném uhlu proti plazi, takze mbitynavzajem
trochu odsazené a poskytovat jednotlivym zahradkabazénkem
apiné soukromi.

Rada chatek zdnala asi ficet metfi od plaze. Mezi fednim
vchodem a vlastni plazi byl kousek soukromého Uzemiskem,
palmami, mangovniky, mandldmi a s lehatky. Byly od sebe dost
daleko, aby bylo zachovanocité soukromi.

Natahl jsem si plavky a zaujal polohu na lehatkudsacet met-
ra od svého vchodu tak, abych mohl pozorovat vchodigia 50.
Bylo kratce po poledni. Tropické slunce palilo tdk, mi bylo jasné,
Ze ani meé silné a trvalé opalené meochrani, rozhodnne bez tro-
chy opalovaciho oleje a bez omezeni doby expozice.

Ve fii ¢tvrté na jednu se dve otevely a vySla mlada Zena. Byla
stredni vysSky, pkné postavy a graciéznich poliybMéla dlouhé
cerné vlasy, fichycené bilou stuhou koletfela. Mohlo jit byt &co
pies dvacet. Z té vzdélenosti se to nedadlesgji odhadnout. Na
ocich meéla vystedni slunéni bryle s obrovskymi kulatymi skly v
tmavych obrotkach. Na sob méla froté bikinky z bilé elastické
tkaniny. Byla asi o dva odstiny tmavsi nez Mia @kshankova,
dokonale a rovnommné opdlend, coz mohlo mitipod jediré v ne-
stetnych hodinach totalni discipliny a trval&ee

Spolu s ni vySel muz. Mladistvy, mrstny, &foi se afikajici
néco, co i ji rozesmalo. &iveé svalnaty a pohybujici se tak, Ze se mu
svaly pod tmavym opalenim nadouvaly. Plavkytivign bily saté-
novy suspenzor. Poposla par kipkastavila se a vratila, aby siep
swdcila, Ze jsou dvie zawené. Podivala se do malé bilé kabelky,
ziejm¢ aby se peswdCila, Ze jsou v ni kiie od domu. Potom spolu
odesli do hotelu.

Srdce mi busilo a v hrdle jsem citil nutkani keaoani. Musis si
v3ak byt jist, Upla jist. Jako u biopsie. Zhoubnym nadorem si musis
byt absoluts jist. Protoze chirurgie je radikalni.

Dal jsem jim @t minut naskoku a pak se vydal stejnou cestou.
NaSel jsem je v jiném z n&stnych dosSkovych bay popijejici u
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stinffého stolku a stale jeSse sndjici. Sel jsem k baru a objednal si
napoj. Kdyz k tomu bylaiflezitost, zeptal jsem se barmana, zda ta
Zena neni jista Lois Jeffersonova. Vypadal zmatRekl, Ze je zna
pouze podlg€isel. Okamzik, prosim. OdeSel ke druhému konci baru
vratil se s podepsanou objednavkou. Mary D. Brdll|asislo 50.
Ukazal mi listek a j& mu pékoval s prohlaSenim, Ze jsem gejag
zmylil. JeS¢ jsem mu pokynul a zeptal se: ,On ale neni panlBrol
ze?"

Nepatrig se usmal. ,Je to jen jejiipel. Snad uz asi tyden. Jestli
se nemylim, pracuje natjaké soukromé lodi. Aspgiojsem to tak
slySel. Zde se snadno navazuji znamosti.“

Vzal jsem si siij napoj a Sel se posadit na lavici, vzdalenou par
metrii od jejich stolu. Nat&il jsem se na staice tak, abych byl zady
k baru a mohl na ni hléd se Zejmym, gFatelskym a naprostym
uznanim. Byla hodna obdivu, oddaych, Stihlych, gknych kotniki,
az nahoru — neipis rychle — po mala, plna asta, tmavé, zajithav
Sikmé @i a Siroky, nevyzraly, vulgarni maly nosik.

Opet si nasadila bryle, dpla se dozadu #kla rtco svému na-
moinickému piteli. Ten postavil svou sklenici naiktpootail se a
hlecl ptes rameno na mne. Usmal jsem se &aarnpokyvl hlavou.
M¢l vliasy zagtizené jako sedowky princ, jejich odstin byl o o
tmavsi nez u gkterych zlatych retrivér. Jeho vyzabla t¥améla tvr-
dy, negiijemny vyraz, ktery neSel dohromady ani &gem, ani s
postavou. Neposuzuji nikoho podle délky wWlaSam vlastnim elek-
trické nizky s plastovymi nastavciiznych tvati, které znemaiji
apin¢ vyholit lebku. Zjistil jsem, Ze dlouhé vlasy jsma lodi, na
plazi a ve vod pékné otrava. TakZze kdyZ uz je mam tak dlouhé, Ze si
je za&inam u¥domovat, ogtham je, na stranach podle zrcadla, vza-
du citem. Slunce mi mé vlasy W vypali a vysusi. Slana voda je
¢ini tuhymi, takze vypadam jako jezek. Kdybych shgrhaval dlou-
hé, musel bych jim&novat velkou p&. To by znamenalo speciélni
Sampony a vodky. Znamenalo by to mnohem vice je kaoat a
uz tak plny malikosti, kteréclovék musi stejd délat, Zze je nepro-
duktivni vyhledavat si dalSi. A tak si vlasy idkém, kdyZ upoutaji
mou pozornost. Dlouhé vlasy nejsou vyguaim socialnich, ekono-
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mickych, citovych, politickych nebo jinych nazoNemizes i nich
byt liny a netrplivy. Nevidim vSak Zadnyiod, pr& by muz ne-
mohl mit dlouhé, zivé, tmavzlaté vlasy, kdyz si toipje. Je to jeho
osobni rozhodnuti, stejako za kizackych valek nebo v ¢bnské
valce.

Padd na mne hledl a j4 se ptad na ®& usmival. Pak rychle
vstal a kroutil rameny, jakipkonaval &ch pit metiii, aby se postavil
piede mne, bosé nohy rozkemé a napnuté.

,Séfe, frestaite s tim dumovanim. Tu damu to otravuje.”

,~J0? Ale jcte. Utahuje si z vas. Lois a ja se zname gknp
dlouho. Ona vi, Ze se na ni rad divam. Vzdycky taakubylo. A ja
vim, Ze ji ¢la dolie, kdyZ se na nigkdo diva. Jasny, chlap?”

LAsi jste spadl z jahody naznak, Séfe. Dejte pokapa neni
Zadna Lois."

Vstal jsem. ,Ona je Lois Jeffersonovéaeéiteé mi!* Protahl jsem
se kolem 1, kdyZz se pokouSel zatarasit mi cestu ke stolwiglL
drahousku. To jsem ja, Gav Lee, proboha. Byl torfletip, ale zase
to negehargjme.”

Sundala si bryle a pohlédla na mne. ,Opravdu, nej&eis.
Jsem Mary Brollova. Opravdu.”

Naklonil jsem se k ni. ,Nejste Lois JeffersonovaSmarsdale?
Nejste Tomova Zzena?*

Pekne to toho kluka Stvalo. Bylijpraven k zapasu. KdyzZ se ve-
fejné¢ ukazujete s &ci, jako tato Zena, musite bytiad na strazi.
.Mild¢ku, co s tim klaunem wthme? Doslo ti to? Tom Jefferson.
Thomas Jefferson.iBstaite nas otravovat, Séfe, nebo zavolam...”

Obratil jsem se k #mu. ,Vazre. Dalo by vam to hodhprace,
byt trochu zdvélejSi? Jeji manzel sh vzdycky pgezdivku Tom, ze
zcela #¥ejmych divodi. Jeho skutné jméno je...“ Obratil jsem se
opct k ni. ,Jaké je skutaé prvni Tomovo jméno, drahousku?*

Zasmala se. ,Ale jéopravdu nejsem vaSe ifielkyrg!“ Civeél
jsem na ni. ,To neni mozné. To je fantasticka pa@ddteiila bys-
te... Sl&no Brollov4, byla byste..."

~Pani Brollova.”

,Omlouvam se, pani Brollova, bylo by nezd\®, pozadat vas,
abyste se na chvtku postavila?”
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~snad ani ne.”

LAle ted uz...”

Obratil jsem se zase kKmu. ,Co ji to ugla, pane Brolle?”

Postavila se vedle ZidleriBtoupil jsem k ni bliz a podival se ji
zblizka do ¢i. ,Dobry Boze, opravdu jsem se zmylil. Nikdy bych
tomu neuviil. Jste trochu StihlejSi nez Lois a také vage jsou
mozna trochu tmavsi, pani Brollova.”

»1ak uz zmizte,fekl ten muz.

Kdyz se posadilaiekla: ,Ach, zavi klapatku, Karle. Nekdy jsi
trochu nudny. Terclovék se zmylil. No a? Dobra. Prosim vas,
omluvte Karla, pane..."

.Lee, Gavin Lee. Gav prorgatele.”

,Zadné vase fatele tady kolem nevidim,“ Zal zase ten muz.

Vénovala mi gkny a dolle nacvieny usmdv. ,Gave, toto ne-
zdvailé zvire je Karl Brego. Karle, p&gs si gkné rukou s Gavem,
nebo niize$ vypadnout.”

Vidél jsem, jak mu tvAztuhla, a poznal jsem, o co se chce po-
kusit. Takze kdyZz naghl ruku ke ma, viozil jsem mu svou do jeho
dlare tak rychle, Ze nestd sewit mé klouby. Pak uz jen sfito udr-
Zovat mirny, ale pevny tlak a usmivat se mu doéetvBylo vickt, jak
namaha své svaly ve snaze Zkméut mou ruku.

,Omlouvam se za to malé nedoroztnf) Karle. Rad bych vam
dvéma postavil sklegtku.”

Pustil mou ruku a posadil se. ,Nikdo vas nezvaystd se k nasi
spole&nosti @idal, Séfe.”

»ANi se neminim s vami posadit, Karle. Pioych to élal? Fi-
jdu si ke svému stolku, sam sikm¢ vypiji svij drink a vam poSlu
dva sem k vaSemu stoluclaS, jako bych se ckitmezi vas vtirat.
Jak daleko vSak mohu jit, Karle? ProtoZe ty negsi Broll, tato mil4
dama je vasi fitelkyni. Vysli jste si spolu na &d. Jen ve dvou.
Kdybych ja s ni Sel na éd, byl bych také velmi zly na kazdého, kdo
by se pokusil véit. Ale myslim si, Ze reaguje§qarazdne, Karle.
Udglal jsem chybu. Ty jsi bezidtodu nezdvily. Ja vSak ptad za-
myslim vam ty napoje poslat. Povazuji to za omluwelza vstupen-
ku do vasSi spolaosti.”
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Mirné jsem se damuklonil, odeSel ke svému stolu a pozadal
¢iSnika, aby jim finesl, co si budoufat. Posadil jsem se zady k nim.

Netrvalo ji to dlouho. Asi tak za&tyfi minuty se objevil vedle
mé Zidle, stoje téust v pozoru.

,Omlouvam se. Pani Brollovou by velice p$ito, kdybyste se k
nam gridal na olsd."

Usmal jsem se nap ,Jen tehdy, jsi-li si absolutnjisty, Ze ti to
nevadi, Brego."

Bylo vidét, jaké utrpeni mu togsobi. ,Prosim vas,ijpojte se k
nam, pane Lee.”

Po cely okd jsem ¥dél, Ze Brego na &co ¢eka a Ze &co pla-
nuje. Kdyz jsem vid, Ze mu wibec nevadi, Ze bydlim jen par dive
nebo par zahrddek — od jeho krasiiefkyné, mohl jsem uz tusit
postup, ktery sijedstavoval.

Béhem olida jsemiidil konverzaci srérem, ktery by mi daval
nadsji na vzbuzeni aspotrochy zajmu v jejich &ch a sodasreé da-
val ji Sanci vrazit do Karla Brego maly nozZik a makit jim.

Vykladal jsem: ,Nekdy trochu riskanté investuji do ostrovniho
majetku. Proto jsem vilastriiady. Spolénici m¢ pozadali, Ze bych se
tady el porozhlédnout. Pravpied nedavnem jsem se dostal do Fre-
eportu na Bahamach v pravy okamzik a opustil jsezee spravny
okamzik s mnohem&sSim balikem, nez jsedekal. Tak jsem giekl,
Ze si ddm maly darek. A proto jsem v Nassau kojepién veliky,
komicky Skuner, nechal najmout posadku a vydalasséento ostrov.
Ale host, kterého jsem si pozval, dostal hroznou'skau nemoc.
Dostali jsme se jen na Great Inagua, a tak jsméjiradviatthew
Town vysedli a nechali toho. Rozhodli jsme se vrdd civilizace.
Posadka |d@ odvezla zpatky do Nassau. Pokud siigopamatuiji,
muj Ucetni mitikal, Zecista ztrata bude jengfakych tinact tisic do-
lart, pokud ten Skuner odkoupi zpatky. Ale bylo by knuta neob-
vyklym trestem nutit tu mladou ddmu plavit se ¢efdinou mili
dal.”

Néco za jejima tmavymacona cvaklo a v jeji hlavince se ote-
viela zasuvka pokladny. Rychlégpciitala velké bankovky, zasuvku
zavela, usmala se na mnéekla: ,Karl vi o jachtach vSechno. Jezdi
tady na jedné pro jednu velmi tlustou, bohatou kensze?"
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»10 musi byt velmi zajimavé,” prohlasil jsem.

,Ceka na ni tady na GrengdaZ ffijede se svymi fateli. Znate
to. Jako Bkde zaparkovany Sofér.”

.Nech toho,"“tekl Karl tichym hlasem.

~Prosim?*

~Prosim!®

Tim to bylo jes diktatorsSgjsi. Veédel jsem, Ze ji mam natolik
piectenou, abych viél, Ze zna snfr, kterym se bude n&p ubirat a
Ze da celému dhdu gilezitost rozjet seip prvni @ilezitosti. Chél
jsem byt @i tom.

KdyZ jsme dosli k jejim dvuém, nebyl nikdo v dohledu. Vitr se
utiSil. Na vSechtech vyrazil okamzé pot. Citil jsem, jak mi stéka
po zadech.

.Pojd’te dal, Gave,tfekla. ,Pof’'te k nam."

Zatinala odemykat dve. Karliekl: ,Tak uz je toho dost.”

,DOst?" ozvala se néfiomnre. ,Dost?"

~Mila ¢ku, ten¢lovek se vtira a ja ho vyZzenu.*

Olizla si rty. ,Karle, drahy, promusis byt..."

.Muzes jit do stinu neboihes Astat, zalezi na tab Ale ja to-
ho chytraka vyzenu.”

.N&jakym ugitym smerem?" zeptal jsem se ja.

~Vyberte si, ktery vam nejlip pasuje, Séfégkl s Usmiskem.

.Vyberte si a uSéite si trapeni.”

,D€j si na té raa zaleZet, Brego.” Také si dal.d/jsem trochu
starost o to, zda opravdu ¥eho chce dosahnout. Jestli vijda to
na tom horkém slunci trvat ho#lrdlouho, ale jestli ne, fize byt
vSechno vijizeno velmi rychle.

Odstoupil, maltko poskdil. Seknul ¢Zkopadnou lewkou, fi-
skatil a ohnal se pravym hakem. Ani riekl, co cEla. Lidé, ktei
védi, se nesnazi trefit pevné |€bé kosti nebocelist holou rukou.
Zlomena ruka vkazuje z boje. A trva hodndlouho, nez se vyt
Che&l mi jednu vrazit tak, aby ho setrzost ihnala blizko ke mé
takZze by m§ mohl chytit a nechat zapracovat své svaly. Dahoure
¢asu na rozhodnuti. Kdybych ustoupil, padl by na .nirek by mi
mohl vrazit palec do okariy, nez bych se mohl uvolnit. Postoj na
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mekkém pisku byl na kick-box trochu nejisty. Tak jsesa pohnul
dop‘edu, trochu doprava, abych se vyhnul tomu dlouhléakuw.

Citil jsem, jak & minul. Natahl jsem abruce s roztazenymi
prsty, uchopil ho za jeho dlouhé vilasy, péya sevel a padl na za-
da, gitahuje ho k sob s koleny na prsou. Jedna bota mi sice z jeho
zpocenéhoéta sklouzla, ale druhaigtala vzepena o jeho ficho a
setrv@&na sila mi poskytla dostateou paku k tomu, abych ho vyho-
dil premetem do vzduchu. Byl do dobry, vysoky kop aidad®e oto-
¢il.

Dopadl s Zuchnutim naplocho zady nakky pisek. Vyrazilo
mu to dech. Byl jsem na noh&ch prvriiekal na &j. Vstaval pomalu
a lapal po dechu. Kdyz se zvedl, zkroutil jsem eanu ruku za za-
da, druhou rukou jsem ho chytil za tyl a vrazil &o vybledlych
prken zahradniho plotu, docela blizko od té Zergmdnem hlavy
rozrazil jednu z desek. Ona vypiskla a kousalassi gvé ruky. Od-
tahl jsem ho za kotniky, tvadoli, zvedl ho a postavil na tvarohovité
nohy. Polékoval jsem ho, dokud se neprobral. Potom jsem ki op
piedklonil a nahnal znovu do plotu. @gsem ho odtahl, za nohy ho
otatil na zada. Pleskal jsem ho, tam kde lezel, a lsb/Zohnul a
jeho @i se zaogily, tlakem dlag na bradu jsem mu rozit Usta.
Nacpal jsem mu plnou pusu horkého pisku. Zvedl ae&kalena a
hrozre kaSlal. Chytil jsem ho za vlasyiasl mu hlavou.

~Prikyvni, jestli rozumis, Brego."

Prikyvl.

,Chces, abych ti polamakjaké kosti? Musim to udht?" Zavr-
tél hlavou na znameni nesouhlasu.

,Ona uz neni tvou Zenou, rozumiS#ikgvl.

»1ed ti ja skopu zadek. R&f se obr& smerem k plazi. Jestlit
tady jeSt jednqu uvidim, zferdzim ti kosti."

ObeSel jsem ho a kil mu paradny kopanec. Padl na tva
Zvedl se s #tSi energii, nez jsemtekaval, ale dostal jsem ho znovu,
praw kdyz nel nohy pod sebou a ruce ve vzduchi. goskoky do-
predu a znovu leZel tvav pisku. Neodpgival vsak.

Zved| se a klopytav odkehl, pesti na hrudi, aniz by se odvazil
ohlédnout.
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Chvili jsem ho pozoroval, pak jsem se d@t@ podival se na tu
Zenu. Velmi nejist se na mne usmala. Pod opélenim prosvitala ne-
zdrava barvaie. ,Ja... uz jsem myslela, Ze ho zabijete.”

»Zabit ho? Proboha, pt@“

,NoO... bylo to tak rychlé a tak strasné.”

,ON uZ se nevrati, Mary. Budete hgjak zvla¥ postradat? Ne-
budete osamia?"

.10 zalezi."

,Ma u vas rjakeé &ci?"

»,Nic moc. Par kousk.”

.Né&co cenného, pro co by se vratil?*

»Ani bych ngekla. Ne."

»Tak mé mizete znovu pozvat dal.”

Barva do tvée se ji vrétila. ,Vy zejm¢ vSechno povaZujete za
samozejme.”

Prstem jsem ji pozvedI| bradu, naklonil jejiit@adlouho ji se za-
jmem centimetr po centimetru prohlizel. ,Jestlifees, dvce, ho-
dim & zpatky jako makrelu, ktera ma pod miru&Spe plny Kark
Brego. ZéalezZi na taly*

Vykroutila svou bradu. ,Myslim, Ze nechci byt hoaerpatky,
Gave. To by se mi asi nelibilo. Existuje opravdjaka Lois Jeffer-
sonova?*

~Jestli si to pejes.”

~onad ani ne.”

»Tak potom takova divka nikdy neexistovala.”

,Chudak Karl. Dostanes$ vzdycky to, co chces?”

,Obvykle dostanu to, co snyslim Ze chci.”

Naklonila ramena jednim smmem, boky druhym. Jeji pohled byl
vyzyvavy. ,A rekdy zjistis, Ze jsi to vlastnani nechil. Se mnou je
to také tak. Trochu ziskas, trochu ztratis.*

.Kdybys paad jeS¢ chila Brega, nizeS ho mit. Sta rict.”

,CO0 jsem torikala, kdyz jsme byli tak hrapieruSeni? Nechce-
te jit dal? Venku je hrozrhorko, kdyZ pestane foukat.”

A tak jsme Sli dovnit Pdad mi jen bylo divné, Ze u ni nemohu
objevit ani naznak kanadskéhoizvuku. Musela to fece byt Lisa
Dissatova.
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11. KAPITOLA

| kdyz rostliny byly jiné a nabytek v patiu v jinéstylu a jinak
uspdadany, bazén a studena sprcha byly umysstejré jako v mé
zahradce. Sel jsem pod sprchu, pustil ji a spléghthen pisek, na-
lepeny na ma zpocena zada a levy bok, na ktery mempgevalil,
abych mohl rychle vstat. Ta Zena stala a pozorom@apotom z
kamenné lavice vzala velky pruhovany froténik a kdyz jsem vy-
Sel ze sprchy a zastavil ji, podala mi ho.

Kdyz jsem se utiral, wdomil jsem si, jak sil& sexual@ na mne
pusobi. Fyzick& svolnost. VSechny jeji medmlaté Kivky a pol-
Sta&ky byly na mist, pripravené k pouZiti.

Je to takova stard znamdécy souboj samc o saméku. Je to
hluboko v krvi a v sekretech. Jsme savci, se $télgujicim mecha-
nismem boje oi@Ziti. Samice bizona kdysi stéla a pozorovala samce
se zakleslymi hlavami, trhajici drny svymi kopypgzorovala &zky
odchod porazeného, a potométipe ¢ekala, aby se ji Wiz zmocnil.
na kEhem dlouhych résial bezmocnosti. Véizny samec, vracejici se
Z bitvy ke své odrmne, musi byt fyziologicky schopen ji vyhétva
nemohou byt ani Zadné pochybnosti o jeji o&hot

Vidél jsem svolnost té ZenRikala mi to svym postojem, svym
pohledem, tvarem svych Ust. MozZna jen asi deseteptcsi toho do-
kazemetict slovy a slova mohou byt ste&jskryvajici, jako odhaluji-
ci. Zbytek jefec téla, obraty, postoje, pohyby.

A kdo miZze dokazat, Ze neexistuje zadny telepaticksnps
signahi? V lidském mozku vznikaji nepatrné elektrické vighoe
velkém a slozitém mnozstvi. Silné pocity, ipai¢ zanereneé, mohou
vysilat impuls tak silny, Ze j&itelny. Nendvist, strach, zlost, radost,
chtic... to vSechno se tize [fenaset bez logického vydleni. Vedel
jsem, Ze je tak nadrZzend, tak zvlhla, tdlpmavena, Ze kdybych ji
poklusem odvedl do stinného chladku bytu a dopegtele, Ze by
nebyl ¢as, ani pdeba zadnéiedehry, Ze by #hchytla, frtiskla a s
prudkym oddechovanim bybem minuty doslo k vyvrcholeni.
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Do sokasného stavu nas uvedlo nasili v pré@asti naSeho ob-
fadu a j& jsem se tolik altdostat k té rychlé a primitivni souloZi, Ze
jsem citil uplnou bolest. Postel byla jeji doméndam by po prvnim
velkém vzedmuti fgvzala veleni. Stal bych se tim, na co byla zvyk-
la, a ztratil bych sebemensi gadzvladnout ji. Trasl jsem se jako
velky unaveny labrador po dlouhém plavani. Smatin vihky rg-
nik a hodil ji ho do tvie. Jako ve snu pohnula rukatgste&né ji
zvedla, ale rénik ji piesto dopadl na t¥aPak spadl na zem.

,Hej! Co to ma znamenat?*

~Seber ho!*

.No jisté,” rekla a régnik zvedla. ,Co & Zere? Prd se zlobi$ a
kazis zabavu?*

,Cekala jsi, ze mtam venku pkné zmlati. To néla byt ta za-
bava. To ti tedadku;ji.”

Pristoupila ke ma. ,Drahousku, Spathjsi to pochopil. Uz i
opravdu nudil! Byla jsem tak’astna, Ze jsi se objevil.”

»Jisté, Mary. Jenze ja znam Bregy tohot@&tsv Nezé&nou si nic,
pokud si nejsou jisti, Ze vyhraji. Jejich povrclieny je do toho Ze-
nou, protoze maji rady krev. Tim, Ze jsi na mneyosala, jsi ho na
mne navedla. Kdybys totgsla, nebyla by Zadna bitka.éMme
ztlouct a to byd pekné vzrusilo. A tak jsi ho postila na jedno rych-
lé ¢islo. Malé poledni povyrazeni. Neskdji.”

Predklonila se v pase, ti&e ji zKivila a hlas nabral na sile.
.K ¢ertu s tebouTy jsi se mezi nas vigdl s tou povidékou, Ze vypa-
dam jako gkdo jiny. Ty sis myslel, Ze stojim za to, nechat si nasekat
prdel. AZ budeS$ odchazet, nepraskniidve, ty..."

Jeji rty uz uz zé&aly vyslovovat to sprosté slovo, kdyz jsem ji
chytil pravou rukou za Stihly krk, jen natolik, abyji zarazil dech,
ne abych ji zlomil gakou kostéku nebo chrupavku. Palcem jsem
dosahl na velkou tepnu na pravé strénku pod kloubenxelisti,
ukazovékem a progedntkem na tepnu na leveé stian

Ox¢i se ji rozsiily, upustila rénik a zaala nehty do #betu meé
ruky. Mirn¢ jsem stiskl prsty, abych sniZififpk krve do jejiho moz-
ku. Tvé& ji zeSedla, & se rozodily a Usta poklesla. Kdyz jsem povo-
lil, snazila se mne kopnout, a tak jsenttoptiskl. Kdyz jsem tlak
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povolil, jen tolik, aby mohla dychat, zvedla ruceagsila je za meé
zapssti.

Usmal jsem se na nififahl ji bliz k sol& arekl: ,Budes-li Kicet
a nadavat, drahanpes-li mi na nervy, mohu sé ttakhle gidrzet,
volnou ruku sekit v pést a trefit € tak pkné doprosted tvého pk-
ného obléeje, Ze budeS mit nosanéiktat tak Siroky a trochu placa-
t&jSi."

~Prosim!“iekla tichym nakaplym hlasem.

.Pak mize§ dostat misto v kabaretu jako klaun. Nebo &&eth
pokusit najit si chirurga, ktery ti ho &pvymodeluje.”

.Prosim!* opakovala.

Pustil jsem ji aekl: ,Zvedni ten rgnik, mil&ku.”

KaSlala, sklonila se, zvedladnik a ogt se narovnala. Otd
jsem se zady k ni, odeSel ke vchodu do chatkyahbzivee a veSel.
ZaSel jsem do kuchynzkontrolovat zasobu piti. SlySel jsem, jak za
sebou dvie ogit zasunula.

Namichal jsem si vodku s dZzusem. Se sklenici jseeSeb ke
gauwi, posadil se, usmal se na niekl: ,Uz jsem tifikal, Ze umim
¢ist myslenky?*

.,MusisS byt réjaka blazniva bytost.” Nebylo to vSak mysleno ja-
ko urdzkaRekla to ngkce, s obdivem.

Sevel jsem si prsty kieen nosu a za&el cci. ,,Vidim mnoho fiz-
nych zprav. Ach, ano. UvaZzujes, jestli bys nemdaédit, aby Fes
mne vedeni hotelu hodilot'sh vyneslo m ven. Ne, drahousku. Mys-
lim si, Ze by ¥ili spiS mré néZ tobs. Pokud by chtli délat potize,
mohl bych zajit do fistavu, najit Brega a parkrat s nim zamavat, aby
souhlasil s tim, Ze sepiSe a podepiSe osobni ihiggsi dojemné
romance. Potom bych mohl najit tvého manzel&ealgt mu to. To
by mu asi znechutilo placeni vyZivného."

»~Jajen chci...”

.Kde a kdy jsi potkala Brega?*

.Na plazi, asi ped tydnem. Boli rakrk.”

~Samozejme, Ze to trochu boli. Jak bych to mohlé&lat, aniz
bych ti zmisobil trochu bolesti? R&ej. Co je&t vidim v tvém mo-
zetku? Remyslis, jestli se chystam pomilovat se s teboesti jpo-
tom budu k tob milejSi. Odpo¥d’ na ol& otazky znicas ukaze.”
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Odesla do kuchyn Zacinkal led ve sklenici. Vratila se gja-
kym pitim a posadila se na sedatko metr ode mijieodi@iZz vypada-
ly Iépe. Vracela se ji sebigktra. Narovnala ramena, upravila si biki-
ny, naklonila hlavu a riskla opatrny U&m

.Predpokladam, Ze tyeci u obida o investicich dotay byly
jen zvast, Zze jo?"

,Proc si to myslis? To je ma prace.”

.Nejednas podle toho. Jak jsi jednal s Karlem anseu, Gavi-
ne.

Chcifict... no, jako bys rad ublizoval.”

.Nuze... dejme tomu, Ze existuje muz s dobrym napadeta
by se mohlo postavit nové letistDejme tomu, Ze my se dame do-
hromady, Ze vy spolu prozZijete patkpych vikend a Ze on ti na-
zn&i, kde koupit pozemky. Mary, nemohu si dovolit, slmg n¢jak
v takové zéleZitosti oSidila. Nemohu si dovolitpitase mySlenkami,
jestli takoveé informace neprodasdkomu dalSimu. Musimgtmit na
tu praci tak vycwienou, Ze kdyZz se na tebe jen podivaninea se
potit a zmlknes. UbliZzovani je obchod. Myslim s, g mi libi vSe,
co pomaha finaset penize.”

Premyslela o tom, usrkovala napoj a tflkase. ,Ale neni pece
fe¢eno, Ze pro vas budu pracovat, pane Lee."

»10 ukazecas."

»10 fikate pgadd. Nuze, nebudu pracovat ani s vami, ani pro vas.
Na takovou praci, o které mluvite, hledate sgjakou Sétku, jak se
mi to jevi.”

~Skutetne se ti to tak jevi? Ja bychimdl. Jsi pro takovou préaci
jak cklana. M&s pravtolik vyzyvavosti ve svém vzéeni a chovani,
Ze muzi nemusi ani marriias zbyténymi uvody.”

.NoO pockejte, co si..."

.Porad jest drzis s Bregem? Ne. Tak &l

,Omlouvam se. Nemusite se hned zlobit."

.Padesat doldrz tebe dla Sttku. Za @t set jsi divka na telefo-
nu. Za @&t tisic kurtizana.”

,CO je to?"
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.Zapomeai na to. Ale kdyZz posuneme desetinn@uku jest o
jedno misto, koS na padesati tisicich. To uz z teB&denu karié-
ristku.”

Jazykem si pomalu olizovala rty. Polkldekla: ,Mam swij ob-
chod v ghu, ckuji.”

»2Alimenty jsou laciny Svindl.”

.10 zalezi."

.Na tom, kolik dostanes$? Naikiazech? Na zdkonu? Musi to byt
laciny Svindl, protoZe kdyby se jednalo o dostdzefist by se dalo
jinym zpasobem ziskat jeStwic.”

Chel jsem vyzkouSet, jak hluboce byla zatvrdla. Jeji se
zmenily. Vybryndala trochu piti na sva hola kolenau&ou je setla.
,T10 jsou blaznivéeci.”

.Ne pro opatrné lidi, ki maji spravné kontakty."

,CO se mne t§e, ctkuji. Neméla bych na to nervy, Gave."

Vstal jsem a z&l prechazet po mistnosti s napojem v ruce. Ne-
védel jsem, jak dal. Mohl jsem jen hadat, Ze ji byldineno zistat
na Grenad, kde uz se nakonec tak nudila, Ze se stala leh&iomy a
nabalila Brega. T& se hra s Bregem zmila na #co mér prijem-
ného. Kdyby mohla zit v klidu v hotelu po celou dpak se od ni
ocekavalo, mohla by se s tim vyrovnat.

Nebyla ani pilis mensi, ani filis mladsi nez Mary. Tmaveé vla-
sy. V8echny americké Zeny vzhliZzeji k pomoci.

Nechel jsem si gipoustt mySlenky na Mary. Podle popisu, kte-
ry podal domovnik Jeannii Dolanové, byla tato ZKaaaf'anka Lisa
Dissatova. Byla-li ona tady, musela byt Mary mrtvZatinala mi
svitat mySlenka. Vratil jsem se ke konverzatighéde. Prvni jméno
jejiho manzela i bydligtve Statech segjak zamluvilo.

V duchu jsem si ffipravil koncept svéeci, posadil jsem se, mile
na ni podival a zeptal se: ,HlaskujeS své jméneme-el-el-o-ve-
a?"

»~ANo0.“

»~Je to trochu neobvyklé. &&de mi réco zvoni v hlag. Mary
Brollova. Mary Brollova. Trapi gto od chvile, kdy jsme se v baru
setkali.”

,Proc se tim trapit. Chcete novy drink?*
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.,Mam to!"

,CO mate?"

,Odkud pochazis. Vsadim dolar proti tvynitip Je to kkde u
Fort Lauderdale. Jist Pred reékolika lety jsme ustavili jakési druz-
stvo a hledali jsme ve Fort Lauderdale staviteterykby dokazal
rychle postavil hotel a soukromyigtav. Zavedeny podnik jménem
Broll. Vysoky. Ne stary. Frank? Wally? Jeny...? Harfp je ono.
Harry Broll.”

,MoZna existuje vic Brotl, nez si myslite, Gave."

.Ptines mi svou kabelku, zlato.”

,C0?"

.Pfines mi svou kabelku. P&renku. Tasku. ithes ji svému
drahému starému Gavinu Leeovi, aby se mohl podigatvou ob-
¢anku.*

Obdaila me¢ Sirokym, radostnym usémem a jeji zuby drkotaly,
nez ot ziskala vladu sama nad sebou. ,Oukej. Tajemstwiygra-
zeno. Mluvite o muzi, kterého jsem milovala.”

»~Jak dlouho jsi byla zad) vdana?*

» TE€MEF Ctyii roky.”

,Zadné d@ti? Ne? Ststi. Dsti se zdaji jen fekazet. Fines mi tu
kabelku, drahousku.”

»A proc? Fece jsem se uZignala.”

,Drahd, jestli se nepohneme z mista, budu ti mmasé trochu
zmaknout kiek.”

.Prosim, ne. Bla se mi Spathod Zaludku..."

~Prines kabelku!*

Tak mi ji prinesla. NasSel jsem pé&renku. Prozkoumal jsem ob-
¢anku. Podival jsem se i na podpistitacaku. Bylo mi jasné, Ze ho
skut&né podepsala Mary, a také to, Ze je uz&tosti mrtva.

»Mila ¢ku, zajdi tam k tomu stolu, vezmi si kus papiruoagpis
se na . Mary D. Brollova. Pak mi ten papiripes.”

,Kdo jste? Co chcete?”

~Ja jsem tertlovek, ktery sedl pred d¥ma roky u stolu s Mary
D. Brollovou v séle Le Dome hotelu Four Seasonsauderdale.
Bylo nas tam na \eii asi deset. Harry se pokouSéinpét nas k to-
mu, abychom si#ili stavbu jemu. Ja jsem zase stravié@epokusem
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svest jeho Zzenu. Nedala mi vSak Sanci. Tady mapgdpis. Jdi ke
stolu a napodob ho pro mne, zlato.”

,Kdo jste?" tazala se, blizka slzam.

Vénoval jsem ji dlisny Usav. ,J4? J& jsemrastnyclovek, ktery
najednou vlastni celkou Zenu, od lujp ve vlasech po palce na no-
hou a se v§im mezi tim. Holky jako ty nehraji takdwy, dokud se
nejedna o prachy. A dgjsou to nasSe prachy, drahousku. Ja jgkm
vék, ktery z tebe vytdhne celou tu historku. Kdo jgémKcertu, ja
jsem t\j novy partner!”

»Prosim, prosim! Nemohu vatict..."

,Ta mala dama v tomto rohu ma jednu jedinou Samdg zajit
tam ke stolu, napsat na kus papiru své skéteopravdoveé jméno, a
piinést to panovi. A jestli se ukaze, Ze to nenipgegivé jméno, prozi-
jeme jedno velmi dlouhé odpoledne. Budeme museqiaidé mladé
dame rucnik do ust, aby jejiilkk nerusil ré¢i dovolenou.”

Odesla tedy ke stolu. Napsaksca na kus papiru, podala mi to a
zatala bréet. Zakryla si tvArukama a od#hla do loZnice. Jen mélo
Zen vypada ddle zezadu, kdyZz odbihaji v bikindch. Ona mezi n
nepatila. Své jméno napsala krasogistenti Skolacky. Lisa Dissa-
tova.

Pomalu jsem zmikal ten kus hotelového dopisniho papiru. Citil
jsem se vyerpany. Vstal jsem a zaSel do loznice, kde onddeaia
nevymeénénych prostradlech, kterd s Bregem zfisili, propotili a
zvaleli. Lezela na boku, kolend&itazena k bragl Vydavala sykave,
plactivé zvuky. Fetalni agonie.

V lepSich vysleSich existuje vzdycky dobry muzamuz. Do-
sud jsem byl tim zlym. J&s vyneénit Glohy. ZaSel jsem do koupelny
a namail ru¢nik ve studené vad Vykroutil jsem ho, posadil se na
kraj postele, objal ji kolem ramen &tahl k sol&. Vzpirala se, vyda-
vala zvuky nesouhlasu dqvalila se na zada.

Naklonil jsem se blize k ni a jeraii otiral tv& acelo. Qi méla
Uzasem vyvalené. To bylo to posledni, ¢el@avala. Potahla nosem.
Jeji tv& vypadala dojemhmlact. Slzy odplavily vyzyvavost a tvr-
dost.

,Mas s sebou ¢co, co by dokazovalo, Ze jsi Lisa Dissatova?"

»,N-ne.*
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»A piedstiras, Ze jsi Mary Brollova?”

»=ANno, ale...”

,Vi Broll, Ze tady gedstavujes jeho Zenu?*

»ANO."

.Méla jsi s nim porar?*

»ANO."

.Kde je skuténa Mary Brollova?“

»N... Nevim.*

,LIS0?"

.Nemgla jsem ani tuseni, co se chyst&lat Opravdu ne!"
,Liso!*

.,Nemohla jsem na tom nic zmit.“

~Staci, kdyZz mireknes, Ze je mrtva, Liso. Do toho.”
.Nevédéla jsem...”

,Liso! Rekni to!

~Je mrtva. Oukej. Je mrtva.”

LZabil ji Harry?*

Prekvapest vzhlédla. ,Ach, to ne!”

,Kdo ji tedy zabil?*

.Prosim vas, Gavine. Jestli se dozvi, Ze jsékomurekla...”
»JSi v pasti, drahouSku. 8ZeS se zajimat o to, co se stane v bu-

doucnosti, ale také setZes starat 0 to, co se stane v nejblizSich de-
seti minutach.”

»~Ja ani nevim, ré-li to opravdu v amyslu.”
~Jak se jmenuje?”
..-.Paul. Paul Dissat. On je... ipbratranec. Pracovali jsme v

Quebecu pro stejnéhtboveéka, Dennise Waterburyho. Paul mi & n
sehnal misto. Jsem sekiéth Byla jsem. Paul jecétni. Ma plnou
duvéru. Mozna je bldzen. Skutey blazen. MoZzné, Ze skdte pla-
novat zabit Harryho Zenu. Nevim. Nejsem si arajigtla to vi on.”

,O jaké penize jde?"

,Obrovskeé, skutené obrovské.”

.Presta brecet.”

,Chci o tom mluvit a sotasré o tom mluvit nechci. Tak dlouho

uz jsem ndla strach! Chci, abyste épiinutil vSechno vam to pav
dét, ale sodasre se bojim vam teéict.”
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12. KAPITOLA

Bylo to pro nas oba velmi dlouhé odpoledne. Ded$hadejme
pro Lisu, protoZe ta séas odc¢asu pokousSela byt mazana. Alien
vice se snazila, tim vice se zaplétala a tim \@aassela opravovat.

Nakonec se mi podido slozit celou tu slozitou historku dohro-
mady.

Paul Dissat touZzil dlouho po tom, aby se mohl mdia kte-
rych velkych ziscich Denise Waterburyho, kterél mraznych ope-
raci a investic do pozenmkropy, zemniho plynu, kancéskych bu-
dov, leasingu tankéra tak dale. Paul Dissatéhslusny plat. Pokud
se dailo, byly i prémie pro vedouci pracovniky. Paul kSdolre
védél, Ze bez investovani kapitalu nema na podil nleuzsebemensi
nadsji, a Ze i kdyby vyuZil svych schopnosti k manimilae zazna-
my riznych spolénosti a jejich bankovnimi konty, Ze by ho revize
diive ¢i pozdtji odhalila.

Byl svobodny a neodpovidal obecni&gsta¢ o ietnim. MIa-
denecky byt, sportovni auto. Byl ud&jmynikajici lyza, asgsny ve
sjezdu i slalomuRikala, Ze kdyz ji byloitadvacet, otekela si @ty,
které nebyla schopna zaplatit.cld strach, Ze ztrati praci. Zavolala
tedy Paulovi. Nevidla ho jiz rekolik let. Vzal ji na veeti, zpatky do
bytu a milovali se spolu. Zaplatil jejicty a z&idil ji zamsstnani u
Waterburyho. Po dité dokE intimniho souZiti se ji ¥l se svymi
plany na podil na tinych ziscich z Waterburyho operaci. Jeji pomo-
ci by mohl ziskat wity vliv. Slibil, Ze se v pa&ténou chvili ozve.

Zaridil to tak, Ze musela svést jednoho obzdaatraktivniho
malo vyznamného partnera v jednom Waterburyho ktoja ged-
stirat poblazeéni. Paul ji Bhem celého fipaduiidil atikal ji, co ma
délat. Nakonec, aby bez{e ukortil aféru s Lisou, aniz by se to
dozwdéla jeho Zena, ulozil ten muz vyznamnoastku v hotovosti
na jeji spaitelni knizku. Paul jikekl, Ze penize fedstavuji vynos z
akcii Waterburyho podniku, které ten muz prodaly aiskal penize
na jeji vyplaceni. Paul pak vSechny penize, afsiadolafi, vybral.

Pred jeji aférou s Harry Brollem to &dli jeS€ jednou a ziskali
0 néco vic, nez poprvé. Paul ji vy&lil, Ze muz, ktery nahle vydia
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velky balik, ma sklon byt velkorysy k milence, Kez&ina byt ilis
naraina a majetnicka.

Zajimalo mne, prosi z €ch perz nechavala tak malo a @rei
vSechno bral jeji bratraneRekla, Ze to bylo tim, Ze dosjbyla za-
milovana. Z poatku.

,Ttetim byl Harry," vyprévla dal. ,Sla jsem za nim do hotelu,
kde mi diktoval své poznamky. Stéjjako u prvnich dvou. Po deseti
minutach jsem se nagjntak zvlaste podivala aiekla mu, jak je
skwly, pomohla jsem mu sundat mi podprsenku, protoZens
hrozre trasly ruce. Potom, kdyZ se Harry vratil do Stdkinutil mne
Paul opustit zagstnani a jet za nim. Ne¢td jsem. Paul tvrdil, Ze to
by mohla byt prace, hodna velkého rizika. No, a.talkklala jsem,
co zadal. Harry byl cely ne8y kdyz jsem vloni v listopadu zavolala
z Miami. Byl rad, ale byl i nervoznRekla jsem mu, Ze jsentijela
za nim, protoZe jsem tak d¢&jrzamilovana, Zze bezéhnemohu Zit a
Ze vkladam svou budoucnost do jeho rukou.”

Harry ji usadil v by& v Casa de Playa. Zhruba v téze &blyl
Paul Dissat, jak planoval a&ekaval, peloZzen do administrativy Se-
aGate, Inc. ve West Palm Beach. SeaGate byla valb&ta spole-
nost s velmi komplikovanym financovanim a se speiid@ dao-
vymi problémy. Paul v ni byl zainteresovan od saor#diatku.

»~Jednou jsem Paulovi zavolala, ale hroze na mne rozzlobil.
Prikazal mi, abych séidila nasledujicimi ikazy. Musim byt co
nejpfijemngjSi, winit Harryho co nej@astrgjSim, skuténé pracovat
na sexudlni strance &ldt vSe a cokoliv pro to, aby si uZival tolik
radosti, Ze se beze mne nebude moct obejit. Neéby@onadné, proto-
Ze Harry tvrd pracoval, moc na sebe nedbal a do postele mu az mo
energie nezbyvalo. Ale kdyz jsemia na to, co ho nejvice vzruso-
valo, bylo to pro oba lepSi. Musela jsedfegstirat, Ze jsem dogn
vasni zamilovana. Vite, nebyl to zase tak Spatny ZiMatkupovat,
vyjit si na plaz, k haotii, hlidat svou vahu, gevat o své nehty, tu a
tam si zdimnout. Docela to Slo. Jednou, par dfggpvanocemi, chit
Paul &dét, kdy ugité bude Harry se mnokekla jsem, Ze mohu
zajistit, aby piSel #iadvacatého v poledne a stravil se mnaldhé
hodiny.
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Rekl mi, abych nebylaiekvapena, kdyby se ukéazala pani Brol-
lova. Nechapala jsem, co méa Paul za lubRekl mi, abych drZela
klapatku a udlala, co mi pikazal. Ona se objevila, prakdyz Har-
ry odchéazel. Vypadala lépe, nez jsem si podle Hwarryypra¥ni
piedstavovala. Bto na mne #éela, ja zase dto kiicela na ni. Ona
pak s brekem odesla.”

Harry Broll tim byl velmi roztrpeny.Rikal Lise, Ze ji paebuije,
Ze se chce s Mary rozvést a vzit si ji, ale Zeeimiie udlat hned.
Musel s Mary udlat dohodu a slibit, Ze uz se s Lisou neuvitaikl,
Ze to musel utlat, protoze bez jeji finami podpory by fisel o vel-
kou prileZitost v SeaGat&ekl, Ze ji musi z bytu vyshovat a 7e se s
ni miZe stykat jen velmi opaténRekl, Ze by to mohlo trvat tak do
kvétna, ale potom Ze bude moct Mary opustit a vZzit si

V noci ¢tvrtého ledna,dsre pred palnoci, @isel Harry do Lisina
motelu, kam ji z bytu od&hoval. Byl opily. Rikal, ze n&l s Mary
hroznou hadku a Zze ona ho opousti. Jakmile usmilefonovala
Lisa Paulovi, aby ho informovala o poslednim vywijuace. Paul
prijel k motelu, nechal tam své autayjl si Harryho auto a kéie od
domu, a pozadal Lisu, aby svlékla b&xemého Harryho a drZela ho
v klidu tak dlouho, jak jen to bude mozné.

.Nefekl mi, co se chysta dtat. Jednal rodileng, vzruses. Vra-
til se az za denniho &la. Zdal se byt velmi unaveny a zaraweel-
mi uvolrény. Pomohl mi vzbudit Harryho. Harry byl zmateny-S
mozejmé Paula znal, kidi SeaGate, a takégdél, Zze je mym brat-
rancem. Ale usdomil si, Ze je to poprvé, co se Paul dozvida & en
o Harrym. Paul fedstiral, Ze je naSi aférou velmi znechuceny, asi
proto, aby udrzel Harryho v nejistotVSichni # jsme jeli Harryho
autem do jeho domu na Blue Heron Lane. Patagovrdil Harrymu,
Ze je v piiseru. Paul @ nechalcekat v obyvaku. Vzal Harryho do
loZnice. Harry vydal fiSerny zvuk. Pak jsem slySekZké, utikajici
kroky a zaslechla jsem Harryho zvracet. KdyZ hol P&uved| zpatky
do obyvaku, uz @steného, byl Harry jako na#sicny. Paul pead
tvrdil, Ze to byla nehoda, Harry zase, Ze tece nemohla byt neho-
da, a Paul mu géadiikal, Ze nejlepSi, co tie udlat, je vzpamato-
vat se.

Paul mi gikazal uvdit hodre kavy.”

- 101 -



Mary byla, samozjme¢, Paulem vyslychana a nakonec zavraz-
déna, kdyZz se mu potito dostat z ni vSechno, co peboval — re-
zervaci a letenky z cestovky, hotelovou rezervapiné podrobnosti
0 ujednéani s jejim s¥eneckym tednikem a skutmost, Ze pouze
jedina mitelkyn¢ vi, Ze ona odjizdi a ptoHolly Dressnerova v Blue
Heron Lane 27, ¢kolik vchodi vedle. A on nil dewt tisic dw s&
dolar v hotovosti, které si vybrala Ztn TA 5391. Mary nila nafil
sbaleno. Na PaiwV prikaz Lisa dokotila baleni, probirajic majetek
Mary a hledajic, co by mohla gebovat.

,BYylo to podivné s ni, lezici vedle na postelékiteré Eci jsem
si v Satd musela vyzkouSet. Byla v bocich trochu &#h nez ja.
Kupovala si desitky, ssta&i osmtka. Harry vypadal jako velmi
nemocnd soba. Zdalo se, Ze se iB@Mvzpamatovat. Po tkiéh mu
stékaly slzy. Jednou po mskaiil. Sahl po mg s takovou silou, Ze
m¢é malem povalil na podlahu.ddo se nd ptal, mumlaje &co o tom,
jak to mohl Paul utlat. Pozdji se o tom hrozé pohadali. NeslySela
jsem v8ak vSechno. Bylo t@&eo o tom, co udlat s jejim &lem. Har-
ry tikal, Ze by nevydrzel, mit ji pochovanou na zabirdgélla ie¢ o
n¢jaké zdi a o michae. Kdyby ngla byt poltbena na zahradHarry
se tam uz nikdy nevrati.”

Ona dostala své rozkazy a musela je opakovat t@akhd| az
nebylo pravdpodobné, Ze by je zapoiia. Odjet na leti$t Najit si
pokoj z patého na Sestéhaisfat v pokoji. Sedmého pouzit Maryin
listek. Kdyby bylo nutno prokazat misto narozeroufit Maryin
fidicdk. Nebo jeji vystdceni o @ékovani. Upravit si tes podle ni.
Nosit velké slunéni bryle. Cestovat v jejich novych Satech. Odjet na
Grenadu. Zapsat se jako Mary Brollova. Zit nenapasamotésky.
Poslat Holly Dressnerové par pohlednic. Vybrat takdkteré nepo-
tiebuji psat Zadny text. Podepisovat je kresbogjisiho se oblieje.

.Snazila jsem se drzet se sama. Ale, proboha, e jady tak
dlouho, Gave.”

,C0 mMas udlat jako dalSi krok? Jaké jsou Paulowikpzy?*

,PTisti pondli mdm poslat telegram. Paul mi ho nadiktoval.”
Musela mi ho finést. Byl adresovan na Woodrowa Willowa v Sou-
thern National v Miami.
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POKRACUJTE S RIJCKOU, JAK DOHODNUTO ZACAT-
KEM LEDNA. PORADILA JSEM SE S HARRYM TELEFONIC-
KY. BRZY BUDU DOMA. MARY BROLLOVA.

Harryho ulohou bude zatelefonovat tentyZ den Witeina sc-
lit mu; Ze ho Mary zastihla mezistatnim telefonen®enady a zZe
mu fekla, Ze telegrafovala Willowovi, aby pokmval, aby se nesta-
ral, Ze uz bude brzy doma. Ma ho informovat o tdm,Mary mu
dala jméno cestovni kanceda kterou pouzila, a Ze n¥akla, Zze sou-
sedka, pani Dressnerova, celou tu dodméha, kde je.

Pekné vymysSleno. Kdyby si to cit Willow po obdrzeni tele-
gramu o¥fit, mohl zavolat cestovni kancél@ani Dressnerovou.

.Nemohli by zkontrolovat mezistatni hovory?*

»Jisté. Proto mu budu v neti odpoledne volat do jeho kancela-
fe. Mamg¢islo. Bude tam mit sekrét@. Bude to osobni hovor. Pani
Brollova s panem Brollem. To pro jistotu, kdybytysetovali.”

,CO0 vySetovali?“

.Mam rezervaci na poriti tietiho kwtna. Paul ned cas
vSechno vypracovat, nez jsem odjela. Ale chce tmlita¢jak tak, ze
Mary Brollové se jakoby staneijaka nehoda. Je&Smi da &dét, co
musim udlat. Ja jen... necham vSechny jefcivtady a dorazim do-
mu pod svym vlastnim jménem. Mozn4, z€mnik a kabela, pone-
chané na plazi, nic nebude chigkkroms plavek atepice.”

,Odkud jsou vSechny ty penize?*

~Pokud tomu rozumim, Gave, investoval Harry sedtrtisie do
SeaGate. Smlouviéka, Ze doficatého dubna musi zaplatit dalSich
tii sta tisic, aby to zarovnal na milion. Je pi) rezervovan blok
akcii a dopis, potvrzujici, Ze SeaGate mu dluzimseset tisic plus
aroky. Je to... nedlitelny blok. Musi vzit vS8echno. Musi doplatit
téch fi sta tisic a tim se zruSi penize, které mu Sea@a. Jestli
ne, dostane zpatky jen svych sedm set a Urok§chasto tisic akcii
zvySi pa&et akcii, které spotmost chce prodat vejnosti. Neexistuje
Zadny zpsob, jak by mohl Harry ty penize ziskat, jedin banky
jako pajcku na s¥ienecky podil Mary. NedZe ani dostat odklad,
ani neniize snizit péet nakupovanych akcii. A vSude jinde je kom-
pletrs zadluzeny.”
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.TakZze musel udrZzovat Mary nazivu jesttyii mésice po jeji
smrti?*

Otrasla se. ,Nebo ztratitidruhého milionu.”

,Kolik z toho prijde tvému bratranci?*

,Rikal milion. Ale neikal to pred Harrym. Myslim, Ze by doka-
zal dostat to z Harryho vSechno.” USklibla se. gillem je to tak, Ze
je mu uz aply jedno, co dlia. Je mu to fuk. Trochu &to dési. Jed-
nou, kdyZ jsem byla mala,&vzal hluchy kluk do kina a smal se ve
chvilich, kdy se nikdo jiny nesmal. Paul jgco podobného.”

»A piredpokladam, Ze Harryethl velky povyk, hal za jejimi
pritelkynémi a doZadoval se, aby niekly, kde Mary ukryvaji.“

,Mo0Zna, to nevim. Myslim si, Ze by to préjrmohlo byt pozd-
ji lepsi, jestlize mu to bude moctkdo dos¥dcit. Nevim, jak se mu
vede. Jsem 2dava, jak se bude tkiiu telefonu.”

Jeji hlas zizknul. Jeji tvé byla otekla unavou. & méla po-
drazdné casto opakovanym piém. Ze dne uz mnoho nezbyvalo.
Zeptala se: ,Nemohli bychom se jit projit na pla&fmovovalo by
vam to, Gavine?*

Vstala, ffes hlavu si fetadhla pestrou halenu, trochu si upravila
vlasy a nasadila své velikanské bryle. ,Boze, cgemiplg prazdna,
jako kdyby mi vS8echno vypadlo z rukou.él bych mit strach, ale
jsem na to filiS unavena. Vy rozkazujete, Gaveaetzal jste veleni.
Nevim, kam jdeme, lal fidite vy."

Bylo to fe¢eno tak pkng, Ze jsem malem navnadu spolkl. Ubo-
h& okEt’ nicemné konspirace, oddavajici se prvnimu muzi, kjiery
umoznil zapochybovat.

Sladk& mala nezrald tvéa pracovity ¢iperny zadéek a vSechen
ten soucit a milosrdenstvi Zraloka. Necht& it vasi malou kamos-
kou, pane. Nikdo mi nerozumi, jen vy. Uklouzla véakmalém de-
tailu a bylo to uklouznuti zlé. Jak si mohla zkdusevé Maryiny
Saty, zatimco ona lezela vedle mrtva. Asi se Lis&eta sem a tam,
pohliZzejic do zrcadla,ifnlazujic si zadek iebetem ruky aijic si,
aby si ta zatracenad mrtva Zenska byla koupila éatislo mensi.
ZkouSela si Saty, zatimco muzi se hadali ve veidhepokoji. ,Ber to
takhle, Brolle. Uvidl jsi ji pted pildruhou hodinou. Budou chtitv
dét, prat jsi cekal tak dlouho, nez jsi to ohlasil. Co jim narétnes?"
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A zatim Lisa si broukala, kousala se din gklebila se na sebe a sta-
rala se o to, zda ji ty barvy budou sluSet.
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13. KAPITOLA

Prochézeli jsme se po pléZi ve zlatooranZovégtiestropického
zapadu slunce.i®iv ustupoval a udusany pisek byl pod nasSima no-
hama vihky a pevny. Slunce bylo za naSimi zadypadalo do mie
praw za Long Point. Daleko ¥pdu, za skalami, oztajicimi konec
plaze Grand Anse, a z&igtavem St. George se rozkladal@emi
mesto, roztrousené po zelenych svazich.

Prosli jsme kolem hotélGrand Anse, Grenada Beach a Holiday
Inn. Fijizdéla auta a zaparkovavala pod mangovniky a mandlgvnik

Lidé se je&t koupali v pomdrném chladnu soumraku nebo se
prochazeli po plazi. Motorov§iun tahnul pruznogernosku na vod-
nich lyZzich mezi zakotvenymi plachetnicemi. NaSayspred nami
byly v Sikmém s¥tle velmi dlouhé.

~Piedpokladam, Ze jsi mi aka néco vykladat?*

»ANo, ano.” Risla bliz, vzala ra pod pazdi, ptiskla se ke mé
a podivala se na mne. ,Asi musim. Vite, jak sewotimohou stét
razné \&ci, které se jaksi do toho Zivota ani nehodi? Potdcrmeni
skut&né. Kdyz na to zapomenete, vSechno kolem vasgeregplné,
ale to, co se stalo, se zda, Ze se nikdy stat nembzumite mi, co
myslim?*

~JesSt ne, dvce. Jeltne."

.Myslim si, Ze svym zfisobem jsem byla stgjnnaivni jako
Harry. Zda se to byt uz nejm&deset let prg§.”

.Nemysli§, Ze to bylo gkn¢ pitomé od Paula zabit Mary Brollo-
vou? Néekla jsi mu to?"

Musela pakat, az jsme fedesli skupinu pomalejSich lidi. Uka-
zala na betonové molo na samém konci pozemku Holia Saha-
lo pouze kéare priboje a nezdélo se mit jinyél, nez jako jakysi
vinolam zadrzovat pisek. Vysli jsem po plazi nahorystoupili na
molo a Sli se posadit na jeho samy konec, zadypkdagicimu slun-
Ci.

Propletla své prsty s mymi, natahla mou ruku aidfetoru ji
polozila na své kulaté kdé stehno. Zaméanym pohledem se diva-
la smeérem k néstu.
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.Mockrat jsem o tom femyslela, Gavine. Myslim, Ze Paulovi
bylo pilis jasné, Zze aféra se mnou nebyla do&tate pakou na
Harryho. Harry a jeho Zena by se jen tak snadnozesii. Dalo by
sefict, Ze nebylo nic skute¢ dilezitého k odhaleni. Tak ptden tip
Mary Brollové, aby mt mohla nachytat s Harrym? Rrsi musel byt
tak jist tim, Ze nas nachyta? Pmoi prikazal j&et na pani Brollovou
a uctlat z toho velkou scénu? Jakglnpro to motiv?*

Véc byla skuténe dokie promysSlend. Mary by se jisse svymi
problémy rkomu s¥fila. Scéna v by prilakala tolik pozornosti, Ze
o ni uslySela pozgi i Jeannie Dolanova. Posledni dobou Harry po-
bihal kolem, strasil lidi a snazil se najit svouvau Zenu.

Kdyby policie dostala hlaskujekopala zahradu a Mary nasla, i
ten nejneschomBi statni zastupce by dokazal dat dohromaidy p
pad, ktery by neobhdjil ani ten nejlepsi obhajce.

.Takze, Liso, mysliS, Ze Paul se rozhodl Mary zakdy?z ji tele-
fonoval? Dava to smysl|? V té dbhewdél, Ze je rozhodnuta odjet.
Také newdél, jak to za&idila s pij¢ckou. Mohla odjet bez sebemensi
vystrahy. Musel by byt kouzelnik, wtldo budoucna.”

»~Ja vim. Myslivam na to tolik, az &z toho boli hlava, a nako-
nec to steji vzdycky vzdam.”

.MysliS si, Ze uz skdy nékoho zabil?*

.Piece nechodite po &¢ a nepemyslite, zda lidé, které znate,
dokazi zabit jiné lidi, nebo ano? Vim, Ze byl spyo¥im dolie, jak
odporny doved!| byt. Vim, Ze vém bylo reco zvraceného,&eo ve
zpasobu, Ze se mnou spal a pak nutil spat sdmi starymi pany.
Muselo to mit gco spoléného s tim, Ze se nikdy neozZenil. Jsme si
podobni, jako bratr a sestra. Ma stejrié etejre tmavé jako ja, a
dlouhécernérasy — vidite — levé oko je rovné a pravé trochmgk
Jeho Usta jsou jako méainpzere ¢ervené rty, mala ustaszky dolni
ret. Vypadame oba mladsi, nez skuatejsme, to mame v rodén
Presto v Bm neni naprosto nic Zenského. Ani ni¢ & Gsta nevypa-
daji na Paulovi Zensky. Jen kdyz spi. To je divie®; Pozorovala
jsem ho ve spanku a to jehdi @ rty vypadaly Upla jako mé, az
jsem z toho réla podivny pocit. A jak je velky! Je témtak vysoky
jako vy. Ale pohybuje se mnohem rychleji nez vy.d\ijn normals.
Nikdo neni rychlejSi, nez jste byl vy s Karlem. BbX/ypadal jste
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tupe a ospale, jako kdybyste ani nemokitiy Ze vam chce rtazat.
Potom jste se zémil.”

,Chtél bych se doz&dét o Paulovi trochu vic. Kolik je mu let?”

,Bude mu sedmdicet, myslim, Ze ervenci. Ano. Par spale
nosti se pokousSelorgtahnout ho od pana Waterburyho. Takze si
myslim, Ze je dobrymdetnim. Cely rok je v UZasné foémV zimeé
zavodi ve slalomu, v l&thraje tenis. Jeho nohy jsou obdivuh&dn
silné, jako fantastické pruziny.“

.Blazen do cvéeni?*

»S ¢inkami, péry, kladkami a tak. A horské slunce, &tee sa-
mo pohybuje z jednoho vaSeho konce na druhy a senwypina. Je
na své nohy opravdu hrdy. Jedns& ye na gm legra&ni. Je tmavy
jako ja a musi se holit dvakrat deénkdyz chce jit véer ven, ale na
tele, krome mist, kde vsSichni maji chlupy, nema zadné. Jehwoyno
maji skuténé nadherny tvar, ale neni na nich jediny chloupé&ijns
tak jako na pazich nebo na prsou. Svaly méa dloutiadké, ne bou-
lovité hrboly. KdyZ je napne, m& nohy jako z mrambr

,Rikalas, Ze je zvraceny.”

Zamraila se a chvili pemyslela. Vidl jsem, jak si Sgikou ja-
zyka olizla dolni ret. ,Ne. To neni to spravné sloZely sex pro
nic moc neznamena. Myslim tim, kdyz je, tak jetaJasco, co se od
nasceka. Vite, kdyZ se nemohl uvolnit a usnout, zavolgl abych
priSla do jeho bytu ve tst€. Bydleli jsme @t bloki od sebe. Mla
jsem pocit... nevim... Ze jsem jedniméh jeho straj, n€co s mo-
torem a zavazim a s pruzinowcn, co Si potom ii¥e zapsat do
svych tréninkovych zaznamDeset minut na veslovaci maSimsm
minut na Lisir¢ masirg.”

.Né&jak si nedokazi vas dvagdstavit.”

,C0 vas trapi, drahousku?*

.PiesthujeS se do Quebecu a @ms zandstnani, protoze ti to
piikaZze. RijdeS za nim, kdykoliv zavola.Rekne ti, abys svedla
pana X a pana Y, a poradi ti, jak z nich dostathpyaz nichz si #t-
$inu ponecha samkekne ti, abys svedla Harryho, opustila praci, jela
za Harrym na Floridu a pak vySle sem fedstirat, Ze jsi Mary. Jsi
proklag povoln4, Liso."
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~Ja vim, vim. To je nadm to komické. Je tak absoldtipie-
swedcivy, Ze udlate, co vaniekne. Je to také mnohem sngdh nez
pokousSet séict ne.”

»Zkusila jsi nekdy odmitnout udat to, co po tob chgl?*

,B0Ze, ano! Na samém &atku, jeS¢ nez pro mne dostal tu pra-
ci. Byla jsem u #8ho v by& a on n& pozadal, abych mu podaléao z
druhého konce pokoje. S#d jsem u stolu &kla réco v tom smyslu
jako ,Nejsi snad mrzak, nebo jo?* Vstal, postawelza mne a gsti
m¢ prastil do temene hlavy. Omdlela jsem, spadlaidie a rozbila
si bradu. Udlal mi néco se Siji, skpnul rgjaky nerv nebo co, a ja
jsem leZela v agonikitdny v posteli. Byl tak milyCekal u mne ve
dne v noci. Byl tak sladky a pozorny. Myslim si... jeesnadgjSi
udélat, coiika, protoze mam pocit, Zze nikdo z vas nevi, csl&d
kdyz reknete ne. V praci vsak je upljny.”

~Jaky mas pocit z toho, Ze ho tak podrazis?*

.Na bliti.”

Vzhlédla ke ma s provokativié naklorénou hlavou. ,Je to
legrani,” fekla. ,Do dneSniho dne jsem vas neznala. Potonmjéte
tak vydssil. Opravdu. Te zase jste tak hodny a chapajici. Mohu si s
vami vyprat. O cemkoliv.”

Jeji prsty byly propletené s mymi a mou ruKitlacovala hbe-
tem ke svému stehnu, pomalu kolébajic nohatbekém ruky jsem
citil praci jejich stehennich swalByl to smysiny a vemlouvavy po-
cit. Byla pekny kousek a pi@d se svym zisobem nabizela.

.Nemohla bys mi ¥it?"

Pokegila rameny. ,Nevim. Snazim se o to. Myslim, Ze ¢ono-
hu zvladnout samataiz to bude cokoliv. Odelji to, Ze jste mne
nijak nepoznamenal. Chci tiffct, Ze nemam rada biti na ty&de je
to vidét. Uvniti vam to rozbije pusu, méate velkou podlitinu a pod
okem se u&la monokl. To se &catim necla. Musi se potom sty-
det.”

.Paul & bil?*

»N&kdy.”

JAle vEris mu?*

~Je to gibuzny. Mozna, Zze bych mueit nentla. Je zvlastni.
Nedava to najevo. Musel byste ho znat.”
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.Pofad myslim na to, jak moc jsi do toho zapletena.”

~Jak to myslite?"

.Piredpokladejme, Ze az se vratite, seberou Harryho, z& za-
bil svou Zenu. Budou mit jejélb. Ur¢ité nebude zadny velky pro-
blém najit jeho milenku a dokazat, Ze jsi tam bykk dlouho, mys-
li§, jim bude trvat, nez se vysetatelé statniho zastupce dozvi o
tvém pgevitleni? Budes chtit vystlovat na se¢decké lavici, pro jsi
vzala jeji penize, letenky, Saty a auto?

Zbledla. ,Dejte pokoj. Netlejte mi to, zlato. Boze! Takoveé Zer-
ty nemam rada. Jedeme v tom spolu, nebo ne?”

~Jedeme?*

,C0 ode mne chcete? Co je&hcete w¥det?”

»MysliS si, Ze Paul& opt o penize fipravi?”

.Bude-li k tomu mit pilezitost.”

Odtahl jsem od ni svou ruku. ,A co by mu v télgritosti nelo
zabranit? Ja?*

»Mila ¢ku, nesnazte se mne splést.”

LA ¢im & pletu?”

.NoO... fikal jste gece, Ze td patim vam, a také jstiikal, Zze v
tom jsou penize. A tak si myslim, Zéjgete po &ch perzich. A ze
budete patbovat mou pomoc.*

»A co bys mohla udat?"

,10 bude zalezet na vas, drahousku."

.Mam si predstavovat, jak mi potizesS zbohatnout?*

»1ak se ta vaSe hra jmenuje.”

,Mozna, Ze Paulova hra uz je prohrana.”

~Jak to myslite?"

.Hary Broll pitece neni Uplny idiot. Pédy nemohl potichu zajit
na policii a prodat jim pravdu? A oni si budou jdrdn¢ ¢ekat, az se
vratis, p@kaji si také na PatV dalSi krok a oba vas seberou.”

.Sakra! Zapompla jsem vamrict o dopise, ktery jsem musela
pro Paula napsat. NaSel Maryiny osobni dopisnirpapia jsem je
musela pouzit. Diktoval mi, co mam napsat. Musséam ho pepi-
sovat, protoZe se mu to moc nelibilo. Datovala jsenpatého ledna.
Stalo v m, Ze Paul rél pravdu a Ze jsem se nikdy n&lams Harrym
zaplést. Bylo v &m, Ze Harry provedl&co hrozného, kdyz byl opily,
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Ze jsem s nim musela jit ddna s g¢im mu pomoct. Tvrdila jsem,
Ze jsem byla vystraSena a utekla acékam, az se se mnou spoji.
Paul ho drzel f&d Harrym a pinutil jej pfecist si ho. Potom jsem ho
musela zalepit do obalky a adresovat do Paulova \oytWest Palm
Beach. Paul ho siit do kapsy s tim, Ze ho co néjde odesle.”

Slunce mezitim zapadlo. Nebe vypadalo jako vyhgisineam-
na a moe bylo kidlicoveé Sedé. Pomalu jsme se vraceli dom

.Gavine?”

.Ml ¢, Liso, prosimd.”

Plaz byla térs prazdna. Ve Spice Island Inn rozsvitili venkovni
oswtleni. Ptaci se hkin¢ ukladali ke spanku, hadajice se o nejlepsi
mista. Z reproduktdrbylo slySet gjaky soubor, hrajici karnevalové
kalypso.

KdyZ jsme dosli k jejim dvém, zeptala se: , T& uz smim #co
fict? Jakoitba poj'te dal?”

,Chtél bych se posadit tady venkuskdiji. Tfeba tamhle.”

».Mohu se k vam fidat?“

Jisté.”

,CO takhle rjaky drink?"

,Diky. Stejny jako posledh”

Sedl jsem na lehatku, nohy na stole, a snaZil se pgtahy
vSechny mozné kombinace. Kdyby byla Mary mrtvi&gdpokladalo
by se, Ze Woodrow Willow zabouchne viko nad tinsiemeckym
actem. Harry byl pravépodobré obmyslenym v jeji posledniiir,
mozna spoluvykonavatelem s bankou. Ale kdybyraelenv lednu,
tieba i @ dopravni neho& nadje na tak rychlé jzeni pozstalos-
ti, aby Harry dostal do konce dubna svyiitsta tisic, byly pranepa-
trné. Musela tedy zet pozdji.

Co by se byvalo stalo, kdybychom s Meyerem &ety pocity
znepokojeni? Co kdybychom byli byvali povazovalijrtelefonicky
dotaz za dostatay dikaz toho, Ze Mary je naZivu a Ze pobyva na
Grenad?

Potom by to fungovalo jako Svycarské hodinky. Temmwana
pujcka. Novinky o blizkém usreéni. Dost informaci pro Willowa,
aby povazoval telegram za legitimni opr&vihn Potom ta ironicka
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tragedie. Odcizena manzelka, chystajici se k nakmtsvému kajic-
nému manZzelovi, zmizi v zahadné nehddleda se jejido. Ale...

.Tady to mate,"fekla. Podkoval jsem ji za napoj.ithesla je-
den i sob. Posadila se na kraj lehatka, fivike mré. Odsunul jsem
kousek nohy, abych ji @thl misto. Z&aly se objevovat szdy. By-
lo vidét, Ze si upravila vliasy arglicila rty. Jeji halena a hluboké
postranni rozparky a posadila se tak, nahodou detgsire, Ze ji
bylo vidét celé holé stehno az nahoru k pasu. Bikiny, Kisté vidét
pied tim, uZ na samentla.

.Mate asi hroza moc &ci na gemysleni,” z&ala rozhovor.

»A proto jsem tady, Ziv a zdrav, drahousku."

»Ale byl jste parkrat ptadre porargn, ze, Gave?"

»10 se stalo, kdyz jsemigstal rozum#éuvazovat.”

»A branim vam ja v rozumném uvazovaniXitk bych se o to
rada pokusila. Vadilo by vam to, kdybych vas zileopozadala,
abyste se se mnou pomiloval?*

,CO0 oslavujeme?*

~Jste mizera, Gave. ¥ac véci se citim velmi nejista. Byla jsem
piilis dlouho sama. & potrebuji, aby mne ¢kdo k sol pevre pri-
tiskl a miloval se se mnouié&al mi, Ze jsem sladka. Rrolastre si
o to musintikat? Nemusi to byt Zadna velika udalost. Nemusinio
zabrat mnoho z vaSeho drahocennéhsu. Jen si troSku zadowhd
milac¢ku, a nechat mne..."

Zpusob, jakym to zéala zdizovat — polozila se vedle mne, vy-
hrnula si halenu, stdhla mé plavky a&sr mné objala jednou no-
hou — by uéité nikomu moatasu nezabral.

VzruSeny jsem ji odstil a natéhl si plavky. ,Velmi lichotivé.
Velmi Slechetné. Ale ne ¢duji.”

Drsre se zasméala a zvedla svou sklenici z pisku blizkohou.
,NO, ve srovnani s Karlem mohu prohlasit toto: maizdilny @gistup
k sexu. Kdybych nettla obnazeny ikaz, skoro bych o vas pochy-
bovala.”

~Jsem te’ zangstnan pedstavami, Ze jsem Paul, a divim se, jak
to vSechno dokonale propracoval.”

~Proti gustu Zadny diSputat.”
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»Zatim se bude drzet v povzdali gepwdci se, zda Harry Broll
pini prikazy. Oii si tvij nedIni odpoledni hovor s nim. V utery
rano, sedmadvacatéeho, se spoji s panem Willowegngm SeaGa-
te, aby si o¥fil, zda pan Broll bude mit opravdu penize na akcie,
které pro & podle smlouvy SeaGate ma rezervované. Bude o tom
ujistén. Penize budou poukazany. A pak builgitého a on bude po
cely vikend velmi zaneprazémy clovek, protoZe to je pro SeaGate
konec fiskalniho roku. Je to tak?"

,Mozna, drahy.”

.,Potom musi 8co podniknout se séshici Lisou. @ekava od
n¢j zpravu. Nejlepsi bude datit ji osobrg.”

»+Aby mi tekl, co ¢lat dal?"

.Stary dobry Harry vi o své mrtvé z&enTaké Lisa vi vSe o
Harryho mrtvé Zetr Harry a Lisa, kdyby spojili své sily, by mohli
Swedeit proti niému. Lisa nosi prsten mrtvé Zeny. Musi si jen vyratysl
pekny, rychly a bezp@y postup, jak se s ni na ostrovech setkat a
rozbit ji tv& a znt&it chrup. Potom nebude 8lém zZadné tajemstvi.
Potom niize oddlit dobraka Harryho od kaztkého centu z jeho
zisku a od kazdkého centu, ktery jeStzbyl. AZ bude Harry vyzdi-
many, bude&as ulozit ho takeé k ledu.djaka nehoda. Pro jistotu.”

Natahl jsem volnou ruku a poklepal ji na ramenoviCkedla
neuwtitelné tiSe, najednou vyskda a zastavila se azpkroki od
lehatka.

.Ne!l Ne, Gavine. Je to @ bratranec. Ne!*

.Mysli§, Ze by to nedokazal?"

,Absolutré ne. Nikdy. Zadnym zjsobem.*

»Tak prat jsi tak rozilena?"

.Kazdy by byl rozileny, kdyz slySi sco tak hrozného."

,ViS dobre, Ze se od tebetekava, Zze masSiedstirat Maryinu
smrt. Je mensSi pravdodobnost prozrazeni, jestiékdo sehraje roli
téla. Jsi Mary Brollovou uz od ledna, tak prio tel’ ménit?*

.Nebudte takové zve."

»1akovou edstavu jsem nabyl o Paulovi, podle toho, co jsi mi
o rem tekla. Deformovany chlap, ale velmi logicky. Dobnggrovi-
zétor. Jestlize se¢jaky logicky plan nevyvine tak, jak sigie, vy-
mysli ihned jiny, steji dobry nebo i lepSi. A... Liso, drahouSku, na
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co mu je&t budeS dobra? On diEovi, Ze je pravtpodobné, Ze si
ziskas nové iatele, ktéi se dozvi, jak jsi umela, a budou z toho
velmi nefastni, a najednouigba az po roce, na tebe nara#ide na
letiSti. Jsi jen velkym rizikem, a zbyteym.*

.Ml ctel”

.Premyslej o tom.”

»~Ja o tom pemyslim.”

.Neni to mij styl, ale musim ho obdivovat. Dokaze spoijit volné
konce provazu. Pro Harryho neni vychodisko. Nelwotgbe.”

Zjistila, Ze jeji sklenice sefpvratila a vylila. ,Jegtjednu?”

»Zatim ne, @kuji.”

,Chces jit dovniit?"

~JesSt tady chvili Zistanu.”

,Hned se vratim, drahy.”
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14. KAPITOLA

| kdyZ Lisa nebyla pry déle nez deset minutfigejim navratu
uz byla Uplna noc, sametova plaz ptytivymi hvézdami. Za nami
svitila swtla chatek Spice Island Inn.

Posadila se ap vedle mne. Reviékla se do bilych Sortek a tma-
vé blizy s dlouhymi rukavy. #jlemne vorgla. Bila latka &sné obepi-
nala jeji kulaty bok, kterym se teplétskla k mému kolenu.

,Vidim, Ze jsi odlozila svou swdnickou rébu, Zze?* Jen pafia
rameny, a kdyz usrkla ze sklenice, bylo slySet @inkdovych kos-
tek. ,Zpasobil jste, Ze jsem ztratila zajem."

»A UZ mi Veris?"

,DO jisté miry. Nevidim Zadnou vyhodu v podstoupkloiupého
rizika. Vy predstavujete také jeden volny konec provazu, o které
zatim Paul nevi. MozZn4, Zéeulstavuji jen navnadu v pasti. Ale mu-
sime byt velmi, velmi opatrni. On je velmi citlina... to, co si lidé
mysli. Nesmime mu dat Zzadnou Sanci.”

»~Jak to myslis?*

Je-li to tak, jakiikate, jestli se Paul pokusi todlat, pak to ma
jist¢ vymyslené tak, Ze to bude zcela bez rizika. TaéZ m¢ chce
opravdu zabit, musime hogulejit a zabit my jeho, drahousku."

»TVého vlastniho bratrance?”

»,Nebud labw. Jakou jinou volbu mame?*

»TakZe co navrhujes?”

.Potom se tedy musimémkym bezpé&nym zpisobem dostat
zpet do Stah. Nevidim divod, pra@& bych se nemohla vratit jako Ma-
ry Brollova. Komu by to uskodilo?*

»,Nikomu, pokud nebude$ datgustirat, Ze jsi pani Brollova.”

~Jestli vSak nezamysli énzabit, potom to musime dotahnout do
konce."

.Dobre, fekréme, Ze vSechno klapne a Ze ty a ja budeme zpatky
ve Statech. A co dal?"

,Musime zajit za Harrym. To je v8Beknu mu, Ze pokud nam
neda hromady peém, bude mit obrovské potize. A vy muibete
trochu natlouct, kdyby se nas pokusil podfouknout.”

,Kolik penéz mas asi na mysli?*
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.,Nemyslim, Ze bychom ho & pfivést k Uplnému zoufalstvi.
Snad bychom mu #&h nechat dost na to, aby si myslel, ze z toho
vyvazl docela obstofn Rekla bych, Zze bychom mohli chtit taklp
milionu.”

Kazdy?“

.Ne, drahy. Musi platit dafy pochopte to. Myslim, Ze s tou pro-
dlevou ed veejnym prodejem to bude dlouhodoba zalezitosti-Ur
té. On by n&l dostat penize v prosinci. Dabudou dlat asi il mi-
lionu. TakZze mu zbudou dva miliony a ja vim, Ze j@&t ctyii sta
tisic a Ze bude muset vratith i sta tisic. Takze z jeho milionua t
sta tisic mu @ set tisic seberem, a jemu zbude osm set tisign&o
Ze by bylo spravedIsi, kdybychom mu vzali Sest set padesat tisic
a stejrt tolik mu nechali, cdikate?”

,C0 ja bych chila a co vy byste byl ochoten mi nechat, neni asi
totéz, ze?"

,Pfi dokonalé spolupraci by to tak mohlo byt.“

.Takové gesuny petz bez zanechani stop, které by pizd
mohli lidé objevit, je dostt¥ké. Vite gco o tom problému? Myslim,
Ze byste l."

~TakZze uz nam zbyva jedirPaul.”

Dopila svou sklenici a stla do mne svym bokem. ,Srazte se
trochu, mil&ku. Uclejte mi misto. Budu hodnd, slibuiji.”

Obratila se, lehla si na zada a hlavu si polozla@ rameno.

Po chvilitrekla: ,Chcete objednat vefi do mého bytu, nebo do
vaseho?*

~Jest nevim.”

Ja také jest nemam hlad. BoZe, podivejte se na tyzuly.
Kdyz jsem byla mala, vypadalo &d nebe Uplé stejre.”

.Kde to bylo?*

,Nahote ve francouzské Kan&du St. Lawrence, severod te-
ky Riviere du Loup. Malé ®sto Trois Pistoles. Deset tisic svatych,
deset tisic kostél Klasterni Skola, uniformy, ¥erni bohosluzby,
pokani, cely ten kram kolem. Utekla jsem v patn& svou nejlep-
Si kamaradkou Dianou Barbetovouie§li jsme hranice do Stat
Bylo to dost hrozné. Bl piezijeS, nebo népzijeS. Ani nevim, co se
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s Dianou stalo. Bkdy si na ni vzpomenu. Jeden chlap v Detroitu mi
opravdu pomohl zbavit se mého venkovskétiauku. Filmy, tele-
vize, radio a magmwék. Tel’ uz myslim anglicky, az na chvile, kdy
meé néco vyplaSi nebo vyibi. Bojim se ve francouzSéinJiny muz
m¢ poslal do obchodni Skoly, abych se &ja na sekretéku. To
bylo v Cincinnati. Byl to uz starSi pan. Zastavil kdyZ jsem stopo-
vala, a vzal ma k sol& domi. Zil uz sam, jeho Zena'ed dw¥ma lety
zentela. Chél, abych u ®j zustala a ped sousedy iedstirala, Ze
jsem jeho pranete ProtoZze jsem do Skoly pro sektéta chitla a
pottebovala jsem &¢koho, kdo by mi to umoznil, vyslo to docela
dolre. Nakoupil mi gkné Saty. Bylo mi tehdy osmnéct. Koupil mi i
malé auto. Byl uz vitthodu, val, uklizel, pral i ustylal. Dokonce
mi i zehlil mé \&ci, pokud to paebovaly. Byla jsem do starého
Harva skuténé zblazrena. Byl octyricet let starSi nez ja. To je mno-
ho let. KdyZ mi z&al jit na nervy, nesth se n¢ ani dotknout. Reru-
Sila jsem dodavky. Ale on énmoc ¢asto necld, s tim nebyly pro-
blémy.

Dokortila jsem Skolu, dostala vy&gceni i praci. B tom zpi-
sobu Zivota jsem si mohla cely plat ukladat do lyadiednou véer
jsem gisla domi a on leZel na zachéda zemi. Celou levou stranu
mél ochrnutou. Oko rél zapadlé, z levého koutku Ust mu vytékaly
sliny a nemohl mluvit. Jen vydavakiperné zvuky. Nacpala jsem
vSechny své &ci do kufru auta a zavolala do nemocnice. Zaparkova
la jsem u vedlejSiho bloku a Sla zpatky, abychisswwdcila, Ze ho
nasli a nalozili do sanitky. Ubytovala jsem se vteha S vypodi
jsem pakala do konce tydne. Vyzvedla jsem si z banky peraz
odjela dol do Mobile, kde jsem auto prodala. V Alabaja to velmi
snadné. Pak jsem odit&t domi do Kanady a v Montrealu si nasla
dobrou préci. Stary Harv mi dlouho ci®bMozn& mi trochu chybi
dodnes. Byl to opravdugkny Zivot, &iite mi? Nebyla jsem nagn
moc hodna. Kdyz tak o tomrgmyslim, mohlo to byt je§tlepSi. Ni-
kdy m¢ to nic nestalo, udat mu dole.

Tak nebo onak, v Montrealu jsem si zZila &kv Byla tam spous-
ta dEcek. A pak jsem se skui®, ale skuténé¢ zamilovala. Kdyz ra
ten kluk opustil s mou nejlepsfifelkyni, udlala jsem to, co @am
vzdycky, kdyz jsem raima. Nakupuji, nakupuji a nakupuji. Boty,
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Saty, paruky. Mam rada penize. Asi je utracim pratmych si tim
ublizovala. Chapete to?&d¢la jsem, Ze jsem ve skudteem pfiseru,
ledaze by ma z néj nékdo vytahl. Tak jsem odeSla do Quebecu a se-
tkala se s bratrancem Paulem. Myslim, Zze zbytekoniota by
nestal za nic, kdyby mi tenkrat nepomohl. Hejgljdte to?"

~Padajici h¢zda."

~Javim. Ale tak velika a jasna a pomala?elaetecns.”

.Prala sis gco?"

.M éla jsem? Pomohlo by tazoo?"

»+Aby se ti splnilo tvé pani, musis sii@t néco, co se stefista-
ne.”

»A neda se pat si réco o chvili pozd;ji?*

.M uzes to zkusit. Nebyla to moje érda.”

,Oukej. UZ se stalo.” M jsem pazi okolo ni. Natda se tak, ze
jeji nadro vklouzlo do mé dlan Pod tenkou latkou halenky néia
zadné pradlo a za chwiku jsem citil, jak se ji bradavka &guje a
tuhne. Rik& vam to &co, @iteli? Néco, co bych steprdostala?"

Posadil jsem se, zvedl ji s sebou, chytil ji rukanzase, zvedl ji
a posadil do pisku vedle lehatka.

»+Au! Kousla jsem se do jazyka, vy Zeijedno.”

»~Jen bul’ hodnd halicka a fresta se pokouSet mulovit. Az &
budu chtitfeknu ti o tom. Resta naléhat.”

Rychle vstala. ,Jen si netite tak proklat jist tim, Ze vam budu
naservirovana naiftrném podnose, az si o mieknete, Gave.
A nepokouSela jsem se vas na nic nachytat. Jeryslinm Ze by to
bylo pratelské a fijemné se s vami milovat. Nic velikého. Udrzelo
me to [ Zivote, jak uz jsem vaniikala.”

,CO, stary Harv?“

»Ale ne, vy hloupy. Penize. Hromady gen Uz jen pomysleni
na ré zpisobuje, Ze se uviiititim prazdna a mam husid a mys-
lim si, Ze se to Uptpodoba pocitu, ktery mate, kdyz vite, Ze se bu-
dete milovat. Bsobi to upl# stejre.”

,Jdi si dat studenou sprchu.”

»~Jste na mneifSerre mily. Jste zaplava radosti. Jdu se projit po
plazi a budu myslet na bfmia rampouchy a katetry a na vrtaniiub
To me vzpamatuje stefndobre.”
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,10 Si dovedu pedstavit.”

A tak se odesSla prochéazet. Brouzdala se bosymammekgzni-
vé vodt, ktera vybihala na pisek po kazdé vince.cla pomalu,
pohupovala boky, tmavé a&kné tvarované nohy pod bilym leskem
Sortek.

Zruéné stiskla mnoho mych ttétek. Zachézela s blizkosti, do-
teky, gimym vyzvanim. Mluvila o ¥cech, které zitaziovaly sexu-
alni uwdomeni. Rkné vorgla, ptkné se vnimala, mluvila tichym a
davérnym hlasem. ¥dél jsem, Ze nebyla necudna a svadiva vlivem
mého magnetismu. BlizZili jsme se k spojenectvi, mdozynosnému.
Pro maximalni uplatmi v tomto spojenectvi nas dvou &hatpouzit
zbrarg, které ji pomohly i v minulosti pra¥godobrt ve vSech -
padech, kror jejiho bratrance.

Byl jsem jen jinou verzi starého dobrého Harvaydtte jsme
naposledy vidli leZzet na podlaze s vytékajicimi slinami z ugtsi8a
Harvova tl&itka a dostalo se ji sekrés&ého vycviku, auta a mnoha
Safi. Jeji libido se ji ufite¢ nevymklo z kontroly. Byla to pro ni jen
uzitetna prace, jen poskytnuti malé nenakladfiérp, a jestli zamlzi
rozum gijemce, mohl se vynos ze vztahu §eBtysit.

| kdybych byl velka opice, obrovsky antropoid, Zajiki vy-
honky natrhané v dZungli, schopna zavést ji k zapartému pokla-
du, Lisa by vyvinula vSechno asili k tomu, aby W80 jeSt pratel-
ky hlupék citil dole.

Ale védomost, jak a prdjsou tla&itka makana, nijak nezmen-
Suje fyziologicky dopad ntkani tl&itek. Stopy jsou patrné. Ola
ruky si pamatuje tvaiadra — pesnou velikost, teplo a stup&zru-
Seni. @i sleduji pomalou diei, zpisobuji zrychleni tepu a dychani,
zvySeni tlaku a povrchové teplotild, jak podmiiné wdomi ped-
poklada jednoduchy postugjd — zavolat ji, pitahnout si ji k sob,
stahnout z ni Sortky, roztdhnout ji kolena &ipat ji ptipravit na ten
sladky, pracny ukol, ktery poprvé skanak velmi rychle.

Tlacitka sepnou wit4 relé. Musim se v duchu vratit &p do
ustedni kontroly a tato relé vratit dayodni polohy, vykompenzo-
vat pretizeni a fepnout proud do kanglkteré jsou pro & uréeny.
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Hledal jsem v minulosti spravnou pamtu, ktera by nejsnadn
ji prevedla rostouci touhu do indiferentnosti.

Napadlo mne, Ze vzpominka na Mary Dillonovou naulpal
Srdcové sedmgied dlouhou dobou by mohlo byt tou pravou. Bylo
jich jisté jeSE vic, ale Zadna se newvyiila dost rychle na to, aby bylo
dosaZenoigpnuti.

U Lisy to bylo tak jednoduché, tak snadno k disppze to ani
nebylo zajimavé. A je-li éco nezajimavého, pak nezalezi na tom,
jestli se to stane nebo nestane.cRrp zrovha McGee &t potiebovat
néjaky punc zajimavosti v tomto &¢, nacpaném masem ve viken-
dovych obyvécich, kde tatmici zdvdile, pilné, zkuSes, ohleduplr
sk&i jeden na druhého v rytmu hi-fi Eaeni, reprodukujiciho tény
od 20 do 20.000 Henlizza vté¢inu?

Je McGee stale jeStupichnuty na &aké tajuplné puritanske
dilema, svijejici se a mlatici kolem sebe, zapasicstaromodnim,
starodavnym, zabfiajicim a undlym smyslem pro tich, vinu a od-
souzeni? Proto nemohtijpnout ten celoZivotni dar, ktery lady Jillian
nabizela? Proto ma tu chorobnou a sentimentalniemks, Ze nej-
prve musi existovat produktivni a vyznamny vztahal Ze to sex
degraduje? A tak hrrr naeky, protoze uvoldni tlaku v girozeni je
divodem dostateym.

Kdo potebuje kouzla a tajemstvi? No, mozna Ze je kouzalné
tajemné to, Ze antarkticky pinguin budéhat po celém padezi, aby
nasel ten spravny kaminek, ktery by v zobakogsl a polozil mezi
komick& chodidla své vyvolené. Moznda, Ze sex jestarctlesna
funkce, gibuzna zvykani, kychani a vy§ovani. Ale orli létaji tak
vysoko, jak jen mohou, do f&Siho vzduchu, krouzice nejkré&gsi
letové Kivky, potom se k sabpiimknou a padaji a padaji, ijdée se
béhem péadu, &iti se stemhlav doh k vysokym skalnatym horam.

Dnes by to mlo fungovat tak, Ze kdyz chcete soulozit s damou,
zdvdaile ji to nabidnete, a nejste urazeni, kdyZ odmitgste zp-
sobni, taktni a spokojerigkne-li ano.

Ale tibetskd husa a jeji houser maji velmi zvlagteiemonii,
kterou provadji po paeni. Zvednou se vysoko ve wpdoztahnou
Siroce Kidla, zobaky natahnou k nebi, a vydavaji kejhavékygv
trubky. Behavioristé se domnivaji, Ze je neprofedini pouzivat
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subjektivni vyrazy pro zvéci konani. A proto nenazyvaji tuto cere-
monii radosti. Ale nevi, jak jinak to nazvat. Tytosy Ziji az padesat
let a paruji se na cely zivot. Oslavuji svérspa steji rok po roce.
Jestli jedna z nich zem, ta druha uz se nikdy nesparuje.

A tak pinguini, orli, husy, vici a mnoho jinych tona zemi, v
moii a ve vzduchu, se drzi vSecith zastaralych kouzel a tajemstvi,
protoZze neumkiiist nebo poslouchati@dnasky. Maji jen instinkt.
Clovek se citi byt zbaven poéita tak organizuje skupinova setkani,
aby v kazdéntlenu vzbudil humanni vztahy. Ale zakladni skupina
dvou, muze a Zeny, je znecitiiva tak rychle, jak jen to dokazeme...

~Sakra, co je ve mhtak Spatného, Ze vas to ode mne odrazuje?”
ptala se Lisa. VysSla po svahu nahoru keznpostavila se vedle le-
hatka a svymélem zastinila par hizd. Divala se ha mne pozém
bledém nazloutlém stle, které ji dopadalo na licni kosti a rty.

.Piedstavoval jsem si, co bys diaa, kdybych sebral na plazi
do zobaku kaminek a polozil ho mezi tva chodidla.”

,UZ jsem slySela blbnout mnoho chldplale to je...“

,Pro¢ chce$S od mne nové a noveé tfigani? Musi ti skt me
slovo. Jsi fantasticky kousek.iMeS se zeptat kohokoliv.*

.Nevim, nezkousela jsem to."

Chvili stala tiSe. Potontiekla: ,Kdybyste gco ode mne je&t
chtl, priteli, budete si to muset vzit nasilim, protoZzeufoje jediny
mozny zpisob."

,Dobrou noc, Liso.”

OdeSla ode mne, silueta pohybujici serem k nazloutlym
swetlum.
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15. KAPITOLA

Ve ctvrtek jsem vstal velméasré. Probuzeni na novém mist
casto zjisobi, Ze pedchazejici denifjezdu se zda byt nerealny. Ne-
byl Zzadny Karl Brego, Zadna Lisa Dissatova, snagécibyt Mary
Brollovou, Zadna Lisa Dissatova, utikajici £¥em ode mne za hor-
kého veéera. Po jejim odchodu jsem Sel do své chaty, zapkiwe
vlastnim minibazénku, dvtempa na jednu délkuigqviékl se a Sel do
otewené jidelny. Jidlo bylo dobré, obsluha indiferen®édli tam
obdivuhodni lidé. Tym pigzujici modni fotky. Par jachta. Dvojice
hosti, které si zajely tak daleko, aby je nikdo znamgpail po-
hromadt. Nekterfi hosté byli fanatiti vyznavai slunce, kté& tam byli
uz rekolik tydni a vyuzivali kazdé chvilky tropického slunce k §est
vétSimu opaleni za cenu oslepnuti, uduSeni¢etagch hodin a litk
oleje, ve ktery ¥fili. Johnsoriv, kokosovy nebo olivovy. Eli se na
opojném ukolu stat se Zivouci legendou v Bronxwilébo Scrantonu
nebo Des Moines.

,Opaleni? Tomuikate opaleni? To jste j€Shevictli Barbii a
Kena, kdyZz se tentokrét vratili z Grenadyis@mbohu, ve tmavé
mistnosti byly vidt jen jejich bilé zuby. A Barbiiny brilianty.*

Do meésta jsem jel taxikem a snazil jsem se zapamatocastu.
Domluvil jsem si pronajem austina Moke. Moke jeadak srazeny
dZip s velmi atraktivnim vyrazem, zvl&$tivate-li se nad zepredu
a reflektory si pedstavujete jakod. Vypada vytrvale, vesele a§
telsky. Je to takovy jednoduchy strijadici paka se ovlada levou
rukou, protoze volant je vpravo. Houka, vydavajici jediné proni-
kavé pisknuti, se zapind stisknutibegin&e blinkri pravou rukou.
Oswdcenou metodou je rychly uder dlartyii rychlosti, maly,
vzduchem chlazeny motor, pedaly tak malé, #eopladdani bosou
nohou zfisobuji bolest. Pl&ha stecha, kterou v tom horkém pod-
nebi nikdy nikdo nestahuje, protoZze na Grenawdji jen d¢ horké
sezony, jednu mokrou a jednu suchou.

Protoze turisticka sezéna uz skiba, bylo jich v zasob dost.
Vybral jsem si jeden s dobrymi gumami, chodili jssmenajitelem
kolem r&j a zkouSeli sdtla, houkaku, blinkry, strac. Chgl cely
najem pedem, coZ je v této oblasti obvyklé. Zatimco jsraalsha-
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dovali, zkouSel jsem do toho zatraceného kramuwupastt a vystu-
povat. Na Jamajce uz jsem se ¢iaize s myma dlouhyma nohama
je na to jen jeden Zigob. Musite stat vedle auta na pravé stran
Predklonite se v pase. Pravou rukou uchopite volasbwasré
zvednete levou nohu, kteroudte do auta tak, aby chodidlo s{po
nulo na podlaze daleko za pedaly. Hodite zadeledadio, uchopite
pravou nohu a zvednete jigs Siroky prah (ktery obsahuje nadrz). v
zaujaté poloze mam slkolena silg pokcend a roztazené daleko od
sebe. Volant sedi mezi koleny a dotdsti nohou musi byt séeny
tak, aby byly v kontaktu s pedalyiiRazeni se velmiasto bolesti¥
praStite do levé nohy.

Dohodli jsme se na oboustranprijatelném poplatku i ame-
rickych dolafi — deseti Biwi — za den na dobu jednobo tydne. Ja
koupim benzin. AZ budu odjigg zavolam mu, aby si auto vyzvedl|
ve Spice Island Inn. Slibil jsem, Ze ho nenechartetigti. Rekl jsem
mu, Ze bych cestu na letifteabsolvoval ani za sto dalaza kazdy
kilometr. Jestli se da bezge jezdit po levé stransilnice? Domni-
vam se, Ze snad nikdo nedokaze jezdit na Grehadpéné na kte-
rékoliv strar silnice.

Uzaweli jsme dohodu, dal mi zadarmo mapu St. Georgeod.o
Opatrreé jsem se ziadil do provozu a tésit okamzit jsem byl vyve-
den z konceptu maly autobusem se jménem na &apot jméno
zrelo: NEJSEM NIC

Kdyz jsem koupil benzin a vydal se na zpateestu do centra
mésta, vyhybaje seiflis intimnimu styku s velkym #iklavym meést-
skym autobusem, nazyvanyWECH ME BYT, zaparkoval jsem $y
Moke a chvili vgkaval, az jsem si byl jist, Ze uZz mi zase nohy nor-
malne funguji. (,Bude se vam libit brousit po St. Georggho Uz-
kych a starobylych utkach.”)

V Bank of Canada jsem smil dalSi svazek dolérza Biwi.
Divka za pepazkou byla velmi tmava, velmi hubena a naprosto n
pratelskd — do té miry, Ze bylo naprosto nemozné gibke o jaky-
koliv lidsky kontakt, ledaze byste byl téZe anttaeé barvy jako
ona.
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Polozil jsem ji par otazek a byl jsem poslan doesoqarketu
VSE PRO VSECHNYrotoZe jsem v chatce kychiskou vybavu
a mohl jsem si vyréth vlastni led, zdalo se mi uziteé doplnit zaso-
by. Gin, rum, ovocnétavy z Trinidadu a par velkych sklenic. Na
sklo jsem nemocny. Ty malinké néité sklenéky, poskytované v
hotelich a motelech, vas zbavi jakékoliv radospiitz Vzdycky si
kupuji €Zké sklenice a vzdycky je tam zanechavam. Maléngidg
délaji z piti pro radost alkoholickour.

Zawrecnym nakupem byl veliky plantaznicky slany klobouk
s Sirokou stuhou. Posadivéka do pronajatého Moke, s reklamou
na bocich, nasadte mu na hlavu leégiaklobouk a rdzem je zép
turista. VSichni turisti jsou si podobni. Bez ohleda ¢k, pohlavi
nebo pdet teleobjektivt, vSichni vypadaji stejn

NasSel jsem zpatai cestu do Grand Anse k hotelu a objevil po-
biezni cestu, kde jsem mohl zaparkovat Moke blizlevé chatky.
Krabici s nakupy jsem zanes| douni©d chvile, kdy jsem se probu-
dil, do okamziku, kdy jsem odloZil nakupy a posa#| ani jsem si
nevzpomgl na Mary, Lisu nebo na jejichigvigleni.

Je to uziténé zdizeni. KdyZz méte problémigd sebou, honite
se za nim jako chrt za mrtvym kralikem. Omteuho radji dozadu
do mozku a drZte ho tam co nejdéle. Proces zamigidéimazi prvky
problému do jiného uspadani, a kdyz problém &pvytahnete, ob-
jevi se vam nové Zgoby jeho zvladnuti.

Odhodil jsem svou propocenou kosili. Studeny vzdudtima-
tizace mi chladil zada a ramena. Oukej. Mary jevenrChci dostat
Paula Dissata. Chci to hrazmoc. Penize jsou navnadou a Lisa je
také navnadou, i kdyZ v jiném smyslu. Hréztouzim geswdcit
Paula, Lisu a Harryho Brolla o tom, Ze kdyby jinldgana ta moz-
nost, Ze by se rozhodli pro &pou kontrolu porodnosti.t#no po
nich dychtim a ck bych byt i tom, az si budou kadvovou tdou a
vlastnimi nehty kopat sy hrob.

Za druhé, jako profesional, jako zachrakg konzultant, cht
bych z toho vyjit s malou odinou i pro sebe. Kdyz z toho vyjdu bez
hal&e, pouze s vylohami, které si nemohu rozardavolit, ztratim
svou uctu k sobcoby unglci. Ch&l bych jim vyloupit tu jejich ma-

- 124 -



lou karu, jen abych pomstil jedinou Zenu, Mary @ilbvou. Recitli-
vélost je aZ tteti liga.

Takze co? Nebudu tedy radit panu Willowovi, aby osiytl
pujécku na Maryiny zaruky. Stefnby se nakonec&uak dostaly k
Harrymu. To jest, pokud bude j&3tazivu. Penize je nutno Harrymu
pujcit, Harry musi ziskat své akcie v pratgs, aby byl schopen vy-
délat velké penize. To vSak pro mne znamena dlatds/cekani.
Musim pouZzit sjakou péaku, abych dostatijatelny balik od Paula,
mozna od Harryho, mozna i od obotive nez je finutim k té praci
s kavovymi IZzEkami.

Mozna, ze by stdlo nechat Harryho a Lisu vykopat své hroby s
pekné zarovnanymi shami a postavit je do nich s mininimalnim
zlomkem nadje. Potom odejit a nechat je tam stat. Ale Pauk{m
jiného.

Jak tedy bude vypadat nejblizSi program: Lisa npeivést
vSechno pesré podle instrukci, zavolat Harrymu a poslat telegram
do banky panu Willowovi. Musi byt bezrnigaé dychtiva po¥dét mi
vSechny podrobnosti o jakémkoliv svém styku s RaulBotom se
piipravim na setkani s nim. Tady. Tam. Kdekoliv.

Natahl jsem na sebe své prosolené plavky, nasatlitisticky
klobouk a Sel se podivat za svou ddmou. V chattglae Chodil
jsem kolem, mzoural do horkého slunce a nakonea3el na sklada-
cim lehatku na svahu k plazi. LeZelaitvdoli. Dnes ndla na sob
Zluté bikiny. VrSek nila rozepnuty, kalhotky si srolovala tak, Ze ne-
byly vétSi nez Zlutd tuzka, lezici mezi &ba opalenymi flkami
jejiho zadéku. Leskla se olejem. Raik lezel vedle ni na pisku. Po-
sadil jsem se nagp Tvé mela obracenou na druhou stranu.

.Nechtla byste gkny kokos, mlada pani? Buraky? navy ko-
feni?*

Pomalu obratila svou teplem wgtou tvd ke mré. ,Nechci
Z&adny..." Zastinila si &. ,Ach. To jste vy."

»~Ja. Absolutg spravig. Ja osob&”

,Kdo je na vas z&davy?“

LeZela s tvA ted’ obracenou ke nén oci zawene.

»TYy mne potebuje§,fekl jsem ji.

,UZ ne. Mockrat dkuji. UZ nikdy vic."
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~Janemam na mysli ten druh petby, draha. Mluvim o finami
potrebs. Obohodni nutnosti.”

,D€kuji. Radtji asi vyuziji prilezitost s Paulem.”

.10 byste se mohli oba dost nasmateya ve&er jsem napsal
zajimavy dopis.”

Zapomrla, Ze nema vrSek zapnuty. Rychle se posadila.y,Jak
dopis? Komu?*

~Jaké jsou mistni zvyklosti s odhalovanfiader turisi?*

Sebrala vrSek plavek a oblékla si jej. ,Jaidobim, jaka je vase
politika, priteli. Vyje ignorujete. Jaky dopis?*”

»S dvojitou obalkou. Zalepeny dopis v jiném zalegendopise.
Kdyz o mre neuslysi do desatéhodtma, oteve druhy dopis.”

»A CO se stane?

»Zacne jednat.”

»~Jak jednat?”

»ACh, jen se spoji se spravnymi osobami v SEXekae jim, Ze
to vypada tak, jako Ze se jisty Harry Broll zakdupiSeaGate po-
slednimi femi sty tisici, podvodhziskanymi, a Ze tento fakt nemusi
byt odhalen &etni firmou, pgipravujici materialy pro fgdkéZny pro-
spekt, a Zze by s s panem Willowem zkontrolovati#azy o tom,
zda pani Brollova jeStbyla nazivu v okamziku, kdy on uvalval
vSechny patbné kroky."

,Boze! Pra& se domnivate, ze mi néuete &fit?"

,Kdo fikal néco takového?*

,Copak jste to neudal kvili tomu?“

,Liso, Liso. Co kdyZ ndm to nevyjdeReknime, 7e néas #j
vzacny bratranec oba chytne, ulozi nas diadi lodi, zapali dout-
ndk a vySle nas na rf@ Posledni naSe okamZiky budou mnohem
piijemngjSi s wdomim, Ze bratranec Paul nikdy z toho obchodu nic
mit nebude.”

T¢zce polkla a vypadala n&gstreé. ,Nemluvte o takovych &
cech.” \&dél jsem, Ze za opalenytielem jeji mozek usilowhpraco-
val, vazi a niti vSechna pro a proti. Sahl jsem pod lehatko, \ytah
¢asopise polozené sluiré bryle a podal ji je.
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,D€kuji, drahy,"fekla, nasazuijic si je. ,JistVidim, co mate na
mysli. A jestli nas dostane, mohlo by byt vhodig mu o vaSem
priteli pravnikovi.”

»,ANno. Také si to myslim. Jen jestli mi da SancieAestli ses
rozhodla, Ze onfedstavuje ¥tSi Sanci, mohla jsi mu dat tip a on by
mohl... vytesit situaci.”

Obrétila se a spustila nohy na pisek blizko mychlo msla
zpocené. Patky potu stékaly po jejim hrdle a maly praminek aték
mezi jejiminadry gres kricho a vsakoval se do uzkych Zlutych pla-
vek. Kolena nila roztazena a lehatko bylo tak nizké, Ze koleskam
ve vySinader. Jeji & byly ve vySi mé hlavy.

Naklonila se ke m§ predlokti na kolenou &ekla vrnicim hla-
sem: ,Vite, jednate se mnou tak tajuplie se obavam, ze siipd
Spatré vykladam vse, cdeknete. PtAd mame mezi sebou nedoro-
zumeni. V¢era veer jsemcekala hoda dlouho, Ze seifjdete ke mg
omluvit.”

Pohlédl jsem na ni. Ostré slunce je stdjruté jako ostré s¥lo
a mikroskop v laborato Bylo vidét malou dvojitou bradu, Zgobe-
nou naklognim hlavy. Na hornim rtu #a pod nosem malou jizvu.
Ruce a chodidla byla mala, hranata a pevna, nestiv p upravené.
Jeji poloha vytviila Uzky opéleny vakek tuku na pstovaném Hs-
ku. Uzky pas vytvéel dvojitou Kivku do zralych bok a stehen. Se-
déla s buclatymi partiemi nacpanymi do Zluté tkanidiyoka a tem-
peramentni. Intimni chloupky, delSi nez ostatniksdrnatily ges
okraj bikin a vy¢uhovaly na stranéch jejich &é&, chloupky barvy
matné nddi.

Pot, svaly, maso, vlasy, blizkost. Takova, &sntst Zlutého
pouzdra prozrazovala&binu v jeji buchitce. Bylo v tom tajemné
kouzlo Satny, pary, masézniho stolu nebo koethika volejbalu na
nudistické plazi. Byl t@isty, atleticky sex.

,LisSO, musime si ¥ci iikat tak opatr, aby nedochéazelo k ne-
dorozungnim.”

.MoZnd, Ze jsem rla Wera Spatny dojem. Nejste trochu div-
ny?*

.Ne vic nez ostatni modrooci Ameaini.“
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.Nemate rjaké problémy? Lise to tZetefict. Prostata? Nebo
n¢jaky zvlastni zpsob drazdni?”

~Jsem dokonale zdravy.”

~Mila cku, jste tak upnuty nagfakou k&u, Ze to prostnechcete
zkusit s Zadnou jinou? To bych dokazala pochopkéljsem tim
prosla.”

,Nikdo mé v posledni dobnezaujal.”

Jeji Usta ztvrdla a hrdlo ztewia. ,Jsem teda &jaké Zenska, ze
které se vam obraci zaludek?*

»Ale kdez. Je to jen takova moje zasada: tmdkiaz nakonec.”

Jeji Usta zrékla do mirného dsivu. ,Moucnik? Milanku, jsem
také domaci polévka, maso a brambory, horké rohdikypaslem,
nebo vykr vaSich oblibenych napijAle hlavré jsem maso a bram-
bory.*

»~Je jest jeden divod k odkladu, Liso.”

WA to?"

Byla opet pripravena. Je to jako vycvik muly. Dobra, pevna rana
mezi @i, a budu mit ogt celou jeji pozornost upoutanu k gob

~Je to smutna historie, drahousku."

.,Mam rada smutné historky. Rada si papld

~Jednou, ped davnymicasy, Zila jedna mila, iftulnd, mala
blond Zena, se kterou jsem se podilel na slozitéatem obchoé.
Své plany a problémy jsme si brali s sebou do pwsté&Ehem odpo-
¢inka je probirali. Hroza mé ta mlada dama vzruSovala. Rada se
milovala. Potom to &ak zaalo jit s naSim obchodem s kopce. Roz-
padl se. Bylo to zvlaSnegijemné, protoZe to pro oba z nas zname-
nalo dost petz. No, jednoho dne, asi oésic pozdji, jsme spolu
cely den dovagli, Stastni jako dti, a onoho véera jsem ji vzal v
¢lunu na projid’ku po Atlantiku. Byl tichy a krasny wer, usadil
jsem ji na postranni zabradli, z&ih$vaj kolt pétactyricitku s Gstim
hlavné asi palec od jeji gknéhocela a uselil ji hlavu. Uvazal jsem
ji zalozni kotvu kolem pasu a nechal ji klesnoubrkietr ke dnu, a
mesic tehdy tak krasnsvitil, Ze jsem ji mohl dlouho pozorovat, jak
se potapi niz a niz. Temuzes breet.”

Jeji Usta #stala ote¥ena. Rukou si séhla ke krku a chraplavym
Septem pronesla ,JeziSi Kriste!"
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»1a hloupa holka si myslela, ze kdyZ se mnou by, <e si
kupuje pojistku pro fipad, Ze bych zjistil, Ze jedna za mymi zady a
Ze si dojednava své vlastni obchody. Byla si tiknjista, Zze kdyz
jsem zmékl spous, rozesmala se. Ty nelsig."

~Jezisi Kriste."

,10 UZ jsi, Liso,fikala. Potom jsem se rozhodl, Ze to byla Spatna
politika. Fizptsobil jsem trest zlnu, ale sam sebe jsem nen&lid
Chépes to? Rad jsem na tu malou blondynku musel myslet. Depri-
movalo nt to. Zdalo se mi to jako plytvani, vSechny ty daprkle-
sajici ke dnu mie."

,Kdo proboha jste?”

~Jsem twj partner, Liso. A dvétujeme si, Ze ano? Nikdo se ne-
pokousi vyzrat na toho druhého. Ale... pro jistotu.enechame si
vSechny pijemnosti az na potom, az sfiidme penize?”

»1-t0 mi vyhovuje, Gavine,fekla. Sklapla stehna k sglaz to
plesklo. ,Po-pozgi. Ja... jA musim na chvilku odejit. Hned jsem
zpatky.“

»ASi si pujdu zaplavat.”

Odchézela ke své chatce s niirozttesenymi koleny, se sklo-
nénou hlavou a s nahrbenymi rameny.

Imaginarni dopis a imaginarni partnerka. Béfsem si dovedl
piedstavit tu imaginarni divku, klesajici ke dfernou vodou, vlasy
rozpuséné, stale se zmenSujici a méaetelnou, az zmizi definitivh
z mého imaginarniho Zivota. Chudinka. Gavin Leedpyosty zkur-
vysyn, Bylo mi téndi do breku. Té mohl byt souboj Lisa-McGee
prohlaSen za rozhodnuty. Ta dama seikéimu kolu uz neobjevi.
Byla vydéSena. Uz budedtht to, co je jireceno. Te’ uz by néla mit
tolik sexualni touhy jako strazce harému. #Agrvni zpra¥ od sve-
ho bratrance jistpokézi ke mié a vSechno mi povi.

Toho veera byla tak upjata, jako by nikdy neopustila Zdske-
ra. Prochazeli jsme se po plazi a vratili se ddkghlned po setini.

Sli jsme k ni. Odemkla dve, vesli jsme dovnita ona piserré vy-
kiikla, kdyZ se ty dva stiny na mne vrhly.cao to byt velice zaji-
mave. Oba toho znali mnohem vic nez Karl Brego.

Kdyby m¢ opravdu chili zabit, n€li by mne. Ale nechdi. A to
mi dalo gece jen gjakou Sanci.
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Prijimal jsem rany a &aké jsem rozdal. Pisklavé chrochtani usi-
li. Placnuti a bouchani ran. Soupani nohou. Jedjsaino chytil, ztra-
til rovnovahu, upadl a skutalel se blizko Zlutéok&y. Povdomy
hlas Kicel: ,Zadrz!Rekl jsem, zadrz, Artie! J& ho znam.”

Hlas byl najednou velmi znamy. ,Rupe, ty stary vale to &-
las?"

,Laskavost kamaradovi. Damo, jestli byste mohlans¢hpar
kapesnik, n¢jaky lih a rgjaky gin, byl bych vdm velmi zavazan.
A rozsvi'te par s¥tel.”

Rekl jsem Lise, Ze je v3e v fawlku. Rozsvitila zahradni &la i
swtla v by€. Sehnala g&aky alkohol a velkou roli papirovych ¢ni-
ka. VSichni # jsme €zce dychali. VSichni jsme byliggakym zpiso-
bem bitkou poznamenani.

Rekl jsem: ,Mary, to je mj stary kamarad. Nanioik Rupert
Darby. Rupe, to je Mary Brollova.”

.,Rad vas poznavam, Mary. A to je Artie Calivan.iArfe plav-
¢ikem naDulcinei a ja jsem najaty jako kapitan. A tento velky kost-
naty bastard, kterému j8zko zasaditistou ranu, Artie, je riy dav-
ny piitel Trav McGee."

.McGee?" zeptala se Lisa némrg.

~Je to takovy vtipek, mik&ku. Pochazi z takové stafékanky.
Trav se rymuje s Gav. A McGee se rymuje s Lee.”

Kdyby skorgilo u toho, asi bych se z toho nevymotal. Ale Rupe
velmi pohoto¥ navazal. ,Rad bych vam ftilkkanku gednesl, ale je
trochu moc sprosta na to, abyi$kala ged damou. Pouzivam pro
Gava to staré jméno tehdy, kdyZz se mu chci dostdtabylku. Vy-
padéa to tak, Ze tady ten zub se mi nechce vratit¢apa pivodni
misto. Kcertu.”

Pohlédl jsem na jeho paka. ,Vzal sis s sebou fadny kou-
,Zdalo se, Ze ho budégaba. Ale pateboval bych dva takové.”
,Dokazal jsi dost s jednim. Ale pt@"

»Ach, ten proklety Brego. Co si myslis? Cely deragbval, jak
bychom si my kapitani g navzajem pomahat a jak mu ten chlap,
rychly a zaludny jako hadjgbral jeho ké..., odpuste, sl&no Brol-
lova, jeho pitelkyni. Tak nakonec jserfekl tady Artiemu, Ze by-

sek.
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chom se na to mohli podivat a toho turistu trochalchovat. Nerdl
jsem ani tuseni, Zze by mohlo jit o tebe, Tr... Gaeemi to lito. Ale
ne zase moc. Poprvé po dvou tydnech, co jsem cleumovyrazil.”

Opatrré jsem si poklepal dlouhy Skrabanec dadisti, pistoupil
k Lise a chytil ji kolem pasu. ,Mikku, nechces paith panech po-
slat rejaky vzkaz panu Bregovi?*

.Rupe, Artie, vyidte mu laska¥, Ze pani Brollova navrhuje,
aby se tady ¢kdy zastavil a zkusil své&ti s panem Lee.”

Rupe se zasmal. ,Jist

,BYIli byste tak laskavi a vzali mu paési?”

»Ale jo, pro¢ ne.*

,Pujdu je tedy posbirat. Za vieku jsem zpatky.“

Rupe poslal mladSiho muze ven, aby hlidah. My jsme se po-
sadili do stinného rohu zahradky.

,CO se stalo $arianne?” zeptal jsem se ho.

,DV¢& nevydaené sezony a banka mi ji sebrala. Ale tolik mi to
zase nevadi. Pracuji pro dobré lidi. belore plati.”

»D€kuji, Ze jsi nE kryl.”

,10? BoZze, tim musi dobry kapitanctaat nebo alespiose to
rychle nadit. Kdyz ti nckdo réco naznai, nenmizes$ Zistat stat s ote-
vienymi Usty. MusiSievzit gihrdvku a pokréovat. Nem& smysl se
ptat, o co kréi. Ja samazjme vim, Ze o Bco jde a Ze ta holka musi
byt toho souasti. Nevypada Spatnale na ostroyvjsou i lepSi. Po-
kazdé, kdyz naraziS na takového Saska, jako jeoBrég

»,Mas pravdu. Nco za tim je.”

,B0oZe, Trave, viS ty co? Bylo to zabavné.”

~Jsem rad, Ze se ti to libilo. Jak se ma Sally?*

,Dobre, kdyZ jsem o ni slySel naposledy. OdeSla ode Maala
se za tjakého vdovce seétyimi détmi. NaSe i a ty jehoctyii uz
tvoii peknou rodinu.”

,T10 je mi lito, Rupe. Opravdu.”

»1rochu to bolelo. Ale nenavidim pevninu a vSechmaoni. Ne-
navidim stromy a nenavidim hory. Jedinou vhodnoutisj@ utopit
se. Se svymi licencemi vydrzim na fndo konce Zivota. Kdyz se
nasSe nejstarSi dcera utopila, Sally to heogpalo. Uz Zadné nte.
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AZ budu gist détem psat, zminim se o tom, Ze jsem se s tebou po-
tkal. M¢la t& vZzdycky rada, Trave.”

Lisa @isla s hkdym papirovym s&kem, ktery podala Rupovi.
.Nebude vam to mocipkazet?"

»Ani trosku, sl&éno Mary."

~Moc dekuji. Odpuste, Zze se ptam, ale ten vas kolegagmy®?“

.Ne, Artie jen nema moc cict.”

Kraceli jsme s Rupem k&unu. Ulozil s&ek na palubu, oba ten
maly ¢lun zvedli, genesli ho pes mirny piboj, nasedli, nastartovali
piivésny motor a vyrazili k fistavisti jachet.

»Predstavte size Karl je poslal, aby vam natloukli!®

,Docela se snazili.”

.Neublizili vdm moc, drahy?“

»1€met viibec. Mesic v posteli a budu zase vipdku.”

~Ja to myslim vaza“

.Mila ¢ku, paad mi jest v krvi proudi adrenalin, takze bolest je
potlatena. Teprve zitra rano, az se pokusim vstat z lpogjéstim,
kolik mi ublizili.“

»1en Rupe ma obrovské tlapy, ze?*

»A taky paticné tvrdé.”

»A ten obrovsky hoch jekutené mily. VSiml jste si?*

.Neuvazoval jsem o tom. Chces jist v jid&th

,Objednejme si jidlo ke nth Bude to mnohem h&z Muzeme
si sami namichat napoje a mit pohodli. Nepodniknunapati¢ného,
Gave. Slibuji.”

Opravdu dodrzela své slovo. Dlouho paiefe kdyz uz jsme
dopili Slaftruik do dna, fisla ke mi, zwdaw se podivala do mé
tvare, zuby zakousnuté dogkkého dolniho rtu.

~Budete mit velikou motinu na této licni kosti, ifteli.”

,Citim to.”

Narovnala se. ,Nevyznam se ve vas, McGee."

.McGee? Kdo je to?"

,10 je tafikanka. Powzte mi ji. Prosim."

»+Abych pravdurekl, uz si ji ani nepamatuji.”

.Byla skute&n¢ sprosta?”

»ANni moc ne, spis trochu urazejici.”
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~Je to legrani, Ze se znate. Myslela bych si, iBkne Karlovi,
Ze jste std pratelé. Karl mu jist museliict vaSe jméno a popsat
vas."

.Lee je EZné jméno.”

»<Ale Gavin Lee utité ne. A kolik lidi je vaSi velikosti?*

,Liso, drahousku, co se tady snazi$ vykombinovat?“

~Sama nevim. Neexistujetco, co byste mi & fict a néekl?”

.Nic takového mne nenapada.”

,CO0 podnikneme, az budeme bohati?*

.,Budeme bohat Zit."

.Na podobném mist jako je tady to?"

»A Vv Las Brisas v Acapulcu. A v Cala de Volpe nard@aii.
V Reina Cristina v Algeciras.”

.Kde to je?"

,Ve Spartlsku, blizko Gibraltaru.*

Posadila se na gaulaleko ode mne,copriviene, Usta seSpule-
na. ,Budeme spolu hodrcestovat, az budeme bohati?“

,Vydavat se na cesty?"

.Myslite, Ze budeme?*

,Budeme to muset zkusit."

~Jste moc zavistivy?“

~Jako co?"

»~Jako kdybychitba potkala &oho jako Artieho Calivana. Po-
kud to nebudu ighargt.”

.Budeme zvat hosty?"

Pokegila rameny. ,Kdyz pijdou v parech, drahy. A oba musi byt
vzrusujici.”

.Nerad clam plany. Ber kazdou situaci tak, jak si zaslo@i-
kej?“ Postavil jsem svou sklenici nailsa vstal. Trhla sebou. Zkusil
jsem ohnout nohy. &iem veéera mi gkn¢ ztuhly. Vyprovodila n$ k
zahradni brance. Polibil jsem ji dalo a popal ji, aby se ji zdalo o
tom, Ze je bohat&ekla mi na to, Ze o tom sni uz od negtm
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16. KAPITOLA

Uprosted noci jsem se probudil ze sna tak hrozného,era &

Z ¥j nic nezapamatoval. Byl jsem protiem ledovym potem a sin
jsem seftsl.

Sen mi pipomrél mou lez Lise o poslani dopisu. Dopis by
opravdu mohl byt @lezity. Nemohl jsentekat aZz do rana. Dr. Leo-
nard Sibelius, statni zastupce.

Zalepeny vnitni dopis byl zhruba stejny, prodni dopis byl
trochu jiny. Zadal jsem vam pana doktora, aby zalepeny dopis ote-
viel v pripack, Ze o my neuslySi do konce kKtna, a potom aby ho
piedal rejakym kolegim, ktei se vyznaji \SECaNASD.

Kdyz jsem opt zhasl a odsunul dopis do pozadiemyslel
jsem, jakou ironii by bylo, kdyby Harry Broll sk&h obhajovan
Lennie Sibeliem v fipact vrazdy své Zeny. Lennie by ho z toho ur-
cité vysekal. Vytahl by z § sice do posledniho h&ti vSechny peni-
ze, které Harry zatim vythl, a zablokoval mu vSechny, které by
vydélal v budoucnosti, ale vysekal by ho.

Citil jsem se uStvany a divil se, co vilastrylo v tom snu, Ze to
tak zmrazilo mou krev.

V péatek jsem oft brzy vstal a podnikl novou cestu da:sta.
Zastavil jsem se na hlavni pd& letecky a doporené poslal dopis
Lenniemu. Projel jsem jednogmym tunelem, ktery vede z oblasti
Carenage pod Hospital Hill k Esplanade a k hlagdsti centra.
V piistavu kotvilaQueen Elizabeth lha své posledni na¢st v této
sezo®r. Vyvrhla do nésta a na plaze asi dva tisice cestujicich. Ti se
ve mest motali pdad dokola, dohadovali se mezi sebou o mistni
meng, hledali neexistujici duty-free obchody a byl obtZovani
taxikd&i, chtgjicimi jim ukazat gjaké pangtihodnosti.

Loudal jsem se kolem a obdivoval jedinoucxgiceti turistek,
ktera stala za pohled, nakoupil jsem si par drotireogotom jsem
otestoval své dovednosti a reflexy jizdodtao Spice Island Inn.

Bylo to dvaadvacatého dubna, kdy jsem zariskoval Evoty
misto pouze svého a vyvezl Lisu do Lance aux Epikés jsme v
Red Crab poaodulvali — obrovské sendié z dlouhych rohlik, ledo-
vé pivo a zeleny salat — venku u bilého kovovélotusta zeleném
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travniku ve stinu majestatniho @&pbného stromu. Po &t jsme se
vydali na ptizkum. Zastavili jsme se a prohliZeli plachetniderick-

ly Bay. Projizéli jsme kolem velkych, krasnych ddmna Prickly
Point jsme vystoupili z Moke a sesli dgbo skalnatém svahu a diva-
li se na modré nie, zvedajici se a narazejici proti skalam, praicujic
na jeskynich a kamennych sochach, hlodajici tvjakodi od wku v
zemi. Obzvlas Skaredi krabi, velici jako Salek ®aj, lezouci po su-
chych strmych kamenech pgwnad dosahem vin afifivu, prchali
pied nami ve stovkach, kdyz jsme sdig priblizili.

Studoval jsem svou mapu a na zpatecest objevil odbaku,
vedouci k pasu dalnice, praymbdobré jedinému na celém ostrév
Trhlinami profistalo byli. Byl to hlavni fijezd na misto, kteréfed
nékolika lety nmelo byt velkou vystavou Grenada Expo. SlySel jsem,
Ze rijelo jen par navswnika. VétSina budov Expa nebyla nikdy
dokortena. Ty dokodené zde staly pod odpolednim naporem slun-
ce, z bortici seigklizky se odlupovaly tenké Supiny veselychéniat
Nékteré vybledly, rozparané zbytky slavnostnich tpamenti se po-
hybovaly v mirném vanku. Vidi jsme halu VIP, kde iovi vyrostlo
az do vysky nepouzivanych a zkorodovanych Klik. igtech, kde se
nikdy budovy nevystaily, trcely z betonovych zakladocelové tye.
Nasli jsme obrovsky a elegantni motel, sice apirdzdny a zaeny,
ale s poad jest udrzovanymi travniky a zahradami.

Sjizdl jsem doti malymi Spinavymi cestkami, vrzal a kolébal
se rychlosti pouhychép kilometri za hodinu, pes dlouhé hrboly a
staré deové strouhy, v nichZ se dalo schovavat. Lisa selgesna-
la. Sjeli jsme dal po velkém svahu natpnou soukromou plaz, kde
mandlovniky, kokosy a mangovniky rostly bliz tiligové ¢ary nez
obvykle, protoze je chraniiada malych ostwka.

Zaparkoval jsem ve stinu. Sli jsme na plaZz a nagky stary
¢lun, vytazeny mezi stromy, s olupujicim &rvenym, modrym a
zelenym nétrem. Vyskd@ila na obrubnik, blizko &né¢ vyrezdvané
veslové oprky, objala si jedno koleno a druhou nohou ¥okomi-
hala. Vanek pohyboval listim nad jeji hlavéimz menil obraz s¥t-
la a stiri na jeji tvdi a vlasech, na Zlutobile kostkovanéndku a na
kratké Zluté sukni. V jejich velkych slutréch brylich se odrazel
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obraz mde za mnou. Potahla z cigarety, zéigase vazg, naklonila
hlavu a usméla se na mne.

~Snazim se fijit na to, co je tak zdbavného na tom, potlouleat s
tady v tom vedru,fekla.

~Jsem rad, ze se ti to libi.”

LASI je to tim, Ze mam rada rande. Citim se jakekdijeSt v
Trois Pistoles, ktera si vySla na rande. Takovyitgeem uz dlouho
nentla. Je to jako &aky dobry pamlsek. Chapete, co myslim, Ga-
ve?"

.Ne uplns.”

,0d té doby, co jsem odeSla z domova, kdyZ mi lpéddnéact,
byla jsem jen s maniky, se kterymi jsemdbpraw byla v posteli,
nebo se do té postele chystala, nebo obojit’ Azato byl kluk, se
kterym jsem uz byla, nebo se teprve chystala byypichom byl
sami na takovém zajimavém, soukromém é&istko je toto, utite
bychom si to hned tady rozdali. Nechci od vas akového, protoze
to by pokazilo ten pocit ragdi. Je v tom &co legr&niho a sotasré
nahagjiciho strach, jako bych zase byla panna. Nebo éazsjsem
vydéSena z vas, z té historky o divce, mizejici v o&eddalo se mi
o ni. BozZe! Opravdu jste to &édl? Opravdu?*®

,V tu chvili se to zdalo byt dobrym napadem.”

Sklouzla z lodky a odhodila cigareto do vody. Shy&é, zvedla
kokosovy dech a hodila jej po m# jako @i vrhu kouli. Doséhla
docela gkné vzdalenosti.

.TakZze prozivdme chviliasu, kdy se nic nége a my jenceka-
me, Gavine."

.Na tvého bratrance. Az zatelefonuje$ a poSledekmgram.”

Opiel jsem se o ld. Spadlo do ni par palmovych listSebral
jsem je a uvidl rozbitou kovovou palivovou né&drz pro chyici
vngjSi motor, rg s kratkou rukojeti, adznutou v mist, kde se zlo-
mila, ktery mohl poslouzit jako improvizované padieforemné,
ale lepSi nez nic.

.Vvratime se?"

.Nemuzeme pokréovat v nasi turistice? Podivejme se §gétl-
nou na nasi mapu.”
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Vratili jsme se k Moke, studovali chvili mapu a pakc se roz-
hodli, Ze pojedeme silnici do Point Sd&lia podivame se na majak.
Cesta byla tak rozbita, Ze bylo jasné, Ze je sfizulvuze pro vozidlo
naseho typu. Vipsti zatéce jsme jen o vlasek minuli taxiky, pi-
jizdgjici od majaku, bouchajici a skakajidiep kdeny a rozbitou
dlazbu, nacpané turistyQEll.

Moje mapa nila na zadni strankratké odstawky, popisujici
mistni divy, a tak jsmecsre pred majakem zastavili a poviéirse
vydali na kratkou prochazku po bilém pisku Karithskénde, potom
piesSli p'es cestu a poépince sesli asi padesat nietfold nacerny
pisek Atlantiku. Potom jsem s Moke vyjel do strméopce k maja-
ku.

Strazce byl na mist viditelné dychtici byt nam mgivodcem, aby
si trochu pilepSil. VysSplhali jsme #kolik pater schotl k zasklené
stteSe. Schody byly velmi Uzké #ikré. Lisa byla &sné prede mnou
a mel jsem ged’ ocima prav jeji kolena.

Byl to nadherny, Uchvatny pohled. Bylo to jako me&Zpohled-
nici. Nema smysl stat @&meét na réco takoveho. Turisti &aji fotky,
berou je dom a tam zjiguji, Ze maji jen pohlednici. KdyZ postavi do
zabkEru Helenu, maji pohlednici s Helenou. Jedinymistgbem, jak je
mozno se takovému mistdizpasobit, je Zit tam tak dlouho, az to
piestanete vnimat, a potom to pomalu znovu objevd<dyz jsem
zjistil, co musi strazce vSechnélat, aby udrzel to stokilometrové
swtlo v ¢innosti, rad jsem mu vtiskl do dlapar Biwi.

Cestou zpétky byla Lisa ugirtich4d. KdyZ jsme byli zpatky u
Expa, podival jsem se na ni a wilidak ji zpod slunénich bryli sté-
kaji po tvdich slzy. Zajel jsem do stinu, zastavitekl: ,Hej, co to
ma byt?"

»2Ach, boZe. Ani nevim, nevim, dejte mi pokoj.”

»NO jisté.”

Sundala si bryle. Osusil&ip potahla, vzdechla, vysmrkala se.
Opet si nasadila bryle a zapalila cigaretu. Zase valdea vyfoukla
kout na Fedni sklo.

,vsechno musi byt tak velkolepé. VSechno fgaky trik. Po-
kazdé. Njaky zcvoknuty trik, nezalezi na tom jaky. Stokiletrovy
majak! Dobry Boze! Co je to, ¢éertu, Fresnelovaocka?*
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.vynalezl to pged davnyméasem jeden Francouz. Zaoge to
swtlo do paprsku.”

.Nic neni to, co ¢ekavate. Prav/to se mi peéad stava, Gave.
Stokilometrovy majak, a tam naiteoje pouze putoska jako z Cole-
manovy lucerny, o nic &Si, a ten ubohgerny trouba, ktery musi
kazdou noc co dvhodiny vstat, BZet nahoru a tahat z&jaka za-
srana zavazi, jako na velkych pendlovkach, abyageho podlana
swtla mohla dalSi d¥ hodiny otd&et. Fresnel! VSechno je jen pod-
fuk.”

»~Jakou velkou umluvu s tebou Oni uzalt, Liso?*

Sundala si bryle a pohlédla na mne jed®wastuded jako had.
,Rekli mi, priteli, abych zpivala v jejich sboru, milovala Jezikla-
néla se ped nim, modlila se k Bohu, Zilddg’anskym Zivotem a pak
Zila v nebesich ve &né blaZzenosti. Zaponilh mi vyswétlit, Ze
sbormistr mi bude davat zdarma soukromé hodikyzpaz mi bude
¢trnact, a Ze h bude uz p tieti hodirt osahavat. Nekli mi, ze
kdyZz mu to nedovolim, Ze se neéltédm té ¥cné blazenosti. Nekli
mi, Zze bych mu negta podlehnout, protoze pak nebude mitdjad
ucklat to znovu. Nevysitlili mi, Ze je to pokuSeni masa a jak se na-
konec dostane$ na misto, kde béthi$ doznani, nebo utes. Pro-
vozovali své velké majaky, ty vypadaly nadhRemyzaujice swtlo
po celém s#te k zachran dusi. Byla to vSak jen plynova ptoska a
zavazi arettzy acocky. Jedinou ¥ci, kterou & nawi, i kdyz new-
domky, je:¢in druhym, nez to onidini tobks.”

»,NO no no,"rekl jsem chlacholi¥. Slzy ot zaaly téct. Ko-
necné se ovladla.

.Budete se mi smat, kdyz vameknu, co byclopravdu chgla
ucélat s €mi perezi, Gave?”

»Myslim, Ze ne.”

,Chtéla bych vstoupit do &akéhotadu. Chtla bych mu dat
vSechny penize. Chci &ldt slib mkeni. Chci kléet na kamenné
podlaze a modlit se tak dlouho, az budou ma kokewacet. Uz ni-
kdy, po cely zbytek Zivota, se nechci s nikym mébwWechci, aby se
m¢ nékdo jen dotkl. Chci byt nedstou Krista. A td se niizete
smat.”

,Nikoho neslySim se sméat.”
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Nasla své bryle na podlaze, sebrala fekda unave& ,Vy toho
vite hrozi moc, ze? Vite co? Jste jen jedna velka drzkat'iease
na plaz, kam p&étm."
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17. KAPITOLA

To odpoledne gak Lisu znenilo. Byli jsme jako sousedé v no-
vém sidlisti, usmivajici se na sehe getkani cestou do hlavni hote-
lové budovy, nebo z ni, nebo na plaz nebo k lehd@kapatky do
chatky.

Vidél jsem, jak se &ktefi lidé z lodi, posadka nebo cestuijici,
pokousSeji k ni piblizit, kdyZ se prochazela po plazi. ¥lgsem muz-
ské hosty v naSem hotelu, jak se snaznymi zpisoby, které pova-
Zovali za nejproduktivgsi. Parkrat jsem ji sledoval a ¢tal to.
Mnohem heti divky v bikinach, stejg odhalené, prochazely plazi
bez povSimnuti. Bylo obtizné identifikovat ty zwdS vlastnosti,
které jicinily tak ¢astym teem. Muselo to byt &co v drzeni hlavy,
néco v tvaru ust P chizi. Byla v tom jakasi vyzva. Pohrdani a aro-
gance. ZKkus to, ty vSivadku. Zkus svésit a feswde se o tom, jak
jsi dobry. Myslis, Ze to zvladnes$? V pohybu jejibdki bylo pozvani
i odmitnuti. Popsat vSechno, co se odehralo vhdfivkach a sval-
stvu v jednom celém kroku od&ku do konce, a do dalSiho kroku,
by vyZadovalo slovo o sedmnécti slabikach. Provekgttroufalé a
nenapraviteld laciné. Rupert to poznal ihned a divil se, pjsem
riskoval jediny otekly kloub pro takovou kozu. V3ijgem si toho i
ja, kdyz sedla s Bregem u aigla. Bylo to naléhavlaciné.

Byla nezvykle odhodlana vzdéat se mi. Bylo v tomaoské Usi-
li. Chttla byt pouzita, ne milovana. Gta byt rychle povalena a uko-
fisténa. To @éekavala a to siila, a tato péeba vzbuzovalattes-
nou, nestydatou vyzvu.

Mivam potebu skladat si lidi dohromady z kouskkteré mi
sami nabidnou. McGeeho skladanka Postav-si-damu-am ty,
ktefi Seti, mame jednodussi verzi Postav-si-holku-sam.

KdyZ si postavite takovou holku, get vas vice, nez kdyz ji ro-
zeberete a zkoumate jednotlivé kousky dbeliak.

Vyspela velmi mlada. P@estnost do ni vtloukli tak nelitosinze
i kdyZ byla svedena, povaZovala sama sebe za zéazenlou Cis-
totu nelze ziskat zpatky. A tak utekla a travilaze tucet let, pro-
toze fila, Ze je zkazena, protoze byla zkaZzena, poskdanprotoze
byla jako panna poskvéna.
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KdyZz nemizete mit radi sami sebe, nebo jakoukoliv svast,
nemiZete uz milovat nikoho. Kdyz stravite zbytek Zivotakrvace-
jicich kolenach, mozna se Jezis slituje a budetnahu milovat.
Pred dvanacti lety byla z&éna. Trvalo ji to chvili, nezipstala dy-
chat.

Byl jsem s ni vdsném styku. Fi@d o néem neslySela. Netép-
vé jsem zabijekas. V sobotu jsem dostal dobré, neruSené spojeni a
pohovdil si s Meyerem. Poprosil jsem ho, aby pfivPaula Dissata
v kanceldich SeaGate ve West Park. Jméno jsem mu muselohlask
vat, nez si jim byl jist.

,Dissat? Paul Dissat?"

»ANo. A bud’ zatrace# opatrny, prosimet Kouse."

.Mary je tam? Je v p@dku?“

»Je ji dolye.”

Co jiného jsem mohiict? Na to bude jeSdostcasu.

Pozdiji v sobotu jsem naSel cestu do jachtklubu. Zapaako
jsem Moke, proSel se po dlouhém molu a nakonecl iadleineu
Byla to na objednavku postavena jachta s ladnymerii. Rupe a
Artie ji udrzovali v nablyskaném stavu, takZze vyakadvelmi schop-
ne.

Artie odjel v laf’ce do Carenage za&jakymi nakupy. Rupe g
pozval na palubu, ukazal mi podpalubi, motory ackia elektroni-
ku. D¢lal si starosti o dodavkuéjaké nezbytné sa@astky do motoru.
M¢la mu dojit letecky. Bez ni se nedalo vyplout anechtl zpozdit
setkani s majitelem na Dominikanské republice. Bhudfe ve sedu
vypluje.

Zeptal jsem se na Brega a byloimieno, Ze jeho bohaté pani se
svymi pateli uz dorazila a Ze brzy rano odpluli s@nactidenni
plavbu po Grenadinach.

Po molu pesSla opalena a podsadita Zena v modrych dzinovych
Sortkach a ve Spinavém bilémcku. Zamavala nam a usmala se.
M¢la hiivu médéné zlatych vilas a @ijemny, wtrem oslehany obli-
¢ej. Rupe ji také pozval na palubu vypit si s naamilk Pozvani i
jala a posadili jsme se do stinu poteshu. Jmenovala se Mickey
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Laneer, byla majitelkou a kapitankou Hall's Belle coz byl velky
najemni Skuner, ktery bylo z naSeho mista&tvitMickey nela muz-
sky stisk ruky a fizvuk ze statu Maine.

.rrave, Mickey vlastni nejlepSi najemnidlona ostrovech.”

,10 Jisté,” fekla ona a oba se smali a smali.

.Mohla by byt neustale na cestackekl Rupe.

»Ale to by zkazilo vSechnu zabavu, iddl to samé,tekla Mic-
key.

.Ma vysoké ceny, ale ga@d si niize vybirat a nemusi ani inze-
rovat,éestné slovo, ekl Rupe a ptad se smali.

,P¢&t set dolait — americkych — derdna nevyjizdim s Belle na
meére nez @t dni a nechci vézt mé&mez ti a vice nez § pasazet.
Cena astava stejna.”

,10 je dost,” poznamenal jsem.

.Porad jitikam, Ze by uz zaseda cenu zvysit."

»Mohli byste mr¢ vy dvarict, cemu se ptad sngjete?”

Mickey si pohodila vlasy dozadu a uSklibla se. ,j#ne spolu s
Rupem radi na $¥, pane McGee."

.Déla dobré kSefty s obchodnimi sdkami. T az gt as@s-
nych ednild, obvykle mladent mezi ficitkou a ctyricitkou, si
piijde odp&inout, trochu ryb#t, trochu se opdlit, trochéachrovat a
planovat. VSak to znas.”

»Pro¢ se vSichni krord mne sngji?“ ptal jsem se.

.Bere jen muzské pasazery, Trave.”

Kone:né mi to doslo. ,Uz to mam. A vaSe posadka&ige zen-
ska, kapitanko, ze?"

»ANo," fekl Rupe, ,vdechny jsou bystré a rychlé a krasaing
jako mali byci. Od zlatych blondynek — ta méa doktorat z jazyla
dublinské univerzé — po barvu kavy bez kapky smetany. Je jich cel-
kem osm.”

~>edm, Rupe. Vem toert. Barbii jsem musela vyhodit. Posled-
n¢ Zadala od hosta‘iplatek. Ol strany jsem varovala. Po zadjesti
Belle nejlepSimi napoji a potravinami, jaké jsou ve Wimadds k
dostéani, dlim piijem na polovinu — jednu pro mne afladruhou pro
dévcata. TakZze naghidenni cest vydélaji vice nezii sta Biwi. Kaz-
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da z nich, od zlaté Louisy po Hester, jejiz otebaaekovnim éedni-
kem na Jamajce.”

.PotrebujeS osntiennou posadku, aby to zvladla, Mick.”

,Ja vim. V pondli vyjizdime na deset dnCtyti mladenci z te-
levize. Mili hoSi. Bude to uz jejichidti plavba. Sta kamaradi. To
Znamena, ze mojeé&ata budou nalie bez jest diive, nez mineme
Grand Mal Bay."

»A dole bez, nez se dostanete k Dragon Bay.*“

,Miuze byt. Louise léla dnes na BarbadoRika, ze ma kamo-
Se, ktery miluje plackhi. Je to jen pro dity typ dévcat, kombinovat
své oblibené kowky a dobry Zivot. Neberu pochybné typy. Mam.
rada zdvala, ¥astna dvcata dobrého jprodu. Potom mame rast-
nou plavbu.”

Vstala arekla: ,Bylo mi potSenim se setkat s jednim z Rupeo-
vych pgatel, Travisi. Doufam, Ze se jednou s nami popéa\Rupe to
uz uclal.”

.Mickey pozvala minuly rokétyti z nds kapitah na bezplatnou
pétidenni cestu.”

.M ¢la jsem odvolanou plavbujekla Mickey, ,a vSichni jsme
piremysleli, co si dat jako darek k variot. No, radda jsem vas pozna-
la.”

Kdyz byla na molu, obratila se j¢Szamavala &ekla: ,Powz
mu nasSe heslo, Rupe.” On se zasmél. ,Mickey stelibi

»A jak zni vaSe heslo?"

»Ach, ma to na hlavice svych dopis ,Pii kazdé cest ziskej
hodre krasnych novych kamarad’

,Libila se ti ta plavba?"

»Ach, zatracet ano. BoZe, je to rozdil. Platidsa pravidla a
Mickey vyZaduje jejich dodrzovani. Zadna z divekninalidana.
VSechno muchlovani se odehrava v soukromi vasStykaye vasem
obyvaku, pi zatazenych zaclonéch. Zadné parovani seiwurdiv-
kou, ani na jeden den. Jestli holka nosi kalhdiyyulie nebo kratké,
znamena to ,ruce p&y. Jinak, popadni cokoliv, co jde kolem, kdyko-
liv mas chd. Divky vSak kontakt nenavazuji. o si pamatuji na
to, jak stojim na zadi lodi vestru s velkou sklenici rumu, jak Mic-
key u kromidla skut@né fidi tu lod’ s plnymi plachtami, atth osm
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krasnych nahatych divek pobihajicich kolem, tafdjiza lana a
podkasavajicich plachty. A kdyz jsme ¥siinim swtle zakotvili v
malé zatoce, po ¥eri, a ty divky z&nou sborow zpivat, zlomilo by

ti to srdce vejpl. Nadherna jidla, napoje a ryleai. VSichni se sm

ji. Nechapu tu hloupou Barbii. Rree pokousSela o¢faké soukromé
kSefty? Jeji stary musi vlastnit polovinu Jizni &lary. Barbie byla
po cely Zivot plachetnicovy nadSenec. A dostatikeftost dobe si
Zit a clat jen dw véci, které nejlépe umi a které se ji nejvic libi —
plach&éni a Soustani — a ona si to celé zvrt&Kb to pochopit. Byli
jsme na vod pét dni, ale bylo to jako msic, gisaham. Je to... je to
néco jiného. Kdyz vidiBelle priplouvat nebo odplouvat, ani by to
nenapadlo. Ta&lcata vypadaji jako jacisi olympionici, trénujici na
zavody. Bystré a Stihlé a houzevnaté &erstvé tvée. Sterilni. Cha-
pes?”

V nectli Lisa bez velkych hadek souhlasila nakonec s #im,
zavola tak, abych mohl slySet oba konce konverzZesolala z
chatky. Trvalo dlouho, nez se spojovatelka ozvatarsgamila, Ze ma
na dra¢ druhou stranu. Posadil jsem se blizko k Lise a tomehu
natcila sluchéatko tak, abychom slyseli oba.

Ozval se Harryho nervozni, IZzivy hlas. ,Mary, ndka? Jsi to
ty, draha Mary?“

»Ano, drahousku, slysis &R

»Mluv hlasitéji. Zdas se byt miliony kilometrdaleko. Kde jsi?
Mohu se z tebe utrapit.”

Doufal jsem, Ze sekrei@ zni jeho ton fi@s\wdCivéji nez mre.
Lisa sledovala fedepsany scéha pozadala Harryho, alsgkl Holly
Dressnerové, Ze volala a Ze je wqmtku.Rekla také, Ze #a starost,
zda najde cestovku, kterou pouzila. Seven Sea® Ddlallandale.
Pani DeAngela byla velmi mila &gielska.

,Chystas se doi? Nebo tam jestzistanes?”

,Myslim, Ze ano, Harry. Myslim si, Ze to tak budsglepsi.”

»Také si myslim. A kdy, mil&u? Kdy bude$ doma?*

.Mam rezervaci naretiho k¥tna. Ale nechd mi naproti. Ne-
vim, kdy se opravdu dostanu. A mam své auto. Miradem, o pe-
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nize uz se bat nemusis. UZ ne. Zitra poSlu telegiam Willowovi,
aby aktivizoval fij¢ku a greved! penize na tvé konto, drahy.”

,UZ jsem z&inal byt docela nervozni.”

,Dovedu si to pedstavit. Chila jsem & jen trochu potrapit.”
A tak dal a dal, az najednou byl konec a¢afla. Divre se na mne
podivala a ukla si potoky potu z horniho rtu a hrdla. ,Vystlagne
to.”

~Javim.”

,Kdybych byla Mary, utité bych Zadnou fgcku pro toho lumpa
nezdizovala. Opravdu nevidim zZadny smysl v tom telefodd to
stai i bez rgj."

~Jeho sekretika bude dobrym sdkem. Mary Brollova je nazi-
vu a zdrava na GrenadDomi se vrati itetiho kwtna. MiZefict, Ze
byla @i tom, kdyZz pani Brollova telefonovala svému muiava-
podobré Harry pozada tu sekrékdu, aby mu spojila pani Dressnero-
vou, a ujisti se, Ze ho uslySifigovat zpravu od Mary."

,UZ ji nemusim posilat Zzadné pohlednice. Kdybychseta,
Paul by mi to astekl. Mysli na vSechno.”

~Je to nutné, méa-li zalibu v zabijeni lidi."

.10 je Silené. Vite, myslela a myslela jsem nacio jste mifi-
kal, Gave. Zabit by bylo z jeho strany chytré. Sejit se se mnou
nékde na zpatai cest, na rekterém jiném ostroy Néjak to zdidit.
Ale pa‘dd nemohu wustit tomu, Ze by toho byl schopen. Jsme ze stej-
ného nésta. Jsme rodina. Ral se mi 0 &m zda jeden sen, Ze stoji u
mne a pozoruje tve spanku. Pootéy odi a vidim, Ze se vlastma
mne ani nediva. Diva se&kam na druhou stranu a ma jen masku,
kterd je jako jeho ohiej, kterou nosi na zadwasti hlavy. Pedstira,
Ze se diva na mne, ale zatim se divadta finého, co ja viét ne-
mohu. Kdyz se vzbudim, cela sedu.”

,UZ nebudeme musetekat dlouho, Liso. AZ posles zitra tele-
gram panu Willowovi, nebude$ uz pr&§ mit Zadnou cenu.”

»Stujte blizko u mne, prosim vas.”

Ujistil jsem ji o tom. Nedopustil bych, aby jéjaky Spatny muz
dostal. Bude v bezpé Docela uéité.
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18. KAPITOLA

V pondli jsem vstal velmitasrg, kdyz slunce jestbylo za ze-
lenymi horami. Sel jsem si zaplavatilR byl nizky a stale ustupo-
val. Pak jsem se Setgrl snidani osprchovat.

Mezitim on uz samdejm¢ musel mluvit s Lisou a to dost dlou-
ho na to, aby zjistil, Ze j& jsem jednou z jehovhiah priorit. Zne-
hybnil ji a piiSel si pro mne. Obvykle byvantipiekvapenich docela
dobry. Ngjaky smysl, ktery nedovedurgsré popsat, mi poskytuje
doke skwla. Mozna, Ze je to sluch nebo cit pronv na minimalni
arovni.

Nevim, kde se schoval. V zah#ada to n&l dost dobrych mist.
Mohl byt také skteny za barem v kuclkige nebo za ¢kterym &t-
Sim kusem nabytku v obyvaku. Debsi to promyslel. Viel m¢ jit
plavat, ges z&’ skail nepozorovan. Zamknul jsem branku, ale ne
posuvné dvie. Mohl gedpokladat, Ze az se vratim dipnze se p-
jdu osprchovat a Ze nebudu mitvdd pro to, abych za sebou zaviral
dvere koupelny. Standardni postup je sdhnout dawoitsit kohout-
ky, az dostanete vodu na spravnou teplotu, a petstoupit. Je to
chvilka bezmocnosti a je zde také u&ité zvukova clona.

Pamatuiji si, Ze kdyZ jsem upravil teplotu vody peasnou hod-
notu, narovnal jsem se, abych si stahl plavky. Geldnic¢ast mé
hlavy vybuchla a ja jsem se potalik zemi v zapla¥ bilého oslepu-
jiciho swtla.

Vim, co pravdpodobrg pouzil. Dokonce jsem mu to sam
usnadnil. Ped par dny jsem sebral na plazi kus naplavenéavad
Bylo tvrdé jak Zelezo, necely metr dlouh#,dz ¢tyti centimetry v
praméru, s mdem vybrouSenou strukturou #eme na jednom konci
ve velikosti seiené @sti.

ProtoZze mu bylo jedno, jestlidzabije nebo ne, gial, az voda
zane ctlat hluk, potom vstoupil do koupelny s rfapenou holi, f-
chystany jako &nik, majici zarazit & do tvrdé zem.

Zapomate na zvasty o hrdinech televiznich sérjd{teri jsou
zbiti a vyhozeni z rychle jedouciho auta, probwavsanitce, a oka-
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mzit¢ usoudi, Ze unoscem je levak, albin, protoze mallg Rechala
svou lahvéku s pilulkami na druhém sloupu od konce mola.lizest
se v sanitce vzbudi realjovek, marrgé si snazi vzpomenout na své
vlastni jméno, a divi se, pfovidi vSechno dvojit, co Znamena ten
kraval a pré porad zvraci.

Dobrym trikem také je uspadat Utrzky pawti do jakéhosi
spravného pi@dku.

Jeden utrZzek: Lezim na levém boku, zkroucengsaém, naklo-
néném, poskakujicim mist kde reco do mne vrazeji. Velké horko.
N¢jaka latka se na mne lepi potem. Hlava v malémémdhém
modrého s#tla. Néco drsného pod mou levou WaRuce nehybné,
hlava mrtva. Motor Wi. N¢jaka Zena vyda ostry zvukkde blizko,
vysoky dlouhy vykik, znovu a znovu, ne ze strachu nebo bolesti, ale
jako kdyby to nacwiovala, snazic se¢no napodobit, jako praskly
ventil v parnim stroji. Zateni.

Jiny: jsem nd@&san a pohazovan, pdeny hlavou dal, prehnu-
ty pres réco tvrdého, tlaiciho ne do icha. Stehna séena. Rukou?
Surovy bidak ra timto zpisobem Bkam nese, ale utikatiptom!
Zacina nelké kaslani, které ohlaSuje blizké zvraceni. Ok&frjgem
tvrdé upusen do pisku. Roubik, duseni a navrat do Sedé prégdno
Mozek se snazil propatrat&va to znamenalo informace a sny. Na
hlidce bez pohybu na tvrdé kamenité zemi, zatimetlice klesa
dola, trochu se kolébajic, aby nakonec narazila naolethkopce,
uzavirajiciho udoli, kterymijchazeli.

Potom piSel jeden podrohijSi, ktery pokraoval tak dlouho,
pokud byl mozek schopen n&m pracovat, fidit dukazy reality a
srovnavat je z iikazy fantazie. Pomalu jsem se probouzel.ébed
jsem na pisku a opiral se zady&am, co se zdalo byt kmenem stro-
mu. Paze jsem é&h bolestr# zkroucené dozadu. PokouSel jsem se
jimi pohnout, ale neslo to. PokousSel jsem se pohposty, ale nic
jsem necitil.

Hledél jsem dofi na zndmé mi plavky a na své dlouh&dw
nohy s kudrlinkami vyBlenych chloupk. Oba kotniky byly svazany
nylonovou &urou. Byla utazend tak, Ze serezavala do kZe. Cho-
didla jsem mi8l opuchla. Mezi kotniky rda Siira délku asi padesati
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centimetfi. Nohy jsem mil rozkratené. Z pisku uprostd trojuhelni-
ku, ktery tvdily roztazené nohy anfira, jsem vidl vyrastat palmu.
Chuvili to trvalo, nez jsem to pochopil. Bylo nepddgodobné, Ze
bych tam byl tak dlouho a Ze strom vyrostl ndhodoa na tako-
vém mis¢. Rostou stromy pomalu? Ano. Velmi pomalu. Oukej,
mohl jsem tedy byt nawen ges ten strom? Dlouhé, fiwé uvazo-
vani. Ne. Je iliS velky. Kotniky musely byt svazany poté, co byl
uloZeny po obou stranach stromu. Ale kym? Mnou?n&p $iara
byla @ilis t¢sna. Ma chodidla byla opuchla a tmava krvi. Musel t
tedy byt rtkdo jiny. Rozvazat tuisiru? Nejde to rukama, kterymi
nemohu pohnout a ani je necitim. Odstranit stromPn@pad. Zej-
me jsem tam muselistat. Nendl jsem jinou volbu. Velmi, velmi
pomalu jsem ot&l hlavu doleva. Byl jsem ve stinu. Mimo stin se
pisek blystil ve vysokém slunci. Malé modré viny pehybovaly
smeérem k pisku, zvedaly se, utty bily hieben, spadly, stékaly po
pisku a vracely se k nové ¥lnPomalinku jsem otal hlavu na dru-
hou stranu.

Sedl tam muz. Sedl na malém modrém nafukovacittunu,
ktery jsem nedavno védl plavat v Lisire bazénku. V rukach &h
hnédy koSik, udlany z palmovych list, ktery stl&oval do @jakého
tvaru a pidaval na & noveé zelené pruhy ligt Sedl se zKizenyma
nohama, zabrany do své prace¢l Mratce ostihané kudrny. M
tmavé @i a dlouhérasy. Mel plna cervend Usta. Na sebmél bilé
trenyrky. Naretizku kolem krku rél zlaty kiizek. Na ruce ®l ho-
dinky se slozityntiselnikem na ocelovém pasku.tTae.

Kdyz trhal a tahal za vzpurné listy, pod hladkdizikpaZzi a ra-
men se mu nadouvalo mnoho vykénrypadajicich sval Bez Usili
vstal a otéel koSikem sem a tam. Byl syrovy. Konicky. Objem as
dvacet litd. Jeho nohy byly Stihlé, ale jejich dlouhé svalpagaly
pruzre a silre.

V mém mozku se vyrido jméno. Nakonec se mi poidla je
vyslovit neartikulovanym gslekem: ,Paul.”

Pohlédl na mne. Je pohled, jakym se divate nadigiphled, ja-
kym se divate nag&ei. Je v nich rozdil. Na Salek ranni kavy, na ro-
puchu v jizdni draze nebo na pichlou pneumatikdigéte jinak nez
na lidi. Jeho pohled odpovidal pohledu muze nalpichneumatiku,
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kterou bude muset za chvili spravit. Ne jako mbjtezu, ale jako
pracovnik servisu. Odhad Skody, odhad'@mméhaasu.

Pokusil jsem se o dalSi slovo. ,Rozvazat.“Cibal jsem byt
mluvka. Ot se vSak ¥noval svému koSiku. Nemohl jsem pochopit,
pro¢ se mnou nemluvi. Potom se mi zase zezadu hlavalilangeda
mlha a s¥t opét zmizel...

Byl jsem probuzentépanim. Asi fijdu pozd do Skoly. Byl
jsem zvednut a postaven na nohy. Zamzoural jserastEpujiciho
m¢ swta a spdil Paula. Opiral jsem se o palmovy kmen, slaby a
trpici zavrati. Podival jsem se dd uvictl znamou #aru mezi kot-
niky. Kam zmizel ten strom? Nedokazal jsem siiedptavit.

Paul n¢ odtahl od stromu a ofd mé tvari k mai. Opatrre me
vedl, drzel i obdma rukama za nadlokti a poméahal mi drzet rovno-
vahu. Mohl jsem é&at jen kratké kroky. Chodidla jsem téfmecitil.
Vedl me Sikmo po plazi, stromy po leve, ifgopo pravé ruce. Dostali
jsme se ven do horkého ostréhaét; ven ze stinu straim Zastavil
mne aiekl: ,Sednout.” Pomohl mi usadil se na vihky tmawgek,
celem ke koSiku, ktery jsem hdeal chvili vidl opravovat. LeZel na
pisku dnem vziru jako klauriv klobouk. VIna sklouzla po pisku,
olizla okraj koSiku a mého pravého chodidla.

S pomalou eleganci Paul sahl po koSiku a zvedBibto kou-
zelnicky trik. Lisina oddlena hlava stala svisle na piskelem k
moati. Takovymi triky vas klamou kouzelnici. On staed ni, natahl
pravou nohu, filozil holé prsty k jejimu levému spanku a pomailou
ku a jeme ji ot&el hlavu tak, aby se divala na mné.tBm ze sebe
chrlil rychlou, hrdelni a nehudebni francouzstinu.

Lisa ke mrt obratila své Silené a prazdn&, aci, které se diva-
ly skrze mne nadto na druhém konci $ta za mnou, Siroce rozie+
la celisti a vydala slaby vyiik, zalapala po dechu a &@prykiikla.

Poklekl, ot@il ji hlavu zpéatky, zasunul ji diapod bradu, aby ji
trochu hlavu zvedl, a @b k ni hovdil francouzsky, tentokrat vSak
jemrgji, témet vlidne a jako by ji domlouval.

Pod nim projela vina aépa zalila dolni polovinu jeji tv@. Za-
lkla se a zakaSlala. Odhrnul ji jeji tmavé, nasékdsy zcela laska-
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vym a réznym gestem, poklepal ji po tréa fekl ji néco, co kowrilo
jedinym slovem, kterému jsem rozaéimAdieu.’

Obratil se ke m&a ja jsem uvid piichazet ¥tSi vinu. Ona ji
ziejme vidéla také. Zavela @i a sevela Usta. VIna udéda do mého
boku. Relila se ji pes hlavu, doéhla dva metry za ni, zastavila se a
vracela se zpéatky, zanechavajic v piskd ohalé rozbihajici se ryhy
od jeji Sije smrem k mdi. VIna ji isla vlasy dofedu ffes tvd a
nechala je na ni nalepené.

Snadno na postavil na nohy, otdl m¢ tvari k pis€énému svahu
a pobidl nd. S velkym duSevnim usilim jsem dal dohromaidl\sio-
va: ,Ona nic nevidi.'Cimz jsem myslel, Ze neie vidt prichazeji-
ci vinu.

,10 nevadi,” namitl on. Jeho angfina byla dobrd, i kdyZ v ni
byl patrny slaby francouzsko-kanadskyzpuk, kterého se Lisa zba-
vila Uplré. Kdyz jsme Sli po plazi, uvid jsem starou Id, kterou
jsem si pamatoval z onoho vyletu s Lisou. TakZe mogela zavést
Paula na toto opusté misto. Vidl jsem rg s kratkou rukojeti, za-
pichnuty do suchého pisku blizko stanSnadna prace, vykopat
dostatén¢ velkou diru pro Lisu. S kolenyfipdzanymi k hrudi, a s
kotniky, grivazanymi k zagstim, to jist nedalo moc prace. Za stro-
my jsem vidl svého Moke, zaparkovaného t&nmma stejném mist
jako za onoho dne s majakem.

Pomohl mi pes hluboky, suchy pisek a usadil mne do stinu, za-
dy k drsnému kmenu stromu. ,Rrgi nevykopete?‘fekl jsem. Ve
vétach o tech slovech jsem uz byl mistr.

Diepel na patach, nabiral hrsti suchého pisku, kterjhaeal vy-
tékat ze seené g@sti. ,UZ je pozd. Ne Ze by v tom byl rozdil. Ne-
mél jsem pouzivat ten koSik. Nenawid ho. Prosila mne, abych ho
nepouzival. Ale musel jsem si byt jist, Ze mi pe$échno az do po-
sledniho pismena. Ale2co se ji v hla¥ polamalo. Zapomtia Uplne
svou anglitinu. Myslel jsem, Ze pohled na vas ji vzpamatiégi. to
bylo tim koSikem. S vami budu opatj$i.”

Podival jsem se na Lisu. \ddjsem gichazet zatim nejtSi vl-
nu. Kdyz ji dosahla, vysoko se od ni odrazila.

Bylo téZko uwiit, Ze to byla Lisa. Zezadu bylo djen tmavé
vlasy. Jeji hlava vypadala jako velkyjech, pokryty tmavym poros-
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tem, ktery spadl z tropického stromu a skutaledsi& do pilivo-
vych vin.

,KdyZ bude zadrzovat dech ve sprawas, ntize vydrzet hodh
dlouho. MozZna. Ale je prakticky mrtva. Stéjjako vy."

JA... Mary?“

Nepatrié pokeil rameny. ,To byla srila. Sel jsem za ni, abych
ji preswdéil, Ze ma opustit Harryho navzdy. Rrby méla byt Zena
jako ona loajalni k muzi, jako je on? @hjsem, aby utekla, protoze
bez ni by si Harry musel najitch fi sta tisic kgkde jinde. Ja tolik
mam. Chil jsem z Harryho vyzdimat polovinu jeho podilu. \&fat
bury by n€¢ musel nechat zakoupit se ve sgalesti. Potom by se
vabec nikdy nic nestalo.”

»smula?*

.Pokousela se utéct.tiin byl tmavy. Chytil jsem ji a oba jsme
upadli. Velmi neBastré. Byla to hrozna situace.&déla, kdo jsem.
Nemohl jsem fece zavolat sanitku. Ona debwdéla, jak je na tom
Spatré. Musel jsem z ni hodnvytdhnout, dokud mohla mluvit. Ale
byla tvrdohlava. Musel jsem... znasobit bolest, abjichiimél k
ieci." USklibl se. ,Myslel jsem, Ze se mi z toho dd zle. Ale citil
jsem naopak zvlastni pdeni. Jako kdybychom byli milenci. To je
také snila, dozwdét se o sob néco takového. Uspokojeni je velmi
nakladné a velmi nebezpreé, ne?"

Vstal a poplacavanim zbavil ruce zbytgisku. ,Stejné p&seni
mi to cklalo s Lisou. Td uvidime, jestli to bude stejné i s muzem.
Nebudu muset pro vas kopat tak hlubokou diru, pac@ee.”

.McGee?*

.Mam velmi rad detaily. Harry vas popsal dostate doke.
Mary je mrtva. Lisa je mrtva. McGee je mrtvy. Aleusime zjistit,
komu jste psal ten dopis a co ¥mm je. Budeme improvizovat?
V né&adi toho osklivého autta je pumpika a zvedak. Bco nme uz
napadne. Bude do&hsu na to, postupovat pomalu a opatrn

OdesSel k vozu, asi sto métdaleko. Rovnice byla velmi jedno-
ducha. Zadné neznamé. Mohl jsem stravit celé odpelena této
zasttené plazi, kdy by Paul Dissat zakbBdlouhou chvili hrou na
otazky a odpodi, v niZ trest za nespravnou i spravnou odgdoje
stejny. Improvizovana agonie.
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Nebo se mohu pokusit vstat. To byl prvni krok. Kgye nepo-
dail, nemglo smysl se starat o krok druhy. Kdybych se dokamnal
stavit, potom bych mohl zkusit, jestli bych nedoazajit ges plaz
do mde. Musel jsem sfechat, ale jen kratkymi kroky, omezenymi
nylonovou #&urou, a musel jsem déb drzet rovnovahu. i€tim kro-
kem bylo dostat se do f®na spravném mistVidél jsem takové
misto, kdyZ jsem setblizko Lisiny hlavy.

Neexistuje nic takového, jako spodniétryy proud. Nikde na
swité. VSe, co nizete najit, je pej. Abyste dostali gej, musite mit
casténou bariéru, rovnaiznou s potezim. MiZe to byt pisény
prah nebo utes. Bariéra musi byt pod vodou. Skmnudi vést dira
nebo kandl. Satrem, vinami a filivem prichazi ges bariéru velky
objem vody. Toto mnoZstvi vody musideat misto pro dalSi vodu.
Takze vytéka onim otvorem nebo kanalem. Velky obgeazky hlu-
boky otvor vytvdi silny vytékajici proudCim uzsi otvor, tim je
proud silrgjSi a rychlejsi.

Na pisené plazi nizete poznat frej podle toho, jak vi pisek v
urcitém mist a vytv&i pénu snérem k mezee. Kdyz jste ji zachy-
cen, plavete nejprve rovnébg s poliezim, a teprve potom, kdyz
jste venku, plavete strem k plazi. Kdyz se pokusite s tim bojovat,
muzete zpanikét a utopit se, protoZe obvykle je rychlejsi, neka+
Ze kdokoliv plavat.

Vstal jsem, opiraje se o kmen za mnou. Sel jsert Zi®lsvahu,
ze Siroka se rozkéaje, abych udrzel rovnovahuréh a mee se po-
fad naklaglo, zamlZovalo se, objevovalo, proudilo. Jako vermp-
leném filmu jsem minul tu kulatodgernou, vlasatoudc. Na chvilku
jsem ji zahlédl. RSla v3ak vina a Uphnji zakryla. VrSek hlavy byl
chvili pod nepohyblivou hladinou. Jégrné viasy byly rozlozeny do
véjite. V tom okamziku ostrého a nezapomenutelného obsem
zahlédl, jak ji z otetenych ust vytékagma pisku, jako podivna ko-
miksova bublina, jako zprava bez zvuku. Bigesbohem.

Paul se snazilipkiicet hluk vin. Ztratil jsem rovnovahu a na-
klonil se dopedu. Vina n§ uddila do hrudi a opt narovnala. Zhlu-
boka jsem se nadechl a padl| thgfu. Pgital jsem s mimtadnou
vznosnou silou vody, s vysokym obsahem soli v suclé®dobi.
Musel jsem poznat, kdy se dostanu diepe Dokazal jsem se obratit
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a plavat. Podival jsem se na plaz avRaula, stromy¢lun a Moke,
vzdalujici se rychlostiips deset kilomeirza hodinu. Byla to dobra
perej a ja jsem doufal, Ze mezera v Utesu je dlouddités je daleko
od krehu a Ze se dostanu do proudu, ktegyzanese daleko odtud.
Kterymkoliv snerem.

- 153 -



19. KAPITOLA

Byla to opravdu dobra pej, kterd nd zanesla daleko do o
ského proudu. Ten se zdaliihvelkou rychlosti na sever. Voda byla
tepla, nebe jasné a ja jsem by¥ne zvedan a spoudt rytmickym
pohybem vin. Bylo to docelafipemné, zvlast s ohledem na nedav-
nou moznost brzké smrti.

Pomalu a opatinjsem kopl svazanyma nohama. Kdyz jsem se
zvedl, uz jsem nevid tu cast plaze, kde zemla Lisa. Podival jsem
se na jihozapad a uvidSachovnicovy obraz ésta St. George, ktery
se stale z&tSoval. Po chvili jsem rozeznal pldZz Grand AnseyXd
bylo vidét plaz celou, usoudil jsem, Ze jsem a&skilometry od po-
brezi. KdyZz n¢ nékterd z vin dost zvedla, mohl jsem ¥idveselé
plachty, pohybujici se v zalivu sem a tam. Nedoyssih odhadnout,
jak dlouho uz jsem plaval, protozZe jsem chvilemadsd do jakéhosi
polospanku. Ale slunce bylo tak vysoko, Ze to vygladzhruba na
poledne.

Smer proudu se zimil. Mél jsem ten dojem, Ze se Zmil na se-
verozapadni, ale byl jsentifis daleko od sjakych referetnich bo-
du, abych se o tom mohlkgswdcit. Byl jsem zhruba proti &stu, a
pokud jsem to mohl odhadnout, byl jsem stejaleko od nista jako
od Point Saline. KdyZz uz nebylo¢sto tendt vidét, védel jsem, Ze
jsem nejméd pet kilometri daleko.

Probral jsem se ziinoty a uvi@l Stihlou laf’, plujici asi mili
ode mne. Poznal jsem pouze, Ze se jednéstziiovy Skuner, se
vSemi plachtami vyhrnutymi.

Vedel jsem, Ze to mize byt stej realita jako fantazie a Ze vsa-
dit by se dalo spiS na fantazii. Hadal jsem, ij&Zdi ze St. George.

M¢l jsem pocit, jako kdybych pracoval na problémuerktse
mnou nema nic spalaého. Paze jsemdhipiné bez citu. Pohupoval
jsem se nahoru a dole velkych, pomalych, modrych vinach. Vr-
choly vin se nelamaly. Snazil jsem se udrzet v pal@bych mohl tu
lod” pozorovat, abych vid, jak se vai bila voda na jejich bocich.
Pravd@podobnost, Ze tnspati, byla jedna k deseti tigim, i kdyz by
m¢é mijela o pouhych padesat metr

- 154 -



Potom jsem dostal napad. Nejprve jsem ho pibtlprotoze by
vyZadoval velké usili, a Z&dné asili se nezdalongékou cenu. Ale
na paluld mohli byt rybdi, lidé, ktei poardd pozoruji mee, i kdyz
neni nadje na zastavenitaiz spat cokoliv. Velka rybaitisti vodu,
peéni ji a rozstikuje. Do prace. Blej poprask. Poskytni jim&eto, na
co by mohli zaosit pohled. Slo to&ko. Zvednout svazané nohy a
placnout jimi doli. Ot&et se, kroutit se a obraceétd, kopat. Potagt
se a vynéovat se co nejvySe. Potom z&uraNevolnost. Zvuk
pleskani plachet, gipani lan, slaby vyiikk. Blizky zvuk givésného
motoru. Ruce, které &énchytaji a zvedaji. Dopad na tvrdou, olejem a
rybinou zapachajici zem a vyzvracenidlié litrdh marské vody...

Potom pisla ta fantasticka fraska, ironicka parodie rajeren
plavce. LeZel jsem na nizké Siroké pa&lub mohl jsem citit pohyb
lodi pode mnou. #mhouil jsem ai, abych uvidl, shromazdné
kolem mne — vSechny ty krasné itw&achmiené, vSechny ty dév
hlasy, mumlajici starosti — sirény ze vSech legemdisky vitr
¢echrajici jejich kade, jejich krasnééta v odstinech od antické slo-
noviny po naolejovanytech. Byly shromazshy tésné kolem mne,
mnoho jich, souchajicich se a masirujicich mé kotniky a otekiz c
didla, paze, zaysti a opuchlé ruce.

Jedna zvedla mou mrtvou levou ruku a ja se naval die od-
taznym zajmem. Vypadala jako tnd&apurpurova gumova rukavice,
piehusEnd, s hlubokymi tlky s mistech, kde #hy byt klouby.

Najednou jsem wyikkl. Trochu ne to udivilo. Nejsem totiz ten
typ. V pravé ruce jsem ucitil bolest, jako kdyby mskdo vytrhl na-
jednou vSechny nehty. Boles€ropet vratila do nahlé temnoty, takze
vykiik se zdal byt velmi daleko a ja n& mohl myslet jen jako na
zlostného bilého ptaka, Skrabajiciho a bijiciliimllig na své cestz
mého hrdla.

Probral jsem se z mrakot pravcas, abych byl fipraven na
dalSi bolest. Byla ajp v pravé ruce, a jak doznivala, zabolelda m
opct leva ruka, a to tak, Ze jsem ztratil sebeovladamziachropt.
Carodsjky trochu ustoupily a shlizely na mne v obavaclethny
byly v malych halenkach bez rukave veselych barvach, zadné&dv
nebyly stejné, a v malych bilych Sortkach.
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V zorném poli se objevila kapitanka Mickey Laneeusedla
vedle mého boku. Ta&ta na sob khaki koSili a baseballovotepi-
ci. ,Co to tady sakra provadite, McGee?"

.Helou, Mick. Dosly mi argumenty.*

.,N¢ékdo vas hodil pes palubu?*

,=Utekl jsem, dostal se do faje a odplul od paezi.”

Civéla na mne. ,,Od paiezi? Boze! Vas je astiké zabit. Hol-
ky, to je stary a dobryifiel naSeho starého a dobrékitgle Ruperta
Darbyho, kapitan®ulciney Pozdravte pana Travise McGee." Sbo-
rové a s usmvem pronesly své ,helou’.

.McGee, vezmeme to piact, jak se kraji chleba. Ve Zluté ha-
lence je Julia, potom Teddie, Louise, Hester, Jadeyce, Margot a
Valerie. Teddie, jdi ke kormidlu afiped sem pana Woodleigha.
Janey, pan McGee nutmpotrebuje velky hrnec€erné kavy s pi@d-
nou porci rumu. Margot, ty mi paiheS dostat pana McGee na nohy
a ulozime ho v mé kajat

Zacal jsem ji gco povidat, ale musel jsem bolestgtat. Bolest
byla sice silna, ale uz ne tak jako poprveé.

»,Mohu s vami mluvit soukrory Mickey?*

,Dévcata, odstupte.”

.,N¢kdo se bude nutnpotrebovat ujistit, Ze jsem se utopil. Kdy-
bych se neutopil, mohl bychtgkazit jejich plany. Budou sledovat
nemocnici. Tam by se mi mohli dostat ngk To by bylo ilis ris-
kantni.”

.McGee, libite se mi. Ale nemohu se ddeatio zaplést. Vlada
piedstira, Ze neexistuji. Maji radi penize, ktere fiimasim. Bojov-
nici za lidska prava tvrdi, Ze nutiternd évcata k prostituci. Hov-
no! Hester je jedina té¥n Cista cernosSka ait jsou tak z poloviny.
Kazda z nich ma moznost volby. Jakakoliv publicjékykoliv pie-
stupek, a daji mi vysokou pokutu. To by dost bglekdyby ne ne-
vySoupli z obchodu. Nelze zabit husu, ktera sniada xajtka. Ale
nesmi také filiS ztloustnout. Se svou hlavou a rukamar@otjete
nemocnini oSeteni. Takze ja se vratim &guldm vas Rupovi, aby
vas dal do nemocnice. Mam na paghbyii dobré, pravidelné zakaz-
niky, ktei si zaplatili desetidenni plavbu. Je mi lito.”
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Zacal jsem se of ztracet, kdyZz mi nahla bolest projela pravym
chodidlem, jakoby jim projel elektricky vyboj.

.Mickey. Ja... je mi to také lito. Rupe jede véestu na Domi-
nikany. Vezndte mé na Grenadiny, spojte se s nim izgejte mne
jemu. Nejde ho sehnat radiem?*

»ANno, ale kcertu...”

~Jestli me zavezete zpatky, ztim vas obchod pro ty znavené
byznysmeny, kapitanko. HroZne mi to lito. Pravépodobr plnite
naléhavou pdebu. Zadné slovniifeky. Oficialni stiznost vasi gu-
vernérce, budu-li muset. A premiérovi. Aiami Herold"

.McGee, pgestavate se mi libitim dal tim vic. Jste gkny
bastard."

~Jenom kdyZ musim.”

»Ale, k ¢ertu s vami, vzdy mi tady miZete unit.”

»10 riskujeme oba.”

.Vvalerie? Vall Pojd sem, &vc¢e. Tento velky Skaredy mizera mi
tu chce unit. Byla oSetovatelkou, McGee."

Valerie gredstavovala tu typickou a velmi specialniésirkterou
maZete potkat v Hondurasu. Mayowéinani a Spa#lé. Podivala se
na me ruce, musel jsem se obratit iahHo a ona zkontrolovala mou
hlavu. Jeji dotek byl dost pevny na to, aby baits, zase tak jemny,
abyste pochopili, Ze bolest byla nutna.

Zase n¢ prevratily na zada, ona se ke émmaklonila, zvedla prs-
ty ma @ni vicka a rekolikrat se mi zblizka podivala do oboti.o

,N0?* ptala se Mickey netigiv &.

,BYyl to hrozny uder do té hlavy. Nevim. Panenkyusoad'ad
stejre velké. Pravdpodobrt Zadna zlomenina, protoZze lebka je v
téch mistech pevna a tlusta.i€ mozku. Mohl by krvacet do moz-
ku, kapitanko.”

»~Jak to pozname? Co budemsad?”

~Jedna z divek s nim musi neustéle byt a musigatiit a za-
pisovat jeho puls. VZdycky minutu. Potom minutwipet jeho vde-
chy. Zapsat. Fdd dokola. Jedna to dokaze tak hodinu, aby se neza-
cala plést. Bl hodiny by bylo lepsi.”

»TakZze zavedemetghodinové sminy.”
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,Potom se muséisla zapsat deady. Reknsme, Ze bude vypadat
takto: 71, 70, 72, 69, 71, 70, 69. To bude vap&u. KdyZ to vSak
zane byt 70, 69, 67, 68, 66, 67, 65 — potom musi aivi sluzb
zavolat mne a vas a my musime sehnat hydroplanhalgevez! do
nemocnice. Budou mu muset atiélebku a podivat se, jestli ta sra-
Zenina je dost #ika, aby ji mohli odstranit a zachranit mu zivot.”

»A CO moje ruce?" zeptal jsem se.

.Boli jak cert,” fekla Valerie. ,Jako Zivé peklo. Ale budou v po-
fadku. Nejsou poskozené zadné nervy. Zadna théoduntela.
Krevni ok&h mate v péadku, takze ani takové Skrceni ho nedokazalo
prerusit.”

Bolest se oft vratila, ale dala se vydrzet, a kdytestala, upadl
jsem do polospanku. Rozmazané vzpominky na tojsgi nesen,
na pronika¥ vonici kavu, na zvuk s$gni vody podél trupu. Pak
vzpominky na noc, na pocit kolébajici se zakotve& na slabou
hudbu z horni paluby, usinani a probouzeni, pohedivky, kkdy
na stejnou, &kdy na jinou, jak mi dlezit¢ a soustedné méti puls,
pohybuji @ tom rty, zapisuji hodnoty do zapisniku, divajisgédaw
na mou hrd’ a na hodinky, pétaji dech a zapisuiji ho.

Probudil jsem se do Sedivého ranatiavbyla zhasnuta. Puls mi
metila Stihla tmavoviasa divka. & Uzkou, hezkou t¥a bledou
pokozku.Celo a $piku nosu nila opalené.

.Kde jsme?*

.Pocitam.”

,Omlouvam seReknste mi, aZ skotite."

.red jste n¢ spletl.”

Nechal jsem ji doptitat a zapsatislo. ,Kotvime v zalivu u &
jakych gknych malych osfivkt na sever od Grenady. Nazyvaji se
Sisters. Té musim pd@itat vas dech.”

.Ktera vy jste?”

»~Joyce. Jsem tady nova. TiSe, prosim.”

»Z Barbadosu, ze?*

To ji prekvapilo. ,Jak jste to poznal?“

,Dokonce si dokazi vzpomenout na slova. Vy jste ikma ,ma-
la chytra kdamoska'. Utekla a vypra vam o té préci.”

Zacervenala se. ,Ano. Nechtedgmpcgitat, prosim vas.”
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,Dokoncete své pe&itani, ja se potom budu muset na chuvili
vzdalit.”

Nedovolila mi vstat, dokud népedla Valerii, aby my zkontro-
lovala a dala své svoleni. Gijsem se a citil jsem se slatiy.
KdyZ jsem se z toalety vratil, s#d Valerie natizku a prohlizela si
z&znamy v z4pisniku.

.1ed uz snad mzeme s tim ndptrzitym sledovanim iestat,”
ie; kla Valerie. ,Nemate zavigt Nehdi vam v usich?"

.Ne."

.Myslim, Joyce, Ze uz budemec¢fit jen kazdouctvrhodinu.
Tvoje sneéna skowi za... deset minut. Nemohla bysstat dalSi ho-
dinu? Fajn.Reknu Margot, abyét vystidala o il osmé, a ty pak
muzes$ pomoct se snidani.”

.Jste dobra oSatvatelka,“iekl jsem Valerii. ,Neni na ostrovech
nedostatek oSivatelek?* Na chvili se zarazila tak, Ze jegkpa
tvar vypadala jako chramova socha. Jeji indianska kydar patrrj-
Si. ,Ach, ano. Nedostatek ofetatelek. A proklat hodré pacient.
A neni ani tolik divodi, proae je drzet pi Zivote. Umiraji dbti. Stari
lidé se vraceji, znovu a znovu, a snazi sétfm

Otcdila se a rychle vyghla. Pokusil jsem se usmat na Joyce.
Snad se mi to podido dostatén¢ preswdcive. Zdalo se mi, ze
usmev optovala, kdyz sklonila hlavu, ktera se ztratila mteot.

Musel jsem #co fict, abych ujistil Joyce i sebe, Ze se ®anp-
zlobim.

,CO jste clala na Barbadosu, drahousku?fjMhlas zrél jako z
medéného sudu.

LZalezi na tom?*“ zeptala se ze vzdaleného koncaehditinské
chodby.

»Zajima mne to. Jsem Zslavy. Ta’ vse."

Zacala se opt vynorovat z Sumici mlihy. Qgp jsem mohl vidt
jeji tvar, pohybuijici se jakoby pod hladinou. Potom se ilatgUste
v poradku?“ zeptala se s ugwem. Citil jsem jeji prsty pohybovat se
po mém zagsti, jak se snazila nahmatat mi puls.

~Je mi docela dote.”

,Vypadal jste trochu jinak. Vase&iiobyly néjaké divné. Pracuji v
butiku v Bridgetownu. Nlj muz pracoval jako receépi v nékolika
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dobrych hotelech. i® opatrném hospodani jsme mohli vyjit. Je
mozné, Ze hoipstalo bavit byt opatrny, a tak asep rokem se vy-
pail. Nemam ani poéti, kde by mohl byt. Co jeStbyste chil ve-
dét? Jsem hlavh Anglicanka a Portugalka, s trochou zabarveni. Vy-
délavam d¢ st sedmdesat afitsta Biwi mesicné v sezo® a mno-
hem mén, kdyZ turisti odejdou. Nemohu s tim vy&ta UZ jsem
prodalaradu \&ci, které jsme si s Charlesem koupili, jako hidZyva
jiné \&ci, které jsme @i na pijcku, jsem vratila. Poslednkei, které
jsem se zbavila a ktera z&co stala, byl malglun, ktery mi postavil
muj otec, ged tim nez zenel, kdyZz mi bylo dvanact.” Jeji slova byla
stiile rychlejsi a rychlejsi, fjpstala hledat &) tep. Jeji tenké prsty
obepinaly mé nateklé z&gii. ,Byla to jedina ¥c, kterou jsem mohla
pouzit, abych odeSla, abych se stalleym jinym, a vzala jsem ji do
boue, pred tim, nez jsem ji vypustila, a €t jsem po ni, aby mne
utopila, ale nebylo...”

,No tak, no tak,fekl jsem.

Jeji @i se zaplnily slzami. ,Nema to Zadny konec, pané3de.
Byla jsem a #istala jsem sluSnou Zenou. Nemam Zadnou rodinu. Je-
den tlusty politik mi chce &énovat chatku na svém pozemku. Pocho-
pila jsem, Ze tam kazdé dva roky Zila jedna divd@.dost stary.
VSechny skodéily s chatkou a malou penzi. Dovedu $égstavit tu
nasi dlouhouadu, s roky vyzngenymi na tabulkach na dvorku, jak
sedime na naSich malych verathkdich..."

.No tak, drahousku, i@staite, Joyce."

Sklonila svécelo do mého lokte a potlavané vzlyky atasaly
jejim hubenymdem. Hladil jsem ji vlasy a vydavaldsujici zvuky.
Sam jsem se citil vinen. VZdysem vlastd ani nechil nic védét o
jejim Zivot a jejich problémech. Jen jsem mluvil proto, abyemn
nestahla ddi ta husta mlha. Ale ma slova ji probudila a muselae
sebe dostat.

Odstgila mne a obratila se ke rmarzady. Vysmrkala se. ,P&o
by vas to nilo zajimat?“tekla tlumenym hlasem. ,P¢doy to nelo
kohokoliv zajimat?*

,Odpovida ta plavba tomu, co vam popsala Louise?*

Obratila se, potahla &4ce dosedla na zidli. ,Ach, to ano. Loui-
se nelhala. Nazyvalagei pravymi jmény. Dalo by séct, Ze je to
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desetidenni zkouSka. Budu mit sluzbu na pglygmmocné prace,
pomahat s napoiji, jidlem, pradlem, drhnutim, a tale nemusim
byt... k dispozici, ledaze bych se pro to rozhodlzzaamila to pe-
dem kapitance. MuZi se zdaji byt docela fajn. Mehnechat na sa@b
Saty, diky Bohu. Louiséikala, Ze ji to trvaloit dny, nez si zvykla
pohybovat se po paldb pod ni zcela naha. Myslim, Ze &nto bude
trvat w¢nost a Ze si stefnna to nezvyknu. Bv¢ata jsou mnohem
hezii, nez jsem siigdstavovala. Ale Upfhnahata Zenska négobi
nijak svadné, nemyslite? Saméejme ve studenémaétru, kvali hmy-
zu, jednou nasicné nebo i prijezdu do pistavu, jsou Saty rozhodn
vyZzadovany.“ Mla zadumany vyraz, usmivala se na své ruce. ,Je
dost tzké si gedstavit, Ze je na t€ovek Uplrg pripraven. Mam tim
na mysli teba pipad, kdyclovék nese na zh koSik s odpadky po
cisteni ryb, @ijde to tak najednou, Ze jste vzata za ruku a oelwad
doli.“ Zvedla se a vypadla trochu vyplageWedla swj interni mo-
nolog. ,Ale pokr&uji v tom." Ffiméla se k plachému usiw. ,V
kazdém pipact, aZz &ch deset din skorti, bud’ se vratim do butiku,
abych tam uzstala, nebo se tam vratim, abych dala vydoa sba-
lila se. Ale budu se tim trapit pogg ne tel’. Valerietikala, Ze by
pro vas bylo dobré, kdybyste co nejvic spal. Dot@isnout, fite-
li?*

Dokazal jsem. Spal jsem a spal a spal. Ani tupadtal rukach,
chodidlech a hlay tomu nezabranila. Az vifiS§ mnoha obdobich
toho spanku se mi zjevovala Lis&kajici na mne na prosleme
plazi, odalenou hlavu postavenou na jemnych kosteéelisti, a
usmivajici se na mne.

DalSiho rana mi Mickey Laneerovéinesla obrovsky hrnec ka-
vy, ¥ouchnutim m§ probudila, a kdyz jsem si piet zarudlé ¢i,
vrazila mi kavu do dlani.

,VY jste mi rgjaky sp&,” fekla.

.~Je to zmisobeno tim dlouhym plavanim se svazanyma nohama
a rukama. Uz jsme se zase dali do pohybu, Ze? $tde a ktery den
mame?“

.Kotvili jsme na Frigate Island, je osm raridyrtek, devtadva-
catého dubna.”
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,Ctvrtek! Nepodéilo se vam spojit se..."

,ve dvé nula nula bude zapa&iod nas. Zkontrolujeme si to ra-
diem hodinu ped tim. Setkame se s nim #lpzime vas n®ulci-
neu”

»Zpusobil jsem vam hodnstarosti, vam i posadce, Mick.” Ky-
sele se usmala. ,LepSi nez to, co jste mi slibovaipad, Ze se vra-
time."

»Zlobite se na mne, kapitanko?*

Usklibla se a bouchla &mpesti do stehna. ,Moji cestujici si ne-
stZovali. Mozna také proto, Zé&dim jediny obchod tohoto druhu ve
meésté. Tim, Ze vam vyhovim, udrzim svéapelstvi s Rupem. A na
tom mi hodr zalezi. Ne, McGee. kraimtoho, Ze jsem se musela
vzdat své kabiny, nechovam k vam zZadné zlé pokltgnochodem,
jak se vam da? Jste uzipsile?”

Zkusil jsem to. ,LepSi, nez byatekal.”

.Vypadate dobe. Budete-li se citit dost silny, mohu vam sem
doli poslat maly vzorek naSeho rekiedo programu. Pozornost
podniku. Jmenujte mi svou oblibenou #8eatelku.”

~Joyce?"

Usmsv zmizel. ,Vy jste skuténd mizera. Dobe vim, Ze znate
jeji povinnosti na paluf) protoZze se mi s¥ila s vaSim rozhovorem.*

.Myslel jsem, Ze seféba uz rozhodla.”

A Vy jste zwdavy, Ze? Nechila bych vas mit na paldkmoc
dlouho. Udlal byste mi tu pknou spou Nikdo na tu divku nena-
léh&. Rozhodne se sama.”

~Jak se rozhodne?"

Mickey Laneer vstala, pohlédla na mne una&vencynicky.
»,Rozhodne se, Ze kazda jina volba je horSi. Padin snidani.”

Snidani mi pinesla Teddie. Byla to ta velk&, krémova Svédka z
Minnesoty, které se naila namdnictvi na Lake Superior. Byla to ta,
ktera se chichotala. Jeji vlasy ¥itb more docisté bilého konopi.
Od cela az po koniky prsii byla opalena do odstinu makaronky.
Chichotala se, kdyZz mi podavala tac s chodem, ktarjiipravila.
Dva obrovské rumy. &ny biftek. Rizek z létajici ryby, dokonale
op&eny, Kupavy a sladky. Velka konev s kdvou a dva kamer@nov
hrnky. Zamkla dvie, chichotajic se, a snidali jsme. Odnesla tacek na
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stil a s chichtanim se vratila. Ve vihké dutinrdla, od usniho lag-
ku pres kleni kost a jamku vifedu, kolem k druhému katku, vorela
piesre jako cerstvé skdcoveé mydlo od Pearse.

K setkani doslo asitvrt hodiny po druhé, deset kilométod
Frigate Island. Feswdéil jsem Mickey, Ze k mémuipnosu neni
nutna zadna oSetvatelka. Foukal Zi \¢tiik. Prohlasil jsem, Ze
sice nechci zkouSet své potégké schopnosti, ale Ze bych $epe
jen trochu zaplaval. Rupe zastavil Dulcineu a spashiik. Mickey
zavedlaBelle k jeji zadi tak, abych se mohl posadit na ochraréé
bradli, gehodit nohy na wjsi stranu, s chodidly jen pér centintetr
nad vodou.

Spustil jsem se a plaval asi dvacet rdtrDulcinee nesa si s
sebou jen to, &im jsem piSel na palubuBelle totiz plavky. Nylono-
vou $idru jsem nechaldkde v mdi.

Kdyz jsem se Splhal nBulciney nenatahla se mi na pomoc
Zadna ruka. Rupe a Artie higddna Belle s otewenymi usty, Slacho-
vité pracky s¥Sené. Mickey necitila Zadnou pelbu nénit své zasa-
dy kvili starému piteli, jako je Rupe. Projel@&dn kolem nas, fed-
vedla sva &vcéata a nabrala severovychodni kurgvéata Kicela,
smala se a méavala.

.Blazniva Zenska,” prohlasil Rupe. ,Je to blazemti\ Artie?
Artie!*

.Kdo, ja?"

»Vytahni Zel¥ik a tentokrat ho uloz pédre.”

Zebrik?*

LArtiel”

»Ach. Ano. Ano, pane. Hned to bude.”

Rupe opt nastartoval motor, uvedl ho do plnych obratekoyntk
roloval mapu, udal Artiemu kurs a nechal ho u kallemi My dva
jsem Sli dot.

»Tak o co tady vlasthjde, Trave?*

.Bude to chvili trvat.”

,Casu mame nadbytek.*
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20. KAPITOLA,

Rupe mi f@jcil penize na cestu daima Artie mi zase {g¢il ob-
le¢eni, nové montérky, které mi padly lépe, nez jsemle pohledu
na ré ¢ekal. V Kingstownu jsem si musel koupit sandalylnCe
pasové odbaveni se odehralo v San Juangl gsem s tim dost ne-
piijemnosti. VSeobeerse totiz dekava, Ze lidé majigmaké papiry a
zavazadla, peizenku a zubni karték.

Cheli m¢ zbavit olganskych pravRekl jsem jim, Ze se na rfio
stala drobna nehoda. Navrhl jsem, Ze bychom mdisolaovat par
telefoni na et volaného. Kdyz jsem vyslovil to magickeé slove, Z
by si mohli zavolat na cizicét, zbysiili pozornost. Téns se usmi-
vali. Byla nedle, druhého k¥tna. Ze zbytk pantti jsem vydoloval
Meyerovo ¢islo donti, neuvedené v seznamu, a dostal k telefonu
nejprve jeho Zenu, potom i jeho. On si povykladaimsgratnim
Girednikem, a kdyz skeili, ten Grednik pocitil nutkani pumpovat mi
rukou a nazyvat mne ,pane‘ a ptal se mne, jestlimpne niize réco
ucklat, cokoliv.

Pred odletem jsem zkusil zavolat Meyerovi §efdnou. Tento-
krat uz byl na palubsveé lodi, a kdyz uslySel a rozpoznahjrhlas,
ekl roztesenym hlasem: ,Dobry Boze, diky BohiR&kl jsem mu,
co jsem pdkboval, co ma ugat, a aby nebyl zbyte¢ sentimental-
ni.

Nad Bahamskymi ostrovy jsme détza krasného, jasného dne.
Chel jsem gemyslet, ale ne moc. Nebyl jsem si zcela jist, gda
dokazi vSechnoikladn® promyslet. Chil jsem byt zavisly na Meye-
rovi. Patasi nad mou interni krajinou nebylo nejlepSi. Jakésoje
Sedi, jako plujici mraky, zakryvalyeui, které jsem cht vidét. A
nekdy i za balého stavu jsem mival pocit, stejny Sok, jako gro-
buzeni. Na chvili jsem newél, kde jsem, nebo kde ma mé letadlo
pristat.

Po vystoupeni z letadla jsem proSgkzpmim k nastupisti a tam
stal bohudiky Meyer, vedle tmavomodré najaté forgily jsem ho o
to pozadal. Zcela anonymni auto. Poprosil jsemalhy, radji fidil
on, protoze jsem si j@Snebyl zcela jist obvody ve své h&avOn
fidil a ja mluvil. Vybrali jsme si prosty motel nast do Lauderdale
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a on mi zajistil pokoj v zadnim traktu, s klimatizaktera zsla jako
sbijetka, drtici dlazbu. V pokoji jsem doké&ihsvou historku.

Vybalil jsem si ¥ci, které mi podle mych pokyina s pomoci
ukrytého rezervniho kie zeSedmyMeyer ginesl. Ribalil i néjaky
gin, coz jsem uznal za laskavé gesto. Z l&dniprines| led a pili
jsme z uSmudlanych sklenic, které uglyrdlouho geslouzeno.

Sedl jsem na posteli, usrkavalstou, chladivou chtijalovce,
zatimco Meyer fechazel po mistnosti. Zastavil siege mnou, aby
mi polozil par otazek. ,Jedn&ei nerozumim. Ty jsi opravdu vypsal
celou tu ¥c Lennie Sibeliovi s prosbou, aby to rozjel, jes#i neo-
zves do konce kina?*

»ANo. Ale Lise jsemiekl desatého. Lenniemu jsem psal az poz-
dgji. A samozejme jsem ji néekl, komu jsem psal.”

»2Uvétila ti?*

,Urcité to spolkla. A uéité rekla bratranci Paulovi vSe, co ¢ht
se o dopise dozdél, uz zaSel s nami éma [ilis daleko na to, aby
zatal s pokusy o dohodu. Jeho dalSim krokem byioytit mne,
abych mluvil. A nél nacji. Jsem trouba, Meyere. Musel jsem se 0
tom zmiovat? On my dési. Co jsi se odm dozedel?”

~Skromné paéatky. Velmi chytry, velmi spolehlivy. Stipendium
na McGill. Vratil se do své vesnice, aby pracoval muze, ktery mu
pomohl. Pracoval proé&pasi # roky a potom jedna z Waterburyho
spole&nosti ziskala fuzi obchod toho blahodarce. Watgrkuyl
Dissatem nadSen a vzal si ho na quebdekiitelstvi. Dissatovi je
Sestaticet, svobodny, konzervativec, zbozny katolik. Nee@ini ne-
kouti. Zrejme si velmi €Zce pdaidil vlastni uspory. Hezky. Naprosto
fit. Vynikajici lyZat a tenista.”

On pochodoval, ja popijel. Klimatizace rachotilzkondenzo-
vana voda stékala po modré panelové zdi.

Opet se [fede mnou zastavil. ,Vede si velmi debve vysoce
pragmatickeé profesi. Je si dokonatelom (¥icin a nasledk. Dokaze
zvazit stupa rizika, které je ochoten podstoupitife gedpokladat,
Ze osoba, ktera dostaneijfwdopis, bude plé kvalifikovana. Mize
cely jeho plan obstatipdukladném prosSébvani? Ne. | bez tak sla-
bého spojeni, jakym je Harry Broll, je mozno naldst, co by ho
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piivedlo ped porotu. Co by takovy skandaléml s nabidkou akcii
SeaGate? Zjistilo by se, Ze byl spachan podvodsatniskaly penize

z banky k zaplaceni bloku akcifqal nabidkou. Waterbury by si ne-
mohl dovolit pokréovat. Jensen a Baker nebo Fairmont a Noyes by
doporuili stazeni pihlasky. To vSe by se stalo, jestlijj\dopis exis-
tuje, & uz je Paul Dissat na saéemebo ne. Chapes, kamifm?“

»onad ti rozumim.*”

.Bez veaejného Upisu akcii ke zvySeni majetku se SeaGate za
stavi. Harryho nedlitelny blok se stane bezcennym. Doveduigidd
stavit DissatovdgeSeni.”

~Shrabnoutit sta tisic od Harryho?*“

»ANo. Ale nespalit za sebou vSechny mosty. Zabitryte, pro-
toZe je jedinym Zijicim sidkem. Potom si z d@akého naléhavého
duvodu vzit volno, Bkde se ztratit mimo dosah. Stahnout se a po-
slouchat. Nebude-li Zadny dopis, byl-li to jen bhaftit se po termi-
nu a projekt obnovit.”

Musel jsem mu fipit. ,Na tvé zdravi, Meyere. Jestlize uz zmi-
zel, vyzvednu si od Sibelia ten dopis &k@me si, az se épobjevi.
Je-li pdad jeSt tady a peoita s terminem deséatého, a jestli segjest
nezbavil Harryho, fgberemu mu ho, schovame na tajném dndst
dlouze si s nim popovidame o Mary a Lise.”

.Jestli zmizel nebo se na taipravuje, a chce si nechat poo-
teviend vratka, aby se mohtipadre vréatit, musel si pro Waterbury-
ho vymyslet &jakou historku.”

.Nemohli bychom zaranZovat soukromé setkani s Water
burym?“

»rravisi?*

,Pro¢ se na mne tak divas?"

Jestlize nenajdeme Harryho, jestlize je Paul Digstad tady,
jestlize Harry nikdy nekoupil ten blok v SeaGatetgm ani nalezeni
a identifikace ¢la Mary nest& k obviréni Paula. Asi bychom nedo-
sahli ani jeho propu&ti.”

~Je Si zatracehjisty.”

.Nerad bych, abys uthal néjakou pitomost.”

,Dlouhé ¢ernétasy, MeyereCervené rty."

»ravisil

- 166 -



.,Mozna, Ze bych si s nim aitzatargit. Mozna, Zze bych mu
chtél Septat do ouSka. Ale ne¢hbych, aby se ke mépriblizil. Vis,
je velmi opatrny. Dote vi, Ze jestli jsem se neutopil, Ze se musim
vratit. Proto jsem ckit, abys nebyl vidn na palub Sedmy Jsem
snad pedrazdény?*

.Ne, to rozhodn nejsi.”

.Nepug’ ho k sols, Meyere, az zae hledat ten dopis.”

.Nikdy jsem € jeSt takového nevidl.”

.Zamichal mi mozkem. Mi bychom se odtud ztratit. Vim o
ohromné plave, kterou bychom rli spolu podniknout.”

.Plavba! Plavba?*

»Je to jinak. Povim ti o tom po#ji,“

,=Udélej to, prosim&. Z Grenady nefiSly zatim Zadné zpravy o
smrti Mary Brollové. Trva to &ak dlouho.”

,Hostu je &tovana chatka,tqji uZzivd nebo ne. Stejrtak jidlo.
A neexistuje-li &lo — nu, je to ostrov, kde jsou damy zvany na
koktejly na jachtach, v palacich na horach, kde amotravit cely
tyden. Je to jakési... nagwe to divoké misto. Bezstarostny ostrov.”

.Minulé utery jsem telefonoval panu Willowovi. V pc&li do-
stal telegram od pani Brollové a také mluvil s Bnal. V Gtery rano
aktivoval papiry ohledhpuaj¢ky a uloZil penize na Brollovo soukro-
mé konto. Myslim, Ze bys to dhvédét. Tehdy jsem se 2al snazit
dovolat se & Steda, ¢tvrtek, patek, sobota. Bylo to...fippmné,
uslySet opt tvij hlas.”

.Paul poslal ten telegram jejim jménem. V tom niddny pro-
blém. Mgl jsem si ué¢domit, jak snadno to fize udilat.” Podival
jsem se na Meyerovy hodinky, protoze mé &éipbylo prazdné.
.Nedéle, pt odpoledne. Asi ndm nezbyva, nez se pokusit najit
Harryho.”

Jak?*

,Vzadu v mém popleteném mozku je jedno jméno. VBgch
karticky jsou rozsypany po podlaze. Nech ja chvili prohrabovat.”

Objevil jsemcervenohgdé vlasy, bled zelené ¢i, Zivou a vy-
raznou tvé Zivé, rychle se pohybujicélb. Nechal jsem ji chodit
kolem a usmivat se. Pak jsem ji poznal. Jeanniaridnid, Ocean
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Boulevard 8553.' Posadil jsem se na posteli, ¢jg$stha informacich
jeji ¢islo a zavolal jsem ji.

,Kdo?" ptala se ospalym hlasem.

,McGee.Clovék s modrym dodavkovym rollsem.*

.Nazdar! To jste vy? Uz jsem myslela, Ze jsem na nvigak ne-
zapisobila. A to neni dobré pro Zenskou pychu. Kde?jstezéte
m¢ nékam, probojujte sefémi minutami di¢iho zdrahani a pak se
pro mne stavte, co?“

,2JUdélam to gesrt tak, ale pozéi. Ted se nemohu moc ukazo-
vat.“

»Ach, jste nemocen?*

.Ne tolik, abych vas nemohl vytadhnout ven, JeanAle.snazim
se vzbudit dojem, Ze nejsem vest. Mam pro to dobry@ivod.”

,Oukej. Ani na vas nepromluvim. Projdu kolem vaskmry ,co
se stalo s tim starym jak-se-jmenuje?".”

~Jste spravna zenska.”

,10 teda jsem.”

»Z duvodi, které vam mozna jednou prozradim,ipbuji tel’
védét, jak probiha skutsmé laska a romance. Betsy a Harry."

.Neni to gresre scénd ve kterém by ckt Ali McGraw vystu-
povat. Prav ted’ je Betsy gkné naStvana. On byl minuly tyden
opravdu cely nesy a sprosty a ve &du brzy rano, kolem paté¢m
telefon. Vzbudilo ji to, ale aft usnula. Najednou ji @b budi. Je uz
swtlo, on je obléeny, ma sbaleny kufr. Sldije ji, Ze odjizdi za ob-
chodem. Mezitim uz zabouchl dee Asi tikrat se ho ptala, kam jede
a kdy se vrati, ale nedostala uz odfahvZavolala mu do kanceid,
ale také nepddila. Jela parkrat okolo, ale jeho auto neghddMoz-
na, Ze je opravdu¢kde za obchody. Ale pochybuiji.”

~Prodal réjaké byty?“

.Ne té vasi pitelkyni. Nikdy se tu neukéazala. Jestli tedibec
existuje.”

»~Jste velmi podeZvava osoba.”

.Kdybyste znal mého manzela, ani byste se nediddkazal
vstoupit do telefonni budky a vyjit zadnimi dwe."

~Ja jsem taky takovy plizivy typ, Jeannie.”

,10 je fajn. Na to jsem zvykla.”
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,Brzy vam zavolam."”
»No jisté. Sbohem.*”

Pokouseli jsme se s Meyerentitinove parametry. Ale bylo to
stejné jako hadat, ve které ruce drzite SachovéBoep Harry nil
dost vrozené opatrnosti, abydél, Ze kdyz se &ci obrati proti Dissa-
tovi, Ze nastane pro Harryltas zmizet. Takze jestli to byl Paul, kdo
mu telefonoval, mozna uz &l Harry utikat. Naopak, Paul musel
védet, Ze Harry je dost prohnany na to, aliégdt, kam utikat, a tak
jestli Paul zavdal Harrymuriginu k ugku, musel si byt jist, Ze ne-
bude U¢ku schopen.

.Klicem budou penize,” prohlasil Meyer. ,Prvnicvrano,
jakmile banky otetou. Nemyslim si, Ze byly zaplaceny SeaGate.
A ani si nemyslim, Ze jsou j&S¢ bance.”

~Jak to dokazes?"

Meyer se usmal negekavar nezdvdagilym dsmevem. ,Tim, Ze
jsem Willowovi téngt zpasobil infarkt. Zaslouzi si Sok. Jeden by
nentl byt schopen vylakat ze &eneckého tednika zadny majetek,
drZzeny v trustu.”

~Jedu s tebou.”

.Myslis, Ze..."

~Jestlize se festrojis, nizes jit ven a nakoupit mi¢jakou vy-
bavu v supermarketu.”

»A na zpateni cest koupim pizzu a pivo, ano?"

Hala v Southern National Bank zaujima poloviniz@mniho
podlaZi v jejich nové budéw Biscayne. M4 roz#ty tii fotbalovych
hiist. Lidé na vzdaleném konci jsou jako trpaslici, tajici po hale
v katedralovém osdleni. Koberce jsou tkké a tlusté a vyuzitim
raznych barev rozfluji halu na jednotlivé funini prostory. Koralo-
vé ¢ervena, bila, tyrkysova. Barvy banky jsou Wledodra a zlata.
Pracovnice nosi mala modro-zlat&ls@s inicialami SNB na kapsi
ce, zkroucenymi do bizarniho znaku, stejného, jakyysit na ko-
bercich, vloZzen do &b, vyraZzen na dopisnich papirech nebo prove-
den jako vodoznak na Secich. MuZsti Zaimanci a fednici, az do
urcitého postaveni, nosi bleédnodré a zlaté blejzry. VSichni jsou
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vytrénovani ke stalému ustu; Celé to misto vypada jako obrovsky
inzerat na zubni pastu. Pra&pddobr existuje i bankovni hymna.

Meyer nt vysadil u vedlejSiho bloku, a zatimco hledal misto
parkovani, vrétil jsem se k bance a veSel déviMgl jsem na sob
havajskou kosili, slamak&rvenou stuhou, na krku levnou kameru a
slun&ni bryle s velkymi oranZzovymi obrubami.

Ze strany ke m prikrocil strazny a zeptal se mne, zda by mi
nemohl @jak pomoctRekl jsem mu, Ze se mam setkat se svou polo-
vickou, protoZze musi pro#nit cestovni Seky za hotovost, aby si
mohla koupit dalSi blaznivé kalhoty. Kde se ty Selynénuji? Na-
sméroval me¢ sto meth pies koberce, pod dvanactimetrovy strop.
Nikdo jiny mi newnoval pozornost. Turisti jsou neviditelni, krém
pro ¢lovéka, ktery jim chce &co prodat. Jinak jsou si podobni jako
stromy v parku. Pouze botanik vi, Ze mezi nimi exisozdily.

Paad jsem byl v pohybu, protoZze kdybych se zastaal$i ze
straznych by se &priSel zeptat, zdadro nepatebuji. Nengl jsem
tuSeni, jak dlouho to f@iZe trvat. Meyer miekl, Ze vejde severni
chodbou a Ze po na¥st swieneckeho odileni se vrati s panem
Willowem doli. Neustale jsem se pohyboval také proto, Zze jsem se
chtl ujistit, Ze zde ndhodou nefrguje své bankovni obchody brat-
ranec Paul. Bkdy mi jeho oblkej Uplre zmizel z paniti a to ne vy-
désilo. Potom se vSak ¢pobjevil, jako kdyZ se automaticky zaist
je diapozitiv.

Konené jsem uvidl Meyera gichazet a domnival jsem se, Ze
osoba fl kroku za nim je pan Woodrow Willow. Pozoroval rjse
Meyera. Kdyby chil, abych se ppojil, m¢l si ttit nos. Hledl vSak
mimo mne a itbec n¢ nevicl. Woodrow Willow vypadal jinak, nez
jsem si pedstavoval. Byl to mlady, vysoky muz, hladké pleti,
tupym nosem a kulatou hlavou, jakou kreslival Dyseeym vever-
kam. Vykrail jsem za nimi a dostihl je, kdyz mluvili s muzehtery
mél sviij velky psaci stl v oddéleném prostoru koralového koberce,
deset krat deset méfrv samém s$edu vSeho ¢hi. Muz rekam zate-
lefonoval. Zanedlouho se objevila Stihla Zena dlichmu nasloucha-
la. Také ona ¢kam zavolala, Objevila se mnohem mladsi Zena, ne-
souci ®jakou slozku. Poskakovala. Kazda j@it poskakovala.
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Kdyz odesSla, pdésl si Meyer rukou s muzem u stolu a spolu s
Willowem a tou Stihlou Zenou odeslitad pokladen na vzdaleném
konci banky. Stihla Zenagco tikala Kehké hidovlasé divce. Ta
pak mluvila s muzem, hlidkujicim zagpazkami. kehka divka za-
viela své okénko a vysla do haly. Meyer se obratinke a zamnul
si nos. Stihla Zena odchéazela.

Kdyz jsem piSel, Meyeriekl: ,Pane Willowe, to je 1 spole-
nik, pan McGee. McGee, mohu vaiegstavit slenu Kathy Marcu-
sovou?“

,Kdo je tenclovek?” ptal se Willow hlasem plnym zoufalstvi.
.Dobry BoZe, nendl jsem pouti, Ze fFivedete...”

»~Je tu réjaké misto, kde bychom si mohli pohé® Pouze na
to, aby nam to Kathiekla svymi slovy, nez se dostaneme dal. Potom
uz ji nebudeme zdrZovat od prace.”

»V énuji vdm tolik casu, kolik patebujete,“fekla. ,Mam tidola-
rové manko a Silim z toho.”

.shad bychom mohli pouzit jednu z malych konférdnh
mistnosti nahi@," fekl pan Willow.

,Nahoie' byla banka z roku 1910, na rozdil od banky 198v-
le.

Dubové taflovani, zelené koberce, %Zkvazané knihy. Ritace
byly diskrétré ukryty.

Kolem stolu stalo Sest Zidli. Na polici z l&$ho dechu staly
dvé rytiny plachetnic a desetikilovy sklemy popelnik. Jakmile se
dvee zavely, sundal jsem raersky klobouk, bryle a kameru.

,Libi se vam tady?" ptala se mne Kathy s rychlynkmutim.

.Dévenko, kdyz jsme ifjeli tim starym klimatizovanym grey-
houndemfekl jsem své polovce, ,Matko, ngli bysme..."."

Kathy se ro#ehtala a zarazila mne. Willow autoritatévhrazvo-
nil svou dymkou o sklemy popelnik, aby nas vSechny utisil. ,Pro-
sim vas! Je to velmi vazna zalezitost. Kdybysteahtgk laskava,
sleino Marcusova, radi bychom slySeli, do jaké mirg jgaplete-
na..."

.Hej, priteli,” rekla oste, bez znamky us¥au ve hlase nebo
pohledu.
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,Ted budete poslouchat vy mne, &e Marcusova!Rikal
jsem..."

Vstala, Sla ke dvuém, usmala se #ekla: ,Az se dnes vratite ke
své Zen a ditem, Woodiejeknste ji, Ze ta hezka slea Marcusova z
nasSi banky odesla d&gsla ke konkurenci. To Ze j€jaka loajalita?”

.Vratte se a...”

~Woodie, drahousku, banky jsou tak posedlé po kawdéo
jen trochu za &co stoji, Ze je to az dojemné. Najimaiji tady lisiqu-
li schopni pohybu a tepli na dotek. A ja jsem patikdobry poklad-
nik a jsem tady uz roky a ani dnes, ani nikdgdptim, jsem se neza-
pletla do ®jakych techtlemechtle...”

,Prosim vas, pojdte zpatky a..."

,Drahy Woodie, neriZzete mit oboji. Nerizete mitikat Kathy a
tocit se kolem mne, kdyz jsme spolu sami ve vytahyldavat ni
po zadku a tisknout se loktem na ma prsa, a gakavat, ze tady
budu pokorg a zpmisobré sedt pred €mito pany a snimat z vasich
beder ®jakd obvirgni. Ne, @&kuji. Dole jim feknu, kdo m z této
banky vystval.”

.Kathy," rekl.

S rukou na klice se na&jnpodivala s pivienyma @éima arekla:
,Tak to je aspa zasatek.Reknete i zbytek."

,Omlouvam se. Nechkt jsem naznéit..."

,Chcete, abych se vratila a posadila se, Woodie?*

.Prosim vas. Velice by mto potsilo.”

Pomalu se vratila k Zidli, posadila se, usméala skia: ,Kdyby
tito panoveé byli cizinci, Woodie, nechala bych i byt tou potvo-
rou a vyidila bych si to s vami pozf. Ale jsem mezi pateli. Rate-
li, ktefi zachranili vystraSenou blondynku z nejstarSi jp@ubandy
na s¥té, vymetajici vSechny mozné byty.“

»~Ja uz si vzpominam ekl Meyer.

Podival jsem se na ni pozeéjin,,Delmonica Pennypackerova?*

,10 jméno jsem si vymyslela na dovolenou. Jestitodolie
rozumim, Woodie, chcete popsat krok za krokefibdr proplaceni
Seku pana Brolla.”

Woodrow Willow se uz vzpamatoval z wtrggho Soku. Prstil
si hrdlo afekl, Ze pan Winkler, viceprezident banky¢lme stedu
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tésne pred zavenim banky telefonicky rozhovor s Harry Brollem,
ktery mu oznamil, Ze si v&tvrtek kolem jedenéctéripde vybrat na
Sek ze sveho kontdi tsta tisic. Chil si byt jist tim, Ze banka bude
mit piipravenu hotovost ve stodolarovych bankovkach. @oi mijak
neobvykly pozadavek v oblasti, kde s#éafi velké obchody s po-
zemky.

Kathy na to navazala. ,Nas systém pracuje tak,Seemusi pro-
jit zdznamy pokladnika, jinak bychom ztratitiepled. Pokladnikem
je Herman Falck aipdpokladam, Ze pan Winkler ho pozadal, aby
mél hotovost pi ruce. Herman miekl, Ze to proZzene mou bilanci a
Ze pan Broll pravépodobr piinese na penize ktik. Tacastka se do
ni pohodir vejde. V zasuvkach mame i@dd minimalni hotovost,
abychom moc nenahravali vioup@m. V gipad potreby davame
signal k doplgni hotovosti nebo k jejimu odneseniivpac velkych

A tak deset minut po jedenacté keaerm gived| ty dva mu-
Ze. Do okénka jsem umistila tabulku ,Zamo’, aby se za nimi ne-
tvorila fronta. Herm vzal kdfk od muze, ktery byl s panem Brollem,
a podal mi ho. Pan Broll mi podal Sek a Herm hafmval. Potom
Herm odeS3el aijvezl za gepazku vozik na hotovost. Slo pouze o
pieloZeni Sedesati zabalenych Hailistovek do kufiku. Cerny plas-
tovy kufiik, imitace je&irky. Pcitala jsem. B, deset, patnact, az do
tii set. Ri pohledu z haly banky byl kiik pod Urovni pepazky. Za-
klapla jsem zamky affsunula kufik na pult. Ten druhy muz ho vzal
a oba spolu odesli.”

,UZ jste rekdy pred tim pana Brolla vila?” zeptal jsem se.

.Myslim, Ze ano. Hpadal mi znamy. MoZné proto, Ze jsem na
n¢j ¢ekala. Jméno mi zname bylo.”

»~Jak se choval?“

,NoO, fekla bych, Ze musi byt dost nemocny. Eiéw, Ze by to
zvladl bez pomoci toho druhého muze.”

,Pro¢ se vam zdal nemocny?“

,BYl hrozné zpoceny. Jeho plebyla Sedé a twalpiné mokré.
Tézce dychal. Jakodkdy pii astma. Moc toho nenamluvil. Obvykle
muzi Zertuji o petzich, kdyz je vkladaji nebo vybiraji. Zertuji snad
proto, Ze jsem divka, nevim. VSimla jsem si, Zejptitel ho musel
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cestou k mé ffgpazce podpirat. Pan Broll Sel pomalu, malyndckr
ky, v predklonu. Jehoijitel se k 8mu choval velmi hezky. Pozafi

»~Jak ten jeho fitel vypadal?“

.MladSi. Tmavé vinité vlasy. Vysoky. ficatnik, fekla bych.
Velmi pekny hlas s nepatrnym cizimiipvukem. Dokonaly oblek.
Konzervativni frajer. Na fij vkus vSak byl pilis hezky. Hroza
hezky. Dlouh&asy. Oslovoval pane Brolla ,Harry‘, ale pan Brolim
nefikal nijak. Dovol, abych ti pomohl, Harry. Blej, vezmu ti to,
Harry. Neni teba spchat, Harry. Dej si ndas, stary brachu. Trvalo
jim to hodré dlouho, nez dosli ke hlavnimu vchodu. T@ovék po-
mahal panu Brollovi a nesl kiilk. Pozorovala jsem je. Nevyskimo
ven. Panu Brollovi se asi &idlo nevolno, protoZze se zastavili a po-
sadili v hale vlevo od vchodu. Bylo mi z toho tiggmre. Sedli
vedle sebe na pohovce. ¥id jsem, jak se tetlovek naklonil k pa-
nu Brollovi a tiSe a @vérné s nim hovdil. Vidéla jsem, jak si pan
Broll polozil ruku na ¢i. Ten druhy muz mu ji odtahl, vyndal z
kapsy kapesnik a otiral panu Brollovityasi mu stiral pot, nevim.”
Usklibla se. ,Mo0Zn4, Ze bych to nélatikat, ale cela ta scenxila
jakysi komicky nadech. Zdala se mi byt zvracenkp jaena s ne-
mocnym muzem... Ne. Jinak. MladSi manzel s tlust@macnou
Zenou, kterou nema rad, ale k niz citi jakousi orékbst a vk a...
smysl pro povinnost, nezni-li to trochu neuétiv

,V ubec ne.*

.M éla jsem dost prace, a kdyz jsem se za chvili pb at po-
divala, uz tam nebylRekla bych, Ze kdyZ spolu opo&§tanku, Ze
mohlo byt tak dvacet minuff@d dvanactou.”

Pan Willow se zeptal:Rekla byste, Ze byl pan Broll opily nebo
zfetovany?*

Chvili o tom gemysSlela. ,Ne. Mhotil o¢i... Védél, co ctla. Jen
se zdal byt trochu... fkehky. Jako kdyby g hrozné bolesti. Jako
kdyby el to nejhorsi boleniiticha na s¥té a needél, jestli to pezi-
je. A... kysele smrédl. Byl pomatkany a ngl strnisg. Rikala jsem si,
zda celou noc necestoval nebo zda ve svych SatespahRekla
bych, Ze to mohla byt nejtsi kocovina na s\#¢.”

,D&kuji vdm, sléno Marcusova,tekl Willow. ,Vlastr¢... Ka-
thy.”
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,10 Znamena ,Mzete jit', Ze ano?"

»S podtkovanim od nas,tekl Meyer. ,Jste chytra divka a bys-
try pozorovatel. A jestli budeékdy mozné vam o celé té zalezitosti
néco vyprawt, povim vam to."

.Dekuji,* tekla Kathy. U dvl se jet zastavila a zeptala se:
.Pane McGee, méate jeé§porad tu divokou plovouci matraci?”

»Srdcovou sedmikotvise F-18."

,PTijdu na nav&tvu. Jestli jste se ale mezitim neoZzenil.”

~Jen [@ijd'te, Kathy. A nezaponige si plavky.”

.Pfinesu také misiteckého salatu. Umim ho &ldt vynikajici.”

KdyZz se za ni dvwe zavely, Willow fekl: ,Je tak &¢Zké najit a
udrzet si dobrou silu, Ze jeden musi... ach... nechébis urcity
stupe drzosti, ktera... ach...”

»~Jak onatikala, Woodie," pravil jsem mu, ,je mnohem sn&edn
Si ziskat si respekt u krasek, jestlize jim ve hytaesahate na zadek.
Nemam pravdu, Meyere?*

.Piesre tak. Zodpo¥dny ¢initel nemize mit oboji.”

.Drzte si krasky na distancyekl jsem. ,Za zadek chytejte ty s
kobylim obliejem. Pak budete mifastnou banku.”

~Spokojenou banku,“ifidal se Meyer.

.Sakral“ zaval Willow. ,,O co tady vlasta jde?”

Meyer z&al: ,Polozim vam stejnou otazku, Woodrowe, kterou
jsem vam uz jednou polozil. htete pisahat, Ze jste si byl absoltn
jist tim, Ze Mary Brollova Zije, kdyZ jste zpracoatuto pjcku?”

,Odpowed’ zustava pead stejna. Ale prose vlasta ptate?”

»Zeptam se vas natoo jiného. Na co cht Broll ty penize pou-
zZit?"

.Na koupi akcii SeaGate, aby doplatil zbyvajici¢hsta tisic.
Nedivejte se tak na mne. To je legalni. llegalnbilp pijcit penize
k nakupu kotovanych cennych papfr

LZtratil by velkou gilezitost, kdyby nekoupil ten blok akcii?“

»10 ano, skutén¢ velkou."

~Musel mit k nakupu akcii penize v hotovosti, Waomae?*

.~Samozejme, Ze ne. O¥eny Sek by..."

~Myslite, Ze ty akcie koupil?“

,10 opravdu nevim.”
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.Nenapada vas Zgob, jak to zjistit?"

~Pockejte chvili.”

Zastali jsme sami. Meyer si povzdecRlekl jsem mu, Ze oral s
Woodiem obdivuhodf Jen si zase povzdechl. Kdyz Meyer zmlkne,
neni moc dobrym spataikem.
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21. KAPITOLA

Pii opatrné zpétai jiz&é v hustém provozu do Lauderdale
Meyer tekl: ,Muzeme shrnout vSechno, co vime, jestli si myslis, Ze
to néco poniize.”

»Tak to shi a ja tifeknu, jestli to pomaha.”

.Muze ndm byt jedno, jestli Harryigd Dissatem utikal nebo
jestli sgchal se s nim setkat. To je nepodstatné. Dissatdhe mo-
ci od stedy, od neutité ranni hodiny, do doby, nez vesli do banky
ve ¢tvrtek deset minut po jedenéacté. Veéesu ve ti odpoledne byl
Harry giinucen zatelefonovat panu Winklerovi o ¥y velkécastky
v hotovosti. Dissat potom musel Brolla udrzovagévzbidgelé for-
me, aby ten se mohl objevit v bance bez vzbuzeni ziedé a aby
také nemdl zajem dovolavat se pomoci. Totalni duSevni i digai
poraZzka. Osoba, uvedend do stavu Harryho Brollapegiti Zadny
teror. Jen bezngfl. Zbyva jen zjistit podrobnosti o tom, kde ho ulo
Zil. VyZadovalo-li to temnotu, musel mit misto, kawhl Broll vy-
¢kat noci, nebo jes8tlépe, znehybnit ho tak, aby se Dissat mohl kde-
koliv objevit. Proto by bylo zajimavé&uét, zda se Dissat objevil ve
stredu v kancelid ve West Palm, a jestlize ano, jak dlouho tam“byl.

LA kde je pra¢ ted’,” ekl jsem ja. ,Kdyz jsem zdav, kde je
ted’, jsem z¥dav, jestli se neplazi na podlaze za nami. Tigndési,
Meyere. Je mi lito. Byl tak p&en sam sebou, tak okouzlen, kdyz
svou bosou nohou naibjeji hlavu ke mi, aby se na mne podivala
t¢éma prazdnyma, blaznivymatima. Byl to zvlaStni druh nevinné
zabavy, jako kdyby ani neg¢l, Ze dla néco Spatného. Byl jako ma-
|é dit, které si postavi draka, a ¢hpo mrg, abych ho za to pochva-
lil. ZkouSel mluvit tvrd. Filmowe tvrdé. Ale bylo to jako &co, co
musi byt vysloveno. Povinn#st ceremoniélu. Potom se budeme na
nécem podilet, on a ja. djaky dilezity osobni vztah. Kertu, nedo-
vedu torict tak, abys pochopil, jaké to bylo.”

,Hodi se na B model utitého typu vadné osobnosti, 0 jakém
jsem ¢etl, Travisi. Mohlo by se midikat aktivni sociopat, sadista.
Bystry, zdravy, plny energie, schopny. Vynikajiciolsorech, které
vyZaduji pedantstvi. Matematikacainictvi, strojirenstvi. Uvnit
apir¢ studeny. Rafinovany. Neschopny uznat humanitu Kalem
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sebe, protoZze nemaje zaklad ke srovnavani, mystesisSichni maji
stejre vyschlou a chudou duSi. Je santotéliZze byt okouzlujici.
Sexualni zabrany¢asto impotentni. Kdyz se mu Mary pokouSela
utéct a on ji chytil, ona upadla a vé&ze zranila, to ho povzbudilo.
Ted’ uz vi, co chce. Chce vynalézaveé epizody, jakoltissu. Penize
maji vyznam jen v tom, kolik takovych epizod serggoridi. Neni

si zla wdom. Musis si hoiedstavit jako znuthé dit, které najed-
nou objevi, Ze je ohromn& legrace zajit si do otuhse zuiaty,
koupit si mys, a doma ji trapit tak dlouho, az mojd

Zivot prestane byt nudny. Je piny bohatych a nadhernyadk- zaz
k. MyS s nim sdili zkuSenosti, a tak je na ni hdiykud to vydrzi.
Dalo by sefict, Ze tu myS i miluje, do té miry, do jaké je gpln
lasku citit.”

~Jezisi Kriste!"

»~Ja vim. Hlazeni Lisin&ela, osuSovani Harryho zpocenéitja
to vSechno jsou imitace @it MiZzeme si pedstavit, jakiikd Mary
néZna slova, protoZze mu poskytovala radost, UlevwniNdazen v
tradicnim slova smyslu. Nefize se citit vinen nebo se stydKdyz
bude chycen, bude #iuy a rozhdceny z toho, ze hra kon prilis
brzy. Uctla vSe pro to, abyistal volny, nepodéivany. Jeho kariéra
je mu uz méé dulezita, nez byvalaitve. Myslim si, Ze skati desa-
tého, @isti tyden.”

Chvili jsme jeli potichu. ,Meyere? Jak se ti pattaprimét Wil-
lowa ke spolupraci?”

~Pripomenul jsem mu, Ze ébez svoleni majitele nebo svého
nadizeného informoval offblizné hodnat jméni na jednom z jeho
swieneckych &ti. Banky berou vSechnyadérné vztahy velmi vaz-
né. Brzy prohlasil, Ze mu bude velkym p&é&nim pomoct mi zjistit
vSe o ¥ch trech stech tisicich.”

»Jak zjistil, Ze Harry nechal svou opci propadnéut?

,10 nevim. Pravépodobr zatelefonoval své kontaktni osob
SeaGate a zeptal se ji, jakou hodnotu ky Harryho stotisicovy
blok.*

.,Nemohl si na zaklaglakcii, které nil ziskat, fjcit?"

.Ne, jestli uz tak jednoudinil.”
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.Nemocné byty a nemocna stavebni firma. A c@&mitsedmi
sty tisici, které il dostat zpatky od SeaGate?"

.Jestli ty Sly do zlepSeni terénu na stavenisttppoby asi mu-
sel¢ekat tak dlouho, az se penize ¥eyjgého vydani vrati do SeaGa-
te.”

»TakZe pijdou na splaceni jinych dliha pak se Harryho pod-
nikani pomalu ztraci a umira?*”

»,R0ZUMN4& Uvaha.”

.Musel nrekam Harryho uklidit a drzet ho tam. Harryho a jeho
auto. Problém s dopravou, Meyere. Logistika a kaktlestli ho vzal
néckam, kde zije..."

~,Komplex byth ve West Palm a na piZi zatoky. Ndjemné by-
ty. Nepravé@podobné.”

.Piredpokladam, Zze mas jeho telefonislo?”

.Piece jsi mne zadal, abych ho pétilt UZ si nepamatujes?

»A tvij celkovy dojem?”

,velmi bezcitny chlap, schopny a beze smyslu prombu*

»Znas jméno toho bytového komplexu?*

.Radji bych ti ho néikal. Palm Vista Gardens. D-2.“

,Zastav laskay u prvni telefonni budky, az sjedeme z dalnice.”

Zastavil u benzinové pumpy tady prodejnich automat pod
neuwtitelné zelenou gechou z plastovych dogkVolal jsem z pi-
stroje na otetené betonové ploSe. Doufal jsem, Ze Palm Vista Gar-
dens jsou dost velké na to, abglynv podniku administrativni kan-
celde. Také ano. Hlas té Zeny vychazghm z rezonujiciho fistku
jejiho indianského nosu.

»,AN0, Mozna, Ze byste mi mohla pomoct. Mate volg@ke za-
fizené jednopokojové byty?“

Nebyla to asi moc systematicka Zena. Byladgkemta. Podala in-
formaci a pak ji s vykiky Uleku odvolavala a sama s# fom nazy-
vala iznymi jmény, nejastji ,stary blazen'.

Nakonec zjistila, Ze jeden z najeminikroztomily mlady muz‘,
ktery mel najaty byt na specialni &gicni smlouvu (které uzaviraji s
sroztomilymi mladymi muzi‘ z té nové spaleosti SeaGate), dal
minuly patek, to jest posledniho dubna, vygabvRikal, Ze ho vykli-
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di do tydne. TakZe to bude... osmého? Ne, sedménm, @isti pa-
tek Mohli by ho opt pronajmout nasledujici po&ldi nebude-li tam
nutnych moc oprav. Je tislo D-2, coZz znamena byt 2 v bloku D.
Zastavte se v kancélaAle neotalejte moc dlouho. Tyto byty jdou
velmi na odbyt, zvlagtpro mladeé lidi, ktd nemaji zadna domaci
zvirata. A samazjme déti. Jaky asi maji vztah ke zlatym rgkam,
které ece nadlaji tolik kravalu i skakani a Splouchani.

SnaZil jsem se zapomenout vSechny racionalni miglan
mnozstvi vedlejSich. Zlaté ryiky. Bezolovnaty benzin. Ubyvani
vodonosnych hornin. Kdyz jsem Sel k autugdomil jsem si, ze
jsem nechal svou levnou kameru lezet na zadninmdsedailezitou
sowast mého turistickéhorgvleku. Meyer stal vedle auta, popijel z
plechovky pomerafovou §avu a najednou se zdélo nerozumné, Ze
Meyer nenosi také takovy turisticky kostym. Pausdait ¥dél pres-
né, kdo jsem a kde Zziji. A jestli Sel do Bahia Mat&rauchal kolem,
jak by dikladny chlap mil, musel zjistit, Ze jsem byl s Meyerem ve
spojeni v ®jakych tajemnych, alefgjmé¢ vynosnych podnicich.
Kdyz se domnival, Ze jsem se spoletlittopil na krasnych plazich
Grenady, mohl dojit k z&wu, Ze bylo silé pravdpodobné, Ze jsem
svij zajifovaci dopis musel poslat pkaMeyerovi a ten ho ukryl na
bezp€ném mist. A tak je pravdpodobné...

Zapasobilo to na mne tak siénze Meyer na mne hléda rekl:
,CO je, sakra, v negadku, Trave?*

Moje usta odmitala fungovat. Poplach je nakazl@geSel auto,
vsed| za volant a s dobrou imitaci techniky vyrastkpalil do prou-
du aut na dalnici. Nakonec jsem se zmohl n& sleva. ,Zadny
spsch.”

Zbytek jsem si nechal do motelu. Pokusil jsem seviegera
usmat. ,Odpus Jen p#ad nevim, co sakra...” Potom jsem ucitil v
oc¢ich nahlé a pokuwijici paleni slz a musel jsem se rychle¢ataby
je Meyer nezahlédl.

Stal jsem zady k dmu, koukal mezi lamelami Zaluzii ven na
zed’ restaurace &du popelnic, obklopenych bdaimi mouchami.
Mluvil jsem gilis rychle, bezdvodre se usmivaje, tikal mu: ,Je to
pocit staténého a slavného lovce, pohybujiciho se tiSe dZzuslgl
dujiciho stopu velkéhderného pantera a pomalu stirajiciho ue-
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domovat, Ze panter je také na lovu a Ze je mo#tiakmuty k té tlus-
té Wwtvi vpiedu nebo za timikvim nebo ve stinu toho spadlého
stromu, Ze se mu pohybuje jen &@a ocasu a podernou srsti se
napinaji svaly. Jsem v§8eny, protoze dikam, Ze terfubci syn by
uz mel byt davno pry, ale on se chysta az v patek, a..."

.rravisi, no tak. Zadrz.”

Meyera nelze nikdy vyvést z miry. Posadil jsem aepnostel.
Jsme jako &i. Vymyslime si uniformu dosfych, oblékame si ji a
pokousSime se udrzet nal&®¢ knofliky a medaile. VSichni se tolik
shazime byt dobrou imitaci dagych, Ze skuténi dosgli nas ne-
chapou. Kazdy z naggbira ty vlastnosti, které vytigi jim hledany
obraz dosglosti. Ja bych Sel cestou liného, ironickéhi@tgiského a
bezstarostného chvastouna. FaleSny mnyai klopytajici Rosinantz
pujéovny, mozna s malym kouskem srdce takiseym a vyprah-
lym, Ze bych si nikdy nedovolil, abypotkalo rco opravdu trva-
lého. Nebo abych si dovolilfjpustit nedspch. Mozna, ze Paul
Dissat je gjakym zvldStnim zfisobem mym pokroucenym zrcadlo-
vym obrazem. Deformovany McGee.

Dosply, kterym gredstirate byt, fgswdcéuje sdm sebe, Ze riziko
je hodno té hry nebo Ze hra je hodna toho rizii&a si, Ze volba
Zivotniho stylu by ho mohla zabit — na zavodni dré@zDaytona, v
byci arérg, padem zeétyricatého patra ocelové konstrukce, kopnutim
kopytem do hlavy f rodeu.

Varlata jsou takovym kulturnim imperativem, Ze mktery se
najednou citi vykastrovan, citi stutl ppétném vstupu do podminek
détstvi. Papa Hemingway ho nikdy nevezme s seboylna George
Patton mu da facku.

Ve vSech mych sto devadesati centimetrech rozbitéétgspra-
veného masa aike, ve vSech té#h sto kilech masa, kosti a strachu,
jsem sedl na té zasrané posteli a citil se ponizen. ByhjslEemas-
kovan jako groteskni imitace toho, co jsem si sasol# predstavo-
val byt.

PokouSel jsem se to kostrbatymagpbem vys#tlit Meyerovi.
~Mluvil jsi 0... zpomalujicich se reflexech, nefungeim vystrazném
systému, nespravnych instinktech... jedinyiwatlem, pré mé Har-
ry Broll nezabil, bylo, Ze mu schazela jedina kulkaistoli. Potom
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na Grenad m¢ ani nenapadlo byt opatrny... necitil jsem jehd p
tomnost, a dostal jsem do hlavy takovou ranu, Zedodnes brni
hlava. Meyere, jindy lidé byvali par krokpitede mnou a dokazal
jsem je dohnat. Tentokrat mam pocit, Ze to nedok@iubude piad
vepedu, a kdyZz se kému giblizim, otai se a pevezme starost o
problém. Mozna, Ze uz jsem se mitibpzil trochu moc a Zze uz mi
zbyva jen deset minut nebo deset hodin.”

»rravisi.”

»~Ja vim. Jsem vystraSeny. Je to, jako by mi bylezh¥ zima.
Nemohu se p@dre pohybovat, nedokadzu ani myslet.”

,NO a co kdybych pevzal mysleni ja?*

»10 bych byl rad. Nevracej se nadloMam velmi zly pocit.”

.,Musime si promluvit s Dennisem Waterburym v napsos
soukromi a musime s nim navazat kontakt tak, aby vigil aspai
do té miry, do jaké bohati a mocni lid&ijinému."

.Mysli§, Ze se ti to pod#?”

.Nevim. Musim se pokusit zastihnout pér lidi. V Mi@alu, To-
rontu a Quebecu.”

.rak uz z&ni."

,KdyZ se mi pod& proniknout k gkkomu, koho zna a komuid
vétuje, kdo mu mzefict, ze jsem tivéryhodny, potom mu izeme
poskytnout jakykoliwas ed tim, nez fijldeme na policii.”

»S ¢im?*

~Je toho dost. Kontakt Woodrowa Willowa tvrdi, zeoBB zadné
akcie nekoupil. TakZe postradantiesta tisic a Harryho Brolla. Kdyz
budou kopat u zdi v Blue Heron Lane, najdélo Mary. Kathy Mar-
cusova a i jini lidé z banky mohou Dissata idekdifiat. Mozna, Ze
to beze stop potopi ¥gne vydani SeaGate. | kdyZ Dissat nikdy ne-
vzal jediny half z Waterburyho podnik miZze skandal zjsobit, Ze
se etnicka firma a rételé stahnou.”

»Tak pro¢ nejit rovnou na policii? Ptose mame trapit s Water-
burym, kdyZz mame tohle vSechno v ruce?”

~Premyslej, Travisi. RRmyslej."

Instinktivné jsem si sahl na hlavu, na misto, kam jsem byl tak
dukladreé udegen. Meyer nil pravdu. SeaGate je obrovsky podnik a

,,,,,
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covnici by nikdy nevstoupili do boje jen na zaklagstniho podani
néjakého nezawstnaného pldZzového povégea excentrického eko-
noma. Slo o operace ve dvou okrscich se statnégderéinim dosa-
hem. VSe by se obratilo proti tomu excentrickémiupa

Predpokladejme tedy, Zze bychom se obratili Bkoho na vyso-
ké urovni, jako naipklad na regionalniho statniho zastupce s néa-
vrhem, aby pedlozil ten problém k vySgivani FBI, kdili moznému
poruSeni trestniho z&koniku, co sé&etypankovnich f@dpisi. Postup
by pak mohl byt tak vahavy — s ohledem na vliv Sge@ na po-
chybny zdroj informaci — Ze by byl Dissat varovamahl was zmi-
zet.

PredevSim je tedy nutno vstipit Waterburymu myslerdaujeho
pracovnik, Paul Dissat, byl v posledni gokelmi velmi nedobrym
hochem a Ze jakakoliv publicita jeho aktivit by neoposSkodit plany
SeaGate. ifeswdéme ho a dejme mu ¢&ita fakta, ktera si rive v
klidu owtit. Promluvme s nimi@/érné v absolutnim soukromi. Po-
tom, kdyZon zvedne telefon arpda sva podéeni na nejvysSi uro-
ven, bude Dissat nejprve odstaven a potom vgs@in, coZ poskytne
Waterburymuwas na ucpaniad a na uchrami chystaného wejného
vydani od skandalu.

Rekl jsem tedy: ,Oukej. Mysli§, Ze j¢Sbudu rkdy schopen
promyslet si své &ci sam? Nebo budeS muset byt v trvalé pohoto-
vosti?*

,Obavam se, ze¢tboudu muset i fgbalovat.”

»Asi bych se m8l zasmat. Dote, Meyere. Ha ha ha. Zatelefonu;j
si tedy. Ale co se stane, kdyz ten chlap nebudeteahnam naslou-
chat?*

,Bohati muzi mivaji chvile, kdy neposlouchaji. &tefak nepo-
slouchaji lidé docela chijt Ale muzi, ktéi jsou jak chyiti, tak boha-
ti, poslouchaji vzdycky. Tak se dostavaji k §&&m a tak si je udrzu-

.-

.Pak pojedeme do Kanady, nebfkjgde on sem?“

,On je tal’ tady. Zjistil jsem to, kdyz jsem shélnnformace o
Dissatovi. Waterbury je v chapro hosty na pozemcich v Palm Be-
ach. Majitelé jsou & v Maine, ale nechali tam dost sluZzebnictva,
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aby se mohlo o Waterburyho starat. Bazén, tengérostni sys-
tém, soukroma plaz.“

Zacal telefonovat. Aby slySel, musel nastavit termbktanati-
zace tak nizko, aby vypnul kompresor. Lehl jsei goslouchal jeho
hlas, zwjici jako z dalky, jako hlasy doslych, kdyz jsem byl malé
dité, diimajici v jedoucim agtnebo vlaku.
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22. KAPITOLA

Nakonec v Torontu objevil starého kamarada, prateSmniel-
sona, ktery dole Waterburyho znal a byl ochoten pokusit se v
zaridit. Dal Danielsonovtislo do motelu a poprosil ho, aby zavolal
Waterburymu co nejive. Kdyby Danielson zjistil, Ze Waterbury
neni schopen nebo ochoten spojit se s Meyerem #&udibrsi s nim
tajnou sclizku, zavolal by.

Nezbyvalo, ne£ekat a pokouSet se stravit seridsirostbifem,
ktery mi lezel v Zaludku jako mrtvy pasovec. Mot&ldelevize byla
kabelova. Zeslabili jsme uplrevuk a sledovali zpravy na teletextu,
které s mnoha igklepy a s nespravnym pravopisem postupovaly
rychlosti retardovaného desetiletého Skoléaka.

Po obrazovce se posunovaly katastrof§tavSucha a vrazdy.
Inflace a bilance. Drogy a demonstraceciBmi mrtvol a nové junty.

Problémy se zpravami jsou v tom, Ze vsSichni se dggechno
piilis rychle, @ilis casto a mnohokréat. Zpravy byly vZzdycky Spatné.
Tygr, ktery Zije v lese, pr&vsezral tvou Zenu aétl, Joe. Pod shni-
lymi vétvemi nejsou letos Zadni tlusgrvi, Ale. Ti Silenci ve vesnici
na druhé stranhor trénuji chlupa& mamuty, aby nas zvalcovali na
placato, Pete. Zasili dva zlgéd a jednoho blazna, Mary. Lidé v tele-
vizi shroma#'uji vSechny Spatné zpravy, které se kde dajfaysat,

a chrli je zpt na vSechny v konstantnim proudu elekéroBtanou se
dvé véci. Za prvé, vSichni festaneme poslouchat, takze zpravy musi
byt stale hiizyplrgjSi, aby upoutaly naSi pozornost. Za druhé, vSichni
jsmec¢im dal tim vic peswdceni o tom, Zze vSechno jde do hajzlu a
Ze neni zadna ng@. A ve s¥té bez nadje plati heslosemper fide-
lis', které v gekladu znamena ,kazdy tyden je tydnem, kdy ni@s p
fiknout svého kamarada i jeho Zenu, je-li on mimsto'.

Telefon zazvonil, Meyer vyskd, vypnul kompresor a zvedl
sluchatko. Palcem a ukaz@k&m naznéil kolecko, aby mi znézor-
nil, Ze se dostal za oponu spmiesti. Nekolik minut naslouchal,
piikyvoval a nakonegekl: ,Ano, mnohokrat &kuji, budeme tam.“ A
zawsil.

.Sleéna Caroline Stoddardova, soukroma sekketdpana Wa-
terburyho. Mame se s nim setkat v SeaGate. Progddavnim
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vchodem a dame se podle malych oranzovych Sipeke kias zave-
dou do prostoru sklad Probihaji tam @& dva malé kontrakty. Zemni
prace a dlazshi. Korti ve ¢tyti a pracovnici odchazeji. Prostor je v
noci hlidan a v tuto &mi dobu zaina strdzni siéna v osm hodin.
Pan Waterbury se s nami setka v kantela konci jednoho skladu
za ohradou proti hurikdim, blizko parkovidt stroji a asfaltovny.
Misto pozname podle jeho auta. Sejdeme-li se tamimsv Et, bu-
deme mit dostasu na neruSeny rozhovor."

Dostali jsme se tam trochu brzy, tak jsme kousélkpje A-I-A,

a kdyzZ jsme nasli malou mezeru v dopravnim blaziktgyer zajel
ke kraji silnice. Na plazi bylo plno plazovych bogia tlustych pne-
umatikach, par lidi se koupalo. Chodili jsme s Meye sem a tam a
probirali své plany, kdyz nasemljela robustni motokrosova motorka,
zastavila&sneé pred nami a chlap &rnym vousiskem, které by gia

lo na nacpani polstd, se na nas zlostmr&il a turoval motor. Vy-
padal velmi s¥Ze a velmi nefatelsky.

.Mate nejaky probléem?* zeptal jsem se.

.Yy mate problém. Jak se tady takibete pliZit acumét na na-
haty lidi?"

LAle, ale, ale,"tekl Meyer s Usivem. ,Je-li to nutné, koukdm
se. Ale zpravidla je to nudné. Jestlize se divaeopsajici gkna
mlada dvcata, je to po uity cas estetické p&$eni. Nedostane se
vam pisek do toho motoru?*

Meyer je odzbrojujici. Mpzna jen Uplny Silenec, éacslepy, by
dokazal do & zapichnout tZ. Ale jinak se kazdy agresor rychle
uklidni.

»Je to dole utsniné, takze se to nestava. Alie gobré snaze se
to miZze podéat. Myslel jsem, Ze jste dalSi chlapi s dalekohhade
jako ten posledni par. KdyZijlete dost daleko timto smem, nara-
zite na konec bugin a uvidite ty holky."

Meyeriekl: ,Odpuste, ale il jsem dojem, Ze v s@asnosti se
véti, Ze gedvadni prirozeného dla & strasti spolénosti tim, Ze
odvane z mysli deprese.”

,10 Si myslifada lidi. Ale my jsme proti nestoudnému vystavo-
vani tla a proti véejné sexualit My jsme tady na pouti cirkve za

- 186 -



NejvysSiho Krista. A mame povoleni kempovat na t€isti plaze a
piinaSet zdejSi mladezi slovo Bozi.“

.Nebylo by jednodussi ty divky obléct?“ zeptal jseeho ja.

,Ctyti z naich sester maji v3i, pane, a pouzivaji slaragu a
slunce k jejich zrieni. Zadné léky nepomahaji.*

Ozval se Meyer: ,Pracoval jsem a studoval v privnitth ze-
mich a chytil jsem tést kazdou ves, kterou hojn&ippda nabizi. A
mam pdad jeSt vyreSit jeden problém, ktery nereagujecisy ocet.
ZkouSely vaSe divky potib své ruce, podpazdi a intimgasti do
octa? Zabiji to vSi i jejich vajka a s¥déni ténti okamzit presta-
ne.”

.Ned¢late si ze mne srandu?” ptal se vousatec.

»~Je to nejuziténgjSi a obect neznama informace v modernim
swte.”

»TY z toho budou nadtvi. Ahoj. Diky. A Panlih vam poma-
hej.”

Odfrcel. Pochvalil jsem Meyera, Ze byl fantasticky. Mepeo-
hlasil, Ze nij trvaly nekriticky obdiv mu netla dolie a ze jecas
navstivit Velkého Muze.

Otxili jsme se a v mistech, kde se A-I-A &té&d poliezi, jel
Meyer rovrg dal, po silnici, ktera byla plna rozbitych mustyjezd-
nych koleji a dr a oznéena jako soukroma. Brzy jsméijpli ke
vstupni bran, kde obrovsky bilboard ohlasSoval fantastickésto
budoucnosti, které vyroste na jedenébteresnich milich pisku, kde
déti nebudou muset do Skolytgrhazet dalnici, kde vSechno bude
recyklovano (podle vS8eho bude mozno zruSithitov), kde cisty
pramysl bude zarstnavattisté, usnivave lidi, kde nic nebude reza-
vét, hnit nebo se rozkladat, kdei$tani neposkodi, ani nesmaze sta-
|€, Silené mechanické ugay na plastovych twéch budouciho davu,
ktery by se zde mohl usadit.

Po projeti vstupni brany jsme se dostali¢eanou sametovou
cestu pro auta (nakdaky musi astat vpravo, mimo asfaltovou vo-
zovku), ktera vratila najemni fordce jeji mladietd uz po mnoha
tisicich kilomett jizdy s d@asnymi vlastniky ztratila.

- 187 -



Sledovali jsme malé oranzové Sipky, dliddalsi Zluté, zelené a
modré Sipky na metrovych sloupcich,fii jinymi smery a tvdici
kodované cesty procthiky, planové&e a dodavatele. Mala tabule
pied divainou trpaskich palem hlasilaNAKUPNI SREDISKO E,
40.000 m. Ano. Vicepodlazni, automatizované, klimatizovase,
hrajicimi prodejnimi automaty, kde — k houslim Mawniho a Sou-
pani sandal hospodyik — budou nabizeny pouze zpracované potra-
viny, které pg@itac schvalil jako prodejné.

Zatcili jsme od mde a proti z& slunce uvidli budovufieditel-
stvi, hromady, stohy a nasypky mobilni asfaltoumdklal’aky a roz-
hrnovae, hromady sisi, naklad&e a nakladaci rampy. Prostor mi-
mo komplex skladigta kancel#&, obehnany plotem, byl opusty. V
plotu byla otevena velka brana pro auta. V oploceném prostoru byly
n¢jaké nadzemni nadrzecarpadla pro auta, venkovni sklagake-
ho neidentifikovatelného zboZi v bednach, budovsegiof a Sest
malych prefabrikovanych ocelovych sklatji&tojicich u nakladaci
rampy. U pedposledniho skladiStstala zaparkovana tmavelena
limuzina lincoln.

Meyer zaparkoval nedaleko od ni a vystoupili jsideyer mi
potichuiekl: ,MozZn4, Ze si bude myslet, Ze se jedn&jakeé vydira-
ni. Ze ndm da penize a Ze my budem&end Dissatovi a nechame
verejné vydani akcii praimnout. Ale Danielsortikal, Zze Waterbury
je poctivec od firody, ne z nutnosti nebo z provozni politiky.“

K pireklizkovym dvéim, vyztuzenym fickami, vedly ti hrubé
schody. Dvée byly pootevené, petlice slozena dozadu a kladka,
visici v oku, byla odegfena.

Nekolikrat jsem do dvid udeil pésti. V ocelové konstrukci vy-
davaly gkny dunivy zvuk.

.Helou?" ozval se fijemny Zensky altovy hlas, vzdatepow-
domy. ,Vy jste ti panové, co telefonovali? Beg dal.”

Uvniti bylo Sero. Na konci, kde jsme vstoupili, nebylairzh
okna. Stali jsme na vyvySené plaoSirz niz vedly schody dblna
vlastni podlahu skladu. Kanceliyla na op&ém konci. Vzduch v
tétocasti skladu byl velmi husty, nehybny a horky, i kdye vzdale-
né kancelé bylo mozno slySet keni klimatizace.
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~Jsem Caroline Stoddardovéigkla. ,Jak milé se s vami &p
setkat, pane McGee."

Lokalizoval jsem ji po levé stran na dolni arovni. Nejprve
jsem si myslel, Ze je to jedna ze sekiehtav rejakych kalhotach, ale
kdyz jsem se podival znovu a zadstvij pohled, zjistil jsem, Ze je
to Paul Dissat. Ngfjemny pocit, Ze jsem ten hlas uZkde slySel,
byl zpisoben nepatrnym zbytkovym cizintizvukem.

~Bud’te hodni,“fekl uz normalnim hlasem. ,A dite velmi opa-
trni. Mam novy model automatického natloté&drebiki. Pouziva se
ke stloukani forem na zaklady a sloupy a podoBbia hadice vede k
tlakové nadob, kompresor pracuje automaticky a generator je v
chodu.”

Podle toho, jak je drzel, vypadaloiizaeni docela&zce. Namiil
je ke stran a spustil. Vydalo tvrdy, vybusny, sykavy zvukiglbiky
se odrazily od betonu a zabuSily do kovowngttii metry od nas.
Obratil stroj ogt proti nam.

~Jsem Spatny #&tlec,”rekl. ,Ale méa to rozptyl. Po dvaceti cen-
timetrech se zdnaji tizn¢ odchylovat. Asi by z vasSich nohou rad
laly straSné hamburgery. Nevim, prisem vzdy byl Spatnym istl-
cem: Jinak dovedu své pohyby dokonale sladit. Haytyynikajici
strelec. Asi na to musi byt nadani.”

»Vynikajici strelec?” zeptal jsem se nechapav

»10 jste ne¥d¢l? Mohl jste vyhodit do vzduchditplechovky a
on dokéazal tou svou komickou pistolkou trefit kaddonich dvakrat,
pied dopadem na zem, aniz by se zdaloibee mfi."

,KdyZ byl u mne..."

,10 Uz se hroutil. M| jsem problém udrzet ho v klidu. Musel
udélat néjaky blaznivy vystup, jako Zze ma hroznou starostiary,
aby mu mohli lidé pozji doswdcit, Ze byl starostmi téait bez sebe.
Rikal, Ze jste se pohyboval tak rychle a tolik hplp8il, Ze vas ma-
lem zaséhl do nohy.”

.Kde je pan Waterbury?* zeptal se Meyer unavenytougeb-
nym hlasem.

.Piredpokladam, Ze asi¢kde hraje tenis. Obvykle tak v tuto
denni dobwiniva. KdyZ uz se trochu ochladi. KdyZz se dnes rano
povidalo o Zadosti pana Willowa o informace, zavgam mu a on
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mi po chvilce vahanifekl, Ze pozadavek vznesléjaci panové Mc-
Gee a Meyer. Byl to pro mne Sok, myslel jsem, #e 7eniel. Uto-

penim nebo poskozenim mozku. Poskakoval jste jakaoeny, Ska-
redyc¢ap a odplouval jste neétitelnou rychlosti. Ml jste velké Sts-

ti, je obtizné vas zabit.”

.Kde je pan Waterbury?“ ptal se Meyer znovu.

,UZ mé nudite,“ odpow¥dél mu Dissat. ,Sel jsem za jeho emi-
nenci arekl mu, Zze mamidsérné informace o tom, Ze dva ostiebt
ci budou usilovat o soukromou audienci ¢ a Ze se budou snazit
postrasit hoRekl jsem mu jména. Pozadal mne, abych se toho pro-
blému ujal. V¥izuji za rgj fadu problém. Kdyz prisla informace z
Toronta, nechal iigvzit hovor mne. Nezda se vam, Ze limuziny od-
strawuji jakékoliv podereni? Jsou tak symbolické. Pomalu a opatrn
se posdte na podlahu, Travisi SpravA ted’ vy, Meyere. Obejtte
ho Sirokym obloukem a sejtt po schodech dil Dolkie. Zajdte
tam k tomu svitku dratu na podlaze a natéhrse na zem hlavou ke
mne. Velmi dolie. Tak, Travisi, t¢ muZete sejit ddi i vy, obejit
Meyera a kleknout si vedle¢p Dost. Tel’ bych byl rad, kdybyste
svazal dratem vaSemuiteli zagsti a potom i kotnikyCim lépe
praci odvedete, tim lépe budeme moct poavat.”

Byl to docela tlusty, ale snadno ohebny dréat. Vdwidylo tak
Sero, Ze jsem si myslel, Ze mohu svou préaci traaflaknout. Dissat
se vzdalil ke sin¢ a rozsvitil svitidlo se Z&vkami.

.Né&ak moc mluvite, Paule ekl jsem. ,Jste naSponovany, ze?
Nervy?“

,Utahnste ten drat. Tak. To je prim&eknsme, Ze jsentesngjsi
proto, Ze vy niZete vice vnimat. Zajimalo by vas, ccladly viny s
Lisinym télem?*

,Vvsadim se, Ze to bylo Gzasné."

.Taky Ze jo. Sed jsem tam a pdivé celou ¥c pozoroval.
KdyZz dosahovaly viny daleko za misto, kde leZela,golplyvani
zataly odnasSet pisek kolem ni, az nakonec bylatémazakryta. Na-
konec se fevratila na levy bok. Potom &y viny vyhrabavat pisek
zpod jejiho &la, které se postupgrpropadalo. Posledni¢ei, kterou
jsem z ni vidl, bylo pravé rameno, a vypadalo jako mal& leski& h
da miska, poloZzena dnem \vizh na pisek. Také to nakonec zmizelo.
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Domnivam se, Ze na vSech iskych plazich je shac odpadk, po-
hibivajici smutné, mrtvééei a ohavné odpadkyfipkazdém pilivu.
Ted’ jeSE jeden zavit pod druhé z&gii, zakrdite to a odsthnéte.
Fajn!*

Keéz by ty klet byly masivigjSi! V duchu jsem si zkouSel pat-
ficné pohyby. Svihnout rukou a hodit mu kieso tvde, sodasre
padnout dofedu, aby mil hod WwtSi silu a abych chranil Meyeraeul
ocekavanou sprskourdbiki. Mohl bych se pd@tyrech giskrabat az
k nému, dostat tebiky do zad, chytnout ho za kotniky a podtrhnout
mu nohy, za fedpokladu, Ze zadnydbik se mi nezarazi az po hla-
vicku do pateée. A za pedpokladu, Zze se mu nepoidaklopit Usti
dola tak rychle, aby zasahl mou hlavu.

Vahal jsem, protoZe jsem si vzpo#hrjak jsem popelnikem mi-
nul Harryho hlavu, a zatimco jsem vahal, Dissatskeduodstoupil,
takZze hazeni kledi by bylo riskantsjsi.

Pohnul ¢Zkou Hebikova&kou a hadici na stteny vzduch Svih-
nul jako zgvak Siirou od mikrofonu. V zévkovém os¥tleni vypa-
dal téngi hezky. Vypadal jako barevny snimek na inzerateyykt
pouzival Canadian Club. (Nikdy &menapadlo, jak fascinujici by
mohlo byt drZzet v Sachu dva muze automatickym n&tiem Hebi-
ka, dokud jsem to nezaZzil na vlastriiZk )

,Recny?* opakoval. ,Snad. Mozna ulevoucidil jsem rozhod-
nuti a zjednodusSil budoucnost. Harryho penize,lspohymi, k tomu
stati. Poslal jsem je na spolehlivé misto. Vy dva sbsledni volné
konce. Beru si zdravotni dovolenou. Vlasjdu do dichodu. Udrzo-
vani dvoji identity pedstavuje velké rizikakikal jsem vam na Gre-
nad, co jsem se o sémawil od Mary a Lisy. Td budu mit moz-
nost ¥novat veskery 9y ¢as dalSimu zkoumani. Velmiikladné-
mu. Velmi pelivému. VétSinou jde o to, vybrat lidi, ki€ mohou
samovolg a logicky zmizet. Ta vyzva &nvzruSuje. TakZze vam se
zda, Ze hodhmluvim, Ze jo? Neexistuje nic, co bych vam mold-pr
zradit, takZze vam to nic nepaie. Meli bychom se ¥novat obsahu
dopisu, ktery jste odeslal z Grenady. Jiestt formalrg. Neni viastg
tak dilezity a ani nemusim byt nijak zviaépatrny. Aby bylo vSech-
no pikné v paadku, odcestuji s malou spétmsti. S jistou pani
Bookerovou. SlysSel jste o ni? Nevadi. UZ jsou jebtmiky hotovée?
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Tak zase na kolena. Kousek dal. Riiease laskava svazte si své
kotniky tak, jako jste je ghsvazané tenkrat na té plazi.”

Clovek vyuzije kazdy maly po3etily napadii Fmanipulaci s
tlustym mekkym dratem m napadlo, Ze kdyZz hoégkolikrat ohnu
sem a tam, Ze se nakonec zlomi. Tak jsemdkolikrat ovinul ko-
lem svych kotnil, dost &srg, aby se nemohl otat. Uzly jsem
zm&knul kleS€mi a odstihl zbyvajici konce. S trochoué&sti by se
drat mohl ve zm&nutém mist po rekolika krocich petrhnout.

Dissat poposSel k Meyerovi. Nahnul se ngfapidrzel pracov-
ni konec hebikovaky k jeho patd. ,Mam to tel’ prepnuté na jed-
notlivé hrebiky, McGee. Kdybyste sikné svazal sva zagsti, uspo-
kojil byste mne natolik, Ze se vzdam §&#&ni zjistit, jak by reagoval
ne jeden febik pra¢ do tohoto mista. Pracujte vynalézaWcGee.
Vykonejte dobrou préaci. Po Greradz s vami neminim nic risko-
vat.”

OdvedI jsem opravdu dobrou préaci. Dokonce se mafiodod-
stiihnout gebyvajici drat klestni, které jsem sijfidrZzoval gedlok-
tim k podlaze. Zasti jsem pitlacoval €sré k sol&, takze to vypada-
lo, jako by drat nei zadnou vli. Laciné triky nebyvaji k niemu,
jen v gipact poteby davaji faleSnou najl

Dissat piSel, naklonil se, prohlédl si mé ruce a odkoplSkie
pry¢. S uspokojenim dto zamrgel. Pak odloZil natloukahiebiki
vedle tlakové nadoby a &dl pazemi gkolik uvoliovacich cviki.
,UZ to z&inalo byt tzké," fekl. Zvedl| kratkou, tlustou ty Myslel
jsem, Ze je to Zelezna trubka, ale kdyZ Sel k Mayieat pohraval si s
ni, vypadalo to spis najaky lehky kov, mozna hlinik. Pokazdé za-
padla gkn¢ do dlart jeho ruky.

»ANi nevim, na co to tady vlasthmame,“iekl. ,V poslednim
skladisti je jich spousta. Providsem osob# inventarizaci, abych
odhalil drobné kradeze matefialdrobného niéadi a tak dal. Tam
jsem také drzel Harryho. Tento kousek ma ndhodéwpdu sprav-
nou vahu a vyvazenost. Poprvé jsem ho vybral nahoHBotom uz
pokazdé, kdyz jsem ho vzal do rukygahHarry koulet ¢ima jako
divoky kan."
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Nahle se sehnul a rychlym Svihem &stp udéil Meyera do
stehna pravé nohy¢dre nad koleno. Meyer zvedl celé sw#ot se
zene a zdval.

LVidite?* zeptal se Paul. ,d28i hil by zlomila kost, lebi by
sotva Stipla. S Harrym jsem experimentoval a za#iéE daleko.
Prastil jsem ho &kolikrat do licha a asi jsem mu tangeo rozbil,
buhvi co. Chvili jsem si myslel, Ze nebude schopedqibanky pro
penize.”

,Vymeénim Meyera za vSechno, co chceteldt o tom dopise.”
Uptens se na mne podival. ,V3echno za Meyera? Zivéhol@aého?
To je naivni. Meyer je mrtvy a vy jste také mrtWied’ uz neni Zadné
jind volba. Za informace o tom dopisu bych mohl ¥y posled-
nich patnact minut Meyerova Zivota. AZ tés nastane, on takovy
obchod ukité schvali. Ale co se tim zini? Vas dopis gvlastre ani
nezajima, opravdu. Trochu jsem se dmllod Mary, vice od Lisy a
jese trochu vic od Harryho. T uz jen mohu zkontrolovat, co jsem
se doz¥¢deél, a mozna se dozdét o nico malo vic. Probych se o to
mel pripravit?”

,Opravdu, pr@?“ ozval se Meyer chraplavym hlasem.

.Mam vas oba rad,tekl Paul. ,Opravdu. To je séasti hry,
samozejm¢. Pamatujete si, Travisi, jak se Lisa stala... jetoissi
véci, predmétem? Pohybovalo se to, vydavalo zvuky, ale Lisaouz
nebyla. Udlal jsem stejnou chybu s Harrym, ale ne az do saméh
konce. Problém je v tom, udrZet skirteu identitu a ¥domi té oso-
by az do konce. T musime Meyera odtud dostativiezte sem las-
kaw ten rini vozik, Travisi.”

Privezl jsem poZadovany vozik a ngpi Paula nad Meyera
pracré nalozil. Ten skoéil na pravém boku. ZaSilhal na mneekl:
.Pofad ¢ napada jedna slovnfitika, kterou nemohu vypudit z hla-
vy, jako kdyZ se nefizete zbavit djaké melodie. Doufejme, Ze jeho
vychytralost umdli.”

,CO0 vase noha?"“ zeptal jsem se ho.

~Lomerné pekné tvarovana, ale podleskterych moc chlupata.”

~Snazite se byt vtipny?*“ ptal se Paul.
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,V Klinickych studiich ¢asto pozorujeme, Ze sadosociofati
teplousi maji velmi omezeny smysl pro humor,” pirdeyer svym
pirednaskovym hlasem.

Dissat pesel k voziku, zamil, udeil Meyera do ramenniho
kloubu arekl: ,Powzte mi dalSi vtip, prosim vas."

Meyer vydechl setenymi zuby: ,Doufam, Ze jsem nevzbudil
Spatny dojem, Dissate."”

,Bojite se, Meyere?* zeptal se zdile Paul.

.Neveril byste tomu, ale mam viiSe kus ledu,” odpasdél
Meyer.

Podle Paulovych pokynjsem tl&il vozik po podlaze skladit
zat&el s nim a praeghho vytl&il na rampu. Uvolnil zavoru na vel-
kych kovovych vratech na kalkach a odsunul je. Slutei swtlo uz
Zloutlo, ale p#ad jeSt pichalo do &i. TIil jsem vozik po nakladaci
rampe a dohi z ni, kde mi malem ujel.

Vezl jsem ho po betonové cespii ¢emz kovova kold&incela a
zvonila. Uwdomoval jsem si, Zefpkazdém kroku citim ve spojova-
cim dratu menSi a menSi odpor proti ohybu, & jsem strach, Ze
povoli dive, nez to pdebuji. Za&al jsem dlat mensi kroky, s chodi-
dly dal od sebe, aby byl drat menamahan. Projeli jsme vraty v
plot¢ do asfaltovny. Dissat miiffxazal zastavit. Nohou shodil Meye-
ra s voziku. Byli jsme v prostoru nakladani nakkddaod velkou
vysypkou. Betonova cesta byla poseta tlustgeinymi a nerovnymi
kaluzemi ztuhlého asfaltu. Paukrodsteil od voziku. Nad nami se
tycila vysypka se&tveratou, obrovskou nadrzi na kovovych nohéach.

,Vidite tu velkou hromadu vyteklého asfaltu, Travidleyer se
diva Spatnym simrem, nenize ji vickt. Vandalismus je stalym pro-
blémem. Minulyétvrtek veer se semiejm¢ dostalo z plaze par hip-
pies a z nezndméhdaiebdu vypustili z nadrze nejmémvé tuny as-
faltu. To je ta velk&tveratd nadrz nad nami. Je izolovanésre
pired tim, nez skati snena, se do ni vypusti zbytek z asfaltovny. Je
dost horky na to, aby ve zdejSim podnebi vydraaitiecelou noc, a
rano, zatimco je zavod zapalovan aéplnodebiraji nakladaky z této
nadrze. Ale minuly patek rano se s autem nedalovgsypku vibec
vjet, a tak jsme museli pouzit maly buldozer, albigtanil ztuhly
kopec teplého asfaltu z mista, kde @ratojim. Tel’ uz je samozj-
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m¢ vSechno ztuhlé. A nas stariitel, Hary Broll, je schouleny préav
uprosted técerné hromady, jakorech ve skeapce.”

Vzpomrel jsem si, jak jsem byl jednou jako &élfpozvan na lov a
jak mij stryc zabalil tetivka do hliny a viozZil ho déezavého uhli, az
se upekl do tvrda. Kdyz hknou skdapku rozbil, p# a kize Zistaly
nalepené na hléna dostali jsmeisté kodici maso. Kyselina ze Za-
ludku mi stoupla do hrdla a pomalu klesalaidol

Polkl jsem arekl: ,A hlidky to tu dnes zkontroluji a zjisti dals
vandalismus?*

,Omilate samoiejmé. McGee. Budou muset sesSkrabnout vas
uhlovodikovy ndhrobek, dost velky pro dva, a datvedle Harryho.

V nadrzi je t& smés samoejm¢ mnohem teplejSi, nez bude rano.”
Odstoupil stranou. ,To je paka, kterou obsluhujedak. Je to rn¢
ovladany systém. Kdyz ji pohnu do strany..."

Kratce pakou pohnul a rychle ji vratil déyodni polohy.Cerna
koule velikosti vanéniho krocana propadla vysypkou, rozrazila za-
véSené odrazné desky, spadla na beton a filavasklivy ¢erny ko-
la¢ o praiméru vétSim nez jeden metr, velmi tenky na okraji a tlusty
uprosted. Shora je8tspadlo do kokée rekolik komihajicich seer-
nych provazté. Z kol&e vystupoval modry kau Meyer vydal velmi
utrapeny zvuk. Strach, vztek, rezignace. Kada vytvdil pfilis bliz-
ko neho, horkowernou niti pocakal jeho bradu, tvéucho. V nasta-
lém tichu jsem slySel vzdaleny &pskiivana a potom rachot tryska-
¢e. Citil jsem tu z &tstvi znamou sladkouiwni horkého asfaltu.

KdyZz Meyer promluvil, ovlddal s\ hlas dokonale. ,Mohu to
potvrdit. Vytéka horky."

»~Je V rem jen malo pisad,“fekl Paul. ,Chladne a tuhne rychle.
Travisi, prosim vas, natte trochu Meyera tak, aby stal nohama
uprosted toho kruhového koté. Budte tak laskav.”

Nevim, co zjsobilo nahlou zrénu, ktera se uvritve mré ode-
hrala. Musela z4t uz ped skivAnkem, ale &ak s nim musela sou-
viset. V Texasu jsou sikani tak hust kolem cesty, zpivajici na toli-
ka sloupech pldt Ze rekdy projizdite trvalym zgzem. Nyni byla
krajina tichad. Skvanci chytaji brouky a krmi jimi sva miata.
Brouci zmizeli, skivanci zmizeli a s#t je divny, stale divgsi, swt
zkurvenych Paull Dissafi misto skivanka.

- 195 -



N¢jak se zmenSilo riziko, protoze ztratit takovyseznamena
mensi ztratu. ¥dél jsem, Ze moje hlava jéSneni v pdadku. Byla
jako motor, ktery pdebuje s&dit. Dupni na plyn a motor se zahlti,
Skytne a zhasne. Musi si na rychlost pomalu zvykridyl jsem z-
dav, jak bude hlava pracovai plostaténém zatiZzeni. Zdavost se
zmenila na podivnou svrbivou radost, kterd se zdatéstat, naiistat
a vystupovat ziicha do ramen, Sije a hrudi.

Znal jsem ten pocit. UZ jsem n&jnémet zapomsl. Stavalo se
mi to i diive, ale jen v fipadech, kdy jsem otd posledni kartu a
védel, Ze jsem prohral, Ze hra je dohrana a zglgwzhasinaji. Stale
jsem rukama zpracovaval tu malouliy kterou jsem jim dofal,
ohybaje kousek dratu sem a tam. Ohybani bylo najedmadyjsi,
jak se drat z&l lamat.

Ocekavana radost nepochazi z toho, Ze existgjeka realna
Sance, ale Ze vite, Ze jittrete vyuzit, aniz byste se starali o to, zda
vyhrajete, nebo prohrajete. Nahoda tomulehtze si vybral nevhod-
ny drét.

Drat kolem zapsti praskl, kdyz jsem polozZil ruce na Meyera,
abych ho otéil. ,M uzZe$ se kutalet?" zeptal jsem se tichym hlasem,
ktery nemohl Paul slySet. Meyefikyvl. ,Kutalej se na signal, rych-
le a daleko.”

,Co fikate?" ptal se Dissat. ,Neopovazujterfieat nico, co ne-
mohu slySet!”

L2opatrrg, milatku,” rekl jsem mu. ,Blizite se k nebétyemu
vzruSeni. Nergjte Zadné divi nalady.”

Okamzit se uklidnil. PopadI tu hlinikovou ¢y, Ta vam neud
la moc dobe a neni od vas moc chytré to ani zkouSet. Zklamm&te
jestli m¢ budete posuzovat Spédtrzbavujete mne radosti byt &ps
vami.“ Podival jsem se¢kam za & a potom velmi rychle aft zpat-
ky. Nemohl jsem to provést napagin

V okamziku, kdy se offl, jsem prvnim krokem itrhl drét ko-
lem kotniki. UslySel n§, otctil se, ale kdyz zvedl hlinikovou &y byl
jsem uz u § prilis blizko.

Moje hlava fungoval&asté&né Spati. Védel jsem, Ze jsem ho
vtla¢il do jakéhosi rohu, kde serikily traverzy nohou nadrze. Byl
jsem v Sedé t&) vydavaje velké asili. Bylo to jako na jevisti¢hkdlo
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tahal za nitky velké loutky, ktera se odrazela aatiala na zem.
Brada té loutky okas dopadla na mé rameno. Mlatil a placal pilina-
mi naplrenyma rukama. Stal jsem na plnych chodidlech, koleira

né pokrktena, kolébaje se rytmicky zleva doprava, vkladajéalzdé-

ho haku lytka, stehna, trup, zada a ramena, pojesge prorazit
péstmi piliny do chrupavek a blan za nimi.

Pékna loutka s nadhernyma, silnyma, holyma nohanpg-
hymi fasami,cervenymi rty a s hrdinskym profilem. Piliny se slypa
z jejiho hrdla a @ se volrg kyvaly na povolenych nitich.

Brzy ji uder roztrhne a uim tak, jak niZze untit jediné panenka,

v roztrhanych hadrech, v havarijnim stavu. Dosetnjsvyma ruka-
ma zadnou panenku nezabil.

N¢kdo volal mé jméno. V tom hlase byla naléhavosborzalil
jsem a nakonec zastavil, adSse zvedla, jako kdyZ se zapne topeni
na fednim skle auta. Odstoupil jsem adi@aula Dissata zhrouce-
ného na traverze, s jednou pazi zahaknutes pi. V jeho obtieji
nebylo znamky Zivota.

Odstoupil jsem. Dovedu siiedstavit, Ze to, co se stalo potom,
se stalo proto, Ze si netdomil, co vyprask uga s jeho nohama. Byl
pii védomi. Dovedu si fedstavit, Ze odiiicha po srdce se citil jako
rozpileny.

Jeho vygstované, silné nohy s dlouhymi svaly ho nosilycslal
movymi brankami ddi po dlouhych obtiznych svazich. Udrzovaly si
pruznost Bhem dlouhych sétv tenise. A tak moznagiil, Ze mu
stai prinutit tyto nohy, aby mu pomohly utéct.

Pokusil se o to.

KdyzZ je vSak zatiZil, ochably a zkly. Bojoval o rovnovahu.
Byl jako opilec v kabaretu. Machal &ba rukama, az jeho leva paze
narazila na vypousti paku, a pak bezmog&mlecl na husty, tryska-
jici prival asfaltu z vysypky. Snazil se vymanit a utédonim, s
fevem, jaky jsem kdysi slySel u kiyrjen se stoupajicim tébnem, ktery
nakonec pekonal mez slySitelnosti, jako u fédky na psa. Ale horky
asfalt zachytil jeho vynikajici, aledetémet neuziténé nohy a stahl
ho do lepivé agdnie. &el jsem k #mu, pokouSel se ho chytit, vy-
svobodit ho z t&erné, kowici hmoty, ale kotici lepivé svinstvo mi
dopadalo na ruce aqdlokti. Ot@il jsem se a uglal to, co jsem ré
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uctlat nejdive, totiz zvednout paku do zZané polohy. Poslednim
obradzkem, ktery jsem vitipied tim, nez jsem se odvratil, byl Dissat,
zasypany po hrudnik, pazefepé o betonovy nosnik, lokty sené,
zvednutou hlavu, ® napil z dalki, Usta dok#an, a z hrdla mu stou-
paly provazy, jak séerna hmota vrSila nacp nad jeho hlavu.

KdyZ jsem oteil pakou, uz zmizelCastéerné hmoty se jako by
nepatri vyboulila a pak se vratila zpatky. Posledni praynerly a
padaly. Asfalt dosahoval do vysky mého pasuchroelohu velkého
klaviru.

Vzpomrel jsem si na Meyera a ohlédl se pom Podéilo se mu
se posadit, zada tgma o konstrukci. Udal jsem klopytavy krok a
musel jsem seffarzet.

.Kleste,” rekl Meyer. ,Vydrz, Travisi. Proboha, vydrz.*

Klest. Veédel jsem, Ze nenéas na klegt Ze vSech stran se na
mne valila mlha a aft zahalovala fedni sklo. NaSel jsem cestu k
nému, upadl, plazil se a dosahl na jeho &dip Ohybal jsem drat,
ota’eje jim a uvaiuje ho. Vidl jsem, jak se mi jeho ostry konec
zapichl do biska palce, viél jsem téct krev, ale necitil jsem nic. Jes-
t¢ jedno zlomeni a mohl by ...
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23. KAPITOLA

UZ jsem Upld nespal, ale nebyl jsem jeéddocela vziiru a ne-
mohl jsem si vzpomenout, kdy jsem naposledy byltpke, doko-
nale a slasthuvolrény. Diwi hlasy n¢ vedly dal ges hranici probu-
zeni.

Rupe nam vykladal, jak sladké jsou na palBelle jejich hlasy,
jak jsou dojimave, srdcervouci. Jejich harmonieabjdnoducha,
jejich hlasy prosté a tiché.
vSechny naSethiiichy a trgpeni.”

Divil ,sem se, pro si ta mimdadna posadkHell's Bellevybra-
la praw totocislo.

Pod krkem jsem citil teplo stehna Teddie, tak staalspolehli¥
m¢ podpiralo. Na steRnlatka. Otevel jsem @i a byla noc. Sstlo
dopadalo na twaté divky a dotykalo se jejich dlouhych, véwisi-
cich vlasi. Uvédomil jsem si, Ze lezim na dece a Ze pod ni vnimam
nezangnitelny pocit suchého pisku. Teddiinait\@yla ve stinu. Zve-
dl jsem linou, spokojenou pazi a polozil ruku naddéihadro, skryté
pod latkou &sné u mého oblieje. Bylo tak sladce, pruznpevne.
Jemrt mé chytila za zagsti, ulozila ruku zpatky &ekla: ,To ne,
braticku.” Divky prestaly zpivat slova, jen si pobrukovaly melodii.
,UZ se probudil,“fekla ta divka. Nebyl to vSak hlas Teddi¢edtaly
Zpivat.

Muzsky hlas se zeptal: ,Jak se citite, iwat

Zved| jsem hlavu. Ve s¥le ohre¢ tam stalo pt nebo Sest muiz
Vousatych, biblickych mu¥, zahalenych do hrubé latky. Byl jsem
vytrzen ze svého historickéldasu a mista.

PriliS rychle jsem se posadil. Zabylo mi stad predklonil jsem
se, abych stil hlavu mezi kolena.

N¢jaké ruka se dotkla mého ramena. ,Pokousel jseté destat
k doktorovi a zapadl do pisku. To zde je jejickitdd, a...” rekl
Meyer.

,BYyl jsem ve tetim ra@niku mediciny, kdyz jsem uslySel Jeho
hlas. Te’ jsem I&itelem tohoto kmenu na jejich pouti.”
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Narovnal jsem se a pohlédl do mladé zarostléetvEikyvl,
zmétil mi puls a ogt prikyvl. ,Dostali jsme ten asfalt z vaSi paze a
ruky rozpoustdlem, brate, a oSdtli vaSe popaleniny.”

Pazi jsem rél v obvaze. Obvazany jseméimn palec. Otgil jsem
hlavu a uvidl plazové buginy a&kolik obytnych givésa. V jednom
Z nich plakalo di.

Opatrré jsem se oft polozil. Stehno tam gad bylo, gitulné
jako predtim. Nade mne se naklonila e podivala se dol ,Budu
t¢ chlacholit, brate, ale uz zadné osahavani, ano?*

,UZ ne, sestro. Myslel jsem, Ze jserkde jinde s Bkym jinym.
Jina... skupina &v¢at.”

»Také na pouti?“

,V urcitém slova smyslu ano.”

.~Je pouze jeden smysl, bfat a to kdyz ¥nujes své srdce a dusi
a pozemské statky a vSechny dny svychirskizl® VSemohouci-
mu.”

.Pouzil vas... Iéitel na mé spéleniny ocet?"

Usmala se. ,To citiS mne, bfat PoZehnana prietelnost posla-
la k nam dnes odpoledne tebe a tvétitefe.”

Pokusil jsem se @b posadit, zaviabyla pry. Jedna ze sester
mi prinesla Salek horké husté polévky ze SkebKldvha sob habit,
vyrobeny z gjakého hrub tkaného hedvabi. Také snika octem.
Na krku nela zawSeny hruby kiZ se vsazenymi zelenymi kameny.
Automaticky projektor diapozitiv v mé hla¥ mi ukazal snimek
s ndzvem ,Posledni znamy pohled na Paula Dissatami® S¥te'.
Na jeho napnutém krku také totiz visel maly zlaitiz &k.

Kdyz jsem vypil polévku, pokusil jsem se postaldibcela se mi
to poddilo. Newenovali mre¢ ani Meyerovi Zzadnou zvlastni pozor-
nost. Byli jsme prostprijati mezi ré. Mazes ignorovat a byt ignoro-
van. Naslouchej sladkému &pu, vychutnavej polévku a chval Pana
Boha.

Nasel jsem tu octovou divku a s gkdvanim ji vratil Salek.
Spolu s Meyerem jsme se vzdalili od étanod s¥tel privesa.

LZpanikail jsem,” ekl Meyer. ,Zbavil jsem se zbytkdratu,
hodil & do auta a jel jako blazen.”

.Kde je to auto?”
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.Nahore na svahu. Hluboko zapadlo. Buginou ho vytahli.*

»A co limuzina?*

,Dobra otazka. Vrétili jsme se tam s Joshuou na jefotorce.
Klice k ni leZely na stole v kanc#&ldMotorku jsme nalozili do kuf-
ru. VSechno v dohledu jsem zamkl g pil osmou jsme odtamtud
vypadli. Uctlali jsme velkou objid’ku a nechali ji stat na letisti ve
West Palm s ké&i v popelniku. MizeS to povazovat za kgSeni
Dissatova fipadu. Mimochodem, jménem nas obou jsaimspl do
klobouku na poslanéthto poutnik.”

,10 je od tebe hezké.”

~Jednim ze zabalenych svdiz&tovek ze Southern National. Po-
depsanych. NdploZzenych. Na stole v kanc#l&e skladisti byly v
hnédém papirovém sku celkemctyii.”

,Co0 tomurekl Joshua?®

.Podkoval.”

.Nevyptaval se nic ohlednpomoci, o kterou jsi ho pozadal?*

,Jen jednouRekl, Ze ped tim, neZ fijal jméno Joshua, kradl
pro potseni autaRekl, Ze ho zajima jen to, Ze jestli jsme spéachali
hiich, zda toho litujemeRekl jsem mu, Ze i kdyZ to nepovazuiji za
hiich, budu se modlit za odp@st. Potom po&koval, gejel palcem
svazek bankovek a hodil ho do brasny na své mat@rdetiStniho
parkovist jsem Sel pSky, on vyjel na motorce a gal nha mne kus
dal na silnici. Také zpatky jsme jeli velkou oklikaSkoro jsem r¥
strach, ze budeS mrtev, nez se vratime."

.Miyere?*

»~Ano?*

L,vezmi mé domi. Vezmi ng, prosim &, zpatky neéSedmu

»~Jen jest poprejeme ¢m lidem dobrou noc.”

Spal jsem dlouho. o se mi to. Dokazal jsem vstat v poledne,
osprchovat se, wtht si pdddnou snidani a veitbyt pripraven k
dalsimu z#imnuti. Seda mlha odplula do nejvzd&jgiho koutu
mého mozku. Lidé #nechali samotného. Postaral se o to Meyer.
Vypustil famu, Ze kouSu.

Sam se fichazel podivat kazdy den v dobu, kdy jsem péped
dobrg mohl byt vzfiru.
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Prochazeli jsme se a plavali. Po navratu jsme ISahy. Ne-
chtél jsem byt mezi lidmi. Alesppted’ jeSt ne. A tak vél on, nebo
n¢kdy ja, a on vychazel a vracel se s ndkupem.

Cim déle jsme rozhodnuti odkladali, tim sngdim se stavalo.

Nahodilé kousky se skladaly dohromady do obrazotj pteré-
mu jsme nemohli nic namitat. Harry Broll shrabl @vyi sta tisic v
hotovosti a utekl s Lisou, kterou slibil opustittdfe neékolika roz-
zlobenych ¥fitelt po rém nikdo pdadre nepatral. Harryho Zena
byla hlaSena jako pabSovana na Windward Islands, prgvodobré
se utopila, kdyZ se koupala sama. Paul Dissatak@ polieSovan.
Mozna se také utopil, ale v tomtéipact Slo pravépodobr o sebe-
vrazdu v depresi a strachu Zaké nemoci krve. Zazadal si totiz o
zdravotni dovolenou.

Jillian byla Uzasé sladka a napomocna a dokonce dodrzei@ sv
slib a na nic se neptala. Odllet na Grenadu,istala tam par dni a s
odbornou pomoci svéhdifele, advokata, dostala z hotelu i z jejich
skladu mé ¥ci.

Tato gatelska sluzba byla pro mnélpzitosti k omlu¥, polito-
vani. Kdyz se se svyn¥itelem vratila z Grenady figli mé navstivit,
aby mi vratili mé ¥ci. Dali si s nami drink a dlouho se nezdrzeli.
Meyer @iSel €sre pied tim, nez odesli.

.Porad zapominam jeho jménagkl Meyer pozdji.

.Foster Cramond. Réad jeSt blizky pitel vSech svych byvalych
manzelek.”

.Bohatych byvalych manzelek.”

»Samozejme.”

~Sympaticky,” fekl Meyer rozvaza ,Vybrané zmisoby. Nic
zavadného. Dobry sportovec, ze? Tenis, polo, plachVynikajici
reflexy. VSiml sis, jak rychle vytahl ten zapal@?aDvanactina vig
ny. Zajimavy ukaz, kdyz se divali jeden na druh€ho.

,C0? Aha, ty mysli$ tu téai viditelnou paru, ktera vychazela z
jejich usi? A jak se nadouval? Ano, vSiml jsem si.”

.Travisi, jaka byla tva reakce, kdyz jsi se setkgkjim novym
pritelem?*
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,velka uleva, Ze nebude zadny velky poprask z tateojsem
nedodrZel své slovo o tydenni navsétu ni. A... také trochu pobou-
teni. Uplr ¢estré, urité pobodeni.

»A prtal sis, aby sis to mohl znovu rozmyslet?*

Nechal jsem tu otazku chvili viset ve vzduchu.

»Zda bych zngnil sviij nazor? Ne. Mé instinkty byly v padku,
kdyZz sem Harry tenkratiel. Nengl v umyslu n& zastelit. Predpo-
kladejme tedy, Ze jsem trochu pomalejSi. MoZznauzgsem dost
stary a zkuSeny na to, abych se dostal do postakdpinemusim
spichat. Jedinoudci, kterou vim, je, Ze uz asi do budoucna nemusim
mit tolik Sesti, jako jsem mivalidv. Proto si ho musim santipra-
vit. Ten pocit je docela Zivy, ve vSech dimenzioh vSech moznych
zpisobech. Nemusi to byt Jillian. Mohu leZet, pozotawakot, vy-
brat si bohatou Zenu a odejit na penzi. Ale toyby jen poloveni
Zivot. Mam utité navyky. Jsem zvykly naini, chu’ a pocit blizkos-
ti smrti a na to, co citim, kdyz se snazim ji zalradybych vSak
védél, Ze ji dokazi zabranit, ztratila by veSkerou €hu

Meyer se nad tim dlouho zamyslel. Nakotiek: ,KdyZ jsi na
pochybach, uglej rosadu.” Udlal piislusné tahy kralem as¥i.

Presunul krale k blizSimu rohu¢¥ ho geskaila a chranila.
»Travisi. jsem velmi rad, Ze jsi byl schopen vyrobém trochu $sti.
Jsem rad, Ze jsem tady. Ale..."

~Jaké ale?"

»,Néco s tebou neni v padku.”

,Zdaji se mi hrozné &ci. Mam pandt’ témei Uplné vygumova-
nou. Sebral jsem sice z podlahy vSechny karty zilg® ve sprav-
ném pdadi, ale ptdd mam morbidni sny. N&glad minulou noc
jsem si kupoval koSili. Prodaska fikala, Ze byla vyrobena na ostro-
vech, Ze je nespravrislovana a Ze bych si ji¢hzkusit. KdyZ jsem
si ji oblékl, uwdomil jsem si, Ze ¥a piesré stejny vzor jako koSile,
kterou n€la na sob Lisa toho prvniho w&era, kdy jsem ji poznal.
Kdyz jsem z&al prodavace vykladat, Ze ji nechci,iigla rychle ke
mne, natahla ruku agco mi na koSili pipnula. Cvaklo to. Byla to
n¢jaka velka, okrouhla, bilage, pilis tézka na kosili. Otal jsem to
a zjistil, Ze zvuk vydala dolnielist lebky, ktera mezi zuby s&la
tkaninu koSile. Byla to velice bila, vylésa, jemna lebka, na prvni
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pohled vypadala pochmurny jako lebkgakého dravce. Potom jsem
poznal, ze je to Lisina lebka. @Ghjsem, aby ji prodav&ka odepnula,
ale ona tvrdila, Ze k této kosili gatPotom jsem se probudil.”

,Dobry BoZe," zaSeptal Meyer.

,Obvykle se mi nezdavabec nic.”

,Bud’ tomu vdi¢ny, Travisi. Je jegtnéco Spatného?”

»AN0.“

,UZ to dokazes vyjait slovy?”

,Blizim se tomu okamziku. AZ ta slova najdu, vyzEou je na
tobe.”

,ChceS n& pokusit dat mi Sach timisicem? Jen do toho. Uvi-
dime, co se stane.”

Nasledujici nedli odpoledne jsme byli s Meyerem na plazi.
Kdyz se vitr utiSil, bylo na slunci niemné horko, a tak jsme se
piesunuli na lavici ve stinu. Pozoroval jsent #vasné zeny,ifcha-
zejici po plazi, amysk stahujici ramena dozadu, vtahuji¢icba,
kdyz kr&ely kolem, snijici se a Stbetajici. Elegantni mladé Zeny.
Uplné cizinky. Prosly mym Zivotem, zase jsoudayja je nikdy ne-
poznam, ani se jich nedotknu, stejako milioni dalSich jejich p-
vabnych sester.

,Mozna, Ze bych & uz dokazal vyjatit slovy ten swj problém.
Ale je to jen zkouSka. Dovedes bytdlipy?“

»Jak casto jsi mne vidl netrgiliveho?”

»Zacnu slovy, kterd4 pouZzil tenkrat na GredaRupe Darby.
Oznauji stav. Co se t§e Zen, jsem Myzeny. On to myslel ve fyzic-
kém slova smyslu. Uplné sexuéalni¢eypani do té miry, ze si myslis,
Ze uz nikdy nechce$ Zadnou Zenskou andtvidh se domnivam, ze
jsem vyizeny jinym zgsobem. Cely iy milostny Zivot pati do
udobi ged Grenadou a to uz je velmi davno.”

~Tak. Vytizeny, ale ne fyzicky."

,B0Ze, ne. Ty d¥ Zeny, které prayprochazely, vyvolaly ied-
pokladanou reakci. A daé si pamatuiji, jak jsem citil teplé stehno té
malé Kristovy zpvacky pod svou Siji. Fyzicka schopnost je pr-
votiidni. Ne, Meyere. Citim, Ze se rozpadam. Citimeseatny.”

~Jak to?"
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,vSechno, na co jsemé¢iil o milovani se se Zenou, zni velice
otrepart. SlySim se mluvit k mnohym z nich. Musi existoeéabvé
rozpolozeni. Vzajemny respekt. Nesmime zranit jedieimého, ani
nikoho jiného. Davani atffimani musi byt oboustranné. Ach, Meye-
re, to vSechno zni jako sladkéti podomniho obchodnika. dal
jsem si z nich legraci,&thl jsem si legraci sdm ze sebe. Podaval jsem
nabidku. Na samém konci této nabidky byla drobnysmpm zaru-
ka. Mary Dillonova tu nabidkutjjala. J& jsem ji ji nevnucoval. Vza-
la ji, t¢Sila se z vysledku a potom si vzala Harryho Brolled’ lezi v
hrobé u zdi pod betonem. TakZze&ao muselo byt Spatného s tou za-
rukou nebo se servisni smlouvou nebo nabidkou, key&emohu...
nemohu prostvystat myslenku, Ze @épuslySim swj vazny, muzny
a milujici hlas vykladat ta t#pana slova o tom, Ze ,nikdy ti neubli-
Zim, chci € jen pefiznout a dinit z tebe vaz§si a citow vyrovna-
nou zenu-.*

»rravisi, Travisi, Travisi.

~Javim. Ale to je pra¥to Spatné.”

,Mozna, Ze je ve vzduchu, ktery musime dych&aky novy
druh pamyslového odpadu.”

,Dispergovan&est?*

.Netrap se tim, McGee. Jsi dobtlpvek. Neni na s#té clovek,
ktery by nebyl¢ast&éna potvora. Kdyz vSak trochu té vlastnosti v
sok® objevime, citime se nespokojeni. N&S obraz utrpi.”

,CO0 bych n#l délat?”

~Jak to mam ¥dét? Nechtj ze mne mit hodného stika. Ztra’
se rekde a chytej par gsial ryby. Najmi si lal’ a pracuj do otufni.
Vezmi si @t tisic z toho, co bylo v tom kdém séku, a najmi si
Hell's Belle na deset dnsam pro sebe. Dej si studenou sprchu. Stu-
duj hindustanstinu.”

,Proc jsi na mne tak zly?"

Vyskil z lavice, sehnul se ke mira z&val mi do tvé&e. ,Kdo
je zly? Ja nejsem zly!* A odhl k voc, placl sebou do vin a odpla-
val.

Také nebyl sam sebou. Mozna, Ze opravdu bgjakéa Spina ve
vzduchu.
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Kdyz jsme doplavali, Meyer se uz ze své neobvyldé/ozity
dostal. Kré&eli jsme pomalu zpatkyips most, a kdyZ jsme sélpi-
Zili k Sedmd, uvickl jsem ve stinu pod i$8kou rjakou sedici posta-
vu.

Nepoznal jsem ji, dokud jsme nedosli na vzdaledeseti met-
ra. Spala v lehatku a vypadala jako upravendkka, odpgivajici
koc¢ka. Vedle lehatka stal velk§erveny kufr se stefncervenou ka-
belou. Méla na sob malé dzinové Saty s bilymeépbvanim. Jeji san-
daly lezely pod Zidli. Rukou k seltiskla bilou kabelku.

Najednou se jeji @ otewvrely. Vratila se do Zivota a vyskita na
nohy, cela se s§ic. ,Hej! McGee! To jsem ja, Jeannie. Jeannie Do-
lanova. Méla jsem se nejprve porozhlédnout po plazi, ze?"

Predstavil jsem je. Meyeiekl, Ze o ni slySelgkné &ci. Zdalo
se, Ze schvaluje jeji zivy chuth&ervenohgdych viasi a rychlé
z&blesky jejich Sedozelenychio

Odemkl jsemSedmua vesli jsme dovnit ,Nechejte mé &ci ta-
dy,” rekla Jeannie. ,Ledaze byste ti&lnelodeje. Hej, mohu se tu
trochu porozhlédnout? To je nadhernd’,lolrave! Richazim ne-
vhod? Rekazim nebo ¢to takového? Méte-li spolico..."

.Nic,” fekl Meyer. ,Mibec nic.”

J€, to je velka kuchy“

.Galej,” opravil jsem ji.

Podivala se na mne nedtfive. ,Galej? To jak veslujigmi vel-
kymi vesly? A prochazi mezi nimi muz scem? Vy také pohanite
tuto lod’ vesly?*

,Dobre, Jeannie. Je to kuahy piipustil jsem.

.Mé& to v sol& motor? Chci tinfict, jestli se to mize plavit samo
a tak?"

LA tak,” fekl Meyer a vypadalt&strgji.

»~Jejda, chéla bych se &kdy plavit na takové lodi.”

.Kde je vaSe fitelkyne?* zeptal jsem se ji.

.Betsy? Dostaly jsme a@bvyhazov od banky, kterd Casa de
Playa pevzala. Ne of jen ja. ProtoZe ona uz odeSla. Vrétila se k
¢isteni zuhi. K n¢jakému dentistovi v North Miami.*”

.Date si vodku s tonikem?* zeptal jsem se.
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,Upln¢ presre! Je to fajn, kdyz si lidé pamatuji, ze? J& seiwmac
do Columbusu. Ne, ne zpatky k Charliemu, k té kieatAle vracim
se ke své praci a vydm si dost petz. Budu si moct usét na let
do Dominikanské republiky a na rychly rozvod, mistbo, abych se
trapila tady.”

.Neposadis se, Jeannie?"

~Jsem hroza nervozni a neposedna, drahousku. Jsem vzdycky
takova, kdyZ chci lidem imponovat. UZ jsem si vypsautobusovy
jizdni fad a potom jsem sekla, sakra, tolik jsem se ¢k znovu
setkat s tim McGee a nikdy jsem to n&dath. Dévce rekdy musi byt
trochu drzé, no ne?"

Podival jsem se na Meyera.éMzvlastni vyraz. Podal jsem Je-
annii sklenici arekl: ,Nékdy se divka stane drzou ve spravny oka-
mzik a je pozvana na soukromou vyjkii. Co bys tomuekla?*

,Na této krasné lodi? Jieknu ,ano‘ tak rychle..."

LZadrzte," zaval Meyer dsiveé. Priskccil k ni a prsty ji zatlail
zpétky do Zidle. Posadila se jako na rozkaz achdenh &) s oteve-
nymi usty.

,Chci vam poloZit jednu velmi osobni otazku, pamil@&hova.”

,CO je to s vami?“

.Byla jste v posledni dabv citovém zmatku?*

~Ja? Zmatku? Jako co?"

~Jste v kritickém okamzZiku svého Zivota?*

,Krize? Chci si jen z#dit hladky afadny rozvod.”

.Pani Dolanova. Citite se jako pateticky maly¢ptds porag
nym kiidlem, ktery vietl na palubu, hledaje t&vost, pochopeni,
laskavost a lasku, které musbprati zdravi?”

Hledéla na mne s vyvalenyma&ima. ,Stava se mu téasto?”

,V énujte svou pozornost il natizoval Meyer. ,Jaky je vas
vztah k vaSemu psychoanalytikovi?*

»+Analytik? Cvoka? Na co by mi byl? Ha, ha. Mozna, Ze vy bys-
te ngjakeho pateboval.”

~Jste zamilovand?* ptal se dal.

.Praw ted? Hm. Asi ne. Ale obvykle byvam. A dosasto.
Nejsem tak docela vdZzna osoba. Jsem spi$ hloujag@as."

,~JeSt jedna otazka, a musim ji polozit vaméoia.”
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,Odpovite mu, piteli?“ ptala se mne Jeannie.

.vadilo by vam d¥ma spokojenym lidem, kdybych stravil na-
sledujicich pér tydinv Seneca Falls?”

.Mohu se snad vyjait za nas oba a nenapadé& #adna vazna
namitka, Meyere."

OdeSel ke dvém na zadni palubu a ote¥ je. ZvedI ob ¢erve-
na zavazadla, postavil je do divedabelsky se na nas zachechtal,
praskl dvémi a zmizel.

Jeannie povstala a usmivajic se usrkavalargpoj. Pak se po-
divala na mne. ,McGee?"

»~Ano, draha?"

,VS8ichni, které znam, jednaji cel§as blazni¢. Také sis toho
vSim|?*

»+Ano, mas pravdu. Ale Meyer s@asto takhle nechova.”

»~Je to pro mne gn¢ hloupé a ctizadostivé, takto k vam vpad-
nout. Nejsem takova, opravdu.”

»,Ma to motory.“

.10 je hezké. Ale nemate pocit, Ze jste byl vmaogan do &-
¢eho, co byste sam neght’

,Cim vic na to myslim, tim vic se mi to zamlouva.*

Postavila sklenici, iisla ke m@ a dala mi rychly, p@dny a
nadSeny polibek. ,Tak! & uz to bude jen zalezitost zvyku, ne?
Chce$ mi pomahatipvybalovani?*

Odnesli jsme zavazadla do hlavni kajuty. Zeptalanse, co nl
na mysli Meyer tim pi&em s poraénym kiidlem. Rekl jsem ji, Ze
on je jednim z poslednich velkych romaftilOpravil jsem se, Ze
byvali dva. Ale te’ uz zistal jen jeden. Nevychovany.

- 208 -



